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Medunarodni standard finansijskog izvjeStavanja
(MSFI) za male i srednje subjekte

Odjeljak 1
Mali i srednji subjekti

Namjeravani djelokrug ovog MSFI

1.1

Namjera je da MSFI za MSS koriste mali i srednji subjekti (MSS). U ovom odjeljku se opisuju karakteristike
malih i srednjih subjekata.

Opis malih i srednjih subjekata

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

Mali i srednji subjekti su subjekti koji:
a) nemaju javnu odgovornost, i

b) objavljuju finansijske izvjeStaje opfe namjene za eksterne korisnike. Primjeri eksternih korisnika
obuhvataju vlasnike koji nisu uklju¢eni u upravljanje poslovanjem, postojece i potencijalne povjerioce, i
agencije za kreditni rejting.

Subjekt je odgovoran prema javnosti ako:

a)  se njegovim duzni¢kim instrumentima ili instrumentima kapitala trguje na javnom trziStu ili je u procesu
emisije takvih instrumenata za trgovanje na javnom trzistu (domacoj ili inostranoj berzi ili nesluzbenoj
berzi (OTC trziste), ukljucujuéi i lokalna i regionalna trzista), ili

b)  drzi imovinu u fiducijarnom svojstvu za Siru grupu vanjskih strana kao jedan od svojih primarnih poslova.
Ovo je tipi¢no slucaj sa bankama, kreditnim unijama, osiguravaju¢im drusStvima, brokerima/dilerima
vrijednosnih papira, zajednickim ili uzajamnim fondovima i investicionim bankama.

Neki subjekti mogu drzati imovinu u fiducijarnom svojstvu za §iru grupu vanjskih strana zato §to drze i
upravljaju finansijskim resursima koje su im povjerili klijenti, kupci ili ¢lanovi koji nisu ukljuceni u upravljanje
subjektom. Medutim, ako oni to rade iz razloga koji su sporedni za primarno poslovanje ($to, na primjer, moze
biti slucaj sa turistiCkim agentima ili agentima za nekretnine, skolama, dobrotvornim organizacijama, zadruznim
preduze¢ima koja zahtijevaju nominalne ¢lanarine i prodavcima koji dobijaju avansna placanja prije isporuke
robe ili usluga, poput komunalnih preduzeca), to ih ne ¢ini odgovornim prema javnosti.

Ukoliko javno odgovorni subjekt koristi ovaj MSFI, njegovi finansijski izvjestaji se nece opisivati kao izvjestaji
koji su u skladu sa MSFI za MSS — €ak i ako zakon ili propis u nadleznoj jurisdikciji dozvoljava ili zahtijeva da
ovaj MSFI bude koristen od strane javno odgovornih subjekata.

Zavisnom subjektu c¢ija matica koristi potpune MSFL, ili je dio konsolidovane grupe koja koristi potpune
MSFI, nije zabranjeno da koristi ovaj MSFI u sopstvenim finansijskim izvjestajima ako taj zavisan subjekt sam
po sebi nema javnu odgovornost. Ukoliko se njegovi finansijski izvjestaji opisuju kao izvjestaji u skladu sa MSFI
za MSS, on se mora uskladiti sa svim odredbama ovog MSFI.

© TASCF 1
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Odjeljak 2
Koncepti i sveobuhvatni principi

Djelokrug ovog odjeljka

2.1

Ovaj odjeljak opisuje cilj finansijskih izvjeStaja malih i srednjih subjekata (MSS) i1 karakteristike koje
informacije u finansijskim izvje$tajima malih i srednjih subjekata ¢ine korisnim. On, takoder, daje koncepte i
osnovne principe koji su sadrzani u osnovi finansijskih izvjestaja malih i srednjih subjekata.

Cilj finansijskih izvjestaja malih i srednjih subjekata

2.2

23

Cilj finansijskih izvjeStaja malih i srednjih subjekata je da pruze informaciju o finansijskom poloZaju,
uspjeSnosti i novéanim tokovima subjekta koja je korisna za donoSenje ekonomskih odluka §irokog kruga
korisnika koji nisu u polozaju zahtijevati izvjestaje sacinjene tako da zadovoljavaju njihove potrebe za posebnim
informacijama.

Finansijski izvje$taji pokazuju i rezultate kontrole uprave — odgovornosti uprave za resurse koji su im povjereni.

Kvalitativne karakteristike informacija u finansijskim izvjeStajima

2.4

2.5

2.6

2.7

2.8

Razumljivost

Informacija pruzena u finansijskim izvjeStajima treba biti prezentirana na nacin koji je €ini razumljivom za
korisnike koji posjeduju razumno znanje o poslovnim i ekonomskim aktivnostima i racunovodstvu, kao i volju da
proucavaju informaciju s razumnom paznjom. Medutim, potreba za razumljivos¢u ne dozvoljava izostavljanje
znacajnih informacija na osnovu toga §to bi nekim korisnicima moglo biti previse tesko da ih razumiju.

Relevantnost

Informacija data u finansijskim izvjeStajima mora biti relevantna za potrebe donoSenja odluka od strane
korisnika. Informacija je relevantna kada moze uticati na ekonomske odluke korisnika tako §to im pomaze da
procijene prosle, sadasnje ili buduée dogadaje ili tako $to potvrduje ili ispravlja njihove prethodne procjene.

Znacajnost

Informacija je znacajna — te stoga i relevantna — ako bi njeno izostavljanje ili pogresno iskazivanje moglo uticati
na ekonomske odluke korisnika doneSene na osnovu finansijskih izvjestaja. Znacajnost zavisi od veli¢ine stavke
ili greske procijenjene za odredene okolnosti njenog izostavljanja ili pogresnog formulisanja. Medutim,
neadekvatno je Ciniti, ili ostavljati neispravljena, manje znacajna odstupanja od MSFI za MSS kako bi se postigla
odredena prezentacija finansijskog polozaja, finansijske uspjesnosti ili nov€anih tokova subjekta.

Pouzdanost

Informacija obezbijedena u finansijskim izvjeStajima mora biti pouzdana. Informacija je pouzdana kada u njoj
nema znacajnih greSaka i predrasuda i kada vjerno predstavlja ono Sto treba da predstavlja ili §to bi se moglo
razumno ocekivati da predstavlja. Finansijski izvjestaji nisu bez predrasuda (odnosno, nisu neutralni) ako,
selekcijom ili prezentacijom informacije, postoji namjera da se uti¢e na donosenje odluke ili prosudbe s ciljem
postizanja unaprijed odredenog rezultata ili ishoda.

Sustina ispred forme

Transakcije 1 drugi dogadaji i uslovi trebaju biti racunovodstveno iskazani i prikazani u skladu sa svojom
sustinom, a ne samo na osnovu njihovog pravnog oblika. Ovo povecava pouzdanost finansijskih izvjestaja.

© TASCF 5
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Opreznost

Neizvjesnosti koje neizbjezno okruzuju mnoge dogadaje i okolnosti se priznaju objavljivanjem njihove prirode i
stepena, kao i koriStenjem opreznosti pri sastavljanju finansijskih izvjeStaja. Opreznost znac¢i ukljucivanje
odredenog stepena opreza prilikom prosudivanja potrebnog za procjene koje zahtijevaju uslovi neizvjesnosti,
tako da imovina ili prihodi nisu precijenjeni, a obaveze ili troskovi nisu potcijenjeni. Medutim, koriStenje op-
reznosti ne dozvoljava namjerno potcjenjivanje imovine ili prihoda, ili namjerno precjenjivanje obaveza ili
rashoda. Ukratko, opreznost ne dozvoljava predrasudu.

Potpunost

Da bi bila pouzdana, informacija u finansijskim izvjestajima mora biti potpuna u okviru granica znacajnosti i
troskova. Izostavljanje moze prouzrokovati da informacija bude netacna ili obmanjujuc¢a i, samim tim,
nepouzdana i manjkava u smislu njene relevantnosti.

Uporedivost

Korisnici moraju biti u moguénosti uporediti finansijske izvjestaje subjekata kroz vrijeme kako bi utvrdili
trendove po pitanju svog finansijskog polozaja i uspjeSnosti. Korisnici, takoder, moraju biti u moguénosti
uporediti finansijske izvjeStaje razliCitih subjekata kako bi procijenili njihov relativni finansijski polozaj,
uspjesnost i novéane tokove. Zbog toga, vrednovanje i objavljivanje finansijskih efekata sli¢nih transakcija i
drugih dogadaja i uslova mora biti izvr§eno dosljedno u cijelom subjektu i tokom vremena za isti subjekt, kao i
na dosljedan nacin za razli¢ite subjekte. Osim toga, korisnici moraju biti informisani o racunovodstvenim
politikama koriStenim pri sastavljanju finansijskih izvjestaja, kao i o svim promjenama tih politika i efektima
takvih promjena.

Pravovremenost

Da bi bila relevantna, finansijska informacija mora biti u moguénosti da uti¢e na ekonomske odluke korisnika.
Pravovremenost obuhvata pruzanje informacija u vremenskom okviru za donoSenje odluka. Ako postoji
neopravdano odlaganje u izvjeStavanju, informacija moze izgubiti svoj znacaj. Uprava ¢e mozda morati
izbalansirati relativne prednosti pravovremenog izvjeStavanja i pruzanja pouzdanih informacija. Za postizanje
ravnoteze izmedu relevantnosti i pouzdanosti, najvaznije je razmotriti kako na najbolji nacin zadovoljiti potrebe
korisnika prilikom donosSenja ekonomskih odluka.

Ravnoteza izmedu koristi i troSkova

Koristi koje se dobiju od informacije trebaju biti veée od troskova dobijanja te informacije. Procjena koristi i
troskova je, u sustini, proces prosudivanja. Nadalje, troSkove ne moraju obavezno snositi oni korisnici koji
uzivaju koristi, a ¢esto koristi od informacija uziva $irok krug eksternih korisnika.

Informacija obezbijedena finansijskim izvjeStavanjem pomaze dobavljac¢ima kapitala da donose bolje odluke, $to
rezultira efikasnijim funkcionisanjem trziSta kapitala i manjim tro$kovima kapitala za ekonomiju u cjelini. Po-
jedinacni subjekti, takoder, uzivaju koristi, uklju¢ujuéi bolji pristup trziStima kapitala, povoljne efekte na odnose
sa javnoS¢u i, mozda, nizu cijenu pribavljanja kapitala. Koristi mogu, takoder, ukljuciti i bolje donoSenje odluka
od strane uprave zato Sto se finansijska informacija koja se koristi interno Cesto, bar djelimi¢no, zasniva na
informaciji pripremljenoj za svrhe finansijskog izvjestavanja opce namjene.

Finansijski polozaj

2.15

Finansijski polozaj subjekta je odnos imovine, obaveza i kapitala na odredeni datum i na nacin prezentiran u
izvjeStaju o finansijskom poloZaju. Oni se definiSu na sljede¢i nacin:

(a) Imovina (sredstvo) je resurs koji subjekt kontrolise kao rezultat proslih dogadaja i od kojeg se oc¢ekuje priliv
buduéih ekonomskih koristi u subjekt.

(b) Obaveza je sadasnja obaveza subjekta proistekla iz proslih dogadaja, za ¢ije izmirenje se ocekuje da Ce
rezultirati odlivom iz subjekta resursa koji sadrze ekonomske koristi.

© IASCF 3



2.16

2.17

2.18

2.19

2.20

221

2.22

MSFI za MSS — JULI 2009.

(c) Kapital je preostalo ucesée u imovini subjekta nakon $to se oduzmu sve njegove obaveze.

Neke stavke koje zadovoljavaju definiciju imovine ili obaveze se mozda nece priznati kao imovina ili obaveza u
izvjeStaju o finansijskom polozaju zato $to ne zadovoljavaju kriterije za priznavanje iz paragrafa 2.27-2.32.
Narocito oc¢ekivanje priliva ili odliva budué¢ih ekonomskih koristi u ili iz subjekta mora biti dovoljno izvjesno da
bi zadovoljilo kriterij vjerovatnoce prije nego $to se imovina ili obaveze priznaju.

Imovina (sredstvo)

Buduca ekonomska korist imovine je njen potencijal da doprinosi, direktno ili indirektno, prilivu novca ili
nov¢anih ekvivalenata u subjekt. Ti novéani tokovi mogu poticati od koriStenja imovine ili njenog otudenja.
Mnoga imovina, na primjer nekretnine, postrojenja i oprema, ima fizi¢ki oblik. Medutim, fizicki oblik nije od
sustinskog znacaja za postojanje imovine. Neka imovina je nematerijalna.

Prilikom odredivanja postojanja imovine, pravo vlasni$tva nije od sustinskog znacaja. Na taj nacin, na primjer,
nekretnina pod najmom je imovina u trazenom smislu ako subjekt kontroliSe koristi za koje se ocekuje da
poteknu od te nekretnine.

Obaveze

Osnovna karakteristika obaveze je da subjekt ima sada$nju obavezu da djeluje ili postupa na odredeni nacin. Ta
obaveza moze biti ili zakonska ili izvedena obaveza. Zakonska obaveza je zakonski sprovodljiva kao posljedica
obavezujuceg ugovora ili odredenih propisa. Izvedena obaveza je obaveza koja proisti¢e iz postupaka subjekta
kada:

(a) po ustanovljenom modelu prethodne prakse, objavljenim politikama ili dovoljno specifi¢noj sadasnjoj izjavi,
subjekt ukazuje drugim stranama da ¢e prihvatiti odredene odgovornosti, i

(b) kao rezultat, subjekt je stvorio validno o¢ekivanje tih drugih strana da ¢e on ispuniti te odgovornosti.

Izmirenje sadasnje obaveze obi¢no ukljucuje isplatu novca, transfer druge imovine, pruZanje usluga, zamjenu te

obaveze nekom drugom obavezom, ili pretvaranje obaveze u kapital. Obaveza se, takoder, moze zakljuciti na

druge nacine, kao $to su odricanje povjerioca od svojih prava ili gubljenje prava povjerioca.

Kapital

Kapital je ostatak priznate imovine subjekta nakon umanjenja za priznate obaveze. On se moze podklasifikovati
u izvjeStaju o finansijskom poloZaju. Na primjer, u korporativnom subjektu, podklasifikacije mogu ukljuciti
imovinu koju su ulozili dioni¢ari, nerasporedenu dobit i dobitke ili gubitke koji se priznaju direktno u kapital.

UspjesSnost

223

2.24

2.25

Uspjesnost je odnos prihoda i rashoda subjekta tokom izvjeStajnog perioda. Ovaj MSFI dozvoljava subjektima

da prikazuju uspje$nost u jednom finansijskom izvjestaju (izvjeStaju o sveobuhvatnoj dobiti) ili u dva

finansijska izvjeStaja (bilansu uspjeha i izvjestaju o sveobuhvatnoj dobiti). Ukupna sveobuhvatna dobit i

dobit ili gubitak se Cesto koriste kao mjera uspjesnosti ili kao osnova za druga mjerenja, kao §to su povrat na

ulaganja ili zarada po dionici. Prihodi i rashodi se defini$u na sljede¢i nacin:

(a) Prihodi su povecanja ekonomskih koristi tokom izvjestajnog perioda u obliku priliva ili poveéanja imovine
ili smanjenja obaveza koji rezultiraju porastom kapitala, i to onog koji nije povezan sa uplatama vlasnika
kapitala.

(b) Rashodi su smanjenja ekonomskih koristi tokom izvjeStajnog perioda u obliku odliva ili umanjenja imovine
ili stvaranje obaveza koje rezultiraju smanjenjem kapitala, i to onog koji nije povezan sa raspodjelom
vlasnicima kapitala.

Priznavanje prihoda i rashoda direktno rezultira iz priznavanja i mjerenja imovine i obaveza. Kriteriji za
priznavanje prihoda i rashoda se razmatraju u paragrafima 2.27-2.32.

Prihodi
Definicija prihoda obuhvata i prihode i dobitke.

© IASCF 4
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(a) Prihod nastaje u toku redovnih aktivnosti subjekta i za isti se koristi nekoliko razli¢itih naziva ukljucujuéi
prodaju, naknade, kamate, dividende, tantijeme i zakupnine.

(b) Dobici su druge stavke koje zadovoljavaju definiciju prihoda ali ne nastaju od redovnih poslovnih aktivnosti
subjekta. Kada se dobici priznaju u izvjestaju o ukupnom rezultatu, oni se obi¢no iskazuju posebno jer su
saznanja o njima korisna za donosenje ekonomskih odluka.

Rashodi

Definicija rashoda obuhvata gubitke, kao i one rashode koji nastaju od redovnih aktivnosti subjekta.

(a) Rashodi koji nastaju od redovnih aktivnosti subjekta ukljucuju, na primjer, troSkove prodatih proizvoda,
placa i amortizacije. Oni obi¢no imaju oblik odliva ili troSenja imovine kao §to su novac i novcani
ekvivalenti, zalihe, nekretnine, postrojenja i oprema.

(b) Gubici predstavljaju druge stavke koje zadovoljavaju definiciju rashoda i mogu nastati od redovnih aktivnosti
subjekta. Kada se gubici priznaju u izvjestaju o sveobuhvatnoj dobiti, oni se obi¢no iskazuju posebno, jer su
saznanja o njima korisna za donoSenje ekonomskih odluka.

Priznavanje imovine, obaveza, prihoda i rashoda

227

2.28

2.29

2.30

231

232

Priznavanje je proces uvrsStavanja u finansijske izvjesStaje stavke koja zadovoljava definiciju imovine, obaveze,
prihoda ili rashoda i ispunjava sljedece kriterije:

(a) vjerovatno je da ¢e se buduce ekonomske koristi povezane sa tom stavkom priticati ili oticati iz subjekta; i
(b) cijena ili vrijednost stavke se moze pouzdano izmjeriti.

Propustanje priznavanja stavke koja zadovoljava ove kriterije se ne ispravlja objavljivanjem koristenih
ratunovodstvenih politika ili biljeskama ili objasnjenja.

Vjerovatnoc¢a buduce ekonomske koristi

Koncept vjerovatnocée se koristi kao prvi kriterij za priznavanje kako bi se ukazalo na stepen neizvjesnosti toga
da li ¢e buduce ekonomske koristi povezane sa stavkom priticati ili oticati iz subjekta. Procjene stepena
neizvjesnosti povezane sa tokom budué¢ih ekonomskih koristi se vr$e na osnovu dokaza koji se odnose na uslove
na kraju izvjesStajnog perioda, raspolozive prilikom sastavljanja finansijskih izvjestaja. Te procjene se vrse po-
jedinacno za pojednacno znacajne stavke i grupno za veliki broj pojedinacno beznacajnih stavki.

Pouzdanost mjerenja

Drugi kriterij za priznavanje neke stavke je to da ima cijenu ili vrijednost koja se moze pouzdano izmjeriti. U
mnogim sluéajevima, cijena ili vrijednost stavke su poznati. U drugim slu¢ajevima se one moraju procijeniti.
Koristenje razumnih procjena je sustinski dio pripreme finansijskih izvjestaja i ne umanjuje njihovu pouzdanost.
Kada se razumna procjena ne moze napraviti, stavka se ne priznaje u finansijskim izvjestajima.

Stavka koja ne zadovoljava kriterije za priznavanje se kasnije moze kvalifikovati za priznavanje kao rezultat
naknadnih okolnosti ili dogadaja.

Stavka koja ne zadovoljava kriterije za priznavanje moze ipak zahtijevati objavljivanje u napomenama,
objasnjenjima ili u dodatnim pregledima. Ovo je primjereno kada je znanje o odredenoj stavki relevantno za
procjenu finansijskog polozaja, uspjeSnosti i promjena finansijskog polozaja subjekta izvrSenu od strane
korisnika finansijskih izvjestaja.

Mjerenje imovine, obaveza, prihoda i rashoda

2.33

2.34

Mjerenje je proces utvrdivanja nov¢anih iznosa po kojima subjekt mjeri vrijednost imovine, obaveza, prihoda i
rashoda u finansijskim izvjestajima. Mjerenje ukljucuje odabir osnova za mjerenje. Ovaj MSFI precizira koju
osnovu za mjerenje subjekt treba koristiti za razlicite vrste imovine, obaveza, prihoda i rashoda.

Dvije uobicajene osnove za mjerenje su historijski troSak i fer vrijednost:

(a) Za imovinu, historijski trosak je placeni iznos novca ili nov€anih ekvivalenata ili fer vrijednost naknade date
za imovinu u vrijeme njenog sticanja. Za obaveze, historijski trosak je iznos primitaka u novcu ili u novéanim
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ekvivalentima ili fer vrijednost nenov€ane imovine primljene u razmjeni za obavezu u vrijeme kada je ona
nastala ili, u nekim okolnostima (na primjer, porez na dobit), iznos u novcu ili novéanim ekvivalentima za
koje se ocekuje da budu placeni radi izmirenja obaveze u normalnom toku poslovanja. Amortizovani
historijski tro$ak je historijski troSak imovine ili obaveze uvecan ili umanjen za onaj dio historijskog troska
koji je prethodno priznat kao prihod ili rashod.

(b) Fer vrijednost je iznos za koji se imovina moze razmijeniti ili za koji se obaveza moze izmiriti izmedu
obavijestenih, voljnih strana u okviru nezavisne transakcije.

Sveobuhvatni principi priznavanja i mjerenja

2.35

Zahtjevi za priznavanje i mjerenje imovine, obaveza, prihoda i rashoda u ovom MSFI su zasnovani na
sveobuhvatnim principima izvedenim iz IASB Okvira za sastavljanje i prezentaciju finansijskih izvjestaja 1 iz
potpunih MSFI. U nedostatku zahtjeva u ovom MSFI koji se izri¢ito primjenjuje na transakciju, drugi dogadaj
ili uslov, paragraf 10.4 daje smjernice za prosudivanje i paragraf 10.5 utvrduje hijerarhiju koju subjekt treba
slijediti pri odluc¢ivanju o odgovarajucoj racunovodstvenoj politici u odredenim okolnostima. Drugi nivo te
hijerarhije zahtijeva da subjekt sagleda definicije, kriterije za priznavanje i koncepte za mjerenje imovine,
obaveza, prihoda i rashoda, kao i sveobuhvatne principe iznesene u ovom odjeljku.

Obracunska osnova

2.36

Subjekt svoje finansijske izvjestaje, osim informacija o novEanim tokovima, treba sastavljati Kkoristeci
obracunsku osnovu racunovodstva. Na obracunskoj osnovi, stavke se priznaju kao imovina, obaveze, kapital,
prihodi i rashodi kada zadovoljavaju definicije 1 kriterije priznavanja za te stavke.

Priznavanje u finansijskim izvjestajima

2.37

2.38

2.39

2.40

Imovina

Subjekt u izvjestaju o finansijskom polozaju treba priznati imovinu kada je vjerovatno da ¢e buduce ekonomske
koristi priticati u subjekt i kada imovina ima cijenu ili vrijednost koja se moze pouzdano izmjeriti. Imovina se ne
priznaje u izvjestaju o finansijskom polozaju kada su nastali izdaci za koje se smatra da je malo vjerovatno da ¢e
rezultirati prilivom ekonomskih koristi u subjekt poslije tekuéeg izvjeStajnog perioda. Umjesto toga, takva
transakcija rezultira priznavanjem rashoda u izvjestaju o sveobuhvatnoj dobiti (ili u bilansu uspjeha, ako se
prezentira).

Subjekt ne treba priznati potencijalnu imovinu kao imovinu. Medutim, kada je priliv buduc¢ih ekonomskih
koristi u subjekt prakti¢no izvjestan, onda s njima povezana imovina nije potencijalna imovina i priznavanje iste
je prikladno.

Obaveze

Subjekt obavezu treba priznati u izvjestaju o finansijskom polozaju kada:

(a) subjekt na kraju izvjestajnog perioda ima obavezu kao rezultat proslog dogadaja,

(b) je vjerovatno da ¢e se od subjekta zahtijevati da transferira imovinu koja sadrzi ekonomske koristi prilikom
izmirenja, i

(c) se iznos izmirenja moze pouzdano izmjeriti.

Potencijalna obaveza je moguca ali neizvjesna obaveza ili sada$nja obaveza koja se ne priznaje jer ne ispunjava

jedan ili oba uslova iz (b) 1 (c) u paragrafu 2.39. Subjekt ne treba priznati potencijalnu obavezu kao obavezu,

osim potencijalnih obaveza steCenog subjekta u poslovnom spajanjui (pogledati Odjeljak 19 Poslovna spajanja i

goodwill).

Prihodi
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Priznavanje prihoda je direktan rezultat priznavanja i mjerenja imovine i obaveza. Subjekt treba priznati prihod u
izvjeStaju o sveobuhvatnoj dobiti (ili u bilansu uspeha, ako se prezentira) kada dode do povecanja buduéih
ckonomskih koristi povezanih sa uvecanjem imovine ili umanjenjem obaveza, a koja se mogu pouzdano
izmjeriti.

Rashodi

Priznavanje rashoda je direktan rezultat priznavanja i mjerenja imovine i obaveza. Subjekt treba priznati rashod u
izvjeStaju o sveobuhvatnoj dobiti (ili u bilansu uspeha, ako se prezentira) kada dode do smanjenja buducih
ekonomskih koristi povezanih sa smanjenjem imovine ili povecanjem obaveza, a koja se mogu pouzdano
izmjeriti.

Ukupna sveobuhvatna dobit i dobit ili gubitak

Sveobuhvatna dobit je aritmeticka razlika izmedu prihoda i rashoda. To nije poseban element finansijskih
izvjestaja i za to nije potreban poseban princip priznavanja.

Dobit ili gubitak je aritmetic¢ka razlika izmedu prihoda i rashoda, ali ne i onih stavki prihoda i rashoda koje ovaj
MSFTI klasifikuje kao stavke sveobuhvatne dobiti. To nije poseban element finansijskih izvjeStaja 1 za to nije
potreban poseban princip priznavanja.

Ovaj MSFI u izvjestaju o finansijskom poloZaju ne dozvoljava priznavanje stavki koje ne zadovoljavaju
definiciju imovine i obaveza bez obzira na to da li su rezultat primjene pojma koji se obi¢no naziva "princip
suceljavanja" za mjerenje dobiti ili gubitka.

Mjerenje prilikom poc€etnog priznavanja

2.46

Prilikom pocetnog priznavanja, subjekt imovinu i obaveze treba mjeriti po historijskom trosku, osim ukoliko ovaj
MSFI ne zahtijeva pocetno mjerenje po nekoj drugoj osnovi kao §to je fer vrijednost.

Naknadno mjerenje

2.47

2.48

2.49

Finansijska imovina i finansijske obaveze

Subjekt osnovnu finansijsku imovinu i osnovne finansijske obaveze mjeri onako kako je definisano u Odjeljku
11 Osnovni finansijski instrumenti, po amortizovanom trosku od kojeg se oduzima umanjenje vrijednosti, osim
ulaganja u nekonvertibilne i povlastene dionice bez obaveze ponovnog otkupa od strane emitenta i obi¢ne
dionice bez obaveze ponovnog otkupa od strane emitenta, a kojima se javno trguje ili ¢ija se fer vrijednost inace
moze pouzdano izmjeriti, koje se mjere po fer vrijednosti s promjenama u fer vrijednosti priznatim u dobiti ili
gubitku.

Subjekt obi¢no mjeri svu drugu finansijsku imovinu i finansijske obaveze po fer vrijednosti, s promjenama fer
vrijednosti priznatim u dobiti ili gubitku, osim ukoliko ovaj MSFI ne zahtijeva ili ne dozvoljava mjerenje po
drugoj osnovi kao §to je nabavna vrijednost ili amortizovani troSak.

Nefinansijska imovina

Vecina nefinansijske imovine koju je subjekt na pocetku priznao po historijskom trosku se naknadno mjeri po

drugim osnovama za mjerenje. Na primjer:

(a) Subjekt nekretnine, postrojenja i opremu mjeri po amortizovanoj nabavnoj vrijednosti ili nadoknadivom
iznosu, zavisno $ta je nize,

(b) Subjekt zalihe mjeri po nabavnoj vrijednosti ili prodajnoj cijeni umanjenoj za tro§kove dovrSenja i prodaje,
zavisno od toga §ta je nize,

(c) Subjekt priznaje gubitak od umanjenja vrijednosti povezan sa nefinansijskom imovinom koja je u upotrebi ili
se drzi za prodaju.
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Namjera mjerenja imovine u ovim nizim izosima je da se osigura da imovina nije izmjerena po iznosu veéem od
onog koji subjekt ocekuje da nadoknadi prodajom ili koristenjem te imovine.

Za sljedece vrste nefinansijske imovine, ovaj MSFI dozvoljava ili zahtijeva mjerenje po fer vrijednosti:

(a) ulaganja u pridruZene subjekte i zajednicke poduhvate koje subjekt mjeri po fer vrijednosti (pogledati
paragrafe 14.10i 15.15),

(b) ulaganje u nekretnine koje subjekt mjeri po fer vrijednosti (pogledati paragraf 16.7),

(c) poljoprivredna imovina (bioloSka imovina i poljoprivredni proizvodi u trenutku zetve) koje subjekt mjeri
po fer vrijednosti umanjenoj za procijenjene troskove prodaje (pogledati paragraf 34.2).

Obaveze osim finansijskih obaveza

Veéina obaveza koje nisu finansijske obaveza se mjere po najboljoj procjeni iznosa koji bi bio potreban za
izmirenje obaveze na izvjeStajni datum.

Prebijanje

2.52

Subjekt ne treba prebijati imovinu i obaveze, ili prihode i rashode, osim ukoliko nije zahtijevano ili dozvoljeno

prema ovom MSFI,

(a) Mjerenje imovine u neto iznosu, odnosno umanjene za ispravku vrijednosti — na primjer, ispravka vrijednosti
zbog zastarjelosti zaliha i ispravka vrijednosti za nenaplativa potrazivanja — nije prebijanje.

(b) Ako uobicajene poslovne aktivnosti subjekta ne obuhvataju kupovinu i prodaju dugotrajne imovine,
ukljucujuéi ulaganja i poslovnu aktivu, tada subjekt izvjeStava o dobiti i gubitku poslije otudenja takve
imovine oduzimaju¢i knjigovodstveni iznos imovine i povezanih troSkova prodaje od primitaka od otudenja.
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Odjeljak 3
Prezentacija finansijskih izvjestaja

Djelokrug ovog odjeljka

3.1

Ovaj odjeljak objasnjava fer prezentaciju finansijskih izvjeStaja, ono §to zahtijeva usaglaSenost sa MSFI za MSS
i ono Sto sacinjava potpuni set finansijskih izvjestaja.

Fer prezentacija

32

Finansijski izvjeStaji trebaju istinito prezentirati finansijski poloZaj, finansijsku uspje$nost i nov¢ane tokove
subjekta. Fer prezentacija zahtijeva vjerno prikazivanje efekata transakcija, drugih dogadaja i uslova u skladu sa
definicijama i kriterijima za priznavanje imovine, obaveza, prihoda i rashoda, iznesenim u Odjeljku 2 Koncepti i
sveobuhvatni principi.

(a) Primjena MSFI za MSS, sa dodatnim objavljivanjem kada je neophodno, pretpostavlja da ¢e rezultirati
finansijskim izvjestajima kojima se postize fer prezentacija finansijskog polozaja, uspjesnosti i novEanih
tokova MSS.

(b) Kao $to je objasnjeno u paragrafu 1.5, primjena ovog MSFI od strane subjekta sa javnom odgovornoséu ne
rezultira fer prezentacijom u skladu sa ovim MSFIL.

Dodatna objavljivanja spomenuta pod (a) su neophodna kada je usaglaSenost sa posebnim zahtjevima u ovom

MSFI nedovoljna da korisnicima omoguéi razumijevanje efekta odredenih transakcija, drugih dogadaja i uslova

na finansijski polozaj i uspjesnost subjekta.

Usaglasenost sa MSFI za MSS

33

34

35

3.6

3.7

Subjekt ¢iji su finansijski izvjesStaji usaglaSeni sa MSFI za MSS u biljeSkama treba eksplicitno i bezrezervno
objaviti izjavu o toj usaglaSenosti. Finansijski izvjestaji nee biti opisani kao usaglaseni sa MSFI za MSS osim
ukoliko nisu usaglaseni sa svim zahtjevima ovog MSFI.

U izuzetno rijetkim okolnostima kada uprava zakljuCuje da bi usaglaSenost sa ovim MSFI dovodila u toliku

zabludu da bi to bilo u suprotnosti s ciljem finansijskih izvjestaja MSS iznesenom u Odjeljku 2, subjekt treba

odstupiti od tog zahtjeva na naCin iznesen u paragrafu 3.5, osim ukoliko relevantni regulatorni okvir ne
zabranjuje takvo odstupanje.

Kada subjekt odstupa od zahtjeva ovog MSFI u skladu sa paragrafom 3.4, on objavljuje sljedece:

(a) da je uprava zakljucila da finansijski izvjestaji fer prikazuju finansijski polozaj, uspje$nost i novéane tokove
subjekta,

(b) da je u saglasnosti sa MSFI za MSS, osim da se odstupilo od odredenog zahtjeva s ciljem postizanja fer
prezentacije,

(c) prirodu odstupanja, ukljucujuci i tretman koji bi se zahtijevao prema MSFI za MSS, razlog zbog kojeg bi taj
tretman u datim okolnostima dovodio u toliku zabludu da bi to bilo u suprotnosti s ciljem finansijskih
izvjestaja iznesenim u Odjeljku 2, kao i usvojeni tretman.

Kada je subjekt u prethodnom periodu odstupio od zahtjeva ovog MSFL i to odstupanje utie na iznose priznate

u finansijskim izvjeStajima za tekucéi period, on treba izvr$iti objavljivanja iznesena u paragrafu 3.5 (c).

U izuzetno rijetkim okolnostima kada uprava zakljucuje da bi usaglasenost sa zahtjevom u ovom MSFI dovodila

u toliku zabludu da bi to bilo u suprotnosti s ciljem finansijskih izvjestaja MSS iznesenom u Odjeljku 2, ali

relevantni regulatorni okvir zabranjuje odstupanje od zahtjeva, subjekt treba, u najve¢oj mogucoj mjeri, umanjiti

uocene obmanjujuée aspekte usaglasavanja s tim zahtjevom objavljujuéi sljedece:
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(a) prirodu zahtjeva u ovom MSFI i razlog zbog kojeg je uprava zakljucila da bi usaglasavanje s tim zahtjevom u
datim okolnostima dovodilo u toliku zabludu da bi to bilo u suprotnosti s ciljem finansijskih izvjestaja
iznesenom u Odjeljku 2,

(b) za svaki prezentirani period, korekcije svih stavki u finansijskim izvjestajima za koje je uprava zakljucila da
bi bile neophodne radi postizanja fer prezentacije.

Neograni¢enost vremena poslovanja

3.8

3.9

Kada priprema finansijske izvjestaje, uprava subjekta koji koristi ovaj MSFI treba napraviti procjenu sposobnosti
subjekta da nastavi poslovati u neograni¢enom vremenskom periodu. Subjekt ima neograni¢enost vremena
poslovanja, osim ukoliko uprava ne namjerava likvidirati subjekt ili prekinuti poslovanje, odnosno nema realnu
alternativu da postupi drugacije. Prilikom procenjivanja da li je pretpostavka neograni¢enosti vremena
poslovanja odgovarajuca, uprava u obzir uzima sve raspolozive informacije o buduénosti, $to je najmanje, iako
nije ograni¢eno na toliko, dvanaest mjeseci od krajnjeg datuma izvjestajnog perioda.

Kada je uprava, prilikom pravljena procjene, svjesna znacajnih neizvjesnosti povezanih sa dogadajima ili
uslovima koji stvaraju znaCajnu sumnju na sposobnost subjekta da odrzi stalnost poslovanja, subjekt treba
objaviti te neizvjesnosti. Kada subjekt finansijske izvjestaje ne priprema u skladu s principom neograni¢enosti
vremena poslovanja, on tu Cinjenicu treba objaviti, zajedno sa osnovom po kojem je pripremio finansijske
izvjestaje i razlogom zbog kojeg se za subjekt smatra da nema neograni¢enost vremena poslovanja.

Ucestalost izvjeStavanja

3.10

Subjekt treba prezentirati potpuni set finansijskih izvjeStaja (uklju¢ujuéi uporedne informacije — pogledati

paragraf 3.14) najmanje jednom godiSnje. Kada se krajnji datum izvjeStajnog perioda subjekta mijenja i kada se

godisnji finansijski izvjestaji prezentiraju za period duzi ili kra¢i od jedne godine, subjekt treba objaviti sljedece:

(a) tu ¢injenicu,

(b) razlog za korisStenje duzeg ili kraceg perioda,

(c) ¢injenicu da uporedivi iznosi prezentirani u finansijskim izvjestajima (uklju¢ujuéi i povezane napomene) nisu
sasvim uporedivi.

Dosljednost prezentacije

3.11

3.12

3.13

Subjekt treba zadrzati nacin prezentacije i klasifikacije stavki u finansijskim izvjeStajima od jednog do drugog
perioda, osim ako:

(a) je ocigledno, nakon znacajne promjene u prirodi poslovanja subjekta ili pregleda njegovih finansijskih
izvjeStaja, da bi drugacija prezentacija ili klasifikacija bila prikladnija, imajué¢i u vidu kriterije za izbor i
primjenu ra¢unovodstvenih politika u Odjeljku 10 Racunovodstvene politike, procjene i greske, ili

(b) ovaj MSFI ne zahtijeva izmjenu prezentacije.

Kada je nacin prezentacije ili klasifikacije stavki u finansijskim izvjeStajima izmijenjen, subjekt treba
reklasifikovati uporedive iznose osim ukoliko je takva reklasifikacija neizvodljiva. Kada su uporedivi iznosi
reklasifikovani, subjekt treba objaviti sljedece:

(a) prirodu reklasifikacije,
(b) iznos svake stavke ili klasa stavki koje su reklasifikovane,
(c) razlog za reklasifikaciju.

Ako je neizvodljivo reklasifikovati uporedive iznose, subjekt treba objaviti zaSto reklasifikacija nije bila
izvodljiva.

Uporedne informacije

3.14

Osim onda kada ovaj MSFI ne dozvoljava ili ne zahtijeva suprotno, subjekt treba objaviti uporedne informacije
iz prethodnog uporednog perioda za sve iznose prezentirane u finansijskim izvjestajima tekuceg perioda. Subjekt
uporedne informacije treba ukljuciti za narativnu i opisnu informaciju onda kada je to relevantno za
razumijevanje finansijskih izvjestaja tekuceg perioda.
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Znacajnost i sazimanje

3.15

3.16

Subjekt treba odvojeno prezentirati svaku znacajnu klasu sliénih stavki. Subjekt treba odvojeno prezentirati
stavke koje su razli€ite prirode ili funkcije osim ukoliko one nisu znacajne.

Izostavljanja ili pogresna iskazivanja stavki su znacajna ako bi, pojedinacno ili zajedno, mogla uticati na
ekonomske odluke korisnika donesene na osnovu finansijskih izvjestaja. Znacajnost zavisi od veli¢ine i prirode
izostavljanja ili pogre$nog iskazivanja procijenjenog u datim okolnostima. Veli¢ina ili priroda stavke, ili
kombinacija to dvoje, bi mogli biti odlucujuéi faktor.

Potpuni set finansijskih izvjeStaja

3.17

3.18

3.19

3.20

3.21

3.22

Potpuni set finansijskih izvjestaja subjekta treba ukljuciti sve od sljedeceg:
(a) izvjeStaj o finansijskom poloZaju na izvjeStajni datum,
(b) ili:
(i) jedan izvjeStaj o sveobuhvatnoj dobiti za izvjeStajni period koji prezentira sve stavke prihoda i
rashoda priznate tokom perioda ukljucujuéi one stavke priznate prilikom odredivanja dobiti ili
gubitka (5to je podzbir u izvjestaju o sveobuhvatnoj dobiti) i stavke ostale sveobuhvatne dobiti, ili
(i) odvojen bilans uspjeha i odvojen izvjestaj o sveobuhvatnoj dobiti. Ukoliko subjekt odabere da
prezentira i bilans uspjeha i izvjestaj o sveobuhvatnoj dobiti, izvjestaj o sveobuhvatnoj dobiti pocinje
sa dobiti ili gubitkom, a onda prezentira stavke ostale sveobuhvatne dobiti,
(c) izvjeStaj o promjenama u kapitalu za izvjestajni period,
(d) izvjestaj o novéanim tokovima za izvjestajni period,
(e) biljeske, koje ¢ine kratak pregled znacajnih racunovodstvenih politika i druga objasnjenja.
Ukoliko jedine promjene u kapitalu tokom perioda za koji se prezentiraju finansijski izvjestaji nastaju zbog dobiti
ili gubitka, isplate dividendi, ispravki greSaka iz prethodnog perioda i promjena racunovodstvene politike,
subjekt moze prezentirati jedan izvjeStaj o dobiti i zadrZanoj zaradi umjesto izvjestaja o sveobuhvatnoj dobiti i
izvjesStaj o promjenama u kapitalu (pogledati paragraf 6.4).
Ukoliko subjekt nema stavke ostale sveobuhvatne dobiti ni za jedan od perioda za koji se finansijski izvjestaji
prezentiraju, on moze prezentirati samo bilans uspjeha, ili moze prezentirati izvjestaj o sveobuhvatnoj dobiti u
kojem je posljednji red nazvan ,,dobit ili gubitak*.
Zbog toga $to paragraf 3.14 zahtijeva uporedne iznose iz prethodnog perioda za sve iznose prezentirane u
finansijskim izvjeStajima, potpuni set finansijskih izvjeStaja podrazumijeva da subjekt treba prezentirati, kao
minimum, dva od svakog zahtijevanog finansijskog izvjestaja i povezane biljeske.
U potpunom setu finansijskih izvjestaja, subjekt svaki od finansijskih izvjeStaja treba prezentirati s jednakim
isticanjem.
Subjekt moze koristiti drugacije nazive finansijskih izvjestaja od onih koji su koristeni u ovom MSFI sve dok oni
nisu obmanjujuci.

Oznacavanje finansijskih izvjestaja

3.23

3.24

Subjekt treba jasno oznaciti svaki od finansijskih izvjestaja i biljeSke i napraviti razliku izmedu njih i drugih
informacija u istom dokumentu. Osim toga, subjekt treba prezentirati sljedece informacije, posebno ih isticuci, i
ponoviti ih kada je to neophodno za razumijevanje prezentiranih informacija:

(a) naziv subjekta koji objavljuje izvjestaje 1 svaku promjenu naziva od kraja prethodnog izvjestajnog perioda,

(b) da li se finansijski izvjeStaji odnose na pojedinac¢ni subjekt ili na grupu subjekata,

(c) datum kraja izvjestajnog perioda i period za koji su finansijski izvjestaji sacinjeni,

(d) izvjeStajnu valutu u kojoj su izrazeni prezentirani podaci, onako kako je definisano u Odjeljku 30 —
Prevodenje stranih valuta,

(e) nivo zaokruzivanja, ako ga je bilo, koristen prilikom prezentiranja iznosa u finansijskih izvjestajima.

Subjekt u biljeskama treba objaviti sljedece:
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(a) sjediste i pravni oblik subjekta, zemlju u kojoj je registrovan i adresu sjedista (ili osnovnog mjesta poslovanja,
ukoliko je ono razli¢ito od sjedista),

(b) opis prirode poslovanja subjekta i njegovih osnovih aktivnosti.

Prezentacija informacija koje ovaj MSFI ne zahtijeva

3.25 Ovaj MSFI se ne bavi prezentacijom informacija o segmentu, zaradama po dionici ili periodi¢nim finansijskim
izvjeStajima malih ili srednjih subjekata. Subjekt koji vr$i takva objavljivanja treba opisati osnov za sastavljanje i
prezentaciju tih informacija.
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Odjeljak 4
Izvjestaj o finansijskom poloZaju

Djelokrug ovog odjeljka

4.1

Ovaj odjeljak odreduje koje informacije trebaju biti prezentirane u izvjeStaju o finansijskom poloZaju i kako ih
prezentirati. Izvjestaj o finansijskom poloZaju (ponekad nazivan i bilans stanja) prezentira imovinu, obaveze i
kapital subjekta na odredeni datum — kraj izvjeStajnog perioda.

Informacije koje treba prezentirati u izvjestaju o finansijskom polozaju

4.2

43

Minimalno, izvjestaj o finansijskom polozaju treba obuhvatiti stavke koje predstavljaju sljedece iznose:

(a) novac i nov¢ane ekvivalente,

(b) potrazivanja od kupaca i druga potrazivanja,

(c) finansijsku imovinu (iskljucujucéi iznose prikazane pod (a), (b), (j) 1 (k)),

(d) zalihe,

(e) nekretnine, postrojenja i opremu,

(f) ulaganje u nekretnine po fer vrijednosti kroz bilans uspjeha,

(g) nematerijalnu imovinu,

(h) biolosku imovinu po nabavnoj vrijednosti umanjenoj za akumuliranu amortizaciju i umanjenje vrijednosti,

(i) biolosku imovinu po fer vrijednosti kroz bilans uspjeha,

(j) ulaganja u pridruZene subjekte,

(k) ulaganja u zajednicki kontrolisane subjekte,

(1) obaveze prema dobavljacima i ostale obaveze,

(m) finansijske obaveze (iskljucujuci iznose prikazane pod (1) i (p)),

(n) obaveze i imovinu za tekuéi porez,

(o) odloZene porezne obaveze i odloZenu poreznu imovinu (ove stavke se uvijek trebaju klasifikovati kao
dugotrajne),

(p) rezervisanja,

(q) manjinske (nekontrolirajuce) interese, prikazane u okviru kapitala odvojeno od kapitala koji se moze
pripisati vlasnicima matice (mati¢nog subjekta),

(r) kapital koji se moze pripisati vlasnicima mati¢nog subjekta.

Subjekt u izvjestaju o finansijskom polozaju treba prezentirati dodatne stavke, zaglavlja i podzbirove onda kada

je takvo prezentiranje relevantno za razumijevanje finansijskog poloZaja subjekta.

Razlikovanje kratkotrajno/dugotrajno (kratkoroéno/dugoroéno;
tekuce/netekuce)

4.4.

Subjekt u svom izvjeStaju o finansijskom polozaju treba prezentirati kratkotrajnu i dugotrajnu imovinu, kao i
kratkotocne i1 dugoro¢ne obaveze, kao odvojene grupe u skladu sa paragrafima 4.5-4.8, osim onda kada
prezentacija zasnovana na likvidnosti pruza informaciju koja je pouzdana i relevantnija. Kada se primjenjuje ovaj
izuzetak, sva imovina i obaveze trebaju biti prezentirani po redoslijedu likvidnosti (rastuce ili opadajuce).

Kratkotrajna imovina
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Subjekt imovinu treba klasifikovati kao kratkotrajnu kada:

(a) ocekuje da ¢e imovina biti realizovana, ili se namjerava prodati ili potrositi, tokom uobicajenog poslovnog
ciklusa subjekta;

(b) imovinu drzi prvenstveno za potrebe trgovanja;

(c) se o¢ekuje da ¢e imovina biti realizovana u roku od dvanaest mjeseci od datuma izvjestajnog perioda; ili

(d) je ta imovina novac ili nov¢ani ekvivalent, osim ako je ograni¢ena njena razmjena ili koriStenje za izmirenje
obaveze najmanje dvanaest mjeseci od datuma izvjestajnog perioda.

Subjekt svu ostalu imovinu treba klasifikovati kao dugotrajnu. Kada se ne moZe jasno utvrditi poslovni ciklus

subjekta, pretpostavlja se da je njegovo trajanje dvanaest mjeseci.

Kratkorocne obaveze

4.7

4.8

Subjekt obavezu treba klasifikovati kao kratkoro¢nu kada:

(a) o¢ekuje da ¢e obaveza biti izmirena tokom uobi¢ajenog poslovnog ciklusa subjekta;

(b) obavezu drzi prvenstveno za potrebe trgovanja;

(c) obaveza dospijeva za izmirenje u roku od dvanaest mjeseci od datuma izvjestajnog perioda; ili

(d) subjekt nema bezuslovno pravo da odlozi izmirenje obaveze najmanje dvanaest mjeseci od datuma
izvjestajnog perioda.

Subjekt sve ostale obaveze treba klasifikovati kao dugorocne.

Redoslijed i format stavki u izvjestaju o finansijskom polozaju

4.9

4.10

Ovaj MSFI ne propisuje redoslijed ili format po kojem stavke trebaju biti prezentirane. U paragrafu 4.2 se
jednostavno navodi lista stavki koje su po prirodi ili funkciji dovoljno razli¢ite da zahtijevaju odvojenu
prezentaciju u izvjestaju o finansijskom polozaju. Tome treba dodati sljedece:

(a) linijske stavke se ukljucuju kada je veli¢ina, priroda ili funkcija stavke ili grupe sli¢nih stavki takva da je
odvojena prezentacija relevantna za za razumijevanju finansijskog polozaja subjekta, i

(b) koristeni opisi i redanje stavki ili grupa sli¢nih stavki po nekom redoslijedu mogu biti izmijenjeni u skladu sa
prirodom subjekta i njegovih transakcija da bi se pruzila informacija relevantna za razumijevanje finansijskog
polozaja subkjekta.

Prosudivanje o tome da li se dodatne stavke prezentiraju odvojeno je zasnovano na procjeni svega §to slijedi:
(a) iznosa, prirode i likvidnosti imovine,
(b) funkcije imovine u subjektu,

(c) iznosa, prirode i roka dospijeca obaveza.

Informacije koje trebaju biti prezentirane ili u izvjestaju o finansijskom
polozaju ili u biljeSkama

4.11

Subjekt treba objaviti, ili u izvjestaju o finansijskom polozaju ili u biljeskama, sljedece podgrupe prezentiranih
linijskih stavki:
(a) nekretnine, postrojenja i oprema po grupama odgovaraju¢im za taj subjekt;
(b) potrazivanja od kupaca i druga potrazivanja odvojeno prikazujuéi potrazivanja od povezanih strana,
potrazivanja od drugih strana, kao i potrazivanja po osnovu obracunatih jo$ nefakturisanih prihoda;
(c) zalihe, odvojeno prikazujuci iznose zaliha:
(i) koje se drze za prodaju u uobic¢ajenom toku poslovanja,
(ii) koje su u procesu proizvodnje za takvu prodaju,
(iii) koje su u obliku materijala ili sirovina koje ¢e biti potroSene u procesu proizvodnje ili pruzanjem
usluga.

(d) obaveze prema dobavljacima i ostale obaveze, odvojeno prikazujuéi iznose neizmirenih obaveza prema
dobavlja¢ima i povezanim stranama, kao i pasivnih vremenskih razgrani¢enja;
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(e) rezervisanja za primanja zaposlenih i ostala rezervisanja;

(f) grupe kapitala, kao $to su uplaceni kapital, dionicka premija, nerasporedena dobit i stavke prihoda i rashoda
koje se, kao §to zahtijeva ovaj MSFI, priznaju u ostalu sveobuhvatnu dobit prezentiraju odvojeno u kapitalu.

Subjekt sa dioni¢kim kapitalom treba, ili u izvjestaju o finansijskom poloZaju ili u bijeskama, objaviti sljedece:
(a) za svaku vrstu dionickog kapitala:
(i)  broj odobrenih dionica;
(i) broj izdatih i potpuno uplacenih dionica, kao i izdatih dionica koje nisu potpuno uplacene;
(iii) nominalnu vrijednost dionice ili da dionice nemaju nominalnu vrijednost;
(iv) uskladivanje broja dionica u opticaju na pocetku i na kraju perioda;
(v) prava, prioritete i ograni¢enja koja se odnose na tu vrstu dionica, ukljucuju¢i ogranicenja u raspodjeli
dividendi i isplati povrata kapitala;
(vi) dionice subjekta koje drzi taj subjekt ili njegova zavisna ili pridruzena drustva; i
(vii) dionice rezervisane za izdavanje po osnovu opcija i ugovora za podaju dionica, ukljucujuéi uslove i
iznose.
(b) opis svake rezerve u okviru kapitala.

Subjekt bez dioni¢kog kapitala, kao §to su partnersko drustvo ili trust, treba objaviti informaciju istovjetne onima
koje se zahtijevaju u paragrafu 4.12 (a), prikazujuéi promjene tokom perioda za svaku kategoriju kapitala, kao i
prava, prioritete i ograni¢enja koja se odnose na svaku kategoriju kapitala.

Ukoliko subjekt na datum izvjestajnog perioda ima obavezujuci prodajni ugovor za znacajno otudenje imovine,
ili grupe imovine i obaveza, subjekt treba objaviti sljedece informacije:

(a) opis imovine ili grupe imovine i obaveza,

(b) opis ¢injenica i okolnosti prodaje ili plan,

(c) knjigovodstvenu vrijednost imovine ili, ako otudenje ukljucuje grupu imovine i obaveza, knjigovodstvenu
vrijednost te imovine i obaveza.
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Odjeljak 5
Izvjestaj o sveobuhvatnoj dobiti i Bilans uspjeha

Djelokrug ovog odjeljka

5.1

Ovaj odjeljak zahtijeva od subjekta da prezentira svoju ukupnu sveobuhvatnu dobit za period — tj. svoju
finansijsku uspjeSnost za period — u jednom ili u dva finansijska izvjeStaja. On propisuje koje informacije
trebaju biti prezentirane u tim izvjeStajima i kako ih prezentirati.

Prezentacija sveobuhvatne dobiti

5.2

53

54

5.5.

Subjekt svoju sveobuhvatnu dobit za period treba prezentirati:

(a) u jednom izvjeStaju o sveobuhvatnoj dobiti, u tom slucaju se u izvjeStaju o sveobuhvatnoj dobiti
prezentiraju sve stavke prihoda i rashoda priznate u tom periodu, ili

(b) u dva izvjestaja — bilansu uspjeha i izvjeStaju o sveobuhvatnoj dobiti — u tom slu¢aju se u bilansu uspjeha
prezentiraju sve stavke prihoda i rashoda priznate u tom periodu osim onih koje su priznate u sveobuhvatnoj
dobiti izvan dobiti ili gubitka i na nacin kako dozvoljava ili zahtijeva ovaj MSFI.

Promjena sa pristupa zasnovanog na jednom izvjestaju na pristup sa dva izvjestaja, ili obrnuto, je promjena
ra¢unovodstvene politike za koju se primjenjuje Odjeljak 10 — Racunovodstvene politike, procjene i greske.

Pristup zasnovan na jednom izvjestaju

Kod pristupa zasnovanog na jednom izvjestaju, izvjestaj o sveobuhvatnoj dobiti treba ukljuciti sve stavke prihoda
i rashoda priznate u tom periodu osim ako ovaj MSFI ne zahtijeva drugacije. Ovaj MSFI predvida razli¢it
tretman za sljedece okolnosti:

(a) efekti ispravki greSaka i promjena ra¢unovodstvenih politika se prezentiraju kao retroaktivne korekcije
prethodnih perioda, a ne kao dio dobiti ili gubitka perioda u kojem su nastali (pogledati Odjeljak 10),

(b) tri vrste ostale sveobuhvatne dobiti se priznaju kao dio sveobuhvatne dobiti, izvan dobiti i gubitka, onda
kada nastanu:

(i) neki dobici i gubici nastali prevodenjem finansijskih izvjeStaja inostranog poslovanja (pogledati
Odjeljak 30 Prevodenje stranih valuta),
(i) neki aktuarski dobici i gubici (pogledati Odjeljak 28 Primanja zaposlenih),
(iii)) neke promjene u fer vrijednosti instrumenata zastite (pogledati Odjeljak 12 Pitanja vezana za ostale
finansijske instrumente).
Subjekt, minimalno, u izvjestaj o sveobuhvatnoj dobiti treba ukljuciti stavke koje prezentiraju sljedece iznose za
period:
(a) prihode,
(b) troskove finansiranja,

(c) udio u dobiti ili gubitku od ulaganja u pridruZene subjekte (pogledati Odjeljak 14 Ulaganja u pridruzene
subjekte) i zajedni¢ke poduhvate (pogledati Odjeljak 15 Ulaganja u zajednicke poduhvate), obracunat
koriste¢i metod udjela,

(d) porezni rashod, iskljucujuci porez rasporeden na stavke (e), (g) i (h) navedene ispod (pogledati paragraf
29.27),

(e) jedan iznos koji ¢ini zbir:
(i) dobiti ili gubitka poslije oporezivanja zbog prekinutog poslovanja, i
(i) dobiti ili gubitka poslije oporezivanja priznatih mjerenjem po fer vrijednosti umanjenoj za troskove
prodaje ili poslije otudenja neto imovine koja tvori prekinuto poslovanje,

(f) dobit ili gubitak (ukoliko subjekt nema stavke ostale sveobuhvatne dobiti, ova stavka ne mora biti
prezentirana),

(g) svaku stavku ostale sveobuhvatne dobiti (pogledati paragraf 5.4. (b)) razvrstanu po prirodi (iskljucujuéi
iznose pod (h)),
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(h) udio ostale sveobuhvatne dobiti pridruzenih subjekata i zajedni¢kih poduhvata, obracunat koriStenjem metode
udjela,

(i) ukupna sveobuhvatna dobit (ukoliko subjekt nema stavke ostale sveobuhvatne dobiti, moze se koristiti neki
drugi naziv za ovu stavku, kao $to su dobit ili gubitak).

Subjekt u izvjestaju o sveobuhvatnoj dobiti treba odvojeno objaviti sljedeée stavke koje se odnose na
rasporedivanje dobiti ili gubitka za period:

(a) dobit ili dubitak perioda koji se moze pripisati:
(i) manjinskim (nekontroliraju¢im) interesima,
(ii) vlasnicima mati¢nog subjekta,

(b) ukupna sveobuhvatna dobit perioda koja se moZe pripisati:
(i) manjinskim (nekontroliraju¢im) interesima,

(ii) vlasnicima mati¢nog subjekta.

Pristup zasnovan na dva izvjestaja

Kod pristupa zasnovanog na dva izvjestaja, u bilansu uspjeha treba, minimalno, prikazati stavke koje prezentiraju
iznose iz paragrafa 5.5.(a)-5.5.(f) za taj period, sa dobiti ili gubitkom kao posljednjom stavkom. Izvjestaj o
sveobuhvatnoj dobiti treba poceti sa dobiti ili gubitkom kao prvom stavkom i treba, minimalno, prikazati stavke
koje prezentiraju iznose u paragrafu 5.5.(g)-5.5.(i) i paragrafu 5.6. za taj period.

Zahtjevi primjenljivi na oba pristupa

Prema ovom MSFI, efekti ispravki greSaka i promjena ra¢unovodstvene politike se prezentiraju kao retroaktivne
korekcije prethodnih perioda, a ne kao dio dobiti ili gubitka perioda u kojem nastaju (pogledati Odjeljak 10).
Subjekt u izvjestaju o sveobuhvatnoj dobiti (i bilansu uspjeha, ako je prezentiran) treba prezentirati dodatne
stavke, zbirove i meduzbirove onda kada je takva prezentacija relevantna za razumijevanje finansijske
uspjesnosti subjekta.

Subjekt ne treba prezentirati ili opisivati bilo koju od stavki prihoda i rashoda kao "vanredne stavke" u izvjesStaju
o sveobuhvatnoj dobiti (ili u bilansu uspjeha, ako se prezentira) ili u biljeskama.

Analiza rashoda

5.11

Subjekt treba prezentirati analizu rashoda koriste¢i razvrstavanje koje se zasniva na prirodi ili na funkciji rashoda

u okviru subjekta, koja god da pruza informaciju koja je pouzdanija i relevantnija.

Analiza po prirodi rashoda

(a) Kod ove metode razvrstavanja, rashodi se u izvjestaju o sveobuhvatnoj dobiti grupiSu prema njihovoj
prirodi (na primjer, amortizacija, nabavka materijala, troSkovi transporta, primanja zaposlenih i troskovi
oglasavanja) i ne vrsi se njihovo rasporedivanje izmedu razlicitih funkcija u okviru subjekta.

Analiza po funkciji rashoda

(b) Kod ove metode razvrstavanja, rashodi se grupiSu prema njihovoj funkciji kao dio troskova prodatih
proizvoda ili, na primjer, troskova distribucije ili administrativnih aktivnosti. Minimalno, subjekt svoje
troskove prodatih proizvoda objavljuje po ovoj metodi odvojeno od ostalih rashoda.
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Odjeljak 6
Izvjestaj o promjenama u kapitalu i IzvjeStaj o dobiti i zadrzanoj dobiti

Djelokrug ovog odjeljka

6.1

Ovaj odjeljak postavlja zahtjeve za prezentiranje promjena u kapitalu subjekta za neki period, ili kroz izvjestaj o
promjenama u kapitalu ili, ako su ispunjeni odredeni uslovi i ako subjekt to odabere, u izvjeStaju o dobiti i
zadrZanoj dobiti.

Izvjestaj o promjenama u kapitalu

6.2

6.3

Svrha

Izvjestaj o promjenama u kapitalu prezentira dobit ili gubitak subjekta za izvjeStajni period, stavke prihoda i
rashoda priznate u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti perioda, efekte promjena ra¢unovodstvenih politika i ispravki
greSaka priznatih za taj period, iznose ulaganja kapitalnih ulagaca, kao i iznose dividendi i drugih raspodjela
kapitalnim ulaga¢ima tokom perioda.

Informacije koje treba prezentirati u izvjeStaju o promjenama u kapitalu
Subjekt treba prezentirati izvjestaj o promjenama u kapitalu koji prikazuje sljedece:
(a) ukupnu sveobuhvatnu dobit perioda, odvojeno iskazujuci ukupne iznose koji se mogu pripisati vlasnicima
mati¢nog subjekta i manjinskim (nekontroliraju¢im) interesima;
(b) za svaku komponentu kapitala, efekte retrospektivne primjene ili retrospektivnog prepravljanja priznatih u
skladu sa Odjeljkom 10 Racunovodstvene politike, procjene i greske;
(c) za svaku komponentu kapitala, sravnjavanje knjigovodstvene vrijednosti na pocetku i na kraju perioda,
odvojeno objavljujuci promjene koje nastaju kao rezultat:
(i)  dobiti ili gubitka,
(ii)) svake stavke ostale sveobuhvatne dobiti,
(iii) iznose ulaganja vlasnika, kao i dividende i raspodjele vlasnicima, odvojeno iskazujuéi emisije dionica,
transakcije sa vlastitim dionicama, dividende i ostale raspodjele vlasnicima te promjene vlasnic¢kih
udjela u zavisnim subjektima koje ne dovode do gubitka kontrole.

Izvestaj o dobiti i zadrzanoj zaradi

6.4

6.5

Svrha

Izvjestaj o dobiti i zadrzanoj zaradi prezentira dobit ili gubitak subjekta i promjene u zadrzanoj zaradi
izvjeStajnog perioda. Paragraf 3.18 dozvoljava subjektu da prezentira izvje$taj o dobiti i zadrzanoj zaradi umjesto
izvjeStaja o sveobuhvatnoj dobiti i izvjeStaja o promjenama u kapitalu, ako su jedine promjene u kapitalu
subjekta tokom perioda za koje se finansijski izvjestaji prezentiraju nastale iz dobiti ili gubitka, isplate dividendi,
ispravki gresaka iz prethodnog perioda, kao i promjena racunovodstvene politike.

Informacije koje treba prezentirati u izvestaju o dobiti i zadrzanoj
zaradi

Subjekt u izvjestaju o dobiti i1 zadrzanoj zaradi treba prezentirati sljedece stavke, kao dodatak informacijama koje
su zahtijevane u Odjeljku 5 Izvjestaj o sveobuhvatnoj dobiti i Bilans uspjeha:

(a) zadrzanu zaradu na pocetku izvjestajnog perioda,

(b) objavljene i isplacene ili isplative dividende tokom perioda,

(c) prepravljanja zadrZane zarade za ispravke greSaka prethodnih perioda,
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(d) prepravljanja zadrzane zarade za promene racunovodstvene politike,

(e) zadrzanu zaradu na kraju izvjeStajnog perioda.
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Odjeljak 7
Izvjestaj o novéanim tokovima

Djelokrug ovog odjeljka

7.1

Ovaj odjeljak odreduje informacije koje trebaju biti prezentirane u izvjeStaju o novéanim tokovima i nacin na
koji ih treba prezentirati. Izvje$taj o nov€anim tokovima pruza informaciju o promjenama u novcu i novéanim
ekvivalentima subjekta tokom izvjestajnog perioda, odvojeno prikazujuci promjene iz poslovnih, ulagackih i
finansijskih aktivnosti.

Novéani ekvivalenti

7.2

Novcani ekvivalenti su kratkoro¢na, visoko likvidna ulaganja koja se drze radi izmirivanja kratkoro¢nih
novcanih obaveza, a ne radi ulaganja ili drugih namjena. Prema tome, ulaganje se uobicajeno tretira kao novcani
ekvivalent samo onda kada ima kratak rok dospijeca, recimo tri mjeseca ili kra¢e od dana sticanja. Dozvoljena
prekoracenja po bankovnim raCunima se uobicajeno smatraju finansijskim aktivnostima sli¢nim uzimanju
zajmova. Medutim, ukoliko su naplative po videnju i predstavljaju sastavni dio upravljanja novcem subjekta,
dozvoljena prekoracenja po bankovnim ra¢unima su komponenta novca i nov¢anih ekvivalenata.

Informacije koje treba prezentirati u izvjestaju o novéanim tokovima

7.3

7.4

7.5

Subjekt treba prezentirati izvjesStaj o novcéanim tokovima kojim se prikazuju novcani tokovi za izvjeStajni period,
svrstani po poslovnim, ulagac¢kim i finansijskim aktivnostima.

Poslovne aktivnosti

Poslovne aktivnosti su osnovne aktivnosti subjekta kojima se ostvaruju prihodi. Prema tome, novcani tokovi iz
poslovnih aktivnosti su obi¢no rezultat transakcija i drugih dogadaja i uslova koji se ukljucuju u odredivanje
dobiti ili gubitka. Primjeri nov¢anih tokova iz poslovnih aktivnosti su:

(a) novcani primici od prodaje dobara i pruzanja usluga,

(b) novcani primici od tantijema, naknada, provizija i drugih prihoda,
(c) novéane isplate dobavljacima za robe i usluge,

(d) novcane isplate zaposlenim i za racun zaposlenih,

(e) novcane isplate ili povrat poreza na dobit, osim kada se mogu identifikovati kao finansijske ili ulagacke
aktivnosti,
(f) novcani primici i isplate od ulaganja od ulaganja, zajmova i drugih ugovora koji se drze za potrebe preprodaje
ili trgovanja, sli¢ni zalihama steCenim namjenski za preprodaju.
Neke transakcije, kao $to je prodaja postrojenja od strane proizvodackog subjekta, mogu dovesti do
nastanka dobitka ili gubitka koji se ukljucuje u neto dobit ili gubitak. Medutim, nov¢ani tokovi povezani s takvim
transakcijama su novcani tokovi iz ulagackih aktivnosti.

Ulagacke aktivnosti
Ulagacke aktivnosti su sticanje ili otudenje dugotrajne imovine i druga ulaganja koja nisu uklju¢ena u novcane
ekvivalente. Primjeri nov¢anih tokova koji nastaju iz ulagackih aktivnosti su:

(a) novcane isplate za sticanje nekretnina, postrojenja i opreme (ukljucujuci i samostalno izgradene nekretnine,
postrojenja i opremu), nematerijalne imovine i druge dugotrajne imovine,

(b) novéani primici od prodaje nekretnina, postrojenja i opreme, nematerijalne i druge dugotrajne imovine,

(c) novcane isplate za sticanje vlasnickih ili duznickih instrumenata drugih subjekata i udjela u zajednickim
poduhvatima (osim isplata za one instrumente koji se smatraju nov€anim ekvivalentima ili se drze za
preprodaju ili trgovanje),
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(d) novcani primici od prodaje vlasnickih ili duznickih instrumenata drugih subjekata i udjela u zajednickim
poduhvatima (osim primitaka za one instrumente koji se smatraju novéanim ekvivalentima ili se drze za
trgovanje ili preprodaju),

(e) nov€ani avansi i zajmovi dati drugim stranama,

(f) nov¢ani primici od povrata avansa i zajmova datih drugim stranama,

(g) novcane isplate za posebne ugovore kao §to su futures, forward, opcija i swap, osim kada se ovi ugovori drze
za preprodaju ili trgovanje, ili isplate koje se kvalifikuju kao finansijske aktivnosti,

(h) novéani primici od posebnih ugovora kao §to su futures, forward, opcija i swap, osim kada se ovi ugovori
drze za preprodaju ili trgovanje, ili primici koji se kvalifikuju kao finansijske aktivnosti.

Kada se ugovor racunovodstveno tretira kao zastita (hedging) (pogledati Odjeljak 12 Pitanja vezana za ostale
finansijske instrumente), subjekt treba klasifikovati nov¢ane tokove na isti nacin kao i nov¢ane tokove zasticenih
stavki.

Finansijske aktivnosti

Finansijske aktivnosti su aktivnosti koje dovode do promjena veliine i sastava uloZenog kapitala i uzetih
zajmova subjekta. Primjeri nov€anih tokova nastalih iz finansijskih aktivnosti su:

(a) novc€ani primici od izdavanja dionica ili drugih vlasnickih instrumenata,

(b) novcane isplate vlasnicima radi sticanja ili otkupa dionica subjekta

(c) novéani primici od izdavanja zaduznica, zajmova, mjenica, obveznica, hipoteka i drugih kratkoro¢nih ili
dugoroc¢nih pozajmljivanja,

(d) novcane otplate pozajmljenih iznosa,

(e) novéane isplate korisnika najma za umanjenje neizmirene obaveze po osnovu finansijskog najma.

IzvjeStavanje o nov€anim tokovima iz poslovnih aktivnosti

7.7.

7.8

7.9

Subjekt novane tokove iz poslovnih aktivnosti treba prezentirati koristeéi:

(a) indirektnu metodu, kojom se dobit ili gubitak uskladuju za efekte nenovcanih transakcija, bilo kakvih
rezervisanja ili obracunskih iznosa proslih ili buduéih nov¢anih primitaka ili isplata iz poslovnih aktivnosti,
kao i stavki prihoda ili rashoda povezanih sa ulagackim ili finansijskim nov€anim tokovima, ili

(b) direktnu metodu, kojom se objavljuju osnovne grupe bruto nov¢anih primitaka i bruto nov¢anih isplata.

Indirekthna metoda

Kod indirektne metode, neto novcani tokovi iz poslovnih aktivnosti odreduju se uskladivanjem dobiti ili gubitka
za efekte:

(a) promjene stanja zaliha i potrazivanja i obaveza iz poslovanja tokom perioda,

(b) nenovcanih stavki kao $to su amortizacija, rezervisanja, odloZeni porez, obracunati prihodi (rashodi) koji
jos uvijek nisu naplaéeni (placeni) u novcu, nerealizovane pozitivne i negativne kursne razlike,
nerasporedena dobit pridruZenih subjekata i subjekata sa manjinskim (nekontrolirajuc¢im) interesom.

Direktna metoda

Kod direktne metode, neto novéani tokovi iz poslovnih aktivnosti se prezentiraju objavljivanjem informacija o
osnovnim grupama bruto nov¢anih primitaka i bruto novc¢anih isplata. Takve informacije se mogu dobiti:

(a) iz ratunovodstvenih evidencija subjekta; ili

(b) uskladivanjem prihoda od prodaje, troskova prodatih proizvoda i drugih stavki izvjestaja o sveobuhvatnoj
dobiti (ili bilansa uspjeha, ako se prezentira) za:

(i) promjene stanja zaliha i potrazivanja i obaveza iz poslovanja tokom perioda,
(ii) druge nenovcane stavke, i

(iii) ostale stavke ¢iji su nov¢ani efekti ulagacki i finansijski nov¢ani tokovi.
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IzvjeStavanje o nov€éanim tokovima iz ulagackih i finansijskih aktivnosti

7.10

Subjekt treba odvojeno prezentirati osnovne grupe bruto novéanih primitaka i bruto nov¢anih isplata nastalih iz
ulagackih i finansijskih aktivnosti. Ukupni novc€ani tokovi nastali od sticanja i otudenja zavisnih subjekata ili
drugih poslovnih jedinica trebaju biti prezentirani odvojeno i klasifikovani kao ulagacke aktivnosti.

Novéani tokovi u stranoj valuti

7.11

7.12

7.13

Subjekt novéane tokove nastale iz transakcija u stranoj valuti treba evidentirati u funkcionalnoj valuti,
primjenjujuci na iznos u stranoj valuti kurs koji izmedu funkcionalne i strane valute vrijedi na dan nov¢anog
toka.

Subjekt nov¢ane tokove zavisnog subjekta u inostranstvu treba prevesti po kursu koji izmedu funkcionalne valute
subjekta i strane valute vrijedi na dan nov¢anog toka.

Nerealizovani dobici i gubici nastalih usljed promjena u kursu strane valute nisu novcéani tokovi. Medutim, da bi
se uskladili novac i nov¢ani tokovi na pocetku i na kraju perioda, efekti promjene kursa na novac i novcane
ekvivalente koji se drZe ili dospijevaju u stranoj valuti moraju biti prezentirani u izvje$taju o novéanim tokovima.
Prema tome, subjekt treba ponovo izmjeriti novac i nov€ane tokove koji se drze tokom izvjestajnog perioda (kao
$to su iznosi strane valute u blagajni i na deviznim bankovnim ra¢unima) po kursu koji vrijedi na kraju perioda.
Subjekt proistekle nerealizovane dobitke i gubitke treba prezentirati odvojeno od nov¢anih tokova iz poslovnih,
ulagackih i finansijskih aktivnosti.

Kamate i dividende

7.14

7.15

7.16

Subjekt novéane tokove treba prezentirati odvojeno od primljenih i ispla¢enih kamata i dividendi. Subjekt
novcane tokove treba iz perioda u period dosljedno klasifikovati kao poslovne, ulagacke i finansijske aktivnosti.
Subjekt pla¢ene kamate i primljene kamate i dividende moze klasifikovati nov¢éane tokove iz poslovnih
aktivnosti zato Sto su ukljuceni u dobit ili gubitak. Alternativno, subjekt placene kamate i primljene kamate i
dividende moze klasifikovati kao novcane tokove iz finansijskih i ulagackih aktivnosti s obzirom na to da se radi
o troskovima pribavljanja finansijskih resursa ili povratima od ulaganja.

Subjekt isplac¢ene dividende moze klasifikovati kao novc¢ane tokove iz finansijskih aktivnosti zato §to su to
troskovi pribavljanja finansijskih resursa. Alternativno, subjekt isplacene dividende moze klasifikovati kao dio
novcanih tokova iz poslovnih aktivnosti zato §to se isplac¢uju iz nov¢anih tokova iz poslovnih aktivnosti.

Porez na dobit

7.17

Subjekt treba odvojeno prezentirati nov€ane tokove nastale od poreza na dobit i klasifikovati ih kao novéane
tokove iz poslovnih aktivnosti, osim ako se mogu posebno vezati za ulagacke i finansijske aktivnosti. Kada se
novcani tokovi od poreza rasporeduju na vise od jedne grupe aktivnosti, subjekt treba objaviti ukupan iznos
placenih poreza.

Nenovéane transakcije

7.18

7.19

Subjekt iz izvjeStaja o nov¢anim tokovima treba iskljuciti ulagacke i finansijske transakcije koje ne zahtijevaju
upotrebu novca i novéanih ekvivalenata. Subjekt takve transakcije treba objaviti negdje drugo u finansijskim
izvjeStajima na nacin koji pruza sve relevantne informacije o tim ulagackim i finansijskim aktivnostima.

Mnoge ulagacke i finansijske aktivnosti nemaju direktan uticaj na tekuc¢e novcane tokove iako utiu na strukturu
kapitala i imovine subjekta. Izostavljanje nov€anih transakcija iz izvjestaja o nov¢anim tokovima je u skladu s
ciljem izvjestaja o nov€anim tokovima jer ove stavke ne obuhvataju novcane tokove tekuéeg perioda. Primjeri
nenovcanih transakcija su:

(a) sticanje imovine ili direktnim preuzimanjem povezane obaveze ili putem finansijskog najma,
(b) sticanje subjekta putem emisije kapitala,

(c) konverzija duga u kapital.

© IASCF 22



MSFI za MSS — JULI 2009.

Komponente novca i nov€éanih ekvivalenata

7.20 Subjekt u izvjestaju o nov¢anim tokovima treba prezentirati komponente novca i novéanih ekvivalenata, kao i
uskladiti prezentirane iznose sa odgovarajuéim stavkama u izvjeStaju o finansijskom polozaju. Medutim, od
subjekta se ne zahtijeva da prezentira ovo uskladivanje ako je iznos novca i nov¢anih ekvivalenata prezentiran u
izvjestaju o nov¢anim tokovima identi¢an iznosu koji je slicno opisan u izvjestaju o finansijskom polozaju.

Ostala objavljivanja

7.21 Subjekt treba objaviti, zajedno sa komentarom uprave, iznose znacajnih salda novca i novc¢anih ekvivalenata koje
drzi, a koja mu nisu na raspolaganju za koristenje. Novac i novéani ekvivalenti koje subjekt drzi mu mozda nisu
na raspolaganju zbog, izmedu ostalog, deviznih kontrola ili pravnih ogranicenja.
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Odjeljak 8
Biljeske uz finansijske izvjestaje

Djelokrug ovog odjeljka

8.1

Ovaj odjeljak postavlja nacela na kojima se zasnivaju informacije koje trebaju biti prezentirane u biljeSkama uz
finansijske izvjestaje i nadin na koji ih treba prezentirati. Biljeske sadrze informacije koje su dodatak onim
prezentiranim u izvjeStaju o finansijskom poloZaju, izvjeStaju o sveobuhvatnoj dobiti, bilansu uspjeha (ako
je prezentiran), kombinovanom izvjeStaju o dobiti i zadrzanoj zaradi (ako je prezentiran), izvjeStaju o
promjenama u kapitalu i izvjeStaju o novéanim tokovima. BiljeSke pruzaju narativne opise ili ras¢lanjivanje
stavki prezentiranih u tim izvjeStajima, kao i informacije o stavkama koje nisu kvalifikovane za priznavanje u
tim izvjestajima. Kao dodatak zahtjevima ovog odjeljka, skoro svi drugi odjeljci ovog MSFI zahtijevaju
objavljivanja koja se uobicajeno prezentiraju u biljeskama.

Struktura biljeski

8.2

8.3

8.4

Biljeske trebaju:

(a) prezentirati informacije o osnovu za sastavljanje finansijskih izvjeStaja 1 o koriStenim ra¢unovodstvenim
politikama, u skladu sa paragrafima 8.5-8.7;

(b) objaviti informacije koje zahtijeva ovaj MSFI, a koje nisu prezentirane negdje drugo u finansijskim
izvjestajima; i

(c) pruziti informacije koje nisu prezentirane negdje drugo u finansijskim izvjeStajima, ali su relevantne za
shvatanje bilo kojeg od njih.

Subjekt biljeske treba, koliko god je moguée, prezentirati na sistemati¢an na¢in. Subjekt treba izvrSiti unakrsna

upucivanja izmedu svake stavke u finansijskim izvjeStajima i sa njima povezanih informacija u biljeSkama.

Subjekt biljeske obi¢no prezentira sljede¢im redoslijedom:

(a) izjava da su finansijski izvjestaji sastavljeni u skladu sa MSFI za MSS (pogledati paragraf 3.3);

(b) sazetak znacajnih racunovodstvenih politika koje su primijenjene (pogledati paragraf 8.5);

(c) dodatne informacije za stavke prezentirane u finansijskim izvjestajima, redoslijedom po kojem su svaki
izvjestaj i svaka stavka prezentirani; i

(d) sva druga objavljivanja.

Objavljivanje radunovodstvenih politika

8.5

Subjekt treba objaviti sljedece u sazetku znacajnih racunovodstvenih politika:
(a) osnov (ili osnovi) za mjerenje koristeni prilikom sastavljanja finansijskih izvjestaja;

(b) druge koristene racunovodstvene politike koje su relevantne za razumijevanje finansijskih izvjestaja.

Informacije o prosudbama

8.6

Subjekt u sazetku znacajnih racunovodstvenih politika ili u ostalim biljeSkama treba objaviti prosudbe, osim onih
koje ukljucuju konkretne procjene (pogledati paragraf 8.7) koje je uprava napravila u procesu primjene
subjektovih racunovodstvenih politika i koje imaju najznacajniji efekat na iznose priznate u finansijskim
izvjestajima.

Informacije o kljuénim izvorima neizvjesnosti kod procjena
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Subjekt u biljeskama treba objaviti informacije o kljuénim pretpostavkama koje se ti€u buduénosti i o ostalim
kljuénim izvorima neizvjesnosti kod procjena na izvjestajni datum, a koje nose znacajan rizik od uzrokovanja
znacajnih prilagodavanja knjigovodstvenih iznosa imovine i obaveza tokom naredne finansijske godine. Imajuci
u vidu ovu imovinu i obaveze, biljeske obuhvataju detalje o:

(a) njihovoj prirodi,

(b) njihovom knjigovodstvenom iznosu na kraju izvjeStajnog perioda.
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Odjeljak 9
Konsolidovani i odvojeni finansijski izvjestaji

Djelokrug ovog odjeljka

9.1

Ovaj odjeljak definiSe okolnosti u kojima subjekt prezentira konsolidovane finansijske izvjeStaje i postupke za
sastavljanje ovih izvjeStaja. On, takoder, ukljucuje uputstvo za odvojene finansijske izvjeStaje i kombinovane
finansijske izvjeStaje.

Zahtjev za prezentiranjem konsolidovanih finansijskih izvjeStaja

9.2

9.3

9.4

9.5

9.6

9.7

9.8

Osim kada je dozvoljeno ili zahtijevano paragrafom 9.3, mati¢ni subjekt treba prezentirati konsolidovane
finansijske izvjesStaje u kojima konsoliduje svoja ulaganja u zavisne subjekte, a u skladu sa ovim MSFIL
Konsolidovani finansijski izvjestaji trebaju obuhvatiti sve zavisne subjekte mati¢nog subjekta.
Mati¢ni subjekt ne treba prezentirati konsolidovane finansijske izvjestaje ako:
(a) su ispunjena oba sljedeca uslova:
(i) maticni subjekt je i sam zavisni subjekt, 1
(i) njegov krajnji mati¢ni subjekt (ili bilo koji mati¢ni subjekt niZeg reda) sastavlja konsolidovane
finansijske izvjeStaje opée namjene koji su u skladu sa punim MSFTI ili sa ovim MSFTI; ili
(b) nema zavisne subjekte osim onih koji su steCeni s namjerom prodaje ili otudenja u roku od jedne godine.
Matic¢ni subjekt takav zavisni subjekt treba ra¢unovodstveno iskazati:
(i) po fer vrijednosti uz promjene fer vrijednosti priznate u dobiti ili gubitku, ukoliko se fer vrijednost
udjela moze pouzdano izmjeriti, i
(ii) u drugim slu€ajevima, po nabavnoj vrijednosti umanjenoj za umanjenje vrijednosti (pogledati paragraf
11.14 (c)).
Zavisni subjekt je subjekt koji je pod kontrolom mati¢nog subjekta. Kontrola je mo¢ upravljanja finansijskim i
poslovnim politikama subjekta na nacin kojim bi se stekle koristi od njegovih aktivnosti. Ukoliko je subjekt
osnovao subjekt posebne namjene (SPN) radi ostvarivanja ogranicenih i dobro definisanih ciljeva, on treba
konsolidovati SPN kada sustina odnosa upucuje na to da je SPN pod kontrolom tog subjekta (pogledati paragrafe
0d 9.10-9.12).
Pretpostavlja se da kontrola postoji kada mati¢ni subjekt posjeduje, direktno ili indirektno preko zavisnih
subjekata, vise od polovine glasackog prava u okviru subjekta. Ova pretpostavka se moze prevazi¢i u izuzetnim
okolnostima ukoliko se moze jasno dokazati da takvo vlasnistvo ne daje kontrolu. Kontrola, takoder, postoji kada
mati¢ni subjekt posjeduje polovinu ili manje glasackog prava u subjektu, ali ima:
(a) mo¢ nad vise od polovine glasackog prava po osnovu sporazuma sa drugim ulagac¢ima;
(b) mo¢ upravljanja finansijskim i poslovnim politikama subjekta po statutu ili sporazumu;
(c) mo¢ imenovanja ili smjenjivanja vecine ¢lanova upravnog odbora ili odgovarajuceg upravljackog tijela, a taj
odbor ili tijelo kontroliSu subjekt;
(d) mo¢ pribavljanja veéine glasova na sastancima upravnog odbora ili odgovarajué¢eg upravljackog tijela, a taj
odbor ili tijelo kontroliSu subjekt.
Kontrola se, takoder, moze posti¢i posjedovanjem opcija ili zamjenjivih instrumenata koji se mogu trenutno
Zavisni subjekt se ne iskljucuje iz konsolidacije samo zato Sto je ulaga¢ organizacija koja ulaze u rizi¢ne poslove
ili sli¢an subjekt.
Zavisni subjekt se ne iskljucuje iz konsolidacije zato Sto su njegove poslovne aktivnosti drugacije od onih kojim
se bave ostali subjekti unutar konsolidovane grupe. Konsolidovanjem takvih subjekata se pruzaju relevantne
informacije, kao i objavljivanjem dodatnih informacija u konsolidovanim finansijskim izvjestajima o razli¢itim
poslovnim aktivnostima zavisnih subjekata.
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Zavisni subjekt se ne iskljucuje iz konsolidacije zato Sto posluje pod jurisdikcijom koja nameée ograni¢enja na
prenos novca i druge imovine izvan te jurisdikcije.

Subjekti posebne namjene (SPN)

9.10

9.11

9.12

Subjekt moze biti osnovan da bi se postigao ogranicen cilj (na primjer, da bi se realizovao najam, poduzele
istrazivacke i razvojne aktivnosti ili finansijska imovina pretvorila u neki utrzivi instrument). Takav SPN moze
imati oblik korporacije, trusta, partnerstva ili nekorporativnog subjekta. Cesto se SPN osniva zakonskim
sporazumima koji namecu stroge zahtjeve po pitanju poslovanja SPN.

Subjekt treba sastaviti konsolidovane finansijske izvjestaje koji obuhvataju subjekt i sve SPN koje taj subjekt
kontrolise. Pored okolnosti opisanih u paragrafu 9.5, na to da subjekt kontrolise SPN mogu ukazati i sljedece
okolnosti (ovo nije konacna lista):

(a) aktivnosti SPN se vrSe u korist subjekta u skladu sa njegovim posebnim poslovnim potrebama,

(b) subjekt ima konaénu mo¢ odlu¢ivanja po pitanju aktivnosti SPN ¢ak i onda kada su svakodnevne odluke
delegirane,

(c) subjekt ima prava sticanja vecine koristi od SPN te stoga moze biti izloZen rizicima svojstvenim za aktivnosti
SPN,

(d) subjekt zadrzava vecinu rezidualnih ili rizika vlasniStva povezanih sa SPN ili njegovom imovinom.

Paragrafi 9.10 1 9.11 se ne primjenjuju na planove vezane za primanja zaposlenih poslije okoncana radnog

odnosa ili ostale dugoro¢ne planove vezane za primanja zaposlenih na koje se primjenjuje Odjeljak 28 Primanja

zaposlenih.

Postupci konsolidacije

9.13

9.14

9.15

Konsolidovani finansijski izvjeStaji prezentiraju finansijske informacije o grupi kao jednom ekonomskom

subjektu. Prilikom sastavljanja konsolidovanih finansijskih izvjestaja, subjekt treba:

(a) kombinovati finansijske izvjeStaje mati¢nog subjekta i njegovih zavisnih subjekata, stavku po stavku,
dodajuéi jedne drugim stavke imovine, obaveza, kapitala, prihoda i rashoda;

(b) eliminisati knjigovodstveni iznos ulaganja mati¢nog subjekta u svaki od zavisnih subjekata, kao i udio
mati¢nog subjekta u kapitalu svakog od zavisnih subjekata;

(c) izmjeriti i prezentirati manjinske (nekontrolirajuée) interese u dobiti ili gubitku konsolidovanih zavisnih
subjekata za izvjeStajni period odvojeno od udjela vlasnika mati¢nog subjekta;

(d) izmjeriti i prezentirati manjinske (nekontrolirajuée) interese bez prava kontrole u neto imovini
konsolidovanih zavisnih subjekata odvojeno od udjela mati¢nog subjekta u njihovom kapitalu. Manjinski
(nekontrolirajuéi) interes se u neto imovini sastoji od:

(i) iznosa manjinskog (nekontrolirajuceg) interesa na datum prvobitnog poslovnog spajanja izracunat u
skladu sa Odjeljkom 19 Poslovna spajanja i goodwill, i
(ii) uce$ca manjinskog (nekontrolirajuéeg) interesa u promjenama kapitala od datuma poslovnog spajanja.

Srazmjerni dijelovi dobiti ili gubitka i promjena u kapitalu koji se rasporeduju vlasnicima mati¢nog subjekta i

manjinskim (nekontroliraju¢im) interesima su odredeni na osnovu postoje¢ih vlasnic¢kih udjela i ne odrazavaju

moguce koriStenje ili pretvaranje opcija ili konvertibilnih instrumenata.

Salda i transakcije unutar grupe

Salda i transakcije unutar grupe, uklju¢ujucéi prihode, rashode i dividende, se u potpunosti iskljucuju. Dobiti i
gubici, koji nastanu kao rezultat transakcija unutar grupe koje su priznate kao imovina, poput zaliha i nekretnina,
postrojenja i opreme, se u potpunosti isklju¢uju. Gubici unutar grupe mogu ukazivati na umanjenje vrijednosti
koje zahtijeva priznavanje u konsolidovanim finansijskim izvjestajima (pogledati Odjeljak 27 Umanjenje
vrijednosti imovine). Odjeljak 29 Porez na dobit se primjenjuje na privremene razlike koje su nastale
eliminacijom dobiti i gubitaka, a koji su rezultat unutargrupnih transakcija.

Jednoobrazni izvjestajni datum
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Finansijski izvjestaji maticnog subjekta i njegovih zavisnih subjekata, koristeni u sastavljanju konsolidovanih
finansijskih izvjestaja, trebaju biti sastavljeni na isti izvjeStajni datum, osim ako to nije izvodljivo.

Jednoobrazne racdunovodstvene politike

Konsolidovane finansijske izvjestaje treba sastaviti primjenom jednoobraznih racunovodstvenih politika na
medusobno sli¢ne transakcije i druge dogadaje i stanja u slicnim okolnostima. Ukoliko ¢lan grupe za sli¢ne
transakcije 1 dogadaje u slicnim okolnostima koristi racunovodstvene politike drugacije od onih koje su
prihvacene za sastavljanje konsolidovanih finansijskih izvjeStaja, prilikom sastavljanja konsolidovanih
finansijskih izvjestaja se u njegovim finansijskim izvjestajima moraju izvrsiti odgovarajuca uskladivanja.

Sticanje i otudenje zavisnih subjekata

Prihodi i rashodi zavisnih subjekata se u konsolidovane finansijske izvjestaje ukljucuju pocevsi od datuma
sticanja. Prihodi i rashodi zavisnog subjekta se u konsolidovane finansijske izvjestaje ukljucuju zakljuéno sa
datumom na koji je prestala kontrola zavisnog od strane mati¢nog subjekta. Razlike izmedu prihoda od otudenja
zavisnog subjekta i njegove knjigovodstvene vrijednosti na datum otudenja, isklju¢ujuéi ukupan iznos bilo
kakvih kursnih razlika koje su povezane za inostrani zavisni subjekt priznat u kapitalu u skladu sa Odjeljkom 30
Prevodenje stranih valuta, se u konsolidovanom izvjestaju o sveobuhvatnoj dobiti (ili bilansu uspjeha, ako se
prezentira) priznaju kao dobitak ili gubitak poslije otudenja zavisnog subjekta.

Ukoliko subjekt prestane biti zavisan, ali ulaga¢ (biv§i mati¢ni subjekt) zadrzi ulaganje u bivSem zavisnom
subjektu, to ulaganje treba ra¢unovodstveno obuhvatiti kao finansijsku imovinu u skladu sa Odjeljkom 11
Osnovni finansijski instrumenti ili Odjeljkom 12 Pitanja vezana za ostale finansijske instrumente od datuma na
koji je subjekt prestao biti zavisan, pod uslovom da nije postao pridruzeni subjekt (u tom slucaju se primjenjuje
Odjeljak 14 Ulaganja u pridruzene subjekte) ili zajednic¢ki kontrolisan subjekt (u tom slucaju se primjenjuje
Odjeljak 15 Ulaganja u zajednicke poduhvate). Knjigovodstvena vrijednost ulaganja na datum na koji je subjekt
prestao biti zavisan treba posmatrati kao nabavnu vrijednost prilikom pocetnog mjerenja finansijske imovine.

Manjinski (nekontrolirajuci) interes u zavisnim subjektima

Subjekt u konsolidovanom izvjestaju o finansijskom polozaju manjinski (nekontrolirajuéi) interes treba
prezentirati u okviru kapitala, odvojeno od kapitala vlasnika maticnog subjekta, onako kako zahtijeva paragraf

4.2 (q).

Subjekt manjinske (nekontrolirajuce) interese u dobiti ili gubitku grupe treba objaviti odvojeno u izvjestaju o
sveobuhvatnoj dobiti, onako kako zahtijeva paragraf 5.6 (ili u bilansu uspjeha, ako se prezentira, onako kako
zahtijeva paragraf 5.7).

Dobit ili gubitak, kao i svaki dio ostale sveobuhvatne dobiti, trebaju biti pripisani vlasnicima mati¢nog subjekta i
manjinskim (nekontrolirajuéim) interesima. Ukupna sveobuhvatna dobit treba biti pripisana vlasnicima mati¢nog
subjekta i manjinskim (nekontroliraju¢im) interesima cak i ako to dovodi do toga da manjinski (nekontrolirajuéi)
interesi imaju negativan saldo.

Objavljivanja u konsolidovanim finansijskim izvjestajima

9.23

U konsolidovanim finansijskim izvjeStajima trebaju biti izvrSena sljede¢a objavljivanja:

(a) ¢injenicu da su ovi izvjestaji konsolidovani finansijski izvjestaji,

(b) osnov za zakljucak da postoji kontrola kada mati¢ni subjekt ne posjeduje, direktno ili indirektno preko
zavisnih subjekata, vise od polovine glasackog prava,

(c) bilo koju razliku u datumima izvjeStavanja finansijskih izvjeStaja mati¢nog subjekta i njegovih zavisnih
subjekata kori$tenih prilikom sastavljanja konsolidovanih finansijskih izvjestaja,

(d) prirodu 1 stepen bilo kakvih znac¢ajnih ogranienja (na primjer, koje nastaju kao rezultat ugovora o zajmovima
ili zakonskih zahtjeva) sposobnosti zavisnih subjekata da prenose sredstva matiénom subjektu u obliku
novcanih dividendi ili za otplatu zajmova.
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Odvojeni finansijski izvjestaji

9.24

9.25

9.26

9.27

Prezentacija odvojenih finansijskih izvjestaja

Paragraf 9.2 zahtijeva od mati¢nog subjekta da prezentira konsolidovane finansijske izvjestaje. Ovaj MSFI ne
zahtijeva prezentaciju odvojenih finansijskih izvjeStaja mati¢nog subjekta ili pojedina¢nih zavisnih subjekata.
Finansijski izvjestaji subjekta koji nema zavisni subjekt nisu odvojeni finansijski izvjestaji. Prema tome, subjekt
koji nije mati¢ni subjekt nego ulaga¢ u pridruzeni subjekt ili ima poduhvatnicki interes u zajednickom
poduhvatu prezentira svoje finansijske izvjestaje u skladu s Odjeljkom 14 ili Odjeljkom 15, tj. onim koji je
odgovarajuci. On moze, takoder, odabrati da prezentira odvojene finansijske izvjestaje.

Odabir raGunovodstvene politike

Kada mati¢ni subjekt, ili ulaga¢ u pridruzeni subjekt, ili ulaga¢ koji ima udio u zajednicki kontrolisanom subjektu
sastavlja odvojene finansijske izvjestaje i opisuje ih kao izvjestaje koji su u skladu sa MSFI za MSS, ti izvjestaji
trebaju biti uskladeni sa svim zahtjevima ovog MSFI. Subjekt treba politiku racunovodstvenog obuhvatanja za
svoja ulaganja u zavisne, pridruzene i zajednicki kontrolisane subjekte ili:

(a) po nabavnoj vrijednosti umanjenoj za umanjenje vrijednosti, ili
(b) po fer vrijednosti sa promjenama fer vrijednosti priznatim kao dobit ili gubitak.

Subjekt treba primjenjivati istu racunovodstvenu politiku na sva ulaganja u jednoj klasi (zavisni, pridruzeni ili
zajednicki kontrolisani subjekti), ali moze odabrati razlicite politike za razlicite klase.

Objavljivanja u odvojenim finansijskim izvjestajima

Kada mati¢ni subjekt, ili ulaga¢ u pridruzeni subjekt, ili ulaga¢ koji ima udio u zajednicki kontrolisanom subjektu

sastavlja odvojene finansijske izvjestaje, tim odvojenim finansijskim izvjeStajima treba objaviti:

(a) da su ti izvjeStaji odvojeni finansijski izvjestaji, i

(b) opis metoda koriStenih za racunovodstveno obuhvatanje ulaganja u zavisne, pridruzene i zajednicki
kontrolisane subjekte,

i treba identifikovati konsolidovane finansijske izvjeStaje ili druge primarne finansijske izvjestaje sa kojima su
povezani.

Kombinovani finansijski izvjestaji

9.28

9.29

9.30

Kombinovani finansijski izvjesStaji su set finansijskih izvjestaja dva ili vise subjekata koji su pod kontrolom
jednog ulagaca. Ovaj MSFI ne zahtijeva sastavljanje kombinovanih finansijski izvjestaja.

Ukoliko ulagac sastavlja kombinovane finansijske izvjestaje i opisuje ih kao izvjestaje koji su u sladu sa MSFI za
MSS, ti izvjestaji trebaju biti u skladu sa svim zahtjevima ovog MSFI. Medukompanijske transakcije i salda treba
eliminisati; dobiti i gubici koji nastaju kao rezultat medukompanijskih transakcija koji su priznati u imovini kao
$to su zalihe i nekretnine, postrojenja i oprema trebaju biti eliminisani; finansijski izvjestaji subjekata ukljuc¢enih
u kombinovane finansijske izvjestaje trebaju biti sastavljeni na isti izvjestajni datum, osim ako je to neizvodljivo;
jednoobrazne racunovodstvene politike treba primijeniti na sve sli¢ne transakcije i druge dogadaje u sli¢nim
okolnostima.

Objavljivanje u kombinovanim finansijskim izvjestajima
Kombinovani finansijski izvjestaji ¢e objaviti sljedece:

(a) ¢injenicu da su ovi finansijski izvjestaji kombinovani finansijski izvjestaji,

(b) razlog zbog kojeg se sastavljaju kombinovani finansijski izvjestaji,

(c) osnov za odredivanje koji subjekti se uklju¢uju u kombinovane finansijske izvjestaje,
(d) osnov za sastavljanje kombinovanih finansijskih izvjestaja,

(e) objavljivanja povezanih strana koje zahtijeva Odjeljak 33 Objavijivanja povezanih strana.
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Odjeljak 10
Racunovodstvene politike, procjene i greSke

Djelokrug ovog odjeljka

10.1 Ovaj odjeljak pruza uputstva za odabir i primjenu racunovodstvenih politika koriStenih u sastavljanju
finansijskih izvjestaja. On, takoder, pokriva promjene u racunovodstvenim procjenama i ispravke gresaka u
finansijskim izvjeStajima iz prethodnih perioda.

Odabir i primjena racunovodstvenih politika

10.2 Racunovodstvene politike su posebni principi, osnove, konvencije, pravila i prakse koje subjekt primjenjuje
prilikom sastavljanja i prezentiranja finansijskih izvjestaja.

10.3 Ukoliko ovaj MSFI posebno upucuje na neku transakciju, drugi dogadaj ili uslov, subjekt ¢e primjenjivati ovaj
MSFI. Medutim, ne treba slijediti zahtjev u ovom MSFI ako efekat toga ne bi bio znacajan.

10.4 Ukoliko ovaj MSFI posebno ne upucuje na neku transakciju, drugi dogadaj ili okolnost, uprava subjekta treba
koristiti vlastito prosudivanje prilikom razvoja i primjene ratunovodstvene politike koje rezultira informacijom
koja je:

(a) relevantna za potrebe donosenja ekonomskih odluka od strane korisnika,
(b) pouzdana, u smislu da finansijski izvjestaji:
(i) vjerno predstavljaju finansijski polozaj, finansijsku uspjesnost i novéane tokove subjekta,
(i) odrazavaju ekonomsku sustinu transakcija, drugih dogadaja i okolnosti, a ne samo pravnu formu,
(iii) budu neutralni, tj. da su liSeni subjektivnosti,
(iv) budu oprezni,
(v) budu potpuni u svim znacajnim aspektima.

10.5 Prilikom prosudivanja opisanom u paragrafu 10.4, uprava ¢e uzeti u obzir i razmotriti primjenjivost sljede¢ih

izvora, prema opadaju¢em redosljedu:

(a) zahtjeva 1 uputstava iz ovog MSFI koji se bave sli¢nim i povezanim pitanjima, i

(b) definicijama, kriterijima za priznavanje i konceptima mjerenja imovine, obaveza, prihoda i rashoda, kao i
nacelima prisutnim u Odjeljku 2 Koncepti i sveobuhvatni principi.

10.6 Prilikom prosudivanja opisamog u paragrafu 10.4, uprava ¢e, takode, razmotriti zahtjeve i uputstva punih MSFI
koji se bave sli¢nim i povezanim pitanjima.

Dosljednost racunovodstvenih politika

10.7 Subjekt za sli¢ne transakcije, druge dogadaje i okolnosti treba racunovodstvene politike odabrati i primjenjivati
dosljedno, osim kada ovaj MSFI posebno zahtijeva ili dozvoljava kategorizaciju stavki za koje bi razlicite
politike mogle biti prikladne. Ukoliko ovaj MSFI zahtijeva ili dozvoljava ovakvu kategorizaciju, prikladna
ra¢unovodstvena politika treba biti odabrana i primijenjena za svaku kategoriju.

Promjene racunovodstvenih politika

10.8 Subjekt treba promijeniti raunovodstvenu politiku samo ako je promjena:
(a) propisana izmjenama ovog MSFI, ili je
(b) dovela do toga da finansijski izvjeStaji pruzaju pouzdane i relevantnije informacije o efektima transakcija,
drugih dogadaja ili okolnosti na finansijski polozaj subjekta, njegov finansijski rezultat ili nov¢ane tokove.
10.9 Sljedece nisu promjene racunovodstvene politike:
(a) primjena ra¢unovodstvene politike na transakcije, druge dogadaje ili okolnosti koji se sustinski razlikuju od
onih koji su se javljali ranije,
(b) primjena nove racunovodstvene politike za transakcije, druge dogadaje ili okolnosti koji se nisu javljali ranije
ili nisu bili znacajni.
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(c) promjena na model nabavne vrijednosti kada pouzdano mjerilo fer vrijednosti viSe nije dostupno (ili obrnuto)
za imovinu za koju bi ovaj MSFI inace zahtijevao ili dozvoljavao mjerenje po fer vrijednosti.

Ukoliko ovaj MSFI dozvoljava odabir racunovodstvenog tretmana (ukljucujuci i osnov za mjerenje) za odredenu
transakciju, drugi dogadaj ili okolnost i subjekt mijenja svoj prethodni odabir, to je onda promjena
racunovodstvene politike.

Primjena promjena raéunovodstvenih politika
Subjekt ¢e racunovodstveno obuhvatiti promjene u racunovodstvenoj politici na sljede¢i nacin:

(a) subjekt treba racunovodstveno obuhvatiti promjenu racunovodstvene politike koja je nastala kao rezultat
promjena u zahtjevima ovog MSFI u skladu sa prelaznim odredbama, ako ih ima, navedenim u toj izmjeni,

(b) kada je subjekt izabrao da primjenjuje MRS 39 Finansijski instrumenti: priznavanje i mjerenje umjesto
Odjeljka 11 Osnovni finansijski instrumenti 1 Odjeljka 12 Pitanja vezana za ostale finansijske instrumente,
onako kako je dozvoljeno paragrafom 11.2, a zahtjevi MRS 39 se promijene, subjekt ¢e racunovodstveno
obuhvatiti tu promjenu u ra¢unovodstvenoj politici u skladu sa prelaznim odredbama, ako ih ima, odredenim
u izmijenjenom MRS 39, i

(c) subjekt ¢e sve ostale promjene ra¢unovodstvenih politika ratunovodstveno obuhvatiti retroaktivno
(pogledati paragraf 10.12).

Retroaktivna primjena

Kada se promjena ra¢unovodstvene politike primijeni retroaktivno u skladu sa paragrafom 10.11, subjekt novu
ra¢unovodstvenu politiku treba primijeniti na uporedne informacije iz prethodnih perioda i do najranijeg datuma
za koji je to izvodljivo, kao da je nova racunovodstvena politika uvijek primjenjivana. Onda kada je neizvodljivo
utvrditi efekte promjene racunovodstvene politike pojedinog perioda na uporedne informacije za jedan ili vise
prethodnih prezentiranih perioda, subjekt novu ra¢unovodstvenu politiku primjenjuje na knjigovodstveni iznos
imovine i obaveza od pocetka najranijeg perioda za koji je retroaktivna primjena izvodljiva, §to moze biti i tekuci
period, i treba izvrsiti odgovarajuca uskladivanja pocetnog stanja svake pogodene komponente kapitala za taj
period.

Objavljivanje promjene racunovodstvene politike

10.13

10.14

Kada izmjena ovog MSFI ima efekat na tekuci ili bilo koji prethodni period, ili moze imati efekat na buduce
periode, subjekt treba objaviti sljedece:

(a) prirodu promjene rac¢unovodstvene politike,

(b) za tekudi i svaki prethodni prezentirani period, u mjeri u kojoj je to izvodljivo, iznos uskladivanja za svaku
pogodenu stavku finansijskog izvjestaja,

(c) iznos uskladivanja koji se odnosi na periode prije onih koji su prezentirani, u mjeri u kojoj je to izvodljivo,
(d) objasnjenje ukoliko je neizvodljivo utvrditi iznose koje bi trebalo objaviti prema (b) ili (¢) iznad.
Finansijski izvje$taji narednih perioda ne moraju ponavljati ova objavljivanja.
Kada dobrovoljna promjena racunovodstvene politike ima efekat na tekudi ili bilo koji prethodni period, subjekt
treba objaviti sljedece:
(a) prirodu promjene racunovodstvene politike,
(b) razloge zbog kojih primjena nove ra¢unovodstvene politike pruza pouzdane i relevantnije informacije,
(c) u mjeri u kojoj je to izvodljivo, iznos uskladivanja za svaku pogodenu stavku finansijskog izvjestaja,
odvojeno prikazujudi:
(i) zatekudi period,
(i) za svaki prethodni prezentirani period, i
(iii) zbirno za periode prije ovih prezentiranih.
(d) objasnjenje ukoliko je neizvodljivo utvrditi iznose koje bi trebalo objaviti prema (c) iznad.

Finansijski izvjestaji narednih perioda ne moraju ponavljati ova objavljivanja.
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Promjene racunovodstvenih procjena

10.15

10.16

10.17

10.18

Promjena racunovodstvene procjene je uskladivanje knjigovodstvene vrijednosti imovine ili obaveze, ili iznosa
periodi¢ne potroSnje imovine, koje je rezultat ocjene sadasnjeg stanja imovine i obaveza, kao i ocCekivanih
bududih koristi i obaveza povezanih s istim. Promjene ra¢unovodstvenih procjena su rezultat novih informacija
ili novih razvoja dogadaja i, shodno tome, nisu ispravke gresaka. Kada je teSko napraviti razliku izmedu
promjene ra¢unovodstvene politike od promjene raCunovodstvene procjene, ta promjena se tretira kao kao
promjena racunovodstvene procjene.

Subjekt efekat promjene racunovodstvene procjene, osim promjene na koju se primjenjuje paragraf 10.17, treba
priznati prospektivno, njenim ukljuc¢ivanjem u dobit ili gubitak u:

(a) periodu promjene, ako promjena uti¢e samo na taj period, ili

(b) period promjene i buduce periode, ako promjena utice na oboje.

U mjeri u kojoj promjena racunovodstvene procjene dovodi do promjene imovine i obaveza, ili se odnosi na neku
stavku kapitala, subjekt ¢e je priznati uskladujuéi knjigovodstveni iznos odgovarajuée stavke imovine, obaveze
ili kapitala u periodu promjene.

Objavljivanje o promjeni procjene

Subjekt treba objaviti prirodu svake promjene radunovodstvene procjene i efekat te promjene na imovinu,
obaveze, prihode i rashode tekuceg perioda. Ukoliko je izvodljivo da subjekt procijeni efekat promjene na jedan
ili viSe budu¢ih perioda, subjekt treba objaviti i te procjene.

Ispravke gresaka iz prethodnih perioda

10.19

10.20

10.21

10.22

10.23

Greske iz prethodnih perioda su propusti i pogresna iskazivanja u finansijskim izvjeStajima subjekta za jedan ili

viSe prethodnih perioda koja nastaju usljed nemogucnosti koriStenja ili pogre$nog koriStenja pouzdanih

informacija koje:

(a) su bile dostupne kada su finansijski izvjestaji za te periode bili odobreni za objavljivanje, i

(b) su, ako je to bilo razumno ocekivati, mogle biti pribavljene i uzete u obzir prilikom sastavljanja i prezentacije
tih finansijskih izvjestaja.

Takve greske ukljucuju efekte matematickih greSaka, greSaka u primjeni racunovodstvenih politika, previda ili

pogre$nih tumacenja ¢injenica, kao i krivotvorenje.

U mjeri u kojoj je to izvodljivo, subjekt znacajne greske iz prethodnih perioda treba retroaktivno ispraviti u

prvom finansijskom izvjestaju odobrenom za objavljivanje poslije njihovog otkrivanja:

(a) prepravkom uporednih iznosa za prethodne prezentirane periode u kojima su greske nastale, ili

(b) ukoliko se greska desila prije najranijeg prethodnog prezentiranog perioda, prepravkom pocetnih stanja
imovine, obaveza i kapitala za najraniji prethodni prezentirani period.

Onda kada je neizvodljivo utvrditi efekte greske iz odredenog perioda na uporedne informacije iz jednog ili vise
prethodnih prezentiranih perioda, subjekt treba prepraviti pocetna stanja imovine, obaveza i kapitala za najraniji
period za koji je retroaktivna objava izvodljiva (§to moze biti i tekuci period).

Objavljivanje gresaka iz prethodnih perioda
Subjekt o greskama iz prethodnog perioda treba objaviti sljedece:
(a) prirodu greske iz prethodnog perioda,

(b) za svaki prethodni prezentirani period, u mjeri u kojoj je to izvodljivo, iznos ispravke za svaku pogodenu
stavku finansijskog izvjestaja,

(¢) u mjeri u kojoj je to izvodljivo, iznos ispravke na pocetku najranijeg prethodnog prezentiranog perioda,
(d) objasnjenje ukoliko je neizvodljivo utvrditi iznose koje bi trebalo objaviti prema (b) i (c) iznad.

Finansijski izvjestaji narednih perioda ne moraju ponavljati ova objavljivanja.
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Odjeljak 11
Osnovni finansijski instrumenti

Djelokrug odjeljaka 11 i 12

11.1

Odjeljak 11 Osnovni finansijski instrumenti Odjeljak 12 Pitanja vezana za ostale finansijske instrumente se
zajedno bave priznavanjem, prestankom priznavanja, mjerenjem i objavljivanjem finansijskih instrumenata
(finansijske imovine i finansijskih obaveza). Odjeljak 11 se primjenjuje na osnovne finansijske instrumente i
relevantan je za sve subjekte. Odjeljak 12 se primjenjuje na druge, kompleksnije finansijske instrumente i
transakcije. Ukoliko se subjekt upusta samo u transakcije sa osnovnim finansijskim instrumentima, Odjeljak 12
nije primjenjiv. Medutim, ¢ak i subjekti sa samo osnovnim finansijskim instrumentima trebaju razmotriti
djelokrug Odjeljka 12 da bi bili sigurni da su izuzeti.

Odabir raGunovodstvene politike

11.2

Subjekt treba odabrati da primjenjuje ili:

(a) odredbe i Odjeljka 11 i Odjeljka 12 u potpunosti, ili

(b) odredbe o priznavanju i mjerenju u MRS 39 Finansijski instrumenti: priznavanje i mjerenje i zahtjeve o
objavljivanju Odjeljaka 111 12

za raCunovodstveno obuhvatanje svih svojih finansijskih instrumenata. Odabir izmedu (a) i (b) je odabir

racunovodstvene politike subjekta. Paragrafi 10.8-10.14 sadrze zahtjeve za odredivanje kada je promjena

racunovodstvene politike prikladna, kako takvu racunovodstvenu politiku treba obuhvatiti 1 koje informacije o toj

promjeni treba objaviti.

Uvod u Odijeljak 11

11.3

11.4

Finansijski instrument je ugovor koji dovodi do nastanka finansijske imovine jednog subjekta i finansijske
obaveze ili instrumenta kapitala drugog subjekta.

Odjeljak 11 zahtijeva model amortizovanog troska za sve osnovne finansijske instrumente osim ulaganja u
nekonvertibilne i povlastene dionice bez obaveze ponovnog otkupa od strane emitenta i obi¢ne dionice bez
ponovnog otkupa od strane emitenta kojima se javno trguje ili ¢ija se vrijednost moze i drugacije pouzdano
izmjeriti.

Osnovni finansijski instrumenti u djelokrugu Odjeljka 11 su oni koji zadovoljavaju uslove iz paragrafa 11.8.
Primjeri finansijskih instrumenata koji obi¢no ispunjavaju ove uslove ukljucuju:

(a) gotov novac,

(b) depozite po videnju i depozite s fiksnim rokom kada je subjekt deponent, na primjer bankovne racune,

(c) komercijalne zapise i mjenice koje se drze,

(d) racune potrazivanja i obaveza, potrazivanja i obaveze po osnovu mjenica i zajmova,

(e) obveznice i slicne duznicke instrumente,

(f) ulaganja u nekonvertibilne povlastene dionice i obi¢ne ili povlastene dionice bez obaveze ponovnog otkupa
od strane emitenta,

(g) obavezivanja za uzimanje zajma ukoliko se obaveza ne moze izmiriti u novcu.

Primjeri finansijskih instrumenata koji obi¢no ne ispunjavaju uslove iz paragrafa 11.8 i koji su zbog toga u

djelokrugu Odjeljka 12 ukljuéuju:

(a) vrijednosne papire osigurane imovinom, kao §to su kolateralizovane hipotekarne obaveze, ugovori o
ponovnom otkupu i sekuritizovani paketi potrazivanja,

(b) opcije, prava, varanti, ffjucersi, forwardi i swapovi kamatnih stopa koji se mogu izmiriti u novcu ili
zamjenom za drugi finansijski instrument,

(c) finansijski instrumenti koji se mogu okvalifikovati i koji su oznaceni kao instrumenti zastite u skladu sa
zahtjevima Odjeljka 12,

(d) obavezivanje davanja zajma drugom subjektu,
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(e) obavezivanje uzimanja zajma ukoliko se obaveza ne moze izmiriti u novcu.

Djelokrug Odjeljka 11

11.7

Odjeljak 11 se primjenjuje na sve finansijske instrumente koji ispunjavaju uslove iz paragrafa 11.8 osim

sljedec¢ih:

(a) ulaganja u zavisne subjekte, pridruzene subjekte i zajednicke poduhvate koji su racunovodstveno obuhvaceni
u skladu sa Odjeljkom 9 Konsolidovani i odvojeni finansijski izvjestaji, Odjeljkom 14 Ulaganja u pridruzene
subjekte ili Odjeljkom 15 Ulaganja u zajednicke poduhvate,

(b) finansijski instrumenti koji zadovoljavaju definiciju vlastitog kapitala subjekta (pogledati Odjeljak 22
Obaveze i kapital i Odjeljak 26 Placanje po osnovu dionica),

(c) najmovi, na koji se primjenjuje Odjeljak 20 Najmovi. Medutim, zahtjevi za prestanak priznavanja u
paragrafima 11.33-11.38 se primjenjuju na prestanak priznavanja potrazivanja po osnovu najmova koje je
priznao najmodavac i obaveza po osnovu najmova koje je priznao najmoprimac. Takoder, Odjeljak 12 se
moze primijeniti na najmove sa karakteristikama odredenim u paragrafu 12.3 (f),

(d) prava i obaveze poslodavca prema planovima primanja zaposlenih, na koje se primjenjuje Odjeljak 28
Primanja zaposlenih.

Osnovni finansijski instrumenti

11.8

11.9

Subjekt treba racunovodstveno obuhvatiti sljedeée finansijske instrumente kao osnovne finansijske instrumente u
skladu sa Odjeljkom 11:

(a) gotov novac,
(b) duznicki instrument (kao $to su raun potrazivanja i obaveza, potrazivanje i obaveza po osnovu mjenica ili
zajma) koji ispunjava uslove iz paragrafa 11.9
(c) obavezivanje za uzimanje zajma:
(i) koje se ne moze izmiriti u noveu, i
(ii)) od kojeg se ocekuje da, kada se obaveza izvrsi, zadovolji uslove iz paragrafa 11.9,
(d) ulaganje u nekonvertibilne povlastene dionice i obi¢ne ili povlastene dionice bez obaveze ponovnog
otkupa od strane emitenta,

Duzni¢ki instrument koji zadovoljava sve uslove od (a) do (d) date ispod se ra¢unovodstveno treba obuhvatiti u

skladu sa Odjeljkom 11:

(a) Povrati vlasniku su:

(1)  fiksni iznos;

(i) fiksna stopa povrata tokom vijeka trajanja instrumenta;

(iii) varijabilni povrat koji je, tokom vijeka trajanja instrumenta, jednak jednoj navedenoj kotiranoj ili
vidljivoj kamatnoj stopi (kao $to je LIBOR); ili

(iv) neka kombinacija takve fiksne i varijabilnih stopa (kao §to je LIBOR plus 200 osnovnih poena), pod
uslovom da su i fiksna i varijabilna stopa pozitivne (na primjer, swap kamatne stope sa pozitivnom
fiksnom stopom i negativnom varijabilnom stopom ne bi zadovoljio ovaj kriterij). Za povrat sa fiksnom
i varijabilnom kamatnom stopom, kamata se rauna mnozenjem stope za primjenjivi period sa
neizmirenim iznosom glavnice tokom tog perioda.

(b) Ne postoji ugovorna odredba koja bi mogla, po svojim uslovima, za rezultat imati da vlasnik izgubi iznos
glavnice ili bilo kakve kamate koja se moze pripisati tekuéem ili prethodnim periodima. Cinjenica da je
duznicki instrument podreden drugom duzni¢kom instrumentu nije primjer takve ugovorne odredbe.

(c) Ugovorne odredbe koje dozvoljavaju emitentu (ili duzniku) da unaprijed plati duznicki instrument ili
dozvoljavaju vlasniku (ili povjeriocu) da je proda nazad emitentu prije roka dospije¢a nisu uslovljene
budu¢im dogadajima.

(d) Ne postoje uslovljeni povrati ili odredbe o otplati osim za povrate sa varijabilnom stopom opisane pod (a) i
odredbi o plac¢anju unaprijed opisanim pod (c).
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Primjeri finansijskih instrumenata koji bi obi¢no zadovoljili uslove iz paragrafa 11.9 su:

(a) dugovanja i potraZivanja po osnovu trgovinskih racuna i mjenica, kao i zajmovi od banaka ili ostalih trecih
strana,

(b) racuni dobavljaca u stranoj valuti. Medutim, bilo koja promjena ra¢una dobavlja¢a zbog promjene kursne
stope se priznaje u dobiti ili gubitku onako kako se trazi prema paragrafu 30.10.

(c) zajmovi dati zavisnim ili pridruzenim subjektima ili primljeni od njih, a koji dospijevaju po videnju,

(d) duznicki instrumenti koji bi odmah postali potrazivanje ukoliko emitent ne ispuni obavezu placanja kamate ili
glavnice (takva odredba ne krsi uslove iz paragrafa 11.9).

Primjeri finansijskih instrumenata koji ne zadovoljavalju uslove iz paragrafa 11.9 (i zbog toga su u djelokrugu

Odjeljka 12) ukljucuju:

(a) ulaganje u instrumente kapitala drugog subjekta osim nekonvertibilnih povlastenih dionica, kao i obi¢nih i
povlastenih dionica bez obaveze ponovnog otkupa od strane emitenta (pogledati paragraf 11.u (d)),

(b) swap kamatne stope kojim se ostvaruje povrat nov¢anog toka koji je pozitivan ili negativan, ili forward
obaveza za kupovinu robe ili finansijskog instrumenta koji se moze izmiriti u gotovini i koji je, po izmirenju,
mogao imati pozitivan ili negativan novcani tok, zbog toga Sto takvi swapovi i forwardi ne zadovoljavaju
uslove iz paragrafa 11.9 (a),

(c) opcije i1 forward ugovori, zbog toga §to povrati vlasniku nisu fiksni i Sto uslov iz paragrafa 11.9 (a) nije
zadovoljen,

(d) ulaganja u konvertibilni dug, zbog toga Sto povrat vlasniku moze varirati zavisno od cijene emitentovih
vlasnic¢kih dionica prije nego samo od trziSnih kamatnih stopa,

(e) potrazivanja po osnovu zajma datog tre¢oj strani koja joj daje pravo ili obavezu placanja unaprijed u sucaju
promjene poreznih ili racunovodstvenih propisa, zbog toga Sto takav zajam ne zadovoljava uslove iz
paragrafa 11.9 (c).

Pocetno priznavanje finansijskih sredstava i obaveza

11.12

Subjekt finansijsku imovinu ili finansijsku obavezu treba priznati samo onda kada subjekt postaje jedna od strana
prema ugovornim odredbama instrumenta.

Pocetno mjerenje

11.13

Poslije pocetnog priznavanja finansijske imovine ili finansijske obaveze, subjekt iste treba mjeriti po
transakcijskoj cijeni (ukljuCujudi troskove transakcije izuzev prilikom pocetnog mjerenja finansijske imovine ili
finansijske obaveze koji se mjere po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak) i osim kada ugovor, zapravo,
predstavlja finansijsku transakciju. Finansijska transakcija moze nastati u vezi prodaje robe ili usluga, na primjer,
ukoliko se placanje odgada preko mjere uobi¢ajenih poslovnih uslova ili je finansirano po kamatnoj stopi koja
nije trziSna. Ukoliko ugovor predstavlja finansijsku transakciju, subjekt finansijsku imovinu ili finansijsku
obavezu treba mjeriti po sadasnjoj vrijednosti budué¢ih placanja diskontovanih po trzi$noj kamatnoj stopi za
slican druzni¢ki instrument.

Primjeri — finansijska imovina

1 Za dugoro¢ni zajam drugom subjektu, potrazivanje se priznaje po sadasnjoj vrijednosti novéanog
potrazivanja (ukljucujuéi placanja kamate i otplate glavnice) od tog subjekta.

2 Za robu prodatu kupcu na kratkoro¢ni kredit, potrazivanje se priznaje po nediskontovanom iznosu
novcanog potrazivanja od tog subjekta, Sto je obi¢no fakturisana cijena.

3 Za stavku prodatu kupcu na dvogodisnji beskamatni kredit, potrazivanje se priznaje po tekucoj
novcanoj prodajnoj cijeni za tu stavku. Ukoliko tekuc¢a nov¢ana prodajna cijena nije poznata, moze
biti procijenjena po sadasnjoj vrijednosti nov€anog potrazivanja diskontovanog koristenjem
preovladavajuce(ih) trzi$ne(ih) kamatne(ih) stopa(e) za sli¢no potraZivanje.
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4 Za nov¢anu kupovinu obi¢nih dionica drugog subjekta, ulaganje se priznaje po iznosu gotovog
novca plaéenog za sticanje tih dionica.

Primjeri — finansijske obaveze

1 Za zajam dobiven od banke, obaveza se pocetno priznaje po sadasnjoj vrijednosti novca koji se
duguje banci (na primjer, ukljuujuci placanja kamate i otplate glavnice).

2 Za robu kupljenu od dobavljaca na kratkoro¢ni kredit, obaveza se priznaje po nediskontovanom
iznosu koji se duguje dobavljacu, $to je obi¢no fakturisana cijena.

Naknadno mjerenje

11.14

Na kraju svakog izvjeStajnog perioda, subjekt finansijske instrumente treba mjeriti kako slijedi, bez ikakvog

umanjenja za troskove transakcije koji se subjektu mogu pojaviti prilikom prodaje ili drugog otudenja:

(a) Duznicki instrumenti koji zadovoljavaju uslove iz paragrafa 11.8 (b) se trebaju mjeriti po amortizovanom
troSku koriStenjem metode efektivne kamate. Paragrafi 11.15-11.20 pruzaju uputstva za odredivanje
amortizovanog troska koristenjem metode efektivne kamate. Duznicki instrumenti koji se klasifikuju kao
kratkotrajna imovina ili kratkoro¢na obaveza se trebaju mjeriti po nediskontovanom iznosu novca ili druge
naknade za koju se ocekuje da ¢e biti placena ili naplaéena (tj. neto od umanjenja vrijednosti — pogledati
paragrafe 11.21-11.26) osim kada ugovor, zapravo, predstavlja finansijsku transakciju (pogledati paragraf
11.13). Ukoliko ugovor predstavlja finansijsku transakciju, subjekt duznicki instrument treba mjeriti po
sadas$njoj vrijednosti buducih placanja diskontovanih po trzisnoj kamatnoj stopi za sli¢an duznicki
instrument.

(b) Obaveza za primanje zajma koja ispunjava uslove iz paragrafa 11.8 (c) se treba mjeriti po nabavnoj
vrijednosti (koja je nekad nula) umanjenoj za umanjenje vrijednosti.

(c) Ulaganja u nekonvertibilne povlastene dionice i obi¢ne ili povlastene dionice bez obaveze ponovnog otkupa
od strane emitenta koja zadovoljavaju uslove iz paragrafa 11.8 (d) se trebaju mjeriti kako slijedi (paragrafi
11.27-11.33 daju uputstva za fer vrijednost):

(i) Ukoliko se dionicama trguje javno ili se njihova fer vrijednost moze i drugacije pouzdano izmjeriti,
ulaganje se treba mjeriti po fer vrijednosti sa promjenama u fer vrijednosti koje se priznaju u dobiti ili
gubitku.

(ii) sva druga takva ulaganja se trebaju mjeriti po nabavnoj vrijednosti umanjenoj za umanjenje vrijednosti.

Umanjenje vrijednosti ili nenaplativost se moraju utvrditi za finansijske instrumente pod (a), (b) i (c)(ii)

navedenim iznad. Paragrafi 11.21-11.26 pruzaju uputstva.

Amortizovani troSak i metod efektivhe kamate

11.15

11.16

Amortizovani troSak finansijske imovine ili finansijske obaveze na svaki izvjeStajni datum je neto iznos

sljedeceg:

(a) iznos po kojem su finansijska imovina ili finansijska obaveza izmjereni prilikom pocéetnog priznavanja,

(b) umanjenog za bilo kakve otplate glavnice,

(c) uvecanog ili umanjenog za kumulativiu amortizaciju koriStenjem metode efektivne kamate bilo koje razlike
izmedu iznosa prilikom pocetnog priznavanja i iznosa po dospijecu,

(d) umanjenog, u slucaju finansijske imovine, za bilo kakvo smanjenje (direktno ili koriStenjem racuna ispravke
vrijednosti) za umanjenje vrijednosti ili nenaplativost.

Finansijska sredstva i finansijske obaveze koje nemaju iskazanu kamatnu stopu i koje su klasifikovane kao
kratkotrajna imovina ili kratkoroéne obaveze se na pocetku mjere po nediskontovanom iznosu u skladu sa
paragrafom 11.14 (a). Prema tome, iznad navedeno pod (c) se na njih ne primjenjuje.

Metod efektivne kamate je metod ra¢unanja amortizovanog troska finansijske imovine ili finansijske obaveze (ili
grupe finansijske imovine ili finansijskih obaveza) i raspodjele prihoda ili rashoda od kamate tokom relevantnog
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perioda. Efektivna kamata je kamata koja ta¢no diskontuje procijenjene buduce novéane isplate ili primitke
tokom ocekivanog vijeka trajanja finansijskog instrumenta ili, kada je to prikladno, kraéeg perioda na
knjigovodstvenu iznos finansijske imovine ili finansijske obaveze. Efektivna kamatna stopa se utvrduje na
osnovu knjigovodstvene vrijednosti finansijske imovine ili finansijske obaveze prilikom pocetnog mjerenja.
Prema metodi efektivne kamate:

(a) amortizovani trosak finansijske imovine (obaveze) je sadasnja vrijednost buduéih nov¢anih primitaka (isplata)
diskontovanih po efektivnoj kamatnoj stopi, i

(b) rashod (prihod) od kamate u periodu je jednak knjigovodstvenom iznosu finansijske obaveze (imovine) na
pocetku perioda pomnozeg sa efektivnom kamatnom stopom tog perioda.

Kada racuna efektivnu kamatnu stopu, subjekt treba procijeniti novéane tokove uzimajuci u obzir sve ugovorne
uslove finansijskog instrumenta (na primjer, placanje unaprijed, kupovne i sli¢ne opcije) i poznate kreditne
gubitke koje je pretrpio, ali ne treba razmatrati moguce buduce kreditne gubitke koji jo$ nisu nastupili.

Kada racuna efektivnu kamatnu stopa, subjekt treba amortizovati svaku povezanu naknadu, plaéene ili primljene
finansijske nadoknade (kao §to su ,,poeni®), troskove transakcije i druge premije ili diskonte tokom oc¢ekivanog
vijeka trajanja instrumenta. Izuzetno, subjekt treba koristiti kra¢i period ako je to period na koji se odnose
naknade, placene ili primljene finansijske nadoknade, troskovi transakcije i druge premije ili diskonti. Ovo ¢e biti
slucaj kada se varijabli na koju se odnose naknade, placene ili primljene finansijske nadoknade i druge premije ili
diskonti prije roka dospijeca ponovo utvrduje cijena po trzisnim kamatnim stopama. U tom slucaju, odgovarajuci
period amortizacije je period do narednog takvog ponovnog odredivanja cijene.

Za finansijsku imovinu i finansijske obaveze sa varijabilnom stopom, periodi¢na ponovna procjena novéanih
tokova mijenja efektivnu kamatnu stopu da bi se odrazile promjene trzisSnih kamatnih stopa. Ukoliko se
finansijska imovina ili finansijsko sredstvo sa varijabilnom stopom na pocetku priznaju u iznosu koji je jednak
potrazivanju ili dugovanju po osnovu glavnice prilikom dospijeca, ponovna procjena buducih pla¢anja po osnovu
kamate obi¢no nema znacajan efekat na knjigovodstvenu vrijednost imovine ili obaveze.

Ukoliko subjekt revidira svoje procjene vezane za placanja ili primanja, subjekt treba prilagoditi knjigovodstvenu
vrijednost finansijske imovine ili obaveze (ili grupe finansijskih instrumenata) da bi se prikazala sadaSnja i
revidirana procjena novcanih tokova. Subjekt treba ponovo izraCunati knjigovodstvenu vrijednost racunajuci
sadasnju vrijednost procijenjenih buduéih nov¢anih tokova po prvobitnoj efektivnoj kamatnoj stopi finansijskog
instrumenta. Subjekt ovo prilagodavanje priznaje kao prihod ili rashod u dobiti ili gubitku na datum ponovne
procjene.

stope

Godina

20X0

20X1

20X2

20X3

Primjer odredivanja amortizovanog troska petogodiSnjeg zajma koriste¢i metodu efektivne kamatne
1. januara 20X0. godine, subjekt je stekao obveznicu za 900 novc¢anih jedinica (NJ), uz tro§kove transakcije od 50 NJ.
Kamata od 40 NJ se potrazuje godisnje, ali se ne naplacuje, tokom narednih pet godina (31. decembar 20X0-31.
decembar 20X4). Obveznica po dospijecu na 31. decembar 20X4. godine ima vrijednost za isplatu od 1100 NJ.
Knjigovodstveni  Prihod od kamate Nov€ani priliv Knjigovodstveni
iznos na pocetku po stopi oq iznos na kraju
perioda 6,9583% perioda
NJ NJ NJ NJ
950.00 66.10 (40.00) 976.11
976.11 67.92 (40.00) 1,004.03
1,004.03 69.86 (40.00) 1,033.89
1,033.89 71.94 (40.00) 1,065.83
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20X4

" Efektivna kamatna stopa od 6,9583% je stopa kojom se diskontuje o&ekivani nov&ani tok od obveznice na
pocetnu knjigovodstvenu vrijednost:

40/(1.069583)" + 40/(1.069583)* + 40/(1.069583)° + 40/(1.069583)* + 1,140/(1.069583)° = 950

1,065.83 74.16 (40.00) 1,100.00

(1,100.00) 0

11.21

11.22

11.23

11.24

11.25

Umanjenje vrijednosti finansijskih instrumenata mjerenih po
nabavnoj vrijednosti ili amortizovanom trosku

Priznavanje

Na kraju svakog izvjeStajnog perioda, subjekt treba ocijeniti postoji li objektivan dokaz o umanjenju vrijednosti
bilo koje finansijske imovine koja je izmjerena po nabavnoj vrijednosti ili amortizovanom trosku. Ukoliko
postoji objektivni dokaz o umanjenju vrijednosti, subjekt gubitak od umanjenja vrijednosti treba odmah
priznati u dobit ili gubitak.

Objektivni dokaz da je doslo do umanjenja vrijednost finansijske imovine ili grupe imovine ukljucuje uocljive

podatke koje vlasnik imovine moze primijetiti o sljede¢im dogadajima koji vode do gubitka:

(a) znacajne finansijske teSkoce emitenta ili duznika,

(b) kr$enje ugovora, kao §to su neispunjenje obaveze ili kasnjenje u otplati kamate ili glavnice,

(c) povjerilac, iz ekonomskih ili pravnih razloga povezanih sa finansijskim tesko¢ama duznika, duzniku daje
ustupak koji povjerilac ina¢e ne bi razmatrao,

(d) postalo je vjerovatno da ¢e duznik bankrotirati ili u¢i u finansijsku reorganizaciju,

(e) uocljivi podaci koji pokazuju da postoji mjerljivo smanjenje procijenjenih buduéih novcanih tokova od grupe
finansijske imovine nakon njihovog pocetnog priznavanja, iako smanjenje jo$ uvijek ne moze biti povezano
sa pojedinacnom finansijskom imovinom unutar grupe, kao $to su neopovoljni drzavni ili lokalni ekononski
uslovi ili nepovoljne promjene u uslovima odredene djelatnosti.

Drugi faktori, takoder, mogu biti dokaz o umanjenju vrijednosti, ukljucujuéi znacajne promjene sa nepovoljnim

efektom, a koje su se desile u tehnoloskom, trziSnom, ekonomskom ili pravnom okruzenju u kojem emitent

posluje.

Subjekt zbog umanjenja vrijednosti treba pojedina¢no ocijeniti sljede¢u finansijsku imovinu:

(a) sve instrumente kapitala bez obzira na njihov znacaj, i

(b) drugu finansijsku imovinu koja je pojedina¢no znacajna.

Subjekt drugu finansijsku imovinu treba ocijeniti zbog umanjenja vrijednosti ili pojedinac¢no ili grupno na osnovu

sli¢nih karakteristika kreditnog rizika.

Mjerenje

Subjekt gubitak od umanjenja vrijednosti treba mjeriti kod sljedecih instrumenata koji su izmjereni po nabavnoj

vrijednosti ili amortizovanom trosku, i to kako slijedi:

(a) za instrument izmjeren po amortizovanom trosku u skladu sa paragrafom 11.14 (a), gubitak od umanjenja
vrijednosti je razlika izmedu knjigovodstvene vrijednosti imovine i sadasnje vrijednosti procijenjenih
novcanih tokova diskontovanih po prvobitnoj efektivnoj kamatnoj stopi imovine. Ukoliko takav finansijski
instrument ima varijabilnu kamatnu stopu, diskontna stopa za mjerenje bilo kakvog gubitka od umanjenja
vrijednosti je trenutna efektivna kamatna stopa iz ugovora.
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(b) za instrument izmjeren po nabavnoj vrijednosti umanjenoj za umanjenje vrijednosti u skladu sa paragrafom
11.14 (b) i (c)(ii), gubitak od umanjenja vrijednosti je razlika izmedu knjigovodstvene vrijednosti imovine i
najbolje procjene (koja nuzno mora biti gruba procjena) iznosa (koji moze biti nula) koji bi subjekt primio za
tu imovinu da je prodata na datum izvjeStavanja.

Ponistenje

Ukoliko se u narednom periodu iznos gubitka od umanjenja vrijednosti smanji i to smanjenje se moze objektivno
povezati sa dogadajem koji se desio poslije priznanja umanjenja vrijednosti (kao Sto je poboljSanje duznikovog
kreditnog rejtinga), subjekt treba ponistiti prethodno priznati gubitak od umanjenja vrijednosti ili direktno ili
uskladivanjem preko racuna ispravke vrijednosti. PoniStenje za rezultat ne treba rezultirati u knjigovodstvenom
iznosu finansijske imovine (neto od bilo kog racuna ispravke vrijednosti) koji je veéi od knjigovodstvenog iznosa
koji bi bio da umanjenje vrijednosti nije prethodno priznato. Subjekt iznos ponistenja treba priznati odmah u
dobit ili gubitak.

Fer vrijednost

Paragraf 11.14 (c)(i) zahtijeva da se ulaganje u obi¢ne ili povlastene dionice mjeri po fer vrijednosti ukoliko se

fer vrijednost dionica moze pouzdano izmjeriti. Subjekt za procjenu fer vrijednosti dionica treba koristiti sljedecu

hijerarhiju:

(a) Najbolji dokaz fer vrijednosti je kotirana cijena identi¢ne imovine na aktivnom trzistu. Ovo je obi¢no trenutna
ponudena cijena.

(b) Kada kotirane cijene nisu dostupne, cijena najskorije transakcije za identi¢nu imovinu pruza dokaz fer
vrijednosti sve dok nije bilo zna¢ajne promjene ekonomskih okolnosti ili nije bilo znac¢ajnog protoka vremena
od kada se ta transakcija desila. Ukoliko subjekt moze pokazati da posljednja cijena transakcije nije dobra
procjena fer vrijednosti (na primjer, zbog toga §to odrazava iznos koji bi subjekt primio ili platio u prinudnoj
transakcij, primoranoj likvidaciji ili prodaji usljed pljenidbe), ta cijena se prilagodava.

(c) Ukoliko trziste za tu imovinu nije aktivno i ako najskorije transakcije identi¢ne imovine same po sebi nisu
dobra procjena fer vrijednosti, subjekt fer vrijednost treba procijeniti koriste¢i tehnike procjene. Cilj
koriStenja tehnike procjene je procijeniti kakva bi cijena transakcije bila na dan mjerenja u nezavisnoj
razmjeni motivisanoj uobicajenim poslovnim razmatranjima.

Ostali odjeljci ovog MSFI se vezu za uputstva o fer vrijednosti iz paragrafa 11.27-11.32, ukljucujuéi Odjeljak 12,

Odjeljak 14, Odjeljak 15 i Odjeljak 16 Ulaganja u nekretnine. U primjeni ovog uputstva na imovinu pokrivenu

ovim odjeljcima, reference na bicne ili povlastene dionice u ovom paragrafu bi se trebale Citati tako da ukljucuju

vrste imovine pokrivene ovim odjeljcima.

Tehnika procjene

Tehnike procjene ukljucuju koristenje nedavnih nezavisnih trzi$nih transakcija za identi¢nu imovinu izmedu
obavijestenih, voljnih strana, ukoliko su dostupne, vezu sa trenutnom fer vrijedno$¢u druge imovine koja je
sustinski ista kao i imovina koja se mjeri, analizu diskontovanog nov¢anog toka i modele odredivanja cijena
opcija. Ukoliko postoji tehnika procjene koja se od strane ucesnika na trziStu obi¢no koristi za odredivanje cijene
imovine i ta tehnika je pokazala da pruza pouzdane procjene cijena u stvarnim trziSnim transakcijama, subjekt
koristi tu tehniku.

Cilj koriStenja tehnike procjene je da se utvrdi kakva bi cijena transakcije bila na datum mjerenja u nezavisnoj
razmjeni motivisanoj uobic¢ajenim poslovnim razmatranjima. Fer vrijednost se procjenjuje na osnovu rezultata
tehnike procjene koja najviSe koristi trzisne inpute i koja se, §to je manje moguce, oslanja na inpute odredene od
strane subjekta. Ocekuje se da tehnika procjene dovede do pouzdane procjene fer vrijednosti ako:

(a) razumno odrazava kako bi se o¢ekivalo da trziste odredi cijenu imovine, i

(b) inputi u tehniku procjene razumno predstavljaju trziSna oc¢ekivanja i mjerenja faktora rizika povrata koji su
svojstveni za tu imovinu.

Nepostojanje aktivnog trzista: instrumenti kapitala
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Fer vrijednost ulaganja u imovinu koja nema kotiranu trzi$nu cijenu na aktivnom trzi$tu je pouzdano mjerljiva
ako:

(a) varijabilnost raspona razumnih procjena fer vrijednosti nije znacajna za tu imovinu, ili

(b) vjerovatnoca razli¢itih procjena unutar raspona se moze razumno ocijeniti i koristiti prilikom procjene fer
vrijednosti.

Postoje mnoge situacije u kojima varijabilnost raspona razumnih procjena fer vrijednosti imovine koja nema
kotiranu trzi§nu cijenu vjerovatno nece biti znac¢ajna. Obi¢no je moguce procijeniti fer vrijednost imovine koju je
subjekt stekao od neke druge strane. Medutim, ukoliko je raspon razumne procjene fer vrijednosti znacajan i
vjerovatnoca razli¢itih procjena ne moze biti razumno ocijenjena, subjekt je sprijecen tu imovinu mjeriti po fer
vrijednosti.

Ukoliko pouzdano mjerenje fer vrijednosti vise nije dostupno za imovinu mjerenu po fer vrijednosti (na primjer,
instrument kapitala mjeren po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak), njegov knjigovodstveni iznos na posljednji
datum na koji je pouzdano mjeren postaje njegova nova nabavna vrijednost. Subjekt imovinu treba mjeriti po
ovom iznosu nabavne vrijednosti umanjenom za umanjenje vrijednosti sve dok pouzdano mjerenje fer vrijednosti
ne postane dostupno.

Prestanak priznavanja finansijske imovine

11.33

11.34

11.35

Subjekt treba prestati priznavati finansijsku imovinu samo kada:

(a) ugovorna prava na novéane tokove od finansijske imovine isteknu ili se izmire, ili

(b) subjekt drugoj strani sustinski prenese sve rizike i koristi po osnovu vlasni§tva nad tom finansijskom
imovinom, ili

(c) subjekt, i pored toga $to je zadrZzao neke znacajne rizike i koristi po osnovu vlasni§tva, prenese kontrolu nad
imovinom drugoj strani, a ta druga strana ima prakti¢nu moguénost prodaje imovine u potpunosti nekoj trec¢oj
nepovezanoj strani te moze koristiti tu moguénost jednostrano i bez potrebe za nametanjem dodatnih
ograni¢enja na prenos. U tom slucaju, subjekt treba:

(i) prestati priznavati sredstvo, i
(i) odvojeno priznati bilo koja prava ili obaveze zadrzana ili stvorena tim prenosom.

Knjigovodstveni iznos prenesene imovine treba biti rasporeden izmedu zadrzanih prava ili obaveza i onih koja su
prenesena na osnovu njihovih relativnih fer vrijednosti na datum prenosa. Novostvorena prava i obaveze trebaju
biti mjerena po svojoj fer vrijednosti na taj datum. Bilo kakva razlika izmedu primljene naknade i iznosa koji su
priznati ili su prestali biti priznati u skladu sa ovim paragrafom treba biti priznata u dobit ili gubitak u periodu u
kojem se prenos desio.

Ukoliko prenos za rezultat ne daje prestanak priznavanja zbog toga $to je subjekt zadrzao znacajne rizike i koristi
od vlasniStva nad prenesenom imovinom, subjekt treba nastaviti priznavati prenesenu imovinu u potpunosti i
priznavati finansijsku obavezu za primljene naknade. Imovina i obaveza se ne trebaju prebijati. U narednim
periodima, subjekt treba priznavati svaki prihod po osnovu prenesene imovine i svaki rashod koji nastane po
osnovu finansijske obaveze.

Ukoliko lice koje vrsi prenos obezbijedi nenovcani kolateral (kao $to su duznicki ili instrumenti kapitala) licu na

koje se sredstvo prenosi, racunovodstveno obuhvatanje kolaterala od strane lica koje vrsi prenos i lica na koje se

vr$i prenos zavisi od toga da li lice koje vr$i prenos ima pravo da proda ili ponovo zalozi kolateral i da li je lice
na koje se vrsi prenos propustilo izvrsiti svoje obaveze. Lice koje vr$i prenos i lice na koje se vrsi prenos
kolateral trebaju ra¢unovodstveno obuhvatiti na sljedeéi nacin:

(a) Ukoliko lice na koje se vr§i prenos ima po osnovu ugovora ili obicaja pravo da proda ili ponovo zalozi
kolateral, lice prenosilac tu imovinu treba reklasifikovati u svom izvjestaju o finansijskom polozaju (na
primjer, kao pozajmljenu imovinu, zaloZene instrumente kapitala ili potrazivanja s pravom na ponovni otkup)
odvojeno od druge imovine.

(b) Ukoliko lice na koje se vrsi prenos proda kolateral koji mu je dat u zalog, ono treba priznati primitke od
prodaje i obavezu mjerenu po fer vrijednosti po osnovu obaveze da vrati kolateral.

(c) Ukoliko lice prenosilac ne izvrsi svoje obaveze iz ugovora i vise nema pravo da povrati kolateral, ono treba
prestati priznavati kolateral, a lice na koje se vrsi prenos treba priznati kolateral kao svoju imovinu koju ¢e na
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pocetku mjeriti po fer vrijednosti ili treba, ako je kolateral ve¢ prodalo, prestati priznavati svoju obavezu
vrac¢anja kolaterala.

(d) Izuzev u slucaju pod (c), lice prenosilac treba nastaviti evidentirati kolateral kao svoju imovinu, a lice na koje
se vr$i prenos ne treba priznavati taj kolateral kao sredstvo.

Primjer — prenos koji ispunjava uslove za prestanak priznavanja

Subjekt prodaje grupu svojih potraZivanja banci po cijeni nizoj od njihove nominalne vrijednosti. Subjekt nastavlja
naplatu od duznika u ime banke, ukljucujuéi slanje mjesecnih izvjestaja, a banka subjektu po trzi$nim uslovima placa
naknadu za servisiranje potrazivanja. Subjekt je duzan odmah doznaciti banci sve naplaéene iznose, ali nema obavezu
prema banci za zakasnjela placanja ili neplacanja od strane duznika. U ovom slu¢aju, subjekt je na banku sustinski prenio
sve rizike i koristi od vlasni$tva nad potrazivanjima. U skladu s tim, on otklanja potrazivanja iz svog izvjeStaja o
finansijskom polozaju (na primjer, prestaje ih priznavati) i ne iskazuje obavezu po osnovu primitaka koje prima od
banke. Subjekt priznaje gubitak izracunat kao razlika izmedu knjigovodstvene vrijednosti potrazivanja u vrijeme prodaje
i primitaka primljenih od banke. Subjekt priznaje obavezu u mjeri u kojoj je naplatio sredstva od duznika, ali koja jo§
uvijek nije doznacio banci.

Primjer — prenos koji ne ispunjava uslove za prestanak priznavanja

Podaci su isti kao u prethodnom primjeru osim §to je subjekt dogovorio da od banke otkupi svako potrazivanje za koje
duznik kasni s pla¢anjem obaveza vise od 120 dana, bilo da se radi o glavnici ili o kamati. U ovom slu¢aju, subjekt je
zadrzao rizik zakaSnjelog placanja ili neplacanja od strane duznika — znacajan rizik s obzirom na potrazivanja. U skladu s
tim, subjekt potrazivanja ne tretira kao da su prodata banci i ne prestaje ih priznavati. Umjesto toga, on primitke od banke
tretira kao zajam osiguran potrazivanjima. Subjekt nastavlja priznavati potrazivanja kao imovinu sve dok se ne naplate ili
ne otpisu kao nenaplativa.

Prestanak priznavanja finansijske obaveze

11.36  Subjekt treba prestati priznavati finansijsku obavezu (ili dio finansijske obaveze) samo kada je ona ugaSena — tj.
kada je ugovorom odredena obaveza ispunjena, otkazana ili istekla.

11.37  Ukoliko postoje¢i zajmoprimac i zajmodavac razmjenjuju finansijske instrumente sa sustinski razli¢itim
uslovima, subjekti transakcije trebaju ratunovodstveno obuhvatiti kao gaSenje prvobitne finansijske obaveze i
kao priznavanje nove finansijske obaveze. Slicno tome, subjekt treba racunovodstveno obuhvatiti sustinsku
izmjenu uslova postojeée finansijske obaveze ili njenog dijela (zavisno od toga moze li se pripisati finansijskim
potesko¢ama duznika) kao gasenje prvobitne finansijske obaveze i kao priznavanje nove finansijske obaveze.

11.38  Subjekt treba u dobit ili gubitak priznati svaku razliku izmedu knjigovodstvene vrijednosti finansijske obaveze
(ili dijela finansijske obaveze) koja je ugasena ili prenesena drugoj strani i placene naknade, ukljucujuci bilo koja
prenesena nenovcana sredstva ili preuzete obaveze.

Objavljivanja
11.39  Objavljivanja koja slijede upucuju na objavljivanja za finansijske obaveze mjerene po fer vrijednosti kroz dobit

ili gubitak. Subjekti koji imaju samo osnovne finansijske instrumente (te stoga ne primjenjuju Odjeljak 12) nece
imati nikakve finansijske obaveze mjerene po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak i, prema tome, nece trebati

vrsiti takva objavljivanja.

Objavljivanja racunovodstvenih politika za finansijske instrumente

11.40 U skladu sa paragrafom 8.5, subjekt u pregledu znacajnih racunovodstvenih politika treba objaviti osnov (ili
osnove) za mjerenje koji je koristen za finansijske instrumente, kao i ostale raunovodstvene politike koristene za
finansijske instrumente, a koje su relevantne za razumijevanje finansijskih izvjestaja.
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Izvjestaj o finansijskom polozaju — kategorije finansijske imovine i
finansijskih obaveza

11.41

11.42

11.43

11.44

11.45

11.46

11.47

Subjekt na datum izvjeStavanja treba objaviti knjigovodstvene vrijednosti svake od sljede¢ih kategorija

finansijske imovine i finansijskih obaveza u potpunosti, bilo u izvjestaju o finansijskom polozaju, bilo u

biljeskama:

(a) finansijska imovina mjerena po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak (paragraf 11.14 (c)(i) i paragrafi 12.8 i
12.9),

(b) finansijska imovina koja predstavlja duznic¢ke instrumente po amortizovanom trosku (paragraf 11.14 (a)),

(c) finansijska imovina koja predstavlja instrumente kapitala mjerene po nabavnoj vrijednosti umanjenoj za
umanjenje vrijednosti (paragraf 11.14 (c)(ii) 1 paragrafi 12.8 1 12.9),

(d) finansijske obaveze mjerene po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak (paragrafi 12.8 1 12.9),
(e) finansijske obaveze mjerene po amortizovanom trosku (paragraf 11.14 (a)),

(f) obaveze po osnovu zajmova mjerene po nabavnoj vrijednosti umanjenoj za umanjenje vrijednosti (paragraf
11.14 (b)).

Subjekt treba objaviti informacije koje korisnicima njegovih finansijskih izvjeStaja omogucavaju da procijene

znacaj finansijskih instrumenata za njegov finansijski polozaj i u€inak. Na primjer, za dugoro¢ni dug bi takve

informacije obi¢no ukljucivale uslove duzni¢kog instrumenta (kao Sto su kamatna stopa, rok dospijeca, plan

otplate, kao i ograni¢enja koja duznicki instrument donosi subjektu).

Za svu finansijsku imovinu i sve finansijske obaveze mjerene po fer vrijednosti, subjekt treba objaviti osnov za
odredivanje fer vrijednosti, na primjer, kotiranu trzi$nu cijenu na aktivnom trzistu ili tehniku procjene. Kada se
koristi tehnika procjene, subjekt treba objaviti pretpostavke primijenjene prilikom odredivanja fer vrijednosti za
svaku klasu finansijske imovine ili finansijskih obaveza. Na primjer, ukoliko je primjenjivo, subjekt objavljuje
informacije o pretpostavkama koje se odnose na stope placanja unaprijed, stope procijenjenih kreditnih gubitaka,
kao i kamatne ili diskontne stope.

Ukoliko pouzdano mjerenje fer vrijednosti vise nije dostupno za instrument kapitala mjeren po fer vrijednosti
kroz dobit ili gubitak, subjekt treba objaviti tu ¢injenicu.

Prestanak priznavanja

Ukoliko je subjekt u transakciji koja ne ispunjava uslove za prestanak priznavanja izvr$io prenos finansijske
imovine na drugu stranu (pogledati paragrafe 11.33-11.35), subjekt za svaku grupu takve finansijske imovine
treba objaviti sljedece:

(a) prirodu te imovine,
(b) prirodu rizika i koristi od vlasniStva kojima subjekt ostaje izlozen,

(c) knjigovodstvene vrijednosti imovine i svih sa njima povezanih obaveza koje subjekt nastavlja priznavati.

Kolateral

Kada je subjekt zalozio finansijsku imovinu kao kolateral za obaveze ili potencijalne obaveze, on treba objaviti
sljedece:

(a) knjigovodstvenu vrijednost finansijske imovine zaloZene kao kolateral,

(b) uslove povezane s tim zalogom.

Neispunjavanje obaveza i krSenje uslova zajma

Za dugovanja po osnovu zajmova priznata na datum izvjeStavanja, a za koja postoji krSenje uslova ili
neispunjavanje obaveze po osnovu glavnice, kamate, garantnog fonda ili uslova otkupa koji nisu otklonjeni do
datuma izvjeStavanja, subjekt treba objaviti sljedece:

(a) detalje vezane za ta krSenja ili neispunjenja obaveza,

(b) knjigovodstveni iznos obaveze po osnovu zajma na datum izvjestavanja,

© IASCF 42



MSFI za MSS — JULI 2009.

(c) da li je krSenje ili neispunjenje obaveza otklonjeno ili su uslovi otplate zajma ponovo dogovoreni, a prije nego
$to su finansijski izvjeStaji odobreni za objavu.

Stavke prihoda, rashoda, dobitaka ili gubitaka
11.48  Subjekt treba objaviti sljedece stavke prihoda, rashoda, dobitaka ili gubitaka:
(a) prihode, rashode, dobitke ili gubitke, ukljucujuéi promjene u fer vrijednost, priznate od:
(i) finansijske imovine mjerene po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak,
(i) finansijskih obaveza mjerenih po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak,
(iii) finansijske imovine mjerene po amortizovanom trosku,
(iv) finansijskih obaveza mjerenih po amortizovanom trosku,

(b) ukupni prihod od kamata i ukupni rashod od kamata (izraunate koriStenjem metode efektivne kamate) za
finansijsku imovinu i finansijske obaveze koje nisu mjerene po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak,

(c) iznos svakog gubitka od umanjenja vrijednosti za svaku klasu finansijske imovine.
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Odjeljak 12
Pitanja vezana za ostale finansijske instrumente

Djelokrug odjeljaka 11 i 12

12.1

Odjeljak 11 Osnovni finansijski instrumenti Odjeljak 12 Pitanja vezana za ostale finansijske instrumente se
zajedno bave priznavanjem, prestankom priznavanja, mjerenjem i objavljivanjem finansijskih instrumenata
(finansijske imovine i finansijskih obaveza). Odjeljak 11 se primjenjuje na osnovne finansijske instrumente i
relevantan je za sve subjekte. Odjeljak 12 se primjenjuje na druge, kompleksnije finansijske instrumente i
transakcije. Ukoliko se subjekt upusta samo u transakcije sa osnovnim finansijskim instrumentima, Odjeljak 12
nije primjenjiv. Medutim, ¢ak i subjekti sa samo osnovnim finansijskim instrumentima trebaju razmotriti
djelokrug Odjeljka 12 da bi bili sigurni da su izuzeti.

Odabir raGunovodstvene politike

12.2

Subjekt treba odabrati da primjenjuje ili:

(a) odredbe i Odjeljka 11 i Odjeljka 12 u potpunosti, ili

(b) odredbe o priznavanju i mjerenju iz MRS 39 Finansijski instrumenti: priznavanje i mjerenje i zahtjeve za
objavljivanjem Odjeljaka 11112

za racunovodstveno tretiranje svih svojih finansijskih instrumenata. Subjektov izbor izmedu (a) i (b) je izbor

racunovodstvene politike. Paragrafi 10.8-10.14 sadrze zahtjeve za odredivanje kada je promjena racunovodstvene

politike prikladna, kako takvu promjenu tretirati i koje informacije o toj promjeni racunovodstvene politike treba

objaviti.

Djelokrug Odjeljka 12

12.3

12.4

Odjeljak 12 se primjenjuje na sve finansijske instrumente osim sljedeéih:

(a) onih koji su pokriveni Odjeljkom 11,

(b) udjeli u zavisnim subjektima (pogledati Odjeljak 9 Konsolidovani i odvojeni finansijski izvjeStaji),
pridruzenim subjektima (pogledati Odjeljak 14 Ulaganja u pridruzene subjekte) i zajednickim poduhvatima
(pogledati Odjeljak 15 Ulaganja u zajednicke poduhvate),

(c) prava i obaveze poslodavaca prema planovima primanja zaposlenih (pogledati Odjeljak 28 Primanja
zaposlenih),

(d) prava po ugovorima o osiguranju osim ako ugovor o osiguranju moze dovesti do gubitka bilo koje od strana,
a kao rezultat ugovornih uslova koji nisu povezani sa:

(i) promjenama osiguranog rizika,
(i) promjenama deviznih kurseva, ili
(iii) neizvrSenjem obaveza jedne od ugovornih strana.

(e) finansijskih instrumenata koji zadovoljavaju definiciju vlastitog kapitala subjekta (pogledati Odjeljak 22
Obaveze i kapital i Odjeljak 26 Placanje po osnovu dionica),

(f) najmova (pogledati Odjeljak 20 Najmovi) osim ako najam moze dovesti do gubitka najmodavcu ili
najmoprimcu, a kao rezultat ugovornih uslova koji nisu povezani sa:

(i) promjenama cijene iznajmljene imovine,

(ii) promjenama deviznih kurseva, ili

(iii) neizvrSenjem obaveza jedne od ugovornih strana.
(g) ugovora za potencijalne naknade u poslovnom spajanju (pogledati Odjeljak 19 Poslovna spajanja i goodwill).

Ovaj izuzetak se primjenjuje samo na onoga ko je sticalac.
Vecina ugovora o kupovini ili prodaji nefinansijskih stavki kao $to su roba, zalihe ili nekretnine, postrojenja i
oprema su iskljuceni iz ovog odjeljka zbog toga $to to nisu finansijski instrumenti. Medutim, ovaj odjeljak se
primjenjuje na sve ugovore koji namecu rizik kupcu ili prodavcu, a koji nisu tipi¢ni ugovori o kupovini ili prodaji
materijalne imovine. Na primjer, ovaj odjeljak se primjenjuje na ugovore koji mogu dovesti do gubitka kod
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kupca ili prodavca kao rezultat ugovornih uslova koji nisu povezani sa promjenama cijene nefinansijske stavke,
promjenama deviznih kurseva ili neizvr§enjem obaveza jedne od ugovornih strana.

12.5 Kao dodatak ugovorima opisanim u paragrafu 12.4, ovaj odjeljak se primjenjuje i na ugovore o kupovini ili
prodaji nefinansijskih stavki ako se ugovor moze izmiriti neto u novcu ili drugim finansijskim instrumentom, ili
razmjenom finansijskih instrumenata kao da su ugovori finansijski instrumenti, uz sljedeci izuzetak: ugovori koji
su zakljuéeni i koji se nastavljaju drzati radi prijema ili isporuke nefinansijske stavke u skladu sa ocekivanom
kupovinom, prodajom ili zahtjevima za upotrebu od strane subjekta, nisu finansijski instrumenti u smislu ovog
odjeljka.

Pocetno priznavanje finansijske imovine i obaveza

12.6 Subjekt finansijsku imovinu ili finansijsku obavezu treba priznati samo onda kada subjekt postane strana u
ugovornim odredbama instrumenta.

Pocetno mjerenje

12.7 Kada se finansijska imovina ili finansijska obaveza priznaju na pocetku, subjekt ih treba mjeriti po fer
vrijednosti, koja je obi¢no cijena transakcije.

Naknadno mjerenje

12.8 Subjekt na kraju svakog izvjeStajnog perioda treba mjeriti sve finansijske instrumente obuhvacene djelokrugom
Odjeljka 12 po fer vrijednosti i priznati promjene fer vrijednosti u dobit ili gubitak, osim u sljede¢em: instrumenti
kapitala kojima se ne trguje javno i ¢ija fer vrijednost se drugacije ne moze izmjeriti, kao i ugovori povezani s
takvim instrumentima koji, ako se izvrSe, za rezultat imaju isporuku takvih instrumenata, trebaju se mjeriti po
nabavnoj vrijednosti umanjenoj za umanjenje vrijednosti.

12.9 Ukoliko pouzdano mjerenje fer vrijednosti viSe nije dostupno za instrument kapitala kojim se ne trguje javno, ali
se mjeri po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak, njegova fer vrijednost na posljednji dan na koji je instrument bio
pouzdano mjerljiv se tretira kao nabavna vrijednost instrumenta. Subjekt treba mjeriti taj instrument po ovoj
nabavnoj vrijednosti umanjenoj za umanjenje vrijednosti sve dok pouzdano mjerenje fer vrijednosti ne postane
pristupacno.

Fer vrijednost

12.10  Subjekt za mjerenje fer vrijednosti u skladu sa ovim odjeljkom treba primjenjivati uputstvo za fer vrijednost iz
paragrafa 11.27-11.32 kao i za mjerenje fer vrijednosti u skladu sa Odjeljkom 11.

12.11  Fer vrijednost finansijske obaveze koja dospijeva po zahtjevu nije manja od iznosa koji se treba platiti po
zahtjevu, diskontovanog od prvog dana na koji se moglo zahtijevati da iznos bude placen.

12.12  Subjekt troSkove transakcije ne treba ukljuciti prilikom pocetnog mjerenja finansijske imovine ili obaveza koje
¢e se naknadno myjeriti po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak. Ukoliko se isplata imovine odlaze ili se finansira
po kamatnoj stopi koja nije trzi$na, subjekt imovinu na pocetku treba mjeriti po sadasnjoj vrijednosti buduéih
isplata diskontovanih po trzi$noj kamatnoj stopi.

Umanjenje vrijednosti finansijskih instrumenata mjerenih po nabavnoj
vrijednosti ili amortizovanom trosku

12.13  Na finansijske instrumente mjerene po nabavnoj vrijednosti umanjenoj za umanjenje vrijednosti u skladu s ovim
odjeljkom treba primjenjivati uputstvo za umanjenje vrijednosti finansijskog instrumenta mjerenog po nabavnoj
vrijednosti iz paragrafa 11.21-11.26.

Prestanak priznavanja finansijske imovine ili finansijske obaveze

12.14  Subjekt ¢e primjenjivati zahtjeve za prestanak priznavanja iz paragrafa 11.33-11.38. na finansijsku imovinu i
finansijske obaveze na koje se primjenjuje ovaj odjeljak.
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Racunovodstvo zastite

12.15

12.16

12.17

12.18

12.19

Ukoliko su zadovoljeni precizirani kriteriji, subjekt moze postaviti odnos zastite izmedu instrumenta zastite i
zaSti¢ene stavke na nacin da to ispunjava uslove za ra¢unovodstvo zastite. Ra¢unovodstvo zastite dozvoljava da
se dobit ili gubitak po osnovu instrumenta zastite i zaStiCene stavke istovremeno priznaju u dobit ili gubitak.

Da bi se ispunili uslovi za ratunovodstvo zastite, subjekt treba udovoljiti svim sljede¢im uslovima:

(a) subjekt postavlja i dokumentuje odnos zastite tako da se zaSti¢eni rizik, zasti¢ena stavka i instrument zastite
mogu jasno utvrditi i da je rizik u zasti¢enoj stavci zasticeni rizik preko instrumenta zastite,

(b) rizik koji je predmet zastite je jedan od rizika odredenih u paragrafu 12.17,

(c) instrument zastite je onaj odreden u paragrafu 12.18,

(d) subjekt oc¢ekuje da instrument zastite bude vrlo udinkovit u eliminisanju naznadenog zastienog rizika.
Ucinkovitost zaStite je stepen do kojeg se promjene fer vrijednosti ili nov€anih tokova zasticene stavke koje
se mogu pripisati zasticenom riziku ponisStavaju promjenama fer vrijednosti ili nov¢anih tokova instrumenta
zastite.

Ovaj MSFI dozvoljava ra¢unovodstvo zastite samo za sljedece rizike:
(a) rizik kamatne stope duznic¢kog instrumenta mjerenog po amortizovanom trosku,
(b) rizik deviznog kursa ili kamatne stope u ¢vrstoj obavezi ili vrlo vjerovatnoj predvidenoj transakciji,

(c) rizik cijene robe koja se drzi ili u ¢vrstoj obavezi ili vrlo vjerovatnoj predvidenoj transakciji kupovine ili
prodaje robe,

(d) rizik deviznog kursa u neto ulaganju u inostrano poslovanje.

Rizik deviznog kursa duznickog instrumenta mjerenog po amortizovanom troS$ku nije na gore navedenoj listi

zbog toga S§to racunovodstvo zastite ne bi imalo nikakav znacajan ué¢inak na finansijske izvjeStaje. Osnovni

racuni, mjenice i potrazivanja i obaveze po osnovu zajmova se obi¢no mjere po amortizovanom trosku (pogledati
paragraf 11.5 (d)). Ovo bi uklju¢ivalo obeveze nominovane u stranoj valuti. Paragraf 30.10 zahtijeva da se svaka

promjena knjigovodstvene vrijednosti obaveze uzrokovana promjenom u deviznom kursu prizna u dobit ili

gubitak. Prema tome, i promjena fer vrijednosti instrumenta zaStite (meduvalutni swap) i promjena

knjigovodstvene vrijednosti obaveze povezana s promjenom u deviznom kursu bi se trebali priznati u dobit ili

gubitak i trebali bi se medusobno prebiti osim do visine razlike izmedu promptnog kursa (po kojem se mjeri

obaveza) i forward kursa (po kojem se mjeri swap).

Ovaj MSFI dozvoljava rac¢unovodstvo zastite samo ako instrument zastite ispunjava sve sljedece uslove:

(a) to je swap kamatne stope, swap strane valute, forward ugovor o razmjeni strane valute ili forward ugovor o
razmjeni robe za koji se ocekuje da bude vrlo u€inkovit u eliminisanju rizika utvrdenog u paragrafu 12.17 i
koji je naznacen kao zasti¢eni rizik,

(b) ukljucuje stranu koja je vanjska u odnosu na izvjestajni subjekt (tj. vanjska za grupu, segment ili pojedinacni
subjekt koji izvjestava),

(c) njegova vjerovatna vrijednost je jednaka naznaCenom iznosu glavnice ili vjerovatnom iznosu zastiene
stavke,

(d) ima odreden rok dospijeca koji nije kasniji od
(i) roka dospijeca finansijskog instrumenta koji je zasticen,

(il) roka ocekivanog izvrSenja nabavke robe ili obaveze prodaje, ili
(iii) nastanka vrlo vjerovatne predvidene transakcije strane valute ili robe ¢ija se zastita vrsi.

(e) nema karakteristike placanja unaprijed, prijevremenog raskida ili produzenja.

Zastita rizika fiksne kamatne stope za priznati finansijski instrument
ili rizika cijene robe za robu koja se drzi

Ukoliko su uslovi iz paragrafa 12.16 zadovoljeni i ukoliko je rizik koji je predmet rizika izlozenost riziku fiksne
kamatne stope duzni¢kog instrumenta mjerenog po amortizovanom tro$ku ili riziku cijene robe koju drzi, subjekt
treba:
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(a) priznati instrument zastite kao imovinu ili obavezu i promjenu fer vrijednost instrumenta zastite u dobit ili
gubitak, i

(b) priznati promjenu fer vrijednosti zasti¢ene stavke povezanu sa zaSti¢enim rizikom u dobit ili gubitak i kao
korekeiju knjigovodstvene vrijednosti zasticene stavke.

12.20  Ukoliko je zasticeni rizik rizik fiksne kamatne stope za duznicki instrument mjeren po amortizovanom trosku,
subjekt treba priznati periodi¢na neto nov¢ana izmirenja od swapa kamatne stope koji je instrument zastite u
dobit ili gubitak perioda u kojem su neto izmirenja obracunata.

12.21  Subjekt treba prekinuti ra¢unovodstvo zastite dato u paragrafu 12.19 ako:

(a) instrument zastite istekne ili se proda ili raskine,
(b) zastita vise ne zadovoljava uslove za ra¢unovodstvo zastite odredeno u paragrafu 12.16, ili
(c) subjekt povuce to naznacavanje.

12.22  Ukoliko se ra¢unovodstvo zastite prekine, a zaSticena stavka je imovina ili obaveza vodena po amortizovanom

troSku koja se nije prestala priznavati, bilo kakvi dobici ili gubici priznati kao uskladivanja knjigovodstvene
vrijednosti zaStiCene stavke se amortizuju u dobit ili gubitak koriStenjem metode efektivne kamate tokom
preostalog vijeka trajanja instrumenta zastite.
Zastita rizika varijabilne kamatne stope za priznati finansijski
instrument, rizika deviznog kursa ili rizika cijene robe u ¢vrstoj
obavezi ili vrlo vjerovatnoj predvidenoj transakciji, ili neto ulaganja u
inostrano poslovanje

12.23  Ukoliko su zadovoljeni uslovi iz paragrafa 12.16 i zasticeni rizik je:

(a) rizik varijabilne kamatne stope duzni¢kog instrumenta mjerenog po amortizovanom trosku,

(b) rizik deviznog kursa u €vrstoj obavezi ili vrlo vjerovatnoj predvidenoj transakciji,

(c) rizik cijene robe u ¢vrstoj obavezi ili vrlo vjerovatnoj predvidenoj transakeiji, ili

(d) rizik deviznog kursa za neto ulaganje u inostrano poslovanje,

subjekt u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti treba priznati dio promjene fer vrijednosti instrumenta zastite koji je bio
ucinkovit u eliminisanju promjene fer vrijednosti ili oekivanih nov€anih tokova zastiCene stavke. Subjekt u
dobit ili gubitak treba priznati svaki viSak fer vrijednosti instrumenta zastite iznad promjene fer vrijednosti
ocekivanih novcanih tokova (Sto se ponekad naziva neucinkovitost zastite). Dobit ili gubitak od zastite priznat u
ostaloj sveobuhvatnoj dobiti se treba reklasifikovati u dobit ili gubitak kada se zaSti¢ena stavka prizna u dobit ili
gubitak ili kada se okonca odnos zastite.

12.24  Ukoliko je zasticeni rizik rizik varijabilne kamatne stope duznickog instrumenta mjerenog po amortizovanom
trosku, subjekt treba naknadno priznati periodi¢na neto nov€ana izmirenja od swapa kamatne stope koji je
instrument zastite u dobit ili gubitak perioda u kojem su neto izmirenja obracunata.

12.25  Subjekt treba prekinuti racunovodstvo zastite odredeno u paragrafu 12.23 ako:

(a) instrument zastite istekne ili se proda ili raskine,

(b) zastita viSe ne zadovoljava kriterije za racunovodstvo zastite iz paragrafa 12.16,

(c) u zastiti neke predvidene transakcije, poredvidena transakcije vise nije vrlo vjerovatna, ili

(d) subjekt povuce to naznacavanje.

Ukoliko se viSe ne o¢ekuje da se predvidena transakcija desi ili se zaSticeni duzniCki instrument, mjeren po
amorizovanom tro$ku, prestane priznavati, svaka dobit ili gubitak od instrumenta zastite koji je bio priznat u
ostaloj sveobuhvatnoj dobiti se treba reklasifikovati iz ostale sveobuhvatne dobiti u dobit ili gubitak.

Objavljivanja

12.26  Subjekt koji primjenjuje ovaj odjeljak treba vrsiti sva objavljivanja zahtijevana u Odjeljku 11, ukljucujuéi u ta
objavljivanja i finansijske instrumente koji su obuhvadeni djelokrugom ovog odjeljka, kao i one koji su
obuhvaceni Odjeljkom 11. Pored toga, ukoliko subjekt koristi racunovodstvo zastite, on treba izvrsiti dodatna
objavljivanja iz paragrafa 12.27-12.29.

12.27  Subjekt treba odvojeno objaviti sljedece za zastitu svake od Cetiri vrste rizika opisane u paragrafu 12.17:
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(a) opis zastite,

(b) opis finansijskih instrumenata naznacenih kao instrumenti zastite i njihovih fer vrijednosti na izvjestajni
datum,

(c) prirodu rizika koji su predmet zastite, ukljucujuci i opis zastiene stavke.

Ukoliko subjekt koristi racunovodstvo zastite za zastitu rizika fiksne kamatne stope ili rizika cijene za robu koja

se drzi (paragrafi 12.19-12.22), on treba objaviti sljedece:

(a) iznos promjene fer vrijednosti instrumenta zastite priznate u dobit ili gubitak,

(b) iznos promjene fer vrijednosti zasti¢ene stavke priznate u dobit ili gubitak.

Ukoliko subjekt koristi racunovodstvo zastite za zastitu rizika varijabilne kamatne stope, rizika deviznog kursa,
rizika cijene robe u ¢vsrtoj obavezi ili vrlo vjerovatnoj predvidenoj transakciji, ili neto ulaganje u inostrano
poslovanje (paragrafi 12.23-12.25), on treba objaviti sljedece:

(a) periode u kojima se o¢ekuje nastanak nov¢anih tokova i u kojima se o¢ekuje da uticu na dobit ili gubitak,

(b) opis svake predvidene transakcije za koju se ranije koristilo racunovodstvo zastite, ali za koju se vise ne
ocekuje da se desi,

(c) iznos promjene fer vrijednosti instrumenta zaStite koja je priznata u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti tokom
perioda (paragraf 12.23),

(d) iznos koji je reklasifikovan iz ostale sveobuhvatne dobiti na dobit ili gubitak perioda (paragrafi 12.23-12.25),

(e) iznos svakog viska fer vrijednosti instrumenta zastite iznad promjene fer vrijednosti ocekivanih nov¢anih
tokova koji je priznat u dobit ili gubitak (paragraf 12.24).
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Odjeljak 13
Zalihe

Djelokrug ovog odjeljka

13.1 Ovaj Odjeljak propisuje nacela za priznavanje i mjerenje zaliha. Zalihe su imovina:
(a) koja se drZe za prodaju u redovnom toku poslovanja;
(b) u procesu proizvodnje za takvu prodaju, ili
(c) u obliku materijala ili dijelova zaliha koji ¢e biti utroSeni u procesu proizvodnje ili u postupku
pruzanja usluga.
13.2 Ovaj standard primjenjuje se na sve zalihe osim na:
(a) nedovrSene radove po osnovu ugovora o izgradnji, ukljucivsi direktno povezane ugovore o pruzanju
usluga (vidi Odjeljak 23 Prihodi)
(b) finansijske instrumente (vidi Odjeljak 11 Osnovni finansijski instrumenti i Odjeljak 12 Pitanja vezana
za ostale finansijske instrumente) 1
(c) biolo§ku imovinu povezanu s poljoprivrednom djelatno$¢u i poljoprivredni proizvod u trenutku
zetve (vidi Odjeljak 34 Specijalizirane aktivnosti).
13.3 Ovaj Standard se ne primjenjuje na mjerenje zaliha:
(a) proizvodaca poljoprivrednih i Sumskih proizvoda, poljoprivrednih proizvoda nakon Zetve, te minerala

i mineralnih proizvoda, u mjeri u kojoj se vrednuju po fer vrijednosti umanjenoj za troskove prodaje
kroz dobit ili gubitak, ili

(b) robe brokera i trgovaca koji svoje zalihe mjere po fer vrijednosti umanjenoj za troskove prodaje kroz
dobit ili gubitak.

Mjerenje zaliha

13.4 Subjekt treba mjeriti zalihe po trosku ili procijenjenoj prodajnoj cijeni umanjenoj za troskove dovrsSetka i
prodaje, zavisno o tome §to je nize.

Trosak zaliha

13.5 Subjekt treba ukljuciti u trosak zaliha sve troskove nabave, troskove konverzije i druge troskove koji su nastali
dovodenjem zaliha na sadasnju lokaciju i u sada$nje stanje.

Troskovi nabave

13.6 Troskovi nabave zaliha obuhvacaju kupovnu cijenu, uvozne carine i druge poreze (osim onih koje subjekt
kasnije moze povratiti od poreznih vlasti), te troSkove prijevoza, rukovanja zaliha, kao i druge troSkove koji se
mogu direktno pripisati sticanju gotovih proizvoda, materijala i usluga. Trgovacki i koli¢inski popusti te druge
slicne stavke oduzimaju se kod odredivanja troskova nabave.

13.7 Subjekt moze nabaviti zalihe pod uvjetima odgodenog pla¢anja. U nekim sluc¢ajevima, ovakav aranzman sadrzi
neiskazan finansijski instrument, na primjer, razliku izmedu kupovne cijene u uobi¢ajenim prodajnim uvjetima i
iznosa odgodenog placanja. U tim slu¢ajevima, razlika se priznaje kao rashod po osnovu kamata tokom perioda
finansiranja i ne ukljucuje se u trosak zaliha.

Troskovi konverzije

13.8 Troskovi konverzije zaliha ukljucuju troskove direktno povezane s jedinicama proizvodnje, kao §to je direktan
rad. Takoder ukljucuju i sistematski rasporedene fiksne i varijabilne opée troskove proizvodnje koji su nastali
konverzijom materijala u gotove proizvode. Fiksni opéi troskovi proizvodnje su oni indirektni troskovi
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proizvodnje koji ostaju relativno konstantni bez obzira na obim proizvodnje, kao $to su tro$ak amortizacije i
odrzavanja proizvodnih zgrada i proizvodne opreme, te troSkove upravljanja i administrativne troskove pogona.
Varijabilni opéi troskovi proizvodnje su oni indirektni troskovi proizvodnje koji direktno ili gotovo direktno
zavise o0 obimu proizvodnje, kao §to su indirektan materijal i indirektan rad.

Rasporedivanje opéih troskova proizvodnje

13.9

Subjekt treba rasporediti fiksne opce troSkove proizvodnje na troskove konverzije na temelju normalnog
kapaciteta proizvodnje. Normalan kapacitet je proizvodnja koja se o¢ekuje ostvariti u prosjeku tokom odredenog
broja perioda ili sezona u normalnim uvjetima, uzimajuci u obzir gubitak kapaciteta kao posljedicu planiranog
odrzavanja. Moguce je koristiti i ostvaren obim proizvodnje ako je priblizan normalnom kapacitetu. Iznos
fiksnih op¢ih troskova proizvodnje rasporedenih na svaku jedinicu proizvoda ne poveéava se kao posljedica
smanjene proizvodnje ili ako postrojenje ne radi. Nerasporedeni opéi troskovi proizvodnje priznaju se kao
rashod perioda u kojem su nastali. U periodima neuobicajeno velike proizvodnje iznos fiksnih opéih troskova
proizvodnje rasporedenih na svaku jedinicu proizvoda se umanjuje tako da se zalihe ne mjere iznad troska.
Varijabilni op¢i troskovi proizvodnje rasporeduju se na svaku jedinicu proizvoda na temelju stvarne upotrebe
proizvodnih kapaciteta.

Zajednicki proizvodi i nusproizvodi

13.10

Proizvodni proces moze rezultirati istovremenom proizvodnjom viSe od jednog proizvoda. To je, na primjer,
slucaj kad se proizvode zajednicki proizvodi ili ako postoji osnovni proizvod i nusproizvod. Kad troskove
sirovina ili konverzije svakog proizvoda nije moguée zasebno identificirati, oni se racionalno i dosljedno
rasporeduju medu proizvodima. Rasporedivanje se moze temeljiti, na primjer, ne relativnoj vrijednosti prodaje
svakog proizvoda ili u fazi proizvodnog procesa u kojoj je proizvode moguée zasebno identificirati ili na
zavrSetku proizvodnje. Vecina nusproizvoda je po svojoj prirodi beznacajna. Kada je to slucaj, subjekt ih treba
mjeriti po prodajnoj cijeni umanjenoj za troskove dovrSetka i prodaje, a ta vrijednost se oduzima od troska
osnovnog proizvoda. Kao rezultat toga, knjigovodstvena vrijednost osnovnog proizvoda ne razlikuje se
znacajno od njegovog troska.

Ostali troskovi ukljuéeni u zalihe

13.11

13.12

Subjekt treba ukljuciti ostale troskove u troSak zaliha samo u mjeri u kojoj su stvarno nastali u svezi s
dovodenjem zaliha na sadasnju lokaciju i u sadasnje stanje.

Paragraf 12.19(b) propisuje da, u odredenim okolnostima, promjena fer vrijednosti instrumenta zastite u zastiti
rizika fiksne kamatne stope ili rizika cijene robe koja se drzi, korigira knjigovodstvenu vrijednost robe.

Troskovi koji se iskljuéuju iz zaliha

13.13

Primjeri troskova koji se iskljucuju iz troska zaliha i priznaju kao rashod perioda u kojem su nastali su:

(a) neuobicajeni iznosi otpadnog materijala, rada ili drugih proizvodnih troskova,

(b) troSkovi skladiStenja, osim ako nisu nuzno sastavni dio proizvodnog procesa prije iduce proizvodne
faze,

(c) administrativni op¢i troS§kovi koji ne doprinose dovodenju zaliha na sada$nju lokaciju i sadasnje
stanje, i

(d) troskovi prodaje.

Trosak zaliha pruzatelja usluga

13.14

Ako pruzatelji usluga imaju zalihe, mjere ih po trosku njihove proizvodnje. Ovi troskovi sastoje se prvenstveno
od troska rada i troSkova drugih osoba koje su direktno ukljucene u pruzanje usluga, ukljudiv§i nadzorno
osoblje, te opc¢ih troskova koji se mogu pripisati pruzanju usluga. Troskovi rada i ostali troskovi povezani s
prodajom i opéim administrativnim osobljem nisu ukljuceni, ve¢ se priznaju kao rashod perioda u kojem su
nastali. TroSak zaliha pruzatelja usluga ne uklju¢uje marzu ili opée troskove koji se ne mogu pripisati pruzanju
usluga, a koji su ¢esto ukljuceni u cijene koje pruzatelji usluga zaracunavaju.
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Trosak poljoprivrednog proizvoda koji je plod bioloske imovine

13.15

U skladu sa Odjeljkom 34, zalihe poljoprivrednih proizvoda, koje je subjekt ubrao kao plod svoje bioloske
imovine, se kod pocetnog priznavanja mjere po njihovoj fer vrijednosti umanjenoj za procijenjene troskove
prodaje u trenutku zetve. Ovo predstvalja troSak zaliha na taj datum, za potrebe primjene ovog Odjeljka.

Tehnike za mjerenje troSka, kao Sto su metoda standardnog troska, metoda
trgovine na malo i metoda posljednje nabavne cijene

13.16

Subjekt moze korisiti tehnike kao §to su metoda standardnog troska, metoda trgovine na malo ili metoda
posljednje nabavne za mjerenje troska zaliha, ako se njihovom primjenom dobivaju rezultati koji su priblizni
trosku nabave. Metoda standardnog troska uzima u obzir uobicajene koli¢ine materijala i potro§nog materijala,
rada, uobicajenu ucéinkovitost i iskoriStenost kapaciteta. Oni se redovito preispituju i po potrebi mijenjaju u
odnosu na postojece uvjete. Metoda trgovina na malo mjeri zalihe tako da se prodajna vrijednost zaliha umanji
za odgovarajuéi postotak bruto marze.

Metode troSkova

13.17

13.18

Subjekt treba mjeriti troSak zaliha predmeta koji se uobic¢ajeno ne mogu medusobno razmjenjivati, te dobara i
usluga koji su namijenjeni i izdvojeni za specificne projekte koriste¢i specificnu identifikaciju njihovih
individualnih troskova.

Subjekt treba mjeriti troSak zaliha, osim onih koje su obuhvaéene paragrafom 13.17., primjenom metode prvi
ulaz - prvi izlaz (FIFO) ili metodom ponderiranog prosjecnog tro§ka. Subjekt treba koristiti istu metodu za sve
zalihe sliéne vrste i namjene kod subjekta. Za zalihe drukéije vrste ili namjene primjena razli¢itih metoda za
utvrdivanje troska je opravdana. Primjena metode posljednji ulaz — prvi izlaz (LIFO) nije dozvoljena u skladu sa
ovim MSFIL.

Umanjenje vrijednosti zaliha

13.19

U paragrafima 27.2 — 27.4 se zahtjeva da subjekt, na kraju svakog izvjeStajnog perioda, procjeni da li je
zalihama umanjena vrijednost, odnosno knjigovodstvena vrijednost nije u potpunosti nadoknadiva (na primjer
zbog oSteenja, zastarijevanja ili smanjenja prodajnih cijena). Ako je stavki (ili grupi stavki) zaliha umanjena
vrijednost, ti paragrafi zahtjevaju da subjekt mjeri zalihe po prodajnoj cijeni umanjenoj za troskove dovrSenja i
prodaje, te da prizna gubitak od umanjenja vrijednosti. Takoder se zahtjeva ukidanje prethodno provedenih
umanjenja vrijednosti u odredenim okolnostima.

Priznavanje rashoda

13.20

13.21

Kad su zalihe prodane, subjekt treba priznati knjigovodstvenu vrijednost tih zaliha kao rashod u periodu u
kojem je priznat odnosni prihod.

Neke zalihe mogu se rasporediti na druga sredstva, na primjer, zalihe koje se koriste kao komponenta
nekretnine, postrojenja ili opreme izradene u vlastitoj izvedbi. Zalihe koje su na ovaj nacin rasporedene na neko
drugo sredstvo naknadno se obracunavaju u skladu sa odredbama odjeljka ovih MSFI relevantnih za tu vrstu
imovine.

Objavlijivanje

13.22

Subjekt treba objaviti sljedece:

(a) ra¢unovodstvene politike usvojene za mjerenje zaliha, ukljuéivsi koriStenu metodu obracuna troska
zaliha;

(b) ukupnu knjigovodstvenu vrijednost zaliha i knjigovodstvenu vrijednost zaliha klasificiranu na nacin
prikladan za subjekt;

(©) iznos zaliha priznat kao rashod tokom perioda;

(d) gubitke od umanjenja vrijednosti priznate ili ukinute kroz dobit ili gubitak u skladu sa Odjeljkom 27;
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ukupnu knjigovodstvenu vrijednost zaliha zaloZenih kao instrument osiguranja pla¢anja obaveza.
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Odjeljak 14
Ulaganja u pridruzene subjekte

Djelokrug ovog odjeljka

14.1

Ovaj Odjeljak se primjenjuje kod racunovodstvenog tratmana pridruZenih subjekata u konsolidiranim
finansijskim izvjeStajima i u finansijskim izvjestajima ulagatelja koji nije mati¢ni subjekt, ali koji ima ulaganja
u jedan ili viSe pridruZenih subjakata. Paragraf 9.26 definira zahtjeve za racunovodstveni tretman pridruzenih
subjekata u odvojenim finansijskim izvjeStajima.

Definicija pridruzenih subjekata

14.2

143

Pridruzeni subjekt je subjekt, ukljuujuci i nekorporativne subjekte kao $to je partnerstvo,nad kojim ulagatelj
ima znacajan uticaj i koje nije ni zavisni subjekt niti udjel u zajedni¢kom pothvatu.

Znacajan uticaj je mo¢ sudjelovanja u odlucivanju o finansijskim i poslovnim politikama subjekta koji je
predmet ulaganja, ali nije kontrola niti zajedni¢ka kontrola nad tim politikama.

(a) Ako ulagatelj ima, direktno ili indirektno (na primjer, preko zavisnog subjekta), 20% ili vise glasacke
moc¢i kod subjekta koji je predmet ulaganja, pretpostavlja se da ulagatelj ima znacajan uticaj, osim kad
moze biti jasno pokazano da to nije slucaj.

(b) Obrnuto, ako ulagatelj drzi, direktno ili indirektno (npr. preko zavisnog subjekta), manje od 20%
glasacke moci kod subjekta u koji je izvrSio ulaganje, pretpostavlja se da ulagatelj nema znacajan
uticaj, osim ako takav uticaj moze biti jasno pokazan.

(c) Znatno ili ve¢insko vlasniStvo drugog ulagatelja nuzno ne prijeci da ulagatelj ima znacajan uticaj.

Mjerenje — izbor raunovodstvene politike

14.4

14.5

14.6

14.7

14.8

Ulagatelj treba racunovodstveno tretirati sva ulaganja u pridruzene subjekte koristenjem jednog od sljede¢ih
modela:

(a) model troska iz paragrafa 14.5.
(b) metoda udjela iz paragrafa 14.8.
(c) model fer vrijednosti iz paragrafa 14.9.

Model troska

Ulagatelj treba mjeriti svoja ulaganja u pridruzene subjekte, osim onih za koje postoji objavljena kotacija cijena
(vidjeti paragraf 14.7), po trosku umanjenom za sve akumulirane gubitke od umanjenja vrijednosti priznate u
skladu sa Odjeljkom 27 Umanjenje vrijednosti imovine.

Ulagatelj treba priznati dividende i ostale raspodjele primljene od ulaganja kao prihod, bez obzira da li su
raspodjele iz zadrzane dobiti pridruzenog subjekta nastale prije ili poslije datuma ulaganja.

Ulagatelj treba myjeriti svoja ulaganja u pridruzene subjekte za koje postoji postoji objavljena kotacija cijena
koriStenjem modela fer vrijednosti (vidjeti paragraf 14.9).

Metoda udjela

Prema racunovodstvu metode udjela, ulaganje u pridruzeni subjekt se pocetno priznaje po transakcijskoj cijeni
(ukljuéujuéi transakcijske troskove) i naknadno se uskladuje kako bi se odrazio ulagacev udjel u dobiti ili
gubitku i ostaloj sveobuhvatnoj dobiti pridruzenog subjekta.

(a) Raspodjele i ostala uskladivanja knjigovodstvenog iznosa. Raspodjele primljene od pridruzenog
subjekta smanjuju knjigovodstveni iznos ulaganja. Mogu se zahtjevati uskladivanja knjigovodstvenog
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iznosa kao posljedica promjena u kapitalu priduzenog subjekta koje nastaju iz stavki ostale
sveobuhvatne dobiti.

Potencijalna prava glasa. lako se potencijalna prava glasa razmatraju pri odlucivanju da li postoji
znacajan uticaj, ulagatelj treba mjeriti svoj udio u dobiti ili gubitku pridruzenog subjekta i svoj udio u
promjenama kapitala pridruzenog subjekta na osnovu trenutnih vlasnickih interesa. Takva mjerenja ne
trebaju odrazavati moguce izvrSenje ili konverziju potencijalnih prava glasa.

Implicitni goodwill i uskladivanja fer vrijednosti. Po ulaganju u pridruzeni subjekt, ulagatelj treba
racunovodstveno tretirati bilo koju razliku (bilo pozitivnu ili negativnu) izmedu cijene sticanja i
ulagaceva udjela u fer vrijednosti neto imovine pridruzenog subjekta koja se moze identificirati u
skladu sa paragrafima 19.22 — 19.24. Ulagatelj treba uskladiti svoj udio u dobicima ili gubicima
pridruzenog subjekta poslije sticanja kako bi ra¢unovodstveno obuhvatio dodatnu amortizaciju
imovine pridruzenog subjekta ¢ija se amortizacija moze izvrsiti (ukljucujuéi i goodwill) po osnovu
viska njihovih fer vrijednosti u odnosu na knjigovodstvene iznose u trenutku sticanja ulaganja.

Umanjenje vrijdnosti. Ako postoji naznaka da ulaganje u pridruZeni subjekt moze biti umanjeno,
ulagatelj treba testirati cjelokupni knjigovodstveni iznos ulaganja na umanjenje vrijednosti u skladu sa
Odjeljkom 27 kao pojedina¢nu imovinu. Svaki goodwill ukljucen u knjigovodstveni iznos ulaganja u
pridruzeni subjekt se ne testira zasebno na umanjenje vrijednosti, ve¢, umjesto toga, kao dio testa
umanjenja vrijednosti ulaganja u cjelini.

Ulagaceve transakcije s pridruzenim subjektima. Ako se pridruzeni subjekt racunovodstveno tretira
primjenom metode udjela, ulagatelj treba eliminirati nerealizirane dobitke i gubitke koji proizlaze iz
uzlaznih (od pridruZzenog subjekta prema ulagatelju) i silaznih (od ulagatelja prema pridruZzenom
subjektu) transakcija razmjerno ulagacevu udjelu u pridruzenom subjektu. Nerealizirani gubici na
osnovu takvih transakcija mogu pruziti dokaze o umanjenju vrijednosti prenesenog sredstva.

Datum finansijskih izvjeStaja pridruzenog subjekta. Kod primjene metode udjela ulagatelj treba
koristiti finansijske izvjestaje pridruzenog subjekta pod istim datumom kao $to su finansijski izvjestaji
ulagatelja, osim ako je takvo $to neizvedivo. Ako je takvo S§to neizvedivo, ulagatelj treba koristiti
najnovije dostupne finansijske izvjestaje pridruzenog subjekta, s uskladivanjima provedenim za
ucinke svih znacajnih poslovnih dogadaja i transakcija koje se pojave izmedu datuma zavrSetaka
obracunskih perioda.

Racunovodstvene politike pridruzenog subjekta. Ako pridruZeni subjekt primjenjuje ra¢unovodstvene
politike druk¢ije od onih ulagacevih, ulagatelj treba uskladiti finansijske izvjeStaje pridruzenog
subjekta kako bi odrazavali raunovodstvene politike ulagatelja u svrhu primjene metode udjela, osim
ako je takvo Sto neizvedivo.

Gubici iznad visine ulaganja. Ako je, prema metodi udjela, ulagacev udjel u gubitku pridruzenog
subjekta jednak ili prelazi knjigovodstvenu vrijednost ulaganja u pridruzeni subjekt, ulaga¢ treba
prekinuti priznavanje svojeg udjela u budu¢im gubicima. Nakon $to je ulagacev udjel sveden na nulu,
ulagatelj treba priznati dodatne gubitke kroz rezerviranja (vidjeti Odjeljak 21 Rezerviranja,
potencijalne obaveze i potencijalna imovina) samo u mjeri u kojoj ulagatelj ima zakonske ili izvedene
obaveze ili je izvrSio placanja u ime pridruZzenog subjekta. Ako pridruzeni subjekt naknadno iskaze
dobitke, ulagatelj ¢e nastaviti priznavati svoj udjel u tim dobicima samo nakon S§to svoj udjel u
dobicima izjednaci udjelu u gubicima koji nisu priznati.

Prekid primjene metode udjela. Ulagatelj prestaje primjenjivati metodu udjela od datuma na koji
prestane imati znacajan uticaj.

(1) Ako pridruzeni subjekt postane zavisni subjekt ili zajedniCki pothvat, ulagatelj treba
ponovno mjeriti svoj prethodni udio u kapitalu po fer vrijednosti i priznati dobit ili gubitak,
ako ih ima, u dobiti ili gubitku perioda.

(ii) Ako ulagatelj izgubi znaajan uticaj nad pridruzenim subjektom kao rezultat potpunog ili
djelomi¢nog otudenja, treba prestati priznavati taj pridruzeni subjekt i priznati u dobiti ili
gubitku razliku izmedu, na jednoj strani, zbira dobivenih primitaka i fer vrijednosti svih
zadrzanih udjela i, s druge strane, knjigovodstvenog iznosa ulaganja u pridruzeni subjekt na
datum kada je izgubljen znacajan uticaj. Zatim, ulagatelj treba tretirati svaki zadrzani udjel
koristenjem Odjeljka 11 Osnovni finansijski instrumenti i Odjeljka 12 Pitanja vezana za
ostale finansijske instrumente, prema djelokrugu.

(iii) Ako ulagatelj izgubi znacajan uticaj zbog razloga koji nije djelomi¢no otudenje njegovog
ulaganja, ulagatelj treba koristiti knjigovodstveni iznos ulaganja na taj datum kao novu
troskovnu osnovu i raunovodstveno tretirati to ulaganje koristenjem Odjeljka 11 i 12,
prema djelokrugu.
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Model fer vrijednosti

Prilikom pocetnog priznavanja ulaganja u pridruzene subjekte, ulagatelj je treba mjeriti po transakcijskoj cijeni.
Transakcijska cijena iskljucuje transakcijske troskove.

Na svaki izvjeStajni datum, ulagatelj treba mjeriti svoje ulaganje u pridruzene subjekte po fer vrijednosti, sa
promjenama u fer vrijednosti koje se priznaju u dobiti ili gubitku, koriStenjem upustava za mjerenje fer
vrijednosti definiranih u paragrafima 11.27 — 11.32. Ulagatelj koji koristi model fer vrijednosti treba koristiti
model troska za svako ulaganje u pridruzene subjekte za koje je neizvedivo pouzdano mjeriti fer vrijednost bez
nepotrebnih troskova i napora.

Prezentiranje finansijskih izvjestaja

14.11 Ulagatelj treba klasificirati ulaganja u pridruzene subjekte kao netekuc¢u imovinu.

Objavljivanja

14.12 Ulagatelj u pridruzene subjekte treba objaviti sljedece:

(a) svoju ra¢unovodstvenu politiku za ulaganja u pridruzene subjekte.

(b) knjigovodstveni iznos ulaganja u pridruzene subjekte (vidjeti paragraf 4.2(j)).

(c) fer vrijednost ulaganja u pridruzene subjekte koji se tretiraju primjenom metode udjela, a za koje
postoje objavljene cijene kotacija.

14.13 Za ulaganja u pridruzene subjekte koji se tretiraju primjenom modela troska, subjekt treba objaviti iznos
dividendi i ostalih raspodjela priznatih kao prihod.

14.14 Za ulaganja u pridruZene subjekte koji se tretiraju primjenom metode udjela, subjekt treba zasebno objaviti svoj
udjel u dobiti ili gubitku tih pridruzenih subjekata i svoj udjel u svim prekinutim poslovanjima takvih
pridruzenih subjekata.

14.15 Za ulaganja u pridruzene subjekte koji se tretiraju primjenom modela fer vrijednosti, subjekt treba objaviti

informacije u skladu sa zahtjevima u paragrafima 11.41 — 11.44.
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Odjeljak 15
Ulaganja u zajedni¢ke pothvate

Djelokrug ovog odjeljka

15.1

Ovaj odjeljak se primjenjuje na racunovodstvo za zajednicke pothvate u konsolidiranim finansijskim
izvjestajima i finansijskim izvjeStajima ulagatelja koji nije mati¢ni subjekt, ali koji ima pothvatni¢ki udjel u
jednom 1ili viSe zajednickih pothvata. Paragraf 9.26 propisuje zahtjeve za racunovodstveni tretman
pothvatni¢kog udjela u zajedni¢kim pothvatima u odvojenim finansijskim izvjesStajima.

Definicija zajedni¢kih pothvata

152

15.3

Zajednicka kontrola je ugovorom uredeno dijeljenje kontrole nad ekonomskim aktivnostima i postoji samo
kada donosenje strateskih finansijskih i poslovnih odluka zahtijeva jednoglasni pristanak svih strana koje dijele
kontrolu (pothvatnika).

Zajednicki pothvat je ugovorni aranzman kojim dvije ili viSe osoba poduzima ekonomsku aktivnost koja je
podvrgnuta zajednic¢koj kontroli. Zajednicki pothvati se mogu javiti u obliku zajednicki kontroliranih djelatnosti,
zajednicki kontrolirane imovine, ili zajednic¢ki kontroliranih subjekata.

Zajednicki kontrolirane djelatnosti

15.4

Djelatnost nekog zajednickog pothvata obuhvaéa koriStenje imovine i drugih resursa pothvatnika umjesto
uspostave korporacije, partnerstva ili drugog subjekta ili finansijske strukture koja je odvojena od samih
pothvatnika. Svaki se pothvatnik koristi svojom vlastitom nekretninom, postrojenjem i opremom, te vodi vlastite
zalihe. To mu takoder stvara vlastite rashode i obaveze, te pribavlja vlastite finansijske izvore, Sto predstavlja
njegove vlastite obaveze. Aktivnosti zajednickog pothvata mogu obavljati pothvatnikovi namjestenici usporedo
sa sliénim aktivnostima pothvatnika. Sporazum o zajedni¢kom pothvatu obi¢no predvida nacin na koji se
prihodi od prodaje zajednickog proizvoda i svi nastali zajednicki rashodi dijele izmedu pothvatnika.

U pogledu svojih udjela u zajednicki kontroliranim djelatnostima, pothvatnik treba priznati u svojim
finansijskim izvjestajima:

(a) imovinu koja kontrolira i obaveze koje nastaju, i
(b) rashode koji nastaju i svoj udio u prihodu koji zaradi od prodaje robe ili pruzanja usluga zajednickim
pothvatom.

Zajednicki kontrolirana imovina

15.6

15.7

Neki zajednicki pothvati obuhvacéaju zajednicku kontrolu, a Cesto i zajedni¢ko vlasni$tvo, pothvatnika nad
jednom ili viSe djelova imovine koja je dana u ili je nabavljena i namijenjena za svrhe zajednickog pothvata.

U pogledu svoga udjela u zajednicki kontroliranoj imovini, pothvatnik treba priznati u svojim finansijskim
izvjestajima:

(a) svoj udjel u zajednicki kontroliranoj imovini, razvrstan prema vrsti imovine;

(b) sve obaveze koje je napravio;

() svoj udjel u svim obavezama koje su nastale zajednicki s drugim pothvatnicima u odnosu na
zajednicki pothvat;

(d) svaki prihod od prodaje ili koristenja svog udjela od outputa (proizvodnje) zajednickog pothvata,

zajedno sa svojim udjelom svih rashoda nastalih zajednickim pothvatom; i

(e) sve rashode koje je on napravio u svezi s njegovim udjelom u zajednickom pothvatu.
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Zajednicki kontrolirani subjekti

15.8

15.9

15.10

15.11

15.12

15.13

15.14

15.15

Zajednicki kontrolirani subjekt je zajednicki pothvat koji obuhvacéa uspostavu korporacije, partnerstva ili drugog
subjekta, u kojem svaki pothvatnik ima udjel. Subjekt posluje na isti na¢in kao druga poduzeca, samo §to
ugovorni aranzman izmedu pothvatnika uspostavlja zajednicku kontrolu nad gospodarskom aktivnoscéu subjekta.

Mjerenje — izbor raGunovodstvene politike

Pothvatnik treba racunovodstveno tretirati udjele u zajednicki kontroliranim subjektima koriStenjem jednog od
sljede¢ih modela:

(a) model troska iz paragrafa 15.10.
(b) metodu udjela iz paragrafa 15.13.
(c) model fer vrijednosti iz paragrafa 15.14

Model troska

Pothvatnik treba mjeriti svoja ulaganja u zajednicki kontrolirane subjekte, osim onih za koje je objavljena
kontacija cijena (vidjeti paragraf 15.12) po troSku umanjenom za sve akumulirane gubitke od umanjenja
vrijednosti priznate u skladu sa Odjeljkom 27 Umanjenje vrijednosti imovine.

Pothvatnik treba priznati raspodjele primljene od ulaganja kao prihod bez obzira da 1li su te raspodjele iz
zadrzane zarade zajednicki kontroliranog subjekta nastale prije ili poslije datuma sticanja.

Pothvatnik treba mjeriti svoja ulaganja u zajednicki kontrolirane subjekte za koje postoji objavljena kotacija
cijena koristenjem modela fer vrijednosti (vidjeti paragraf 15.14).

Metoda udjela

Pothvatnik treba mjeriti svoja ulaganja u zajednicki kontroliranim subjektima po metodi udjela primjenom
postupaka iz paragrafa 14.8 (koristeéi pojam “zajednicka kontrola®“ gdje se u paragrafu spominje pojam
“znacajan uticaj®).

Model fer vrijednosti

Pri pocetnom priznavanju ulaganja u zajednicki kontrolirane subjekte, pothvatnik ih treba mjeriti po
transakcijskoj cijeni. Transakcijska cijena ne ukljucuje troskove transakcije.

Na svaki izvjeStajni datum, pothvatnik treba mjeriti svoja ulaganja u zajednicki kontroliranim subjektima po
fer vrijednosti, sa promjenama u fer vrijednosti koje se priznaju u dobiti ili gubitku, pritom koriste¢i postupke za
fer vrijednost iz to¢aka 11.27 — 11.32. Pothvatnik, koji koristi model fer vrijednosti, treba koristiti model troska
za sva ulaganja u zajednicki kontrolirane subjekte za koje je neivedivo pouzdano mjeriti fer vrijednost bez
nepotrebnih troskova i napora.

Transakcije izmedu pothvatnika i zajedni¢kog pothvata

15.16

15.17

Kada pothvatnik pridonosi ili prodaje imovinu zajednickom pothvatu, priznavanje bilo kojeg dijela dobitka ili
gubitka iz transakcije treba odrazavati sustinu transakcije. Dok je imovina zadrzana zajednickim pothvatom i uz
uvjet da je pothvatnik prenio znacajne rizike i nagrade od vlasnistva, pothvatnik treba priznati samo onaj dio
dobitka ili gubitka koji se moze pripisati udjelima drugih pothvatnika. Pothvatnik treba priznati puni iznos
gubitka kada uplata ili prodaja pruza dokaz o gubitku od umanjenja vrijednosti.

Kada pothvatnik kupuje imovinu od zajednickog pothvata, pothvatnik ne smije priznati svoj udjel u dobiti od
zajednickog pothvata iz transakcije dok ne proda imovinu nekoj nezavisnoj osobi. Pothvatnik treba priznati svoj
udjel u gubicima proizaslih iz tih transakcija na isti nacin kao i dobit, samo §to se gubici trebaju odmah priznati
kada predstavljaju gubitak od umanjenja.
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Ako ulagatelj nema zajedni¢ku kontrolu

15.18 Ulagatelj u zajedni¢kom pothvatu koji nema zajedni¢ku kontrolu treba tretirati takva ulaganja u skladu sa
Odjeljkom 11, ili, ako postoji znacajan uticaj u zajedni¢kom pothvatu, u skladu sa Odjeljkom 14 Ulaganja u
pridruzene subjekte.

Objavljivanja

15.19 Ulagatelj u zajednickom pothvatu treba objaviti:

(@

(b)
©

(d)

svoju racunovodstvenu politiku koju koristi kod priznavanja svojih udjela u zajednicki
kontroliranim subjektima.

knjigovodstveni iznos ulaganja u zajednicki kontrolirane subjekte ( vidjeti paragraf 4.2.(k)).

fer vrijednost ulaganja u zajednicki kontrolirane subjekte koji se tretiraju primjenom metode udjela za
koje postoji objavljene kotacije cijena.

ukupan iznos svih obaveza poveznih s zajedni¢kim pothvatima, uklju¢ujuéi svoj udjel u obavezama
po osnovi kapitala koje su nastale zajedno s drugim pothvatnicima, kao i svoj udjel preuzetih obaveza
po osnovi kapitala samih zajednickih pothvata.

15.20 Kod zajednicki kontroliranih subjekata koji se vrednuju po metodi udjela, pothvatnik takoder treba objaviti
informacije u skladu sa zahtjevima iz paragrafa 14.14 za ulaganja po metodi udjela.

15.21 Kod zajednicki kontroliranih subjekata koji se tretiraju po modelu fer vrijednosti, pothvatnik treba objaviti
informacije u skladu sa zahtjevima iz to¢aka 11.41 — 11.44.
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Odjeljak 16
Ulaganje u nekretnine

Djelokrug ovog odjeljka

16.1

Ovaj Odjeljak propisuje ra¢unovodstveni tretman ulaganja u zemljista ili zgrade koje zadovoljavaju definiciju
ulaganja u nekretnine definiranu u paragrafu 16.2 i nekih udjela u nekretninama koje drzi najmoprimac u
poslovnom najmu (vidi paragraf 16.3) koji se tretiraju kao ulaganje u nekretnine. Samo ulaganja u nekretnine
¢ije se fer vrijednost moze pouzdano mjeriti, bez prekomjernih tro§kova i napora na kontinuiranoj osnovi, se
racunovodstveno tretiraju u skladu sa ovim Odjeljkom po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak. Sva druga
ulaganja u nekretnine se racunovodstvno tretiraju kao nekretnine, postrojenja i oprema koriStenjem modela
troSka — amortizacije - umanjenja vrijednosti iz Odjeljka 17 Nekretnine, postrojenja i oprema 1 ostaju u okviru
djelokruga Odjeljka 17, osim ukoliko postane dostupno pouzdano mjerenje fer vrijednosti i ukoliko se ocekuje
da ¢e fer vrijednost biti pouzdano mjerljiva na kontinuiranoj osnovi.

Definiranje i pocetno priznavanje ulaganja u nekretnine

16.2

16.3

16.4

Ulaganje u nekretnine je nekretnina (zemljiSte ili zgrada, ili dio zgrade, ili oboje) koju vlasnik ili
najmoprimatelj u finansijskom najmu drZi kako bi ostvario prihode od najma ili radi porasta njezine trzi§ne
vrijednosti ili oboje, a ne radi:

(a) njezinog koristenja u proizvodnji ili ponudi roba i usluga ili u administrativne svrhe, ili

(b) prodaje u sklopu redovnog poslovanja.

Udjel najmoprimca u nekretnini u poslovnom najmu moze se klasificirati i voditi kao ulaganje u nekretnine u
skladu sa ovim Odjeljkom, samo i iskljué¢ivo ako bi nekretnina inace udovoljavala definiciji ulaganja u
nekretnine i najmoprimac moze mjeriti fer vrijednost udjela u nekretnini bez prekomjernih troskova i napora na
kontinuiranoj. Ova alternativna klasifikacija je moguca za svaku pojedinac¢nu nekretninu.

Nekretnine sa viSestrukom upotrebom treba razdvojiti na ulaganja u nekretnine i nekretnine, postrojenja i
opremu. Medutim, ako se fer vrijednost dijela koji se odnosi na ulaganje u nekretnine ne moze pouzdano
izmjeriti bez prekomjernih troSkova i napora, cjelokupna nekretnina treba se racunovodstveno tretirati kao
nekretnine, postrojenja i oprema u skladu sa Odjeljkom 17.

Mjerenje kod poc€etnog priznavanja

16.5

16.6

Subjekt treba mjeriti ulaganje u nekretnine po trosku prilikom pocetnog priznavanja. TroSak ste¢enog ulaganja
u nekretnine obuhvaca kupovnu cijenu i sve povezane direktne troskove, kao §to su profesionalne naknade za
pravne i posrednicke usluge, porez na prijenos nekretnina i ostale transakcijske troSkove. Ako se placanje
odgada dulje od uobicajnih kreditnih uvjeta, troSak se utvrduje u visini sadaSnje vrijednosti svih buducih
plac¢anja. Subjekt treba utvrditi troSak izgradnje ulaganja u nekretnine u vlastitoj izvedbi u skladu sa
paragrafima 17.10 — 17.14.

Pocetni troSak ulaganja u nakretnine koja se drzi pod najmom i koja je klasificirana kao ulaganje u nekretnine se
utvrduje u skladu sa paragrafom 20.9 za finansijski najam, ¢ak i ako bi se taj najam inace klasificirao kao
poslovni najam da je pod djelokrugom Odjeljka 20 Najmovi. Drugim rje¢ima, imovina se priznaje po nizoj od
sljede¢ih vrijednosti, fer vrijednosti nekretnina ili sadasnjoj vrijednosti minimalnih plac¢anja najma. Istovjetan
iznos se priznaje kao obaveza u skladu sa paragrafom 20.9.

Mjerenje poslije priznavanja

16.7

Ulaganje u nekretnine, ¢ija se fer vrijednost moze pouzdano izmjeriti bez prekomjernih troskova i napora, treba
mjeriti po fer vrijednosti na svaki izvjeStajni datum sa promjenama u fer vrijednosti koje se priznaju u dobiti ili
gubitku. Ako se udjel u nekretnini, koja se drzi pod najmom, klasificira kao ulaganje u nekretnine, stavka koja
se vrednuje po fer vrijednosti je taj udjel, a ne predmetna nekretnina. Paragrafi 11.27 — 11.32 definiraju nac¢ine
utvrdivanja fer vrijednosti. Subjekt treba racunovodstveno tretirati sva ostala ulaganja u nekretnine kao
nekretnine, postrojenja i opremu koriste¢i model troska — amortizacije — umanjenja vrijednosti iz Odjeljka 17.
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Prijenosi

16.8

Ako se fer vrijednost stavke ulaganja u nekretnine viSe ne moze pouzdano mjeriti bez prekomjernih troskova i
napora, subjekt onda treba tu stavku ra¢unovodstveno tretirati kao nekretnine, postrojenja i opremu u skladu sa
Odjeljkom 17, sve dok se ne mogne pouzdano izmjeriti fer vrijednost. Knjigovodstvena vrijednost ulaganja u
nekretnine na taj datum postaje njena nabavna vrijednost prema Odjeljku 17. Paragraf 16.10(e)(iii) zahtjeva
objavljivanje ovih prijenosa. Ovo predstavlja promjenu okolnosti, a ne promjenu rac¢unovodstvene politike.

16.9 Osim onoga §to se zahtjeva kroz paragraf 16.8, subjekt treba vrSiti prijenos nekretnine u, ili iz, ulaganja u
nekretnine samo kada te nekretnine prvi put zadovolje, ili prestanu da zadovoljavaju, definiciju ulaganja u
nekretnine.
Objavljivanje
16.10 Subjekt treba, za sva ulaganja u nekretnine koje vrednuje po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak (paragraf
16.7), objaviti sljedece:
(a) metode i znacajne pretpostavke primijenjene kod utvrdivanja fer vrijednosti ulaganja u nekretnine;
(b) opseg u kojem se fer vrijednost ulaganja u nekretnine (mjerene ili objavljene u finansijskim
izvjestajima) temelji na procjeni nezavisnog, kvalificiranog procjenitelja s nedavnim iskustvom u
procjeni sli¢nih nekretnina na istoj lokaciji. Ako nije bilo takve procjene, tu ¢injenicu treba objaviti;
() postojanje i iznose ograniCenja povezanih s realizacijom ulaganja u nekretnine ili zadrzavanjem
dobitaka i primitaka od otudenja;
(d) ugovorne obaveze na kupnju, izgradnju ili razvoj ulaganja u nekretnine ili popravke, odrzavanje ili
unapredenja;
(e) uskladenje knjigovodstvene vrijednosti ulaganja u nekretnine na pocetku i na kraju perioda, koje
ukljucuje sljedece:
>i) povecanja, zasebno prikazujuci ona povecanja koja proizlaze iz sticanja putem poslovnih
spajanja;

(ii) neto dobitke ili gubitke od uskladenja fer vrijednosti;

(1ii) prijenosi u nekretnine, postrojenja i opremu kada viSe nije moguce pouzdano mjeriti fer
vrijednost bez prekomjernih tro§kova i napora (vidi tocu 16.8);

(iv) prijenosi na i sa zaliha i nekretnina koje koristi;

) ostale promjene.

Ova uskladenja ne treba prikazivati za prethodne periode.

16.11 U skladu sa Odjeljkom 20, vlasnik ulaganja u nekretnine osigurava objavljivanja informacija davatelja najma o

zakljuéenim najmovima. Subjekt koji drzi ulaganje u nekretninu pod finansijskim ili poslovnim najmom
osigurava objavljivanja primatelja najma za finansijske najmove i objavljivanja davatelja najma za sve
zakljucene poslovne najmove.
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Odjeljak 17
Nekretnine, postrojenja i oprema

Djelokrug ovog odjeljka

17.1

17.2

17.3

Ovaj Odjeljak treba primjeniti kod racunovodstvenog tretmana nekretnina, postrojenja i opreme i ulaganja u
nekretnine ¢ija se fer vrijednost ne moze pouzdano mjeriti bez prekomjernih troSkova i napora. Odjeljak 16
Ulaganje u nekretnine treba primjeniti na ulaganje u nekretnine ¢ija se fer vrijednost moze pouzdano mjeriti bez
prekomjernih troskova i napora.

Nekretnine, postrojenja i oprema jesu materijalna imovina:

(a) koja se drzi za koriStenje u proizvodnji ili isporuci roba ili usluga, za iznajmljivanje drugima ili za
administrativne svrhe, i

(b) koja se o¢ekuje koristiti duze od jednog perioda.
Nekretnine, postrojenja i oprema ne obuhvacaju:

(a) biolosku imovinu povezanu s poljoprivrednim aktivnostima (vidi Odjeljak 34 Specijalizirane
aktivnosti); ili

(b) prava na iskoriStavanje rudnih rezervi kao $to su nafta, prirodni plin i sli¢ni neobnovljivi resursi.

Priznavanje

17.4

17.5

17.6

17.7

17.8

Subjekt treba primjeniti kriterij priznavanja definiran u paragrafu 2.27 pri odluc¢ivanju da li priznati stavku
nekretnine, postrojenja ili opreme. Stoga, subjekt treba priznati trosak nabave stavke nekretnine, postrojenja i
opreme kao imovinu ako, i samo ako:

(a) je vjerovatno da ¢e buduce ekonomske koristi povezane sa predmetom priticati subjektu, i
(b) se troSak predmeta moze pouzdano izmjeriti.

Rezervni dijelovi i oprema za pruzanje usluga obicno se evidentiraju kao zalihe i priznaju se kao rashod kada su
utro$eni. Medutim, veci rezervni dijelovi i oprema u rezervi kvalificiraju se kao nekretnina, postrojenje i oprema
kada ih subjekt ocekuje koristiti duze od jednog perioda. Slicno tome, ako se rezervni dijelovi i oprema za
odrzavanje mogu upotrebljavati samo uz neki predmet nekretnine, postrojenja i opreme, oni se smatraju kao
nekretnine, postrojenja i oprema.

Sastavni dijelovi nekih predmeta nekretnina, postrojenja i opreme mogu zahtijevati zamjenu u redovitim
vremenskim razmacima (npr. krov zgrade). Subjekt treba priznati u knjigovedstvenu vrijednost nekretnine,
postrojenja i opreme troSak zamijenjenog dijela takve imovine kada on nastane, te ako se ocekuje da ¢e buduce
ekonomske koristi pritjecati u subjekt. Knjigovodstvena vrijednost zamijenjenih dijelova se prestaje priznavati
u skladu sa odredbama 17.27 — 17.30. Paragraf 17.16 propisuje da ako vazni dijelovi nekog predmeta
nekretnine, postrojenja i opreme imaju imaju znacajno razliCite obrasce troSenja ekonomskih koristi, subjekt
treba rasporediti pocetni trosak nabave sredstva na njegove vazne dijelove i zasebno amortizirati svaki takav
dio tokom njegovog korisnog vijeka upotrebe.

Uslov da bi nekretnina, postrojenje i oprema mogli kontinuirano funkcionirati (na primjer, autobus) moze biti
obavljanje redovnih vecih pregleda bez obzira koji su dijelovi bili zamijenjeni. Kad god se obavi redovan veliki
pregled, troSak tog pregleda se priznaje u knjigovodstvenu vrijednost tog sredstva nekretnina, postrojenja i
opreme kao troSak zamjene ako su zadovoljeni kriteriji za priznavanje. Ostatak knjigovodstvene vrijednosti
prijasnjih pregleda (kao fizi¢ki odvojen dio) treba se otpisati. Takav se otpis provodi bez obzira je li troSak
prijasnjeg pregleda utvrden u transakciji u kojoj je imovina kupljeno ili izgradeno. Ako je potrebno, procijenjeni
bududi troskovi sli¢nih pregleda se mogu koristiti kao indikacija o troSkovima kada je imovina bilo kupljeno ili
izgradeno.

Zemljista 1 zgrade su zasebna sredstva, i subjekt ih treba zasebno racunovostveno tretirati, ¢ak i kada su zajedno
steceni.

© IASCF 61



MSFI za MSS — JULI 2009.

Mjerenje prilikom priznavanja

17.9

17.10

17.11

17.12

17.13

17.14

Subjekt treba mjeriti predmet nekretnine, postrojenja i opreme po njegovom trosku prilikom pocetnog
priznavanja.

Sastavni dijelovi troSka

Trosak pojedinog predmeta nekretnine, postrojenja i opreme obuhvaca sljedece:

(a) kupovnu cijenu, ukljuujué¢i naknade za pravne i posrednicke usluge, uvozne pristojbe i nepovratne
poreze nakon odbitka trgovackih popusta i rabata;

(b) sve troskove koji se direktno mogu pripisati dovodenju sredstva na mjesto i u radno stanje za
namjeravanu upotrebu. Primjeri troSkova koji se mogu direktno pripisati jesu troskovi pripreme
mjesta, pocetni troSkovi isporuke i rukovanja, troskovi instaliranja i montaze, i troskovi testiranja
pravilnog funkcioniranja.

() pocetno procijenjene troskove demontaze, uklanjanja sredstva i obnavljanja mjesta na kojem je
imovina smjeSteno, za koje obaveza za subjekt nastaje kada je sredstvo nabavljeno ili kao posljedica
koristenja sredstva tokom odredenog perioda za namjene razli¢ite od proizvodnje zaliha tokom
perioda.

Sljede¢i troskovi se ne ukljucuju u troSak predmeta nekretnine, postrojenja i opreme, te ih subjekt treba priznati
kao rashode kada nastanu:

(a) tro$ak otvaranja novih jedinica,

(b) trosak uvodenja novog proizvoda ili usluge (ukljucujuéi troskove promidzbe i aktivnosti promocije),

() troskovi premjestanja poslovanja na novu lokaciju ili usmjeravanja na novu grupu kupaca (ukljucujuci
troSkove obucavanja zaposlenih),

(d) administrativni troskovi i ostali op¢i troskovi,

(e) troskovi posudbe (vidjeti Odjeljak 25 Troskovi posudbe).

Prihod i odnosni troSak sporednih aktivnosti tokom izgradnje ili razvoja stavke nekretnine, postrojenja i opreme
se priznaje u dobiti ili gubitku ako takve aktivnosti nisu neophodne u dovodenju sredstva na namjeravano
mjesto i u radno stanje za namjeravanu upotrebu.

Mjerenje troska

Trosak pojedine nekretnine, postrojenja i opreme jednak je cijeni za placanje na datum priznavanja te imovine.
Kada je placanje odgodeno preko uobicajenih kreditnih rokova, troSak je jednak sadasnjoj vrijednosti svih
buducih placanja.

Razmjena sredstava

Stavka nekretnine, postrojenja i opreme moze se nabaviti razmjenom za nenov¢anu imovinu ili za kombinaciju
novcane i nenovc¢ane imovine. Subjekt treba mjeriti troSak tako nabavljenih sredstava po fer vrijednosti osim
ako: a) transakcija nema komercijalni sadrzaj; ili b) fer vrijednost ni primljenog sredstva niti datog sredstva se
ne mogu pouzdano izmjeriti. U ovom slucaju, trosak tog sredstva se mjeri po knjigovodstvenoj vrijednosti date
imovine.

Mjerenje nakon pocetnog priznavanja

17.15

Subjekt treba mjeriti sve stavke nekretnina, postrojenja i opreme, nakon pocetnog priznavanja, po trosku
umanjenom za akumuliranu amortizaciju i akumulirane gubitke od umanjenja. Subjekt treba priznati troSkove
tekuceg odrZavanja stavki nekretnina, postrojenja i opreme u dobit ili gubitak perioda u kojem su troskovi i
nastali.
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Amortizacija

17.16

17.17

Ako glavni dijelovi nekog predmeta nekretnine, postrojenja i opreme imaju znacajno razli¢ite obrasce troSenja
ekonomskih koristi, subjekt treba rasporediti pocetni troSak nabave sredstva na njegove glavne dijelove i
zasebno amortizirati svaki takav dio tokom njegovog korisnog vijeka upotrebe. Ostala sredstva treba
amortizirati tokom njihovog korisnog vijeka upotrebe kao jedno sredstvo. Uz neke izuzetke, kao Sto su
kamenolomi i odlagali$ta, zemljiSte ima neograni¢en korisni vijek upotrebe i zbog toga se ne amortizira.

Trosak amortizacije se za svaki period treba priznati u dobiti ili gubitku, osim ako neki drugi Odjeljak ovih
MSFI ne zahtjeva priznavanje troska kao sastavnog dijela troska neke druge imovine. Na primjer, amortizacija
proizvodne nekretnine, postrojenja ili opreme se ukljucuje u cijenu kostanja zaliha (vidjeti Odjeljak 13 Zalihe).

Amortizirajuéi iznos i period amortizacije

17.18
17.19

17.20

17.21

Amortizirajuéi iznos pojedine imovine treba rasporediti sisitematski tokom korisnog vijeka upotrebe.

Faktori kao §to su promjena nacina koriStenja imovine, znacajna i neocekivana troSenja i habanja, tehnoloska
unaprijedenja, te promjene u trzi$Snim cijenama mogu ukazivati da se ostatak vrijednosti ili korisni vijek
upotrebe imovine promjenio od posljednjeg godi$njeg izvjeStajnog datuma. Ako takvi pokazatelji postoje,
subjekt treba preispitati svoje prethodne procjene i ako se sadaSnja ocekivanja razlikuju, promjeniti ostatak
vrijednosti, metodu amortizacije ili korisni vijek upotrebe. Subjekt treba priznati promjene u ostatku
vrijednosti, metodi amortizacije ili korisnom vijeku upotrebe kao promjenu ra¢unovodstvene procjene u
skladu sa paragrafima 10.15 — 10.18.

Amortizacija imovine zapocinje kad je imovina spremna za upotrebu, tj. kad se nalazi na lokaciji i u uvjetima
potrebnim za koriStenje koje je namijenila uprava. Amortizacija imovine prestaje kada se sredstvo prestaje
priznavati kao imovina. Amortizacija ne prestaje kad se imovina prestaje koristiti i povlaci iz upotrebe, osim u
slu¢aju ako je to imovina u potpunosti amortizirano. Medutim, prema metodama amortizacije na bazi koriStenja,
iznos amortizacije moze biti nula ako nema proizvodnje.

Subjekt treba razmotriti sve sljedece faktore kod utvrdivanja korisnog vijeka upotrebe imovine:

(a) ocekivanu upotrebu sredstva. Upotreba se ocjenjuje na osnovi oc¢ekivanog kapaciteta sredstva ili
fizickog ucinka,

(b) ocekivano fizicko trajanje i troSenje koje zavisi o proizvodnim faktorima, kao $to je broj smjena u
kojima ¢e se imovina koristiti, program popravaka i odrzavanja u subjektu i briga o odrzavanju
sredstva dok se ne koristi,

() tehnicko i ekonomsko starenje koje proisti¢e iz promjena ili poboljSanja u procesu proizvodnje ili
zbog promjene potraznje na trziStu za proizvodom ili uslugom koju daje imovina; i

(d) zakonska ili sli¢na ograni¢enja vezana uz koriStenje sredstva, kao §to je datum isteka najmova.

Metode amortizacije

17.22

17.23

Koristena metoda amortizacije treba odrazavati okvir o¢ekivanog trosenja buduc¢ih ekonomskih koristi imovine
od strane subjekta. Moguce metode amortizacije ukljucuju linearnu metodu, degresivnu metodu i funkcionalnu
metodu kao Sto je metod jedinica proizvodnje.

Ako postoje pokazatelji o znacajnoj promjeni okvira troSenja buducih ekonomskih koristi imovine od
posljednjeg godisnjeg izvjestajnog datuma, subjekt treba preispitati postoje¢u metodu amortizacije, te ako se
sadasnja ocekivanja razlikuju, promjeniti metodu amortizacije kako bi odrazavala novi okvir. Subjekt treba
priznati promjene kao promjene u raunovodstvenoj procjeni u skladu sa paragrafima 10.15. —10.18.

Umanjenje vrijednosti

17.24

Priznavanje i mjerenje umanjenja vrijednosti

Na svaki izvjeStajni datum subjekt treba primjeniti odredbe Odjeljka 27 Umanjenje vrijednosti imovine kako bi
utvrdio da li je stavki ili grupi stavki nekretnina, postrojenja i opreme umanjena vrijednost, te ako jeste, kako
priznati i mjeriti gubitke od umanjenja vrijednosti. Ovaj Odjeljak definira kada i kako subjekt provjerava
knjigovodstvenu vrijednost imovine, kako utvrduje nadoknadivi iznos imovine, te kada priznaje ili ukida
gubitke od umanjenja vrijednosti.
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Naknada za umanjenje

17.25 Naknadu od trece strane za nekretninu, postrojenje i opremu ¢ija je vrijednost umanjena, koja je uniStena ili
izvlaStena, priznat ¢e se u dobiti ili gubitku samo kad se naknada prizna kao potrazivanje.

Nekretnine, postrojenja i oprema koji se drze za prodaju

17.26 U paragrafu 27.9(f) se navodi da postojanje plana otudenja imovine prije prethodno ocekivanog datuma
predstavlja naznaku umanjenja vrijednosti koja zahtjeva utvrdivanje nadoknadive vrijednosti imovine u svrhu

utvrdivanja da li je umanjenja vrijednost imovine.

Prestanak priznavanja

17.27 Subjekt treba prestati priznavati stavku nekretnine, postrojenja i opreme:

(@
(b)

u trenutku otudivanja, ili

kada se buduce ekonomske koristi ne o¢ekuju od upotrebe ili otudenja ove imovine.

17.28 Dobitke ili gubitke proizasle od prestanka priznavanja nekretnina, postrojenja i opreme subjekt treba priznati u
dobit ili gubitak kada je prestalo njihovo priznavanje (osim ako Odjeljak 20 Najmovi ne zahtijeva drugacije u
transakciji prodaje i povratnog najma). Dobici se ne klasificiraju kao prihod.

17.29 Pri utvrdivanju trenutka otudenja, subjekt treba primjeniti kriterije za priznavanje prihoda od prodaje robe iz
Odjeljka 23 Prihodi. Odjeljak 20 se primjenjuje kod otudenja prodajom i povratnim najmom

17.30 Dobitke ili gubitke koji proizlaze iz prestanka priznavanja pojedine nekretnine, postrojenja i opreme subjekt
treba utvrditi kao razliku izmedu neto iznosa primitaka od otudenja, ukoliko postoje, i knjigovodstvene
vrijednosti imovine.

Objavljivanje

17.31 Za svaku skupinu nekretnina, postrojenja i opreme koja se smatra odgovaraju¢om u skladu sa paragrafom
4.11(a), subjekt treba objaviti:

(@
(b)
©
(d)

(©

osnove mjerenja koristene za utvrdivanje bruto knjigovodstvene vrijednost,
koristene metode amortizacije,
korisne vjekove upotrebe ili kori$tene stope amortizacije,

bruto knjigovodstvena vrijednost i akumuliranu amortizaciju (zbrojeno s akumuliranim gubicima od
umanjenja) na pocetku i na kraju perioda,

povezivanje knjigovodstvene vrijednosti na pocetku i na kraju perioda kojim se prikazuju:

1) povecanja,

(ii) otudenja,

(iii) sticanja putem poslovnih spajanja,

@iv) prijenosi u ulaganja u nekretnine ako je postalo dostupno pouzdano mjerenje fer vrijednosti
(vidjeti paragraf 16.8),

W) gubici od umanjenja imovine priznati ili ukinuti kroz dobit ili gubitak u skladu sa
Odjeljkom 27,

(vi) amortizaciju

(vii) ostale promjene.

Ova promjene se ne moraju prikazivati za prethodne periode.

17.32 Subjekt takoder treba objaviti i sljedece:

@

(b)

postojanje i knjigovodstveni iznos nekretnina, postrojenja i opreme nad kojima subjekt ima
ograni¢eno vlasnistvo ili su su zaloZeni kao jamstvo za obaveze,

iznos ugovornih obaveza preuzetih pri sticanju nekretnine, postrojenja i opreme.
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Odjeljak 18
Nematerijalna imovina osim goodwilla

Djelokrug ovog odjeljka

18.1 Ovaj Odjeljak se primjenjuje kod raunovodstvnog tretmana svih oblika nematerijalne imovine osim
goodwilla (vidjeti Odjeljak 19 Poslovna spajanja i goodwill) 1 nematerijalne imovine koja se drzi radi prodaje u
redovnom toku poslovanja (vidjeti Odjeljak 13 Zalihe 1 Odjeljak 23 Prihodi).

18.2 Nematerijalna imovina je nemonetarna imovina bez fizickih obiljezja koja se moze identificirati. Takva imovina
se moze identificirati kada je:

(a) odvojiva, to jest ako se moze odvojiti ili razluditi od subjekta i prodati, prenijeti, licencirati, iznajmiti
ili razmijeniti, pojedinacno ili zajedno s pripadaju¢im ugovorom, sredstvom ili obavezom, ili

(b) proizlazi iz ugovornih ili drugih zakonskih prava, nezavisno o tome da li se ta prava mogu prenositi ili
odvojiti od subjekta ili od drugih prava i obaveza.

18.3 Nematerijalna imovine ne ukljucuje:

(a) finansijsku imovinu, ili
(b) prava na iskoriStavanje rudnih rezervi kao $to su nafta, prirodni plin i sli¢ni neobnovljivi resursi.

Priznavanje
Opc¢e nacelo za priznavanje nematerijalne imovine

18.4 Subjekt treba primjeniti kriterij priznavanja iz paragrafa 2.27 pri odluc¢ivanju da li priznati nemateriijalnu
imovinu. Stoga, subjekt treba priznati nematerijalnu imovinu ako, i samo ako:

(a) je vjerovatno da ¢e buduée ekonomske koristi, koje se mogu pripisati imovini, pritjecati subjektu,
(b) troSak nabave te imovine se moze pouzdano utvrditi, i
() imovina nije rezultat interno nastalih izdataka koji se odnose na nematerijalno sredstvo.

18.5 Subjekt treba procijeniti vjerovatnost ocekivanih buducih ekonomskih koristi koriste¢i razumne i prihvatljive
pretpostavke koje predstavljaju najbolju procjenu uprave o ekonomskim uvjetima koji ¢ée postojati tokom
korisnog vijeka upotrebe te imovine.

18.6 Subjekt koristi prosudbu da procijeni stupanj izvjesnosti u svezi priliva buduéih ekonomskih koristi koji se
mogu pripisati upotrebi sredstva na temelju dokaza raspolozivih u vrijeme pocetnog priznavanja, s tim da se
veée znacenje pridaje eksternim dokazima.

18.7 Kod zasebno stecene nematerijalne imovine kriterij vjerovatnosti priznavanja iz paragrafa 18.4 se uvijek smatra
ispunjenim.

Sticanje kao dio poslovnog spajanja
18.8 Nematerijalna imovina ste¢ena kroz poslovna spajanja se obi¢no priznaje kao imovina iz razloga $to se njena

fer vrijednost moze dovoljno pouzdano mjeriti. Medutim, nematerijalna imovina steena kroz poslovna
spajanja se ne priznaje kada proizlazi iz zakonskih ili drugih ugovornih prava i njena se fer vrijednost ne moze
pouzdano mjeriti iz razloga §to imovina:

(a) nije odvojiva od goodwilla, ili

(b) je odvojila od goodwilla, ali nema podataka ili dokaza o transkacijama razmjene za istu ili sli¢énu
imovinu, a inace bi procjena fer vrijednosti zavisila o nemjerljivim varijablama.
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Pocetno mjerenje

18.9

18.10

18.11

18.12

18.13

18.14

18.15

18.16

Nematerijalna imovina pocetno se mjeri po trosku.

Zasebno sticanje

Trosak nabave zasebno steenog nematerijalnog sredstva ukljucuje:

(a) njegovu nabavnu cijenu, ukljuéujuéi uvoznu carinu i porez na promet koji se ne vraca, nakon odbitka
trgovackih popusta i rabata te

(b) bilo koji izdatak koji se direktno moze pripisati pripremi sredstva za namjeravanu upotrebu.

Sticanje kao dio poslovnog spajanja

Ako se nematerijalna imovina sti¢e kroz poslovno spajanje, troSak nabave nematerijalne imovine je njena fer
vrijednost na datum sticanja.

Sticanje kroz drzavne potpore

Ako se nematerijalna imovina stice kroz drZavne potpore, troSak nabave nematerijalne imovine je njena fer
vrijednost na datum kada je potpora primljena ili se moze primiti u skladu sa Odjeljkom 24 Drzavne potpore.

Razmjena imovine

Neko se nematerijalno imovina moze steéi u razmjeni za nenovéano sredstvo ili sredstva, ili kombinaciju
novcanih i nenovcanih sredstava. TroSak nabave takvog nematerijalnog sredstva se mjeri po fer vrijednosti osim
ako (a) samoj transakciji razmjene nedostaje komercijalno bitnog sadrzaja ili (b) fer vrijednost primljenog ili
otudenog sredstva se ne moze pouzdano utvrditi. U tom slucaju, tro$ak imovine se utvrduje po
knjigovodstvenoj vrijednosti otudenog sredstva.

Interno dobivena nematerijalna imovina

Subjekt treba priznati interno nastale izdatke u vezi nematerijalne imovine, ukljucujuéi sve izdatke za
istraZivanje i razvoj, kao rashod u trenutku nastanka, osim ukoliko isti ne ¢ine dio troska nabave neke druge
imovine koja ispunjava kriterije priznavanja iz ovog MSFI.

Kao primjere primjene prethodnog paragrafa, subjekt treba priznati izdatke u vezi sljedecih stavki kao rashod,
odnosno takve izdatke ne treba priznati kao nematerijalnu imovinu:

(a) interno dobivene robne marke, logoe, izdavacke naslove, popisi kupaca i druge sli¢ne stavke,

(b) pocetne aktivnosti (odnosno troskovi osnivanja), koji ukljucuju troskove registracije kao §to su pravni
i administrativni troSkovi nastali prilikom osnivanja pravne osobe, izdatci za otvaranje novog
postrojenja ili poduzeéa (odnosno prethodni troskovi osnivanja), te troSkovi pokretanja novih
djelatnosti ili plasmana novih proizvoda ili procesa (odnosno prethodni troskovi poslovanja).

(c) aktivnosti obuke,

(d) aktivnosti oglasavanja i promidzbe,

(e) premijestanje ili reorganizacija dijela ili cijelog subjekta,
® interno dobiveni goodwill.

Paragraf 18.15 ne iskljucuje priznavanje plac¢enih predujmova za dobra ili usluge kao imovine, kada je izvrSeno
placanje za dobra ili usluge prije isporuke istih.

Prethodni rashodi koji se ne priznaju kao imovina

18.17

Izdaci u vezi nematerijalne imovine, koji su poc¢etno priznati kao rashod, ne trebaju se kasnije priznati kao dio
troska nabave imovine.
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Naknadno mjerenje

18.18

Subjekt treba mjeriti nematerijalnu imovinu po trosku umanjenom za akumuliranu amortizaciju i akumulirane
gubitke od umanjenja. Zahtjevi u pogledu amortizacije su definirani u ovom odjeljku. Zahtjevi u pogledu
priznavanja umanjenja vrijednosti su definirani u Odjeljku 27 Umanjenje vrijednosti imovine.

Amortizacija tokom korisnog vijeka upotrebe

18.19

18.20

18.21

18.22

18.23

18.24

Za potrebe ovog MSFI, smatra se da sva nematerijalna imovina ima ogranic¢eni korisni vijek upotrebe. Korisni
vijek upotrebe nematerijalne imovine koja proizlazi iz ugovornih ili drugih zakonskih prava ne treba biti duzi od
perioda ugovornih ili drugih zakonskih prava, ali moze biti kraéi, zavisno od perioda tokom kojeg subjekt
ocekuje koristiti tu imovinu. Ako se ugovorna ili druga zakonska prava prenesu na ograniceni period koji se
moze obnoviti, korisni vijek upotrebe nematerijalne imovine treba ukljuditi i period(e) obnavljanja samo ako
postoji dokaz koji pokrepljuje aktivnost obnavljanja od strane subjekta bez znacajnih troskova.

Ako subjekt nije u moguénosti pouzdano procijeniti korisni vijek upotrebe nematerijalne imovine, pretpostavlja
se da je korisni vijek upotrebe deset (10) godina.

Period amortizacije i metode amortizacije

Subjekt treba rasporediti amortizirajuéi iznos pojedine nematerijalne imovine sistematski tokom korisnog
vijeka upotrebe. TroSak amortizacije se za svaki period treba priznati kao rashod, osim ako neki drugi Odjeljak
ovih MSFI ne zahtjeva priznavanje troska kao sastavnog dijela troska neke druge imovine kao $to su zalihe ili
nekretnine, postrojenja i oprema.

Amortizacija imovine zapo¢inje kad je nematerijalna imovina spremna za upotrebu, tj. kad se nalazi na lokaciji i
u uvjetima potrebnim za koristenje koje je namijenila uprava. Amortizacija imovine prestaje kada se sredstvo
prestaje priznavati kao imovina. Subjekt treba odabrati metodu amortizacije koja odrazava okvir oc¢ekivanog
trosenja buducih ekonomskih koristi imovine. Ako subjekt ne moze pouzdano utvrditi okvir oéekivanog troSenja
buducih ekonomskih koristi imovine, treba primjeniti linearnu metodu amortizacije.

Ostatak vrijednosti

Subjekt treba pretpostaviti da ostatak vrijednosti kod nematerijalne imovine iznosi nula, osim ako:

(a) postoji obaveza trece strane da kupi tu imovinu na kraju korisnog vijeka upotrebe, ili
(b) postoji aktivno trziSte za tu imovinu i::
1) ostatak vrijednosti se moze odrediti prema tom trzistu, i
(ii) vjerovatno je da ¢e takvo trziste postojati na kraju korisnog vijeka upotrebe te imovine.

Provjera perioda amortizacije i metode amortizacije

Faktori kao $to su promjena nacina koriStenja nematerijalne imovine, tehnoloska unaprijedenja, te promjene u
trzi$nim cijenama mogu ukazivati da se ostatak vrijednosti ili korisni vijek upotrebe nematerijalne imovine
promjenio od posljednjeg godisnjeg izvjeStajnog datuma. Ako takvi pokazatelji postoje, subjekt treba
preispitati svoje prethodne procjene i ako se sadaSnja ocekivanja razlikuju, promjeniti ostatak vrijednosti,
metodu amortizacije ili korisni vijek upotrebe. Subjekt treba tretirati promjene u ostatku vrijednosti, metodi
amortizacije ili korisnom vijeku upotrebe kao promjenu ra¢unovodstvene procjene u skladu sa paragrafima
10.15-10.18.

Nadoknadivost knjigovodstvenog iznosa — gubici od umanjenja vrijednosti

18.25

Subjekt treba primjeniti odredbe Odjeljka 27 kako bi utvrdilo da li je stavki nematerijalne imovine umanjena
vrijednost. Ovaj Odjeljak definira kada i kako subjekt provjerava knjigovodstvenu vrijednost imovine, kako
utvrduje nadoknadivi iznos imovine, te kada priznaje ili ukida gubitke od umanjenja vrijednosti.
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Povla€enje iz upotrebe i otudenje

18.26 Subjekt treba prestati priznavati nematerijalnu imovinu, te priznati dobitke ili gubitke:

(a) u trenutku otudivanja, ili
(b) kada se buduce ekonomske koristi ne o¢ekuju od upotrebe ili otudenja ove imovine.
Objavlijivanje
18.27 Subjekt treba objaviti za svaku skupinu nematerijalne imovine sljedece:
(a) korisne vijekove upotrebe ili koristene stope amortizacije,
(b) koristene metode amortizacije,
(c) bruto knjigovodstvenu vrijednost i ako postoji akumulirana amortizacija (zajedno s akumuliranim
gubicima od umanjenja) na pocetku i na kraju perioda,
(d) stavke izvjeStaja o sveobuhvatnoj dobiti (i u bilanci uspjeha ako je prezentirana) u kojima je
ukljucena amortizacija nematerijalne imovine,
(e) uskladivanje knjigovodstvene vrijednosti na pocetku i na kraju perioda kojim se prikazuju:

1) povecanja,

(i1) otudenja,

(iii) sticanja kroz poslovna spajanja,
>iv) amortizaciju,

W) gubitke od umanjenja vrijednosti,
(vi) ostale promjene.

Uskladivanja se ne moraju prezentirati za prethodne periode.

18.28 Subjekt takoder treba objaviti:

(@

(b)

©

(d)

opis, knjigovodstvenu vrijednost i preostali period amortizacije pojedine nematerijalne imovine
znacajne za finansijske izvjeStaje subjekta,

za nematerijalnu imovinu steCenu pomocu drzavne potpore i pocetno priznatu po fer vrijednosti
(vidjeti paragraf 18.12):

>i) pocetno priznatu fer vrijednost ove imovine, i
(i1) njene knjigovodstvene vrijednosti.

postojanje i knjigovodstvenu vrijednost nematerijalne imovine C¢ije je vlasni§tvo ograni¢eno i
knjigovodstvenu vrijednost nematerijalne imovine zalozene kao jamstvo za obaveze,

iznos ugovornih obaveza za sticanje nematerijalne imovine.

18.29 Subjekt treba objaviti ukupan iznos izdataka za istrazivanje i razvoj priznat kao rashod perioda (odnosno iznos
interno nastalih izdataka za istrazivanje i razvoj koji nisu kapitalizirani kao dio troska neke druge imovine koja
ispunjava kriterija priznavanja iz ovog MSFI).
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Odjeljak 19
Poslovna spajanja i goodwill

Djelokrug ovog odjeljka

19.1

19.2

Ovaj odjeljak se primjenjuje kod racunovodstvenog tretmana poslovnih spajanja. Osigurava postupke za
identificiranje sticatelja, mjerenja troska poslovnog spajanja, te rasporeda tih troskova na steenu imovinu i
obaveze, te rezerviranja za potencijalne obaveze. Takoder, propisuje racunovodstveni tretman goodwilla kako
u trenutku sticanja, tako i naknadno.

Ovaj odjeljak definira raunovodstveni tretman za sva poslovna spajanja, osim za:

(a) spajanja subjekata ili djelatnosti pod zajedni¢kom kontrolom. Zajednicka kontola podrazumijeva da
sve subjekte ili djelatnosti koji se spajaju, na kraju kontrolira ista strana kako prije, tako i poslije
poslovnog spajanja, te ta kontrola nije prenosiva.

(b) udruzivanje u zajednic¢ki pothvat.

() sticanje skupine imovinskih stavki koje ne ¢ine poslovnu djelatnost.

Definicija poslovnih spajanja

19.3

19.4

19.5

Poslovno spajanje je spajanje odvojenih subjekata ili djelatnosti u jedan izvjestajni subjekt. Rezultat gotovo svih
poslovnih spajanja je da jedan subjekt, sticatelj, sti¢e kontrolu nad jednom ili vise drugih djelatnosti, stecenika.
Datum spajanja je datum kada sticatelj efektivno sti¢e kontrolu nad ste¢enikom.

Poslovno spajanje moze biti strukturirano na razli¢ite nacine zbog pravnih, poreznih i drugih razloga. Moze
ukljucivati sticanje kapitala jednog subjekta od strane drugog subjekta, sticanje ukupne neto imovine drugog
subjekta, preuzimanje obaveza drugog subjekta, ili sticanje djelova neto imovine drugog subjekta koji zajedno
¢ine jedno ili vise djelatnosti.

Poslovno spajanje moze biti pod uticajem izdavanja instrumenata kapitala, prijenosa novca, nov¢anih
ekvivalenata ili drugih sredstava, ili kombinacije prethodno navedenog. Transakcija moze biti izmedu dionicara
drustava koja se spajaju, ili izmedu subjekta i dionicara drugog subjekta. Moze ukljuéivati uspostavljanje novog
subjekta u svrhu kontroliranja subjakata koji se spajaju ili prenijete neto imovine, ili restrukturiranje jednog ili
viSe subjekata koji se poslovno spajaju.

Racunovodstvo

19.6
19.7

19.8

19.9

19.10

Sva poslovna spajanja se trebaju racunovodstvo tretirati primjenom metode sticanja.
Primjena metode sticanja nalaze:

(a) identificiranje sticatelja.

(b) mjerenje troSkova poslovnog spajanja.

() rasporedivanje, na datum sticanja, troska poslovnog spajanja na steCenu imovinu i preuzete obaveze i
rezerviranja za potencijalne obaveze.

Identificiranje sticatelja
Sticatelj treba biti identificiran kod svih poslovnih spajanja. Sticatelj je subjekt koji sudjeluje u poslovnom
spajanju, a koji sti¢e kontrolu nad drugim subjektom ili djelatnosti koji sudjeluju u poslovnom spajanju.

Kontrola je mo¢ upravljanja finansijskim i poslovnim politikama subjekta ili djelatnosti na nacin da se osiguraju
koristi od njegovih aktivnosti. Kontrola nad jednim subjektom od strane drugog subjekta je definirana u
Odjeljku 9 Konsolidirani i odvojeni finansijski izvjestaji.

Tako nekada mozZe tesko identificirati sticatelja, uobicajno postoje naznake postojanja sticatelja. Naprimjer:
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(a) ako je fer vrijednost jednog od subjekta iz poslovnog spajanja znacajno veca od fer vrijednosti
drugog subjekta koje sudjeluje u poslovnom spajanju, subjekt sa ve¢om fer vrijednoséu je vjerovatno
sticatelj.

(b) ako se poslovno spajanje realizira korz razmjenu obic¢nih instrumenata kapitala s pravnom glasa za

novac ili drugu imovinu, subjekt koji daje novac ili drugu imovinu je vjerovatno sticatel;.

() ako poslovno spajanje rezultira mogucnoscéu da rukovodstvo jednog subjekta iz poslovnog spajanja
dominanto utjee na izbor rukovodstva subjekta nastalog kroz poslovno spajanje, sticatelj je
vjerovatno subjekt ¢ije je rukovodstvo u moguénosti da dominira.

TrosSak poslovnog spajanja

Sticatelj treba mjeriti troSak poslovnog spajanja kao zbroj:

(a) fer vrijednosti, na datum razmjene, dane imovine, nastalih ili preuzetih obaveza, i instrumenata
kapitala koje je izdao sticatelj, u razmjenu za kontrolu nad ste¢enikom, plus

(b) svakog troska direktno povezanog s poslovnim spajanjem.

Uskladivanje troska poslovnog spajanja uvjetovano buduéim
dogadajima

Kada ugovor o poslovnom spajanju predvida uskladivanja troska poslovnog spajanja uvjetovanog buduéim
dogadajima, sticatelj treba ukljuciti procjenjeni iznos tog uskladivanja u troSak spajanja na datum sticanja ako je
uskladivanje vjerovatno i ako se moze pouzdano izmjeriti.

Medutim, ako potencijalno uskladivanje nije priznato na datum sticanja, ali naknadno postane vjerovatno i
pouzdano mjerljivo, dodatne naknade trebaju se priznati kao uskladivanja troska spajanja.

Rasporedivanje troska poslovnog spajanja na steéenu imovinu i
preuzete obaveze i potencijalne obaveze

Sticatelj treba, na datum sticanja, rasporediti troSak poslovnog spajanja priznavanjem imovine i obaveza
steCenika koja se moze identificirati i rezerviranja za potencijalne obaveze koja zadovoljavaju uvjete za
priznavanje iz paragrafa 19.20 po njihovoj fer vrijednosti na taj datum. Svaka razlika izmedu troska poslovnog
spajanja i sticateljeva udjela u neto fer vrijednosti imovine, obaveza i rezerviranja koji se mogu identificirati i
koji su priznati, treba se raCunovodstveno tretirati u skladu sa paragrafima 19.22 — 19.24 (kao goodwill ili
takozvani ,,negativni goodwill®).

Sticatelj treba zasebno priznati imovinu, obaveze i potencijalne obaveze steCenika koja se moze identificirati na
datum sticanja, samo ako zadovoljava sljedece kriterije na taj datum:

(a) u sluc¢aju imovine, osim nematerijalne, vjerovatno je da ¢e svaka buduca povezana ekonomska korist
priticati sticatelju, i da se fer vrijednost moze pouzdano izmjeriti.

(b) u slucaju obaveza, osim potencijalnih obaveza, vjerovatno je da ¢e podmirenje obaveza zahtijevati
odliv resursa, i da se fer vrijednost moze pouzdano izmjeriti

() u slucajevima nematerijalne imovine i potencijalnih obaveza da se fer vrijednost moze pozdano
izmjeriti.

Sticateljev izvjestaj o sveobuhvatnoj dobiti treba obuhvatiti dobiti i gubitke steCenika poslije datuma sticanja
ukljucivanjem prihoda i rashoda stecenika po osnovu troSka poslovnog spajanja kod sticatelja. Na primjer,
troskovi amortizacije ukljuceni nakon datuma sticanja u sticateljev izvjestaj o sveobuhvatnoj dobiti koji se
odnose na imovinu stecenika koja se amortizira, trebaju se temeljiti na fer vrijednosti te imovine koja se
amortizira na datum sticanja, odnosno trosku kod sticatelja.

Primjena metode sticanja pocinje od datuma sticanja, §to predstavlja datum na koji sticatelj stice kontrolu nad
steCenikom. Budud¢i da je kontrola mo¢ upravljanja finansijskim i poslovnim politikama subjekta ili djelatnosti
na nacin da osigura koristi od njegovih aktivnosti, nije neophodno da se transakcija pravno realizira ili zakljuci
prije nego Sto sticatelj stekne kontrolu. Sve relevantne ¢injenice i okolnosti koje se odnose na poslovno spajanje,
trebaju se razmotriti kod procjene kada je sticatelj stekao kontrolu.

U skladu sa paragrafom 19.14, sticatelj zasebno priznaje samo imovinu, obaveze i potencijalne obaveze
steCenika koja se moze identificirati i koje su postojale na datum sticanja i koje zadovoljavaju uvjete priznavanja
iz paragrafa 19.15. Stoga:
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(a) sticatelj treba priznati obaveze za obustavljanje ili smanjenje aktivnosti steenika kao dio
rasporedivanja troSka spajanja samo kada steCenik ima, na datum sticanja, postoje¢u obavezu za
restrukturiranje priznatu u skladu sa Odjeljkom 21 Rezerviranja, potencijalne obaveze i potencijalna
imovina; i

(b) sticatelj, kada rasporeduje troSak spajanja, ne treba priznati obaveze za buduée gubitke ili druge
troskove za koje se o¢ekuje da ¢e nastati kao rezultat poslovnog spajanja.

Ako nije dovrSeno pocetno racunovodstveno tretiranje poslovnog spajanja do kraja izvjeStajnog perioda u kojem
je spajanje nastalo, sticatelj treba priznati u svojim finansijskim izvjeStajima iznose rezerviranja za one stavke za
koje tretman nije dovrSen. U roku od dvanaest mjeseci od datuma sticanja, sticatelj treba retroaktivno uskladiti
iznose rezerviranja priznatih kao imovinu i obaveze na datum sticanja (odnosno da ih racunovodstveno tretira
kao da su nastali na datum sticanja) kako bi odrazilo nove informacije. Nakon dvanaest mjeseci od datuma
sticanja, uskladivanja pocetnog tretmana poslovnog spajanja trebaju se priznati samo kako bi ispravila pogreska
u skladu sa Odjeljkom 10 Racunovodstvene politike, procjene i pogreske.

Potencijalne obaveze

Paragraf 19.14 definira da sticatelj zasebno priznaje rezerviranje za potencijalne obaveze stecenika samo ako se
fer vrijednost istih moze pouzdano izmjeriti. Ako se fer vrijednost ne moze pouzdano izmjeriti:

(a) postoji rezultirajuci u¢inak na iznos koji je priznat kao goodwill ili tretiran u skladu sa paragrafom
19.24; i
(b) sticatelj treba objaviti informacije o potencijalnim obavezama u skladu sa zahtjevima iz Odjeljka 21.

Nakon pocetnog priznavanja, sticatelj treba mjeriti potencijalne obaveze koje su zasebno priznate u skladu sa
paragrafom 19.14 po viSem od:

(a) iznosa koji bi se priznao u skladu sa Odjeljkom 21, i

(b) pocetno priznatog iznosa umanjenog za iznose prethodno priznate kao prihod u skladu sa Odjeljkom
23 Prihodi.

Goodwill

Sticatelj treba, na datum sticanja:
(a) priznati goodwill stecen u poslovnom spajanju kao imovinu, i

(b) pocetno myjeriti taj goodwill po njegovom trosku, koji predstavlja iznos za koji troSak poslovnog
spajanja premasuje sticateljev udio u neto fer vrijednosti imovine, obaveza i potencijalnih obaveza
koje se mogu identificirati i koji su priznati u skladu sa paragrafom 19.14

Nakon pocetnog priznavanja, sticatelj treba mjeriti goodwill stecen u poslovnom spajanju po tros§ku umanjenom
za akumuliranu amortizaciju i akumulirane gubitke od umanjenja vrijednosti:

(a) Subjekt treba slijediti nacela iz tocaka 18.19 — 18.24 kod amortizacije goodwilla. Ako subjekt nije u
mogucnosti pouzdano procijeniti korisni vijek upotrebe goodwilla, treba se pretpostaviti vijek
upotrebe od deset godina.

(b) Subjekt treba slijediti odredbe Odjeljka 27 Umanjenje vrijednosti imovine kod priznavanja i mjerenja
umanjenja vrijednosti goodwilla.

Iznos za koji udio sticatelja u neto fer vrijednosti imovine, obaveza i
potencijalnih obaveza koje se mogu identificirati prelazi trosak
poslovnog spajanja

Ako je sticateljev udio u neto fer vrijednosti imovine, obaveza i rezerviranja za potencijalne obaveze koji se

mogu identificirati 1 koji su priznati u skladu sa paragrafom 19.14, veéi od troSka poslovnog spajanja (Sto se
ponekad oznacava kao ,,negativni goodwill®), sticatelj treba:

(a) ponovno procijeniti i mjeriti imovinu, obaveze i rezerviranja za potencijalne obaveze stecenika, kao i
trosak poslovnog spajanja, i

(b) odmabh priznati u dobiti ili gubitku svaki preostali viSak nakon te ponovne procjene.
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Objavljivanja

19.25

19.26

Za poslovno(a) spajanje(a) realizirano tokom izvjestajnog perioda

Za svako poslovno spajanje realizirano tokom izvjestajnog perioda, sticatelj treba objaviti sljedece:

@
(b)
©
(d)

(©

¢

nazive i opise subjekta ili djelatnosti koji se spajaju.
datum sticanja.
postotak stecenih instrumenata kapitala s pravom glasa.

trosak spajanja i opise dijelova tog troska (kao S§to su novac, instrumenti kapitala i duznicki
instrumenti).

iznose priznate na datum sticanja za svaku stavku imovine, obaveza i potencijalnih obaveza stecenika,
ukljucujuci goodwill.

iznos svakog viska priznatog u dobiti ili gubitku u skladu sa paragrafom 19.24, kao i stavku u
izvjestaju o sveobuhvatnoj dobiti (i u racunu dobiti i gubitka, ukoliko se prezentira) u kojoj je visak
iskazan.

Za sva poslovna spajanja

Sticatelj treba objaviti uskladivanje knjigovodstvenog iznosa goodwilla na pocetku i kraju izvjestajnog perioda,
zasebno prikazujuéi:

@
(b)
©
(d)

promjene koje proizlaze iz novih poslovnih spajanja.
gubitke od umanjenja vrijednosti.
otudenja prethodno stecenih djelatnosti.

druge promjene.

Uskladivanja se ne moraju prezentirati za prethodne periode.
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Odjeljak 20
Najmovi

Djelokrug ovog odjeljka

20.1

20.2

20.3

Ovaj odjeljak propisuje racunovodstveni tretman svih najmova, osim:

(a) sporazuma o najmu za istrazivanje ili koriStenje minerala, nafte, prirodnog plina 1 sli¢nih
neobnovljivih resursa (vidjeti Odjeljak 34 Specijalizirane aktivnosti).

(b) sporazuma o licencijama za takve predmete kao $to su kino filmovi, video zapisi, igrokazi, rukopisi,
patenti i autorska prava (vidjeti Odjeljak 18 Nematerijalna imovina osim goodwilla).

() mjerenja nekretnina koje drze najmoprimci, a koje su iskazane kao ulaganja u nekretnine i mjerenja
ulaganja u nekretnine koje daje najmodavac po osnovu poslovnih najmova (vidjeti Odjeljak 16
Ulaganje u nekretnine).

(d) mjerenja bioloSke imovine koju drze najmoprimci pod finansijskim najmovima i bioloske imovine
koju daje najmodavac po osnovu poslovnih najmova (vidi Odjeljak 34).

(e) najmova koji mogu rezultirati gubitkom za najmodavca ili najmoprimca kao rezultat ugovornih
odredbi koje nisu povezane s promjenama cijena imovine koje je predmet najma, promjenama
kurseva stranih valuta, ili neizvrSavanjem obaveza jedne od ugovornih strana (vidjeti paragraf

12.3(9)).
® Stetnih poslovnih najmova.

Ovaj se Odjeljak primjenjuje na sporazume prema kojima se prenosi pravo za Kkoristenje imovine, ¢ak i ako
najmodavac moZze zahtijevati znaCajne usluge vezane za funkcioniranje i odrzavanje te imovine. Ovaj se
Odjeljak ne primjenjuje na sporazume koji predstavljaju ugovore za usluge kojima se ne prenosi pravo na
koristenje imovine s jedne na drugu ugovornu stranu.

Neki ugovori, kao §to su ugovori o angaziranju vanjskih resursa, telekomunikacijski ugovori kojima se daju
prava na kapacitete, te uzmi-ili-plati ugovori, nemaju pravni oblik najma, ve¢ prenose prava na koriStenje
imovine u zamjenu za placanje. Takvi ugovori su u biti ugovori o najmu imovine, te se trebaju racunovodstveno
tretirati u skladu sa odredbama ovog odjeljka.

Klasifikacija najmova

20.4

20.5

20.6

Najam se klasificira kao finansijski najam ako se prenose gotovo svi rizici i koristi povezani s vlasni$tvom.
Najam se klasificira kao poslovni najam ako se ne prenose gotovo svi rizici i koristi povezani s vlasni§tvom.

Da li je neki najam finansijski najam ili poslovni najam vise zavisi o sadrzaju transakcije nego o obliku
sporazuma. Slijede primjeri koji pojedinacno ili kombinirano dovode do klasifikacije najma kao finansijskog
najma:

(a) najmom se prenosi vlasnis§tvo imovine na najmoprimca po zavrSetku perioda najma.

(b) najmoprimac ima opciju kupiti imovinu po cijeni za koju se o¢ekuje da ¢e biti znatno niza od fer
vrijednosti na dan kada se opcija mozZe ostvariti tako da je na pocetku najma prili¢no izvjesno da ¢e
se opcija ostvariti.

() period najma pokriva veéi dio ekonomskog vijeka sredstva, ¢ak iako vlasni$tvo nije preneseno.

(d) na pocetku najma sadasnja vrijednost minimalnih placanja najma pokriva gotovo cjelokupnu fer
vrijednost iznajmljene imovine.

(e) iznajmljena imovina posebne je prirode tako da ju samo najmoprimac moze Koristiti bez vecih
preinaka.

Pokazatelji stanja koji bi pojedina¢no ili kombinirano doveli do klasifikacije najma kao finansijskog najma su
kako slijedi:

(a) ako najmoprimac moze ponistiti najam, gubitke najmodavca povezane s poniStenjem snosi
najmoprimac.
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(b) dobici ili gubici iz fluktuacija fer vrijednosti ostatka vrijednosti zaracunavaju se najmoprimcu (na
primjer, u obliku popusta na najamninu koji je jednak veéini prihoda od prodaje na kraju perioda
najma).

() najmoprimac ima moguénost nastaviti najam za dodatni period uz najamninu koja je znatno niza od

trziSne najamnine.

Primjeri i pokazatelji u paragrafima 20.5 i 20.6 nisu uvijek jasni. Ako je iz ostalih karakteristika razvidno da
najam u veéem dijelu ne prenosi sve rizike i koristi vezane za vlasni$tvo, najam se klasificira kao poslovni
najam. To se, na primjer, moze dogoditi u sluc¢aju kada se vlasnistvo nad imovinom prenosi po isteku najma za
iznos koji je jednak fer vrijednosti imovine na dan prijenosa, ili kada se radi o potencijalnom najmu, koji za
rezultat ima da najam ne prenosi sve rizike i koristi najmoprimcu.

Najam se klasificira na pocetku najma i ne mijenja se tokom perioda trajanja najma, osim ako se najmoprimac
ili najmodavac usuglase oko promjene odredbi 0o najmu (osim obnavljanja najma) u kojem slucaju bi trebalo
izvrsiti ponovnu klaisifikaciju najma.

Finansijski izvjesStaji najmoprimca — finansijski najam

20.9

20.10

20.11

20.12

20.13

20.14

Pocetno priznavanje

Na pocetku perioda najma finansijski najam treba priznati u izvjestaju o finansijskom polozaju najmoprimca kao
imovinu i obaveze u iznosima jednakima fer vrijednosti iznajmljene nekretnine ili, ako je nize, po sadasnjoj
vrijednosti minimalnih plac¢anja najma, odredenih na poc¢etku najma. Svi pocetni direktni tro§kovi najmoprimca
(inkrementalni troskovi koji su direktno pripisivi pregovorima i dogovorima o najmu) dodaju se iznosu koji je
priznat kao imovina.

Kod izra¢unavanja sadasnje vrijednosti minimalnih pla¢anja najma diskontna stopa je kamatna stopa sadrZana
u najmu. Ako se ne moze utvrditi, treba se Koristiti inkrementalna kamatna stopa kod najmoprimca.

Naknadno mjerenje

Najmoprimac treba rasporediti minimalna placanja najma podjednako izmedu finansijskog troSka i smanjenja
nepodmirene obaveze primjenom efektivne kamatne stope (vidjeti paragrafe 11.15 — 11.20). Najmoprimac
treba rasporediti finansijski trosak na periode tokom trajanja najma kako bi se postigla ista periodi¢na kamatna
stopa na preostali saldo obaveze za svaki period. Potencijalne najamnine teretit ¢e troskove u periodima kada su
nastale.

Najmoprimac treba amortizirati imovinu koja je predmet finansijskog najma u skladu sa mjerodavnim
odjeljcima ovog Standarda u zavisnosti od vrste imovine, odnosno Odjeljak 17 Nekretnine, postrojenja i
oprema, Odjeljak 18 ili Odjeljak 19 Poslovna spajanja i goodwill. Ako ne postoji neka razumna izvjesnost da ¢e
najmoprimac ste¢i vlasni§tvo po zavrSetku trajanja najma, imovinu treba u cijelosti amortizirati u kracem
periodu od sljedecih - od perioda najma ili njegovog vijeka upotrebe. Najmoprimac takoder treba na svaki
izvjeStajni datum procijeniti da li umanjena vrijednost imovine koja je predmet finansijskog najma (vidjeti
Odjeljak 27 Umanjenje vrijednosti imovine).

Objavljivanja
Najmoprimac treba objaviti sljedece informacije kod finansijskog najma:
(a) za svaku skupinu imovine, neto knjigovodstvena vrijednost na kraju izvjeStajnog perioda.
(b) ukupan iznos budué¢ih minimalnih placanja najma na kraju izvjestajnog perioda, za svaki sljedeci
period:
1) krace od jedne godine;
(ii) duze od jedne godine, ali ne duze od pet godina; i
(iii) duze od pet godina.
(c) opéi opis znacajnih ugovora o najmu najmoprimca ukljuCujuéi, na primjer, informacije o

potencijalnim najamninama, postojanje i uvjeti obnavljanja ili opcija kupnje i klauzula kojom je
predvideno povecanje cijene, podnajmove kao i ograni¢enja nametnuta ugovorom o najmu.

Nadalje, zahtjevi u svezi objavljivanja u skladu sa Odjeljcima 17, 18, 27 i 34 primjenjuju se na najmoprimce za
unajmljenu imovinu pod finansijskim najmom.
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Finansijski izvjestaji najmoprimca — poslovni najam

20.15

20.16

Priznavanje i mjerenje

Najmoprimac treba priznati placanja najamnine pod poslovnim najmom (osim troskova za usluge kao $to su
osiguranje i odrzavanje) kao rashod na pravolinijskoj osnovi, osim ako:

(a) nema druge sistematskee osnove koja predstavlja vremenski okvir koristi najmoprimca, ¢ak iako
placanja nisu na toj osnovi, ili

(b) plac¢anja najmodavcu su strukturirana tako da se linearno poveéavaju u skladu sa o¢ekivanom opcom
inflacijom (na osnovu objavljenih pokazatelja ili statistika) kako bi nadoknadili o¢ekivana povecanja
troskova kod najmodavca. Ako pla¢anja najmodavcu osciliraju zbog drugih faktora osim opce
inflacije, onda ovaj uvjet (b) nije ispunjen.

Primjer primjene paragrafa 20.15(b):

X posluje u pravnom sistemu u kojem je jedinstveno predvidanje banaka u pogledu buduceg rasta indeksa opce
razine cijena, kako ga objavljuje vlada, u prosjecnoj razini od 10% godiSnje tokom narednih pet godina. X
zakupljuje odredeni uredski prostor od Y u periodu od pet godina kroz poslovni najam. Plaéanja po osnovu
najma su strukturirana kako bi odrazila ocekivano godiSnje povecanje cijena u razini od 10% tokom
petogodisnjeg perioda kako je i prikazano.

Godina 1 NJ 100,000
Godina 2 NJ 110,000
Godina 3 NJ 121,000
Godina 4 NJ 133,000
Godina 5 NJ 146,000

X priznaje godisnje troskove najamnine u istovjetnim iznosima koje duguje najmodavcu, kao sto je prethodno
prikazano. Ako povecéanja placanja nisu jasno strukturirana kako bi nadoknadila o¢ekivana povecanja troskova
najmodavca po osnovu objavljenih indeksa ili statistika, tada X priznaje godi$nji troSak najamnine na
pravolinijskoj osnovi: NJ 122.000 za svaku godinu (zbroj iznosa koji se duguju po osnovu najma podijeljen sa
pet godina).

Objavljivanja
Najmoprimac treba objaviti sljedece informacije za poslovni najam:
(a) ukupna buduéa minimalna placanja najma prema neopozivim poslovnim najmovima za svaki sljedeci
period:
1) kraée od jedne godine;
(i1) duze od jedne godine, ali ne duze od pet godina; i
(iii) duze od pet godina.
(b) plaéene najamnine priznate kao trosak.
() op¢i opis najmoprimcevih znacajnih ugovora o najmu ukljucujuéi, na primjer, informacije o

potencijalnim najamninama, postojanje i uvjeti obnavljanja ili opcije kupnje i klauzula kojom je pred-
videno povecanje cijena, podnajmove, i ograni¢enja nametnuta ugovorom o najmu.
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Finansijski izvjestaji najmodavca: finansijski najam

20.17

20.18

20.19

20.20

20.21

20.22

20.23

Pocetno priznavanje i mjerenje

Najmodavac treba priznati imovinu koju drzi pod finansijskim najmom u svojoj izvjestaju o finansijskom
polozaju i prezentirati je kao potrazivanje u iznosu koji je jednak neto ulaganju u najam. Neto ulaganje u
najam je najmodavcevo bruto ulaganje u najam diskontirano po kamatnoj stopi sadrzanoj u najmu. Bruto
ulaganje u najam predstavlja zbroj:

(a) minimalnih pla¢anja po osnovu najma koje najmodavac potrazuje u okviru finansijskog najma, i
(b) svih nezajamcenih ostataka vrijednosti pripisivih najmodavcu.

Kod finansijskih najmova, osim onih koji ukljucuju proizvodace ili posrednike u ulozi najmodavca, pocetni
direktni troskovi (inkrementalni troskovi koji su direktno pripisivi pregovorima i dogovorima o najmu) dio su
pocetnog mjerenja potrazivanja finansijskog najma te smanjuju iznos prihoda priznatih tokom perioda najma.

Naknadno mjerenje

Priznavanje finansijskog prihoda treba se temeljiti na osnovici koja odrazava konstantnu periodi¢nu stopu
povrata na neto ulaganje najmodavca koje se odnosi na finansijski najam. Naplacene najamnine koje se odnose
na obracunski period, bez troskova za usluge, povezuju se s bruto ulaganjem u najam kako bi se smanjila
glavnica i nezaradeni finansijski prihod. Ako postoje naznake znacajnog smanjenja procijenjenog nezajamcenog
ostatka vrijednosti koriStenog pri izracunu bruto ulaganja u najam, raspored prihoda tokom perioda najma se
mijenja, a svako smanjenje ve¢ obracunanih i iskazanih iznosa odmah se priznaje u dobiti ili gubitku

Proizvodadi ili dileri kao najmodavci

Proizvodacdi ili dileri ¢esto nude kupcima izbor da kupe ili da unajme imovinu. Finansijski najam sredstva od
strane proizvodaca ili dilera u ulozi najmodavca dovodi do dvije vrste prihoda:

(a) dobit ili gubitak koji je jednak dobiti ili gubitku koji proizlazi iz direktne prodaje sredstva pod
najmom po normalnim prodajnim cijenama koje odrazava primjerene popuste na koli¢inu ili promet, i

(b) finansijski prihod tokom perioda najma.

Prihod od prodaje priznat na pocetku perioda najma od strane proizvodaca ili dilera u ulozi najmodavca je fer
vrijednost sredstva, ili ako je manja, sadasnja vrijednost minimalnih pla¢anja najma koje obracuna najmodavac
uz primjenu trziSne kamatne stope. TroSak prodaje priznat na pocetku perioda najma je trosak, ili
knjigovodstvena vrijednost ako se razlikuje, od iznajmljene nekretnine, umanjeno za sada$nju vrijednost
nezajamcenog ostatka vrijednosti. Razlika izmedu prihoda od prodaje i troska prodaje predstavlja dobit od
prodaje koja se priznaje u skladu s politikom koju subjekt primjenjuje kod direktne prodaje.

Ako se nude umjetno niske kamatne stope, prihod od prodaje mogao bi se ograniciti na iznos koji bi bio da se
primjenjuje trziSna kamatna stopa. Troskovi nastali od strane proizvodaca ili dilera u ulozi najmodavca u svezi s
pregovaranjem i dogovaranjem finansijskog najma priznaju se kao rashod u trenutku priznavanja dobitka od
prodaje.

Objavljivanja
Najmodavac treba objaviti sljede¢e informacije kod finansijskog najma:

(a) povezanost izmedu ukupnih bruto ulaganja u najam na kraju izvjeStajnog perioda, i sadasnje
vrijednosti potrazivanja za minimalna pla¢anja najma na kraju izvjeStajnog perioda. Pored toga treba
objaviti ukupna bruto ulaganja u najam i sadasnju vrijednost potrazivanja za minimalna placanja
najma na kraju izvjeStajnog perioda, za svaki od sljedecih perioda:

1) krace od jedne godine;

(ii) duze od jedne godine, ali ne duze od pet godina; i

(iii) duze od pet godina.
(b) nezaradeni finansijski prihod.
() nezajamceni ostatak vrijednosti koja je obraunana i iskazana kao korist najmodavca.
(d) akumulirana ispravka za nenaplacena potrazivanja minimalnih najamnina.
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(e) nepredvidene najamnine koje su priznate kao prihod u periodu.

® op¢i opis najmodavéevih znaCajnih ugovora o najmu ukljucujuéi, na primjer, informacije o
potencijalnim najamninama, postojanje i uvjeti obnavljanja ili opcije kupnje i klauzula kojom je pred-
videno povecanje cijena, 1 ogranienja nametnuta ugovorom o najmu.

Finansijski izvjeStaji najmodavca: poslovni najam

20.24

20.25

20.26

20.27

20.28
20.29

20.30

20.31

Priznavanje i mjerenje

Najmodavac treba prikazati imovinu koja je pod poslovnim najmom u izvjeStaju o finansijskom polozaju u
skladu s prirodom imovine.

Najmodavac treba priznati prihod od poslovnog najma (bez primitaka za usluge kao §to su osiguranje i
odrzavanje) ravnomjerno u dobit ili gubitak na temelju pravolinijske metode tokom trajanja najma, osim ako

(a) ne postoji druga sistematska osnova koja bolje predstavlja vremenski okvir strukture koristi od
upotrebe iznajmljene imovine, ¢ak i ako primici nisu na toj osnovi, ili

(b) plac¢anja najmodavcu su strukturirana tako da se linearno poveéavaju u skladu sa ocekivanom opcom
inflacijom (na osnovu objavljenih pokazatelja ili statistika) kako bi nadoknadili o¢ekivana povecanja
troskova kod najmodavca. Ako placanja najmodavcu osciliraju zbog drugih faktora osim opce
inflacije, onda ovaj uvjet (b) nije ispunjen.

Najmodavac treba priznati u rashode troskove, ukljucujué¢i amortizaciju, nastalu tokom perioda realizacije
prihoda od najma. Amortizacijska politika za imovinu u najmu koja se amortizira treba biti dosljedna uobicajnoj
amortizacijskoj politici za sli¢u imovinu kod najmodavca.

Pocetni direktni troskovi koji su nastali od strane najmodavaca pregovaranjem i dogovaranjem poslovnog najma
trebaju se dodati knjigovodstvenoj vrijednosti iznajmljene imovine i priznaju se kao rashod tokom perioda
najma na istoj osnovi kao i prihod od najma.

U svrhu utvrdivanja umanjenja vrijednosti iznajmljene imovine, subjekt treba primjeniti Odjeljak 27.

Proizvodag ili diler u ulozi najmodavca ne priznaje dobit od prodaje kada se ulazi u poslovni najam buducdi da
on nije ekvivalent prodaji.

Objavljivanja
Najmodavac treba objaviti sljedece informacije kod poslovnog najma:
(a) budu¢a minimalna placanja najma prema neopozivim poslovnim najmovima u ukupnom iznosu za
svako od sljedecih perioda:
>i) krace od jedne godine; i
(i1) duze od jedne godine, ali ne duze od pet godina; i
(iii) duze od pet godina.
(b) ukupne nepredvidene najamnine priznate kao prihod u periodu.
() op¢i opis najmodavcevih znacCajnih sporazuma o najmu, ukljucujuci, na primjer, informacije o

potencijalnim najamninama, postojanje i uvjeti obnavljanja ili opcije kupnje i klauzula kojom je pred-
videno povecanje cijena, 1 ogranicenja nametnuta ugovorom o najmu.
Nadalje, zahtjevi objavljivanja koji se odnose na imovinu sadrzani u Odjeljcima 17, 18, 27 i 34 primjenjuju se
na najmodavce za imovinu pod poslovnim najmom.

Transakcija prodaje i povratnog najma

20.32

Transakcija prodaje i povratnog najma sadrzi prodaju neke imovine i uzimanje u najam te iste imovine.
Najamnina i prodajna cijena u pravilu su meduzavisne, jer se o njima pregovara u paketu. Racunovodstveni
postupak s transakcijom prodaje i povratnog najma zavisi o vrsti tog najma.
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Transakcija prodaje i povratnog najma koja za rezultat ima finansijski
najam

Ako transakcija prodaje i povratnog najma rezultira finansijskim najmom, viSak prihoda od prodaje iznad
knjigovodstvene vrijednosti ne treba se odmah priznati kao prihod u finansijskim izvjestajima prodavaca-
najmoprimca. Umjesto toga, prodava¢-najmoprimac navedeni visak treba odgoditi i amortizirati tokom perioda
najma.

Transakcija prodaje i povratnog najma koja za rezultat ima poslovni
najam

Ako transakcija prodaje i povratnog najma rezultira poslovnim najmom, te ako je jasno da je ta transakcija
utemeljena po fer vrijednosti, dobit ili gubitak treba se odmah priznati kod prodavaca-najmoprimca. Ako je
prodajna cijena ispod fer vrijednosti, dobit ili gubitak treba se odmah priznati osim ako se gubitak kompenzira
budu¢im najamninama ispod trziSne cijene. U tom se slucaju, prodavac-najmoprimac treba odgoditi i
amortizirati takav gubitak u razmjeru s placanjima najma tokom perioda u kojem se ocekuje da ¢e se imovina
koristiti. Ako je prodajna cijena iznad fer vrijednosti, prodava¢-najmoprimac iznos koji premasuje fer vrijednost
treba odgoditi i amortizirati tokom perioda u kojem se oc¢ekuje da ¢e se imovina Koristiti.

Objavljivanja
Kod transakcija prodaje i povratnog najma zahtjevi za objavljivanjem jednako se primjenjuju kod najmoprimaca

i najmodavaca. Zahtijevani opis znacajnih ugovora o najmu podrazumijeva objavljivanja jedinstvenih ili
neuobicajenih odredbi sporazuma ili uvjeta transakcije prodaje i povratnog najma.
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Odjeljak 21
Rezerviranja, potencijalne obaveze i potencijalna imovina

Djelokrug ovog odjeljka

21.1

21.2

213

Ovaj Odjeljak treba primjeniti na sva rezerviranja (odnosno obaveze neizvjesne u pogledu vremena nastanka i
iznosa), potencijalne obaveze i potencijalnu imovinu osim onih rezerviranja koji su u okviru djelokruga
drugih Odjeljaka ovog MSFI. Ti Odjeljci definiraju rezerviranja koja se odnose na:

(a) najmove (vidjeti Odjeljak 20 Najmovi). Medutim, ovaj se Odjeljak primjenjuje na slucajeve poslovnih
najmova koji su postali Stetni,

(b) ugovore o izgradnji (vidjeti Odjeljak 23 Prihodi);

(©) primanja zaposlenih (vidjeti Odjeljak 28 Primanja zaposlenih);

(d) porez na dobit (vidjeti Odjeljak 29 Porez na dobit).

Odredbe ovog Odjeljka se ne primjenjuju na izvrSive ugovore, osim ako su $tetni ugovori. Izvrsivi ugovori jesu
ugovori prema kojima niti jedna strana nije izvr$ila neku svoju obavezu ili su obje strane djelomicno izvrsile
svoje obaveze u jednakoj mjeri.

Pojam “rezerviranje” se ponekad koristi u kontekstu stavaka kao §to je amortizacija, umanjenje imovine i
sumnjiva potrazivanja. To su uskladivanja knjigovodstvene vrijednosti imovine, a ne priznavanje obaveza, i
nisu obradena u ovome Odjeljku.

Poéetno priznavanje

21.4

21.5

21.6

Subjekt treba priznati rezerviranje samo kada:
(a) subjekt ima obavezu na izvjeStajni datum kao rezultat proslog dogadaja;

(b) je vjerovatno (tj. viSe moguce nego $to nije) da ¢e podmirenje obaveze zahtijevati odliv resursa koji
utjelovljuju ekonomske koristi; i

(c) se iznos obaveze moze pouzdano procijeniti.

Subjekt treba priznati rezerviranje kao obavezu u izvjestaju o finansijskom polozaju i iznos rezerviranja kao
rashod, osim ako neki drugi Odjeljak ovog MSFI zahtjeva da se troSak rezerviranja prizna kao dio troska nabave
imovine kao §to su zalihe ili nekretnine, postrojenja i oprema.

Uvijet iz paragrafa 21.4(a) (obaveza na izvjeStajni datum kao rezultat proslog dogadaja) podrazumijeva da
subjekt nema realne alternative izmirenju obaveze. Ovo se moze dogoditi kada subjekt ima zakonsku obavezu
koja se moze provesti u skladu sa zakonom ili kada subjekt ima izvedenu obavezu koja proizlazi iz proslog
dogadaja (koja mozZe biti aktivnost subjekta) na osnovu kojeg su nastala valjana o¢ekivanja kod drugih strana da
¢e subjekt izmiriti obavezu. Obaveze koje ¢e nastati na osnovu buduceg djelovanja subjekta (odnosno buduéeg
vodenja poslovanja) ne zadovoljavaju uvjete iz paragrafa 21.4(a), bez obzira na vjerovatnost nastanka i ¢ak i ako
su ugovorne. Ilustracije radi, zbog komercijalnih pritisaka ili zakonskih zahtjeva, subjekt moze imati namjeru ili
biti u obavezi snositi izdatke da bi poslovao na odredeni nacin u buduénosti (naprimjer, ugradivanje filtera za
dim u odredenoj vrsti tvornice). Buduéi da subjekt moze izbjeéi buduce izdatke svojim budué¢im djelovanjem,
naprimjer, promjenom nacina poslovanja ili prodajom tvornice, ono nema sadasnju obavezu za taj buduci
izdatak, te se rezerviranje ne priznaje.

Pocéetno mjerenje

21.7

Subjekt treba mjeriti rezerviranje po najboljoj procjeni izdataka potrebnih za podmirivanje obaveze na
izvjeStajni datum. Najbolja procjena jest iznos koji bi subjekt mogao objektivno platiti radi podmirivanja
obaveze na kraju izvjestajnog perioda ili da ju u isto vrijeme prenese tre¢oj strani.

(a) Tamo gdje mjerenje rezerviranja ukljucuje veliki broj stavaka, obaveza se procjenjuje ponderiranjem
svih mogucih ishoda s njihovim vjerovatnostima. Rezerviranje ¢e se stoga razlikovati, zavisno o tome
je li vjerovatnost gubitka nekog iznosa na primjer 60% ili 90%.Tamo gdje postoje brojniji rasponi
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mogudih ishoda i svaki ishod je vjerovatan kao i bilo koji drugi, uzima se srednja vrijednost ishoda iz
toga raspona.

(b) Tamo gdje se iznos rezerviranja utvrduje za jednu obavezu, najvjerovatniji ishod moze biti najbolja
procjena iznosa potrebnog za podmirenje obaveze. Medutim, ¢ak i u takvom slu€aju, subjekt
razmatra druge moguce ishode. Ako su drugi mogu¢i ishodi ili ve¢inom visi ili ve¢inom manji od
najvjerovatnijeg ishoda, najbolja ¢e procjena biti visi ili nizi iznos.

Ako je ucinak vremenske vrijednosti novca znaajan, iznos rezerviranja treba biti sadaSnja vrijednost
oc¢ekivanih izdataka potrebnih za podmirivanje obaveze. Diskontna stopa (ili stope) treba biti stopa (ili stope)
prije poreza, koja odrazava tekucu trziSnu procjenu vremenske vrijednosti novca. Rizici specifi¢ni za odredenu
obavezu trebaju se odraziti ili kroz diskontnu stopu ili kroz procjene iznosa izdataka potrebnih za podmirenje
obaveze, ali ne kroz oboje.

Pri utvrdivanju iznosa rezerviranja, subjekt ne treba uzeti u obzir dobitke od o¢ekivanog otudenja imovine.

Ako se ocekuje da ¢e neke ili sve izdatke potrebne za podmirivanje rezerviranja nadoknaditi druga strana
(naprimjer, kroz potrazivanja od osiguranja), naknada se treba priznati kao zasebna imovina, samo kada je
gotovo sigurno da ¢e se naknada primiti ako subjekt podmiri obavezu. Priznati iznos naknade nece prelaziti
iznos rezerviranja. Potrazivanje po osnovu naknade se treba priznati kao imovina u izvjestaju o finansijskom
polozaju, te se ne treba prebijati sa odnosnim rezerviranjem. U izvjeStaju o sveobuhvatnoj dobiti, subjekt moze
prebiti svaku naknadu od druge strane sa odnosnim troskom rezerviranja.

Naknadno mjerenje

21.10
21.11

Subjekt treba korisiti rezerviranje samo za izdatke za koje je rezerviranje izvorno priznato.

Rezerviranja treba pregledati na svaki datum izvjeStavanja i uskladiti ih tako da odrazavaju najbolju tekuéu
procjenu iznosa izdataka potrebnih za podmirivanje sadasnje obaveze na datum izvjestavanja. Svaka promjena u
prethodno priznatom iznosu rezerviranja treba se priznati u dobiti ili gubitku osim ako je rezerviranje prvotno
priznato u trosak nabave odredene imovinske stavke (vidjeti paragraf 21.5). Kada se rezerviranje mjeri po
sadas$njoj vrijednosti iznosa izdataka potrebih za podmirenje obaveze, realizacija diskonta se treba priznati kao
finansijski rashod u dobiti ili gubitku u periodu kada je i nastao.

Potencijalne obaveze

21.12

Potencijalna obaveza je moguca, ali neizvjesna obaveza ili sadaSnja obaveza koja nije priznata zato §to ne
zadovoljava jedan ili oba uvjeta pod (b) i (c) iz paragrafa 21.4. Subjekt nece priznati potencijalnu obavezu kao
obavezu, osim za rezerviranja za potencijalne obaveze subjekta steCenog kroz poslovno spajanje (vidjeti
paragrafe 19.20 i 19.21). Potencijalna se obaveza objavljuje, kao Sto zahtijeva paragraf 21.15, osim ako je
udaljena mogucénost odliva resursa koji utjelovljuju ekonomske koristi. Ako je subjekt solidarno odgovoran za
obavezu, s dijelom obaveze za koju se ocekuje da ¢e ga ispuniti druge strane postupa se kao s potencijalnom
obavezom.

Potencijalna imovina

21.13

Subjekt nece priznati potencijalnu imovinu kao imovinu. Kao §to zahtijeva paragraf 21.16, potencijalna se
imovina objavljuje ako je vjerovatan priliv ekonomskih koristi. Medutim, kada je priliv budué¢ih ekonomskih
koristi subjektu gotovo izvjestan, tada odnosna imovina nije potencijalna imovina i njeno priznavanje je
prikladno.

Objavlijivanje

21.14

Objavljivanja o rezerviranjima

Za svaku skupinu rezerviranja subjekt treba objavit sljedece:

(a) uskladivanje koje prikazuje
1) knjigovodstvena vrijednost na pocetku i na kraju perioda;
(i1) dodatna rezerviranja u tome periodu, ukljucujuéi i uskladivanja koja rezultiraju iz promjena

u mjerenju diskontiranog iznosa,
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(iii) iskoristene iznose rezerviranja tokom perioda; i
@iv) neiskoriStene iznose ukinute tokom perioda.
(b) sazeti opis vrste obaveze i o¢ekivani iznos i vrijeme bilo kojih odliva,
(o) pokazatelj neizvjesnosti u vezi iznosa i vremena tih odliva,
(d) iznos bilo kojih o¢ekivanih naknadivanja od drugih, navode¢i iznos imovine koja je priznata za tu

oc¢ekivanu naknadu.
Usporedne informacija za prethodne periode se ne zahtijevaju.
Objavljivanja o potencijalnim obavezama

Osim ako je udaljena moguénost odliva na osnovu podmirenja, subjekt treba objaviti za svaku skupinu
potencijalne obaveze na izvjestajni datum, sazeti opis prirode potencijalne obaveze te ako je izvedivo:

(a) procjenu njezinog finansijskog u¢inka, utvrdenu prema paragrafima 21.7-21.11;
(b) pokazatelj neizvjesnosti koji se odnosi na iznos ili vrijeme odliva; i
(c) moguénost naknadivanja od drugih.

Ako je neizvodivo izvrsiti jedno ili viSe od zahtjevanih obavljivanja, ta ¢injenica se mora naznaciti.

Objavljivanja o potencijalnoj imovini

Ako je priliv ekonomskih koristi vjerovatan (viSe vjerovatan, nego §to nije vjerovatan), ali nije sasvim siguran,
subjekt ¢e objaviti sazeti opis prirode potencijalne imovine na kraju izvjeStajnog perioda i ako je prakticki
izvedivo bez nepotrebnih troSkova i napora, procjenu njihova finansijskog ucinka, mjerenu prema nacelima
datimm za rezerviranje u paragrafima 21.7 — 21.11. Ako je neizvodivo izvrSiti ovo obavljivanje, ta ¢injenica se
mora naznaciti.

Stetna objavljivanja

U iznimno rijetkim slu¢ajevima objavljivanje neke ili svih informacija potrebnih prema paragrafima 21.14 —
21.16, moze ozbiljno ugroziti polozaj subjekta u sporovima s drugim stranama koji se vode u svezi s
rezerviranjem, potencijalnom obavezom ili potencijalnom imovinom. U takvom slucaju subjekt ne treba objaviti
te informacije, ali treba objaviti opéenito o sporu, zajedno s Cinjenicom i razlogom da informacija nije
objavljena.
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Odjeljak 22
Obaveze i kapital

Djelokrug ovog odjeljka

22.1

222

Ovaj odjeljak definira nacela za klasifikaciju finansijskih instrumenata kao obaveza ili kapitala, te propisuje
raCunovodstveni tretman instrumenata kapitala izdatih pojedincima ili drugim stranama koje se javljaju kao
ulagatelji u instrumente kapitala (odnosno kao vlasnici). Odjeljak 26 Placanje po osnovu dionica definira
racunovodstveni tretman transakcija u kojima subjekt prima dobra ili usluge (ukljucujuéi i rad zaposlenih) kao
naknadu za instrumente kapitala (ukljucujuéi dionice ili opcije dionica) od zaposlenih i drugih dobavljaca koji se
javljaju kao dobavljaci dobara i usluga.

Ovaj odjeljak treba primjeniti kod klasifikacije svih oblika finansijskih instrumenata, osim:

(a) onih udjela u zavisnim subjektima, pridruzenim subjektima i zajednickim pothvatima C¢iji je
racunovodstveni tretman definiran u skladu sa Odjeljkom 9 Konsolidirani i odvojeni finansijski
izvjestaji, Odjeljak 14 Ulaganja u pridruzene subjekte ili Odjeljku 15 Ulaganja u zajednicke pothvate.

(b) prava i obaveza zaposlenih u skladu sa planovima primanja zaposlenih, na koje se primjenjuje
Odjeljak 28 Primanja zaposlenih.

(o) ugovora za izvedenu obavezu u poslovnom spajanju (vidjeti Odjeljak 19 Poslovna spajanja i
goodwill). Ovaj izuzetak se primjenjuje samo kod sticatelja.

(d) finansijskih instrumenata, ugovora i obaveza u okviru placanja po osnovu dionica na koje se
primjenjuje Odjeljak 26, izuzev Sto paragrafi 22.3 — 22.6 treba primjeniti kod otkupljenih vlastitih
dionica, prodatih, izdatih ili povucenih u vezi s planovima opcija dionica zaposlenih, planovima
kupovine dionica zaposlenih, i svih ostalih planova placanja po osnovu dionica.

Klasifikacija instrumenata kao obaveza ili kapitala

223

22.4

Kapital je preostali udjel u imovini subjekta nakon odbitka svih njegovih obaveza. Obaveza je sadasnja obaveza
subjekta koja proizlazi iz proslih dogadaja, za ¢ije podmirenje se ocekuje da ¢e rezultirati odlivom resursa
subjekta koje utjelovljuju ekonomske koristi. Kapital obuhvaca ulaganja vlasnika subjekta, plus povecanja tih
ulaganja ostvarena kroz profitabilno poslovanje i zadrzana za kori$tenje u poslovanju subjekta, minus smanjenja
ulaganja vlasnika kao rezultat neprofitabilnog poslovanja i raspodjela vlasnicima.

Neki finansijski instrumenti koji zadovoljavaju definiciju obaveze se klasificiraju kao kapital iz razloga $to
predstavljaju preostali udjel u neto imovini subjekta:

(a) Instrument sa pravom ponovne prodaje izdavatelju je finansijski instrument koji imatelju daje pravo
da proda taj instrument natrag izdavatelju za novac ili drugu finansijsku imovinu ili ga izdavatelj
automatski isplacuje ili otkupljuje u slucaju nastanka neizvjesnog buduceg dogadaja ili smrti ili
umirovljenja imatelja instrumenta. Instrument sa pravom ponovne prodaje izdavatelju koji ispunjava
sva sljedeca obiljezja, klasificira se kao instrument kapitala:

1) daje pravo imatelju na razmjerni dio neto imovine subjekta u slucaju likvidacije subjekta.
Neto imovina subjekta je ona imovina koja prostaje nakon odbitka svih ostalih potrazivanja
na njegovu imovinu.

(i1) Instrument je u skupini instrumenata koja je podredena svim ostalim skupinama
instrumenata.
(ii1) Svi finansijski instrumenti u skupini instrumenata koja je podredena svim drugim

skupinama instrumenata imaju istovjetna obiljezja.

@iv) Izuzev ugovorne obaveze izdavatelja da otkupi ili isplati instrument za novac ili drugu
finansijski imovinu, instrument ne ukljucuje druge ugovorne obaveze davanja novca ili
druge finansijske imovine drugom subjektu, ili razmjenu finansijske imovine ili finansijskih
obaveza sa drugim subjektom pod uvjetima koji su potencijalno nepovoljni za subjekt, niti
je ugovor koji se mora ili moze izmiriti putem vlastitih instrumenata kapitala subjekta.

) ukupno ocekivani nov€ani tokovi pripisivi instrumentu tokom perioda trajanja instrumenta
su u biti temeljeni na dobiti ili gubitku, promjeni u priznatoj neto imovini ili promjeni u fer
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vrijednosti priznate i nepriznate neto imovine subjekta tokom perioda instrumenta
(iskljuCujudi sve ucinke instrumenta).

(b) Instrumenti, ili dijelovi instrumenata, koji su podredeni svim ostalim skupinama instrumenata, se
klasificiraju kao kapital ukoliko subjektu namecu obavezu da drugoj strani isporuci razmjerni dio neto
imovine subjekta u slucajevima likvidacije.

U nastavku su primjeri instrumenata koji se klasificiraju kao obaveze, a ne kao kapital:

(a) Instrument se klasificira kao obaveza ako je raspodjela neto imovine kod likvidacije ograni¢ena
maksimalnim iznosom (gornja granica). Naprimjer, ako u likvidaciji imatelji instrumenata prime
razmjerni dio neto imovine, ali je ovaj iznos ograni¢en gornjom granicom i ako se visak neto imovine
raspodjeli humanitarnoj organizaciji ili drzavi, taj instrument se ne klasificira kao kapital.

(b) Instrument sa pravom ponovne prodaje izdavatelju se klasificira kao kapital ako, kada se opcija
prodaje realizira, imatelj prima razmjerni dio neto imovine subjekta mjerenog u skladu sa ovim MSFI.
Medutim, ako imatelj ima pravo na iznos utvrden na nekoj drugoj osnovi (kao Sto je lokalni
standardi), instrument se klasificira kao obaveza.

(c) Instrument se klasificira kao obaveza ako obavezuje subjekt na placanje imatelju prije likvidacije, kao
$to su obavezne dividende.

(d) Instrument sa pravom ponovne prodaje izdavatelju koji je klasificiran kao kapital u finansijskim
izvjestajima zavisnog subjekta, klasificira se kao obaveza u konsolidiranim finansijskim izvjestajima
grupe.

(e) Prioritetna dionica koja osigurava obavezan otkup od strane izdavatelja za fiksni ili odredivi iznos na

fiksni ili odredivi buduci datum, ili daje imatelju pravo da zahtjeva od izdavatelja otkup instrumenta
na ili poslije odredenog datuma za fiksni ili odredivi iznos, je finansijska obaveza.

Dionice ¢lanova u kooperativnim subjektima i sli¢ni instrumenti su kapital ako:
(a) subjekt ima bezuvjetno pravo da odbije otkup dionica ¢lanova, ili

(b) otkup je bezuvjetno zabranjem lokalnim zakonom, propisima ili aktima subjekta.

Prvotno izdavanje dionica ili drugih instrumenata kapitala

22.7

22.8

22.9

22.10

Subjekt treba priznati izdavanje dionica ili drugih instrumenata kapitala kao kapital kada izdaje te instrumente i
druga strana je obavezna osigurati novac ili druge resurse subjektu u zamjenu za te instrumente.

(a) Ako se instrumenti kapitala izdaju prije nego subjekt primi novac ili druge resurse, subjekt treba
prezentirati iznos potrazivanja kao odbitnu stavku kapitala u izvjestaju o finansijskom polozaju, a ne
kao imovinu.

(b) Ako subjekt primi novac ili druge resurse prije izdavanja instrumenata kapitala, i ako se od subjekta
ne moze zahtjevati isplata novca ili drugih primljenih resursa, subjekt treba priznati odgovarajuce
povecanje kapitala u iznosu primljene naknade.

(o) U mjeri u kojoj su instrumenti kapitala upisani, ali nisu izdati, te subjekt jo$ nije primio novac ili
druge resurse, subjekt ne treba priznati povecanje kapitala.

Subjekt treba mjeriti instrumente kapitala po fer vrijednosti novca ili drugih resursa koje je primio ili moze
primiti, neto od direktnih troSkova izdavanja instrumenata kapitala. Ako je pladanje odgodeno i vremenska
vrijednost novca je znacajna, pocetno mjerenje treba biti utemeljeno na sadasnjoj vrijednosti.

Subjekt treba racunovodstveno tretirati transakacijske troskove za transakcije kapitalom kao umanjenje kapitala,
neto od svih povezanih poreznih koristi.

Nacin prezentiranja povecanje kapitala po osnovu izdavanja dionica ili drugih instrumenata kapitala u izvjestaju
o finansijskom polozaju je odreden primjenivim zakonima. Naprimjer, originalna vrijednost (ili druga
nominalna vrijednost) dionica i iznos plaéen kao viSak preko nominalne vrijednosti se mogu zasebno
prezentirati.

Prodaja opcija, prava i jamstava

22.11

Subjekt treba primjeniti nacela iz tocaka 22.7 — 22.10 na kapital izdan kroz prodaju opcija, prava, jamstava i
drugih sli¢nih instrumenata kapitala.
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Kapitalizacija ili bonusna izdavanja dionica i dijeljenje dionica

22.12

Kapitalizacija ili bonusna izdavanja (koja se ponekad nazivaju i dividendne dionice) je izdavanje novih dionica
dionic¢arima razmjerno postoje¢im vlasni¢kim udjelima. Naprimjer, subjekt moze dati svojim dionic¢arima jednu
dividendnu ili bonusnu dionicu na svakih pet dionica koje posjeduju. Dijeljenje dionica (koje se ponekad naziva
i podjela dionica) je dijeljenje postojecih dionica subjekta na viSe dionica. Naprimjer, prilikom dijeljenja
dionica, svaki dioni€ar moZe primiti jednu dodatnu dionicu na svaku dionicu koju posjeduje. U nekim
slu¢ajevima, prethodno izdane dionice se otkazuju i zamjenjuju novim dionicama. Kapitalizacija, bonusna
izdavanja i dijeljenje dionica ne utjeu na promjenu ukupnog kapitala. Subjekt treba reklasificirati iznose u
okviru kapitala u skladu sa zahtjevima primjenjivih zakona.

Konvertibilne obaveze ili sli€ni slozeni finansijski instrumenti

22.13

22.14
22.15

Pri izdavanju konvertibilnih obaveza ili sli¢nih sloZenih finansijskih instrumenata koji sadrze komponente i
obaveza i kapitala, subjekt treba rasporediti primitke izmedu komponente obaveze i komponente kapitala. Da bi
izvr$io ovaj raspored, subjekt treba prvo utvrditi iznos komponente obaveze kao fer vrijednost slicne obaveze
koji nema opciju konverzije, ili slicne povezane komponente kapitala. Subjekt treba rasporediti preostali iznos
kao komponentu kapitala. Transakcijski troSkovi se trebaju rasporediti izmedu komponente obaveze i
komponente kapitala na temelju njihovih relativnih fer vrijednosti.

Subjekt ne treba revidirati raspored u narednom periodu.

U periodima nakon izdavanja instrumenata, subjekt treba sistematski priznavati svaku razliku izmedu
komponente obaveze i iznosa glavnice plativog po dospije¢u, kao dodatni rashod kamata koriste¢i metodu
efektivne kamatne stope (vidjeti paragrafe 11.15 — 11.20). Dodatak ovom odjeljku opisuje racunovodstveni
tretman konvertibilnih obaveza kod izdavatelja.

Vlastite dionice

22.16

Vlastite dionice su instrumenti kapitala subjekta koje je subjekt izdao i naknadno ponovno stekao (otkupio).
Subjekt treba oduzeti od kapitala fer vrijednost naknade dane za otkup vlastitih dionica. Subjekt ne treba priznati
dobitak ili gubitak od sticanja, prodaje, izdavanja ili otkazivanja vlastitih dionica u dobiti ili gubitku.

Raspodjele vlasnicima

22.17

22.18

Subjekt treba smanyjiti kapital za iznos raspodjela vlasnicima (imateljima njegovih instrumenata kapitala), neto
od svih povezanih poreznih koristi. Paragraf 29.26 definira raCunovodstveni tretman poreza po odbitku na
dividende.

Ponekad subjekt rasporeduje imovinu koja nije novac kao dividende svojim vlasnicima. Kada subjekt objavi
takvu raspodjelu i ima obavezu da raspodjeli nenovéanu imovinu svojim vlasnicima, treba priznati obavezu.
Subjekt treba myjeriti takvu obavezu po fer vrijednosti imovine koja se rapodjeljuje. Na kraju svakog
izvjestajnog perioda i na datum izmirenja, subjekt treba provjeriti i uskladiti knjigovodstveni iznos obaveza za
dividende kako bi odrazio promjene u fer vrijednosti imovine koja se raspodjeljuje, sa promjenama priznatim u
kapitalu kao uskladivanje iznosa raspodjele.

Manjinski (nekontrolirajuci) interes i transakcije dionicama konsolidiranog
zavisnog subjekta

22.19

U konsolidiranim finansijskim izvjeStajima, manjinski (nekontrolirajuci) interes u neto imovini zavisnog
subjekta je ukljucen u kapital. Subjekt treba tretirati promjene u kontroliraju¢em interesu mati¢nog subjekta u
zavisnom subjektu koje ne rezultira gubitkom kontrole kao transakcije sa vlasnicima kapitala u njihovom
svojstvu vlasnika kapitala. U skladu s tim, knjigovodstveni iznos manjinskog (nekontroliraju¢eg) interesa treba
se uskladiti kako bi odrazio promjene u mati¢inom udjelu u neto imovini zavisnog subjekta. Svaka razlika
izmedu iznosa kojim se manjinski (nekontrolirajuéi) interes tako uskladuje i fer vrijednosti naknade placene ili
primljene, ako postoji, treba se priznati direktno u kapitalu i pripisati vlasnicima kapitala mati¢nog subjekta.
Subjekt ne treba priznati dobitak ili gubitak na osnovu ovih promjena. Takoder, subjekt ne treba priznati
promjene knjigovodstvenih iznosa imovine (ukljucujué¢i goodwill) ili obaveza kao rezultat takvih transakcija.

© IASCF 84



MSFI za MSS — JULI 2009.

Odjeljak 23
Prihodi

Djelokrug ovog odjeljka

23.1

232

Ovaj Odjeljak treba primjeniti kod racunovodstvenog tretmana prihoda koji nastaju na osnovu sljedecih
transakcija i dogadaja:

(a) prodaje proizvoda (bez obzira da li su proizvedeni radi prodaje ili su nabavljeni radi preprodaje),
(b) pruZanje usluga,

() ugovora o izgradnji u kojim je subjekt izvodac radova,

(d) koristenja imovine subjekta od strane drugih, a ¢ime se zaraduju kamate, tantijemi i dividende.

Prihodi ili drugi debitci koji nastaju iz odredenih transakcija ili dogadaja su obradeni u drugim odjeljcima ovog
MSFI:

(a) ugovora o najmovima (vidjeti Odjeljak 20 Najmovi)

(b) dividende i drugi dobitci koji proizlaze iz ulaganja koje se obra¢unavaju prema metodi udjela (vidjeti
Odjeljak 14 Ulaganja u pridruzene subjekte i Odjeljak 15 Ulaganja u zajednicke pothvate),

(c) promjene fer vrijednosti finansijske imovine i finansijskih obaveza ili njihova otudenja (vidjeti
Odjeljak 11 Osnovni finansijski instrumenti i Odjeljak 12 Pitanja vezana za ostale finansijske
instrumente);

(d) promjene fer vrijednosti ulaganja u nekretnine (vidjeti Odjeljak 16 Ulaganja u nekretnine);

(e) pocetnog priznavanja i promjena fer vrijednosti biolo§ke imovine povezane s poljoprivrednom

proizvodnjom (vidjeti Odjeljak 34 Specijalizirane aktivnosti);
63} pocetno priznavanje poljoprivrednih proizvoda (vidjeti Odjeljak 34).

Mjerenje prihoda

233

234

235

23.6

Subjekt treba mjeriti prihod po fer vrijednosti primljene naknade ili potraZivanja. Kod utvrdivanja fer vrijednosti
primljene naknade ili potrazivanja uzima se u obzir iznos bilo kojih trgovackih popusta, popusta za placanje
odmah 1 koli¢inskih rabata koje odobrava subjekt.

Prihodi ukljucuju samo bruto prilive primljenih ekonomskih koristi i potrazivanja subjekta za njegov racun.
Subjekt treba iskljuciti iz prihoda naplacene iznose u ime trecih, kao Sto su porez na promet, porez na proizvode
i usluge i porez na dodanu vrijednost. U zastupnickom odnosu, subjekt treba ukljuciti u prihod samo iznos svoje
provizije za pruzene usluge. Iznosi naplaceni u ime nalogodavatelja nisu prihodi subjekta.

Odgodeno plaéanje

Ako je priljev novca i nov¢anih ekvivalenata odgoden, i kada takav sporazum ¢ini u stvari financijsku transakciju,
fer vrijednost naknade je sadas$nja vrijednost svih buducih primitaka utvrdena primjenom imputirane kamatne
stope. Financijska tranaskcija nastaje kada, primjerice, subjekt daje kupcu beskamatni kredit ili od kupca prima
mjenicu, kao naknadu za prodate proizvode, koja sadrzi kamatnu stopu nizu od trziSne. Imputirana kamatna stopa
je jasnije odrediva od sljedecih:

(a) stopa koja prevladava u sli¢nom instrumentu izdavatelja sa sli¢nim kreditnim rejtingom,; ili

(b) kamatna stopa koja diskontira nominalni iznos instrumenta na tekucu nov€anu prodajnu cijenu

proizvoda ili usluga.

Subjekt treba priznati razliku izmedu sadasnje vrijednosti svih buduéih primitaka i nominalne vrijednosti naknade
kao prihod od kamate u skladu sa paragrafima 23.28. 1 23.29, te Odjeljku 11.

Razmjena dobara i usluga

Subjekt nece priznati prihod:

© IASCF 85



MSFI za MSS — JULI 2009.

(a) kada se dobra ili usluge zamjenjuju ili razmjenjuju za dobra ili usluge sli¢ne prirode i vrijednosti, ili

(b) kada se dobra ili usluge zamjenjuju ili razmjenjuju za nesli¢ne dobra ili usluge, ali bez komercijalnog
karaktera.

23.7 Subjekt treba priznati prihod kada se dobra prodaju ili usluge razmjene za nesli¢na dobra ili usluge u transakciji

koja ima komercijalni karakter. U ovom slucaju, subjekt treba mjeriti transakciju po:

(a) fer vrijednosti primljenih roba ili usluga uskladenoj za iznos transferiranog novca ili nov€anih
ekvivalenata; ili

(b) ako se fer vrijednost pod (a) ne moze izmjeriti pouzdano, prihod se mjeri po fer vrijednosti datih roba
ili usluga uskladenih za iznos transferiranog novca ili nov¢anih ekvivalenata; ili

() ako se fer vrijednost ni primljene niti dane imovine ne moZe pouzdano mjeriti, onda po
knjigovodstvenoj vrijednosti dane imovine uskladenoj za iznos transferiranog novca ili nov€anih
ekvivalenata.

Identificiranje transakcije koja stvara prihod

23.8 Subjekt obi¢no primjenjuje kriteriji priznavanja iz ovog Odjeljka odvojeno za svaku transakciju. Medutim, u
odredenim okolnostima potrebno je primijeniti kriterije priznavanja na odvojene prepoznatljive dijelove jedne
transakcije kako bi se odrazila bit transakcije. Na primjer, subjekt primjenjuje kriterij priznavanja na odvojene
prepoznatljive dijelove jedne transakcije kada prodajna cijena proizvoda sadrZi prepoznatljiv iznos za naknadne
usluge odrzavanja. Suprotno tome, kriteriji priznavanja primjenjuju se na dvije ili viSe transakcija zajedno kada
su povezane na takav nacin da se ne moze razumjeti komercijalni uéinak bez sagledavanja skupa transakcija kao
cjeline. Na primjer, subjekt primjenjuje kriterije priznavanja na dvije ili viSe transakcija zajedno kad proda
proizvode 1 istodobno sklopi posebni ugovor o kasnijem otkupu tih proizvoda, negirajuéi tako samostalni u¢inak
transakcije.

239 Ponekad, kao dio prodajne transakcije, subjekt daje kupcu nagradu za lojalnost, koju kupac moze iskoristiti u
buduénosti u obliku besplatnih ili snizenih dobara ili usluga. U ovom slucaju, u skladu sa paragrafom 23.8,
subjekt treba obracunati iznos nagrade kao dio pocetne prodajne transakcije koji se moze zasebno identificirati.
Subjekt treba rasporediti fer vrijednost primljene naknade ili potraZzivanja po osnovu prodaje, na nagradu i druge
dijelove prodaje. Naknada rasporedena na nagradu treba se mjeriti u odnosu na njenu fer vrijednost, odnosno u
iznosu za koji bi se nagrada mogla zasebno prodati.

Prodaja proizvoda

23.10 Prihodi od prodaje proizvoda priznat ¢e se kada su zadovoljeni svi sljedeci uvjeti:
(a) subjekt je prenio na kupca znacajne rizike i koristi od vlasnistva nad proizvodima,
(b) subjekt ne zadrzava kontinuirano sudjelovanje u upravljanju, do stupnja koji se obi¢no povezuje s
vlasni§tvom, niti ué¢inkovitu kontrolu nad prodanim proizvodima,
() iznos prihoda moze se pouzdano izmjeriti,
(d) vjerojatno je da ¢e ekonomske koristi povezane s transakcijom pritjecati u subjekt, i
(e) troSkovi, koji su nastali ili ¢e nastati vezani za transakciju, mogu se pouzdano izmjeriti.

23.11 Procjena o tome kada je subjekt prenio kupcu znacajne rizike i koristi od vlasniStva, zahtijeva ispitivanje
okolnosti transakcije. U vecini slucajeva, prijenos rizika i koristi vlasniS§tva podudara se s prijenosom prava
vlasnistva ili prijenosom posjedovanja na kupca. Ovo je slucaj kod veéine trgovina na malo. U drugim
slucajevima prijenos rizika i koristi od vlasniStva nastaje u razli¢ito vrijeme od onoga kada se pravno prenosi
vlasnistvo ili posjedovanje na kupca.

23.12  Ako subjekt zadrzava znacajne rizike vlasni$tva, prihod se ne priznaje. Primjeri situacija u kojima subjekt moze
zadrzati znacajne rizike i koristi od vlasnistva jesu:

(a) kada subjekt zadrzava obvezu za nezadovoljavajuce izvrSenje, nepokriveno uobic¢ajenim jamstvima;
(b) kada je primitak prihoda od pojedine prodaje uvjetovan s kupevom prodajom njegovih proizvoda;
(o) kada se isporuceni proizvodi instaliraju i instaliranje je znacajan dio ugovora koji subjekt jo§ nije
dovrsio; 1
(d) kada kupac ima pravo opozvati kupnju iz razloga navedenoga u ugovoru o kupnji ili bez ikakvog razloga a na

osnovu kupcevog diskrecionog prava, i subjekt nije siguran glede vjerojatnosti povrata

23.13 Ako subjekt zadrzava samo beznacajni rizik vlasnistva, to je transakcija prodaje i prihod se priznaje. Na primjer,
subjekt priznaje prihod kada pravno zadrzava vlasniStvo nad robom iskljucivo da zastiti naplativost dospjelog
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iznosa. Sli¢no, subjekt priznaje prihod u situacijama kada nudi povrat novca ako kupac utvrdi da roba ima
gresku ili nije zadovoljan iz drugih razloga i subjekt moZe pouzdano procijeniti buduce povrate. U takvim
slu¢ajevima subjekt priznaje rezerviranja za povrate u skladu sa Odjeljkom 21 Rezerviranja, potencijalne
obaveze i potencijalna imovina.

Pruzanje usluga

23.14

23.15

23.16

Kada se ishod transakcije, koja obuhvaca pruzanje usluga, moze pouzdano procijeniti, prihodi povezani s tom
transakcijom priznat ¢e se prema stupnju dovrSenosti transakcije na kraju izvjestajnog razdoblja (ponekad se
naziva metoda stupnja dovrsenosti). Ishod transakcije moze se pouzdano procijeniti kada su ispunjeni svi sljede¢i
uvjeti:

(a) iznos prihoda moZze se pouzdano izmjeriti,

(b) vjerojatno je da ¢e ekonomske koristi povezane s transakcijom pritjecati u subjekt,

() stupanj dovrSenosti transakcije na kraju izvjeStajnog razdoblja moze se pouzdano izmjeriti, i
(d) nastali troskovi transakcije i troskovi dovrSavanja transakcije mogu se pouzdano izmjeriti.

Tocke 23.21 — 23.27 obezbjeduju upute za primjenu metode stupnja dovrsenosti.

Ako se usluge pruzaju kroz neodredeni broj radnji tokom odredenog vremena, prihodi se priznaju ravnomjerno
tokom tog odredenoga perioda, osim ako ne postoje dokazi da neka druga metoda bolje odrazava stupanj
dovrsenosti. Ako je odredena radnja mnogo vaznija nego druge radnje, priznavanje prihoda odlaze se sve dok se
ta radnja ne obavi.

Kada se ishod transakcije, koja obuhvaca pruzanje usluga, ne moze pouzdano procijeniti, prihod ¢e se priznati
samo u visini priznatih rashoda koji se mogu nadoknaditi.

Ugovori o izgradniji

23.17

23.18

23.19

23.20

Kada je ishod ugovera o izgradnji moguée pouzdano procijeniti, prihodi i troskovi povezani s ugovorom o
izgradnji trebaju se priznati kao prihod, odnosno rashod prema stupnju dovrSenosti ugovornih aktivnosti na
kraju izvjestajnog perioda (ponekad se ovo naziva metoda stupnja dovrSenosti). Pouzdana procjena ishoda
zahtjeva pouzdane procjene stupnja dovrSenosti, buducih tro§kova i naplativosti potrazivanja. Paragrafi 23.21 —
23.27 obezbjeduju upute za primjenu metode stupnja dovrsenosti.

Zahtjevi iz ovoga Odjeljka uobicajeno se primjenjuju zasebno na svaki pojedini ugovor o izgradnji. Medutim, u
odredenim okolnostima bit ¢e neophodno primijeniti ovaj Odjeljak na komponente pojedinaénog ugovora koje
se mogu zasebno identificirati ili zajedno na skupinu ugovora, kako bi se na pravi nacin mogla prikazati sustina
nekog ugovora ili skupine ugovora.

Kad se ugovor odnosi na vise stavki imovine, izgradnja svake pojedine imovine treba se smatrati kao zaseban
ugovor o izgradnji kad:

(a) su za svaku imovinu podnesene odvojene ponude,

(b) je svaka imovina predmet posebnog pregovaranja i kad su izvoda¢ radova i narucitelj u mogucnosti
prihvatiti ili odbiti dio ugovora koji se odnosi na pojedinu imovinu, i

(c) je moguce odrediti tro§kove i prihode svake pojedina¢ne imovine.

Skupinu ugovora, bez obzira da li se radi o jednom ili viSe narucitelja, treba smatrati kao jedan ugovor o
izgradnji ako:

(a) je skupina ugovora sklopljena u jednom paketu,

(b) su ugovori medusobno tako usko povezani da su zapravo dio jednog projekta s opéom profitnom
marzom, i

(c) se ugovori izvrSavaju istovremeno ili u kontinuiranom slijedu.

Metoda stupnja dovrsenosti

23.21

Ova metoda se koristi kod priznavanja prihoda od pruzanja usluga (vidjeti paragrafe 23.14 — 23.16) i od ugovora
o izgradnji (vidjeti paragrafe 23.17 — 23.20). Subjekt treba pregledati i, kada je potrebno, promijeniti procjenu
prihoda i troskova kako budu napredovali aktivnosti pruzanja usluga ili ugovora o izgradnji.
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Subjekt treba utvrditi stupanj dovrSenosti transakcije ili ugovora koriste¢i metodu koja pouzdano mjeri
obavljene usluge. Metode mogu ukljuciti:

(a) razmjer nastalih troSkova do odredenog datuma u ukupno procijenjenim tro$kovima
transakcije.Troskovi nastali za obavljene usluge do odredenoga datuma ne uklju¢uju troskove buducih
aktivnosti, kao §to su materijali ili predujmovi.

(b) pregled obavljenog rada,
(c) dovrsenost fizickog dijela transakcije pruzanja usluge ili ugovora o izgradnji.
Postupna placanja i primljeni predujmovi od kupaca ¢esto ne odrazavaju obavljene usluge.

Subjekt treba priznati troSkove koji se odnose na buduce aktivnosti transakcije ili ugovora, kao $to su materijali
ili predujmovi, kao imovinu ako je vjerovatno da ¢e troSkovi biti nadoknadeni.

Subjekt treba odmah priznati u rashode sve troskove za koje nije vjerovatno da ¢e biti nadoknadeni.

Kada ishod ugovora o izgradnji nije moguce pouzdano procijeniti:

(a) prihode treba priznati samo do iznosa nastalih troskova ugovora za koje je vjerovatno da ¢e biti
nadoknadeni, i

(b) troskovi ugovora priznaju se kao rashod perioda u kojem su nastali.

Kada je vjerovatno da ¢e ukupni troskovi ugovora premasiti ukupne prihode ugovora o izgradnji, ocekivani
gubitak treba odmah priznati kao rashod, sa odgovarajué¢im rezerviranjem za Stetne ugovore (vidjeti Odjeljak
21).

Ako naplata iznosa, koji je ve¢ priznat kao prihod od ugovora o izgradnji, nije viSe vjerovatna, subjekt treba
priznati neneplativi iznos kao rashod, a ne kao uskladivanje iznosa prihoda od ugovora o izgradnji.

Kamate, tantijemi i dividende

23.28 Subjekt treba priznati prihod nastao koriStenjem imovine subjekta od strane drugih, a ¢ime se zaraduju kamate,
tantijemi i dividende, na osnovama definiranim u paragrafu 23.29 kada:
(a) je vjerovatno da ¢e ekonomske koristi povezane s transakcijom pritjecati u subjekt, i
(b) iznos prihoda moze se pouzdano izmjeriti.
23.29 Prihodi ¢e se priznati na sljede¢im osnovama:
(a) kamate ¢e se priznati primjenom metode efektivne kamatne stope kako je navedeno u paragrafima
11.15-11.20;
(b) tantijeme ¢e se priznati na obracunskoj osnovi u skladu sa sustinom relevantnog ugovora; i
(c) dividende Ce se priznati kada je ustanovljeno dionicarevo pravo na primitak placanja.
Objavljivanja
Op¢a objavljivanja o prihodima
23.30 Subjekt treba objaviti:
(a) racunovodstvene politike usvojene za priznavanje prihoda, ukljucujuéi usvojene metode za
odredivanje stupnja dovrSenosti kod pruzanja usluga;
(b) iznos svake znacajne kategorije prihoda priznate tokom perioda, prikazuju¢i zasebno, kao minimum,
prihode nastale iz:
@) prodaje proizvoda,
(i1) pruzanja usluga,
(iii) kamata,
>iv) tantijema,
W) dividendi,
(vi) provizija,
(vii) drzavnih potpora,
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(viii) svih ostalih znacajnih vrsta prihoda.

Objavljivanja koja se odnose na prihod od ugovora o izgradnji

Subjekt treba objaviti sljedece:

(a) iznos prihoda ugovora koji su priznati kao prihod u periodu,
(b) metode koriStene za utvrdivanje prihoda ugovora koji su priznati kao prihod u periodu,
() metode koriStene za utvrdivanje stupnja dovrSenosti ugovora koji su u toku.

Subjekt treba prezentirati:

(a) bruto iznos potraZivanja od naruditelja za ugovorene radove kao imovinu, i

(b) bruto iznos obaveza prema naruditeljima za ugovorene radove kao obavezu.
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Odjeljak 24
Drzavne potpore

Djelokrug ovog odjeljka

24.1

242

243

Ovaj Odjeljak propisuje racunovodstvo za sve vrste drzavnih potpora. DrZavne potpore jesu pomo¢i drzave u
obliku transfera resursa subjektu u zamjenu za proslo ili budu¢e zadovoljavanje odredenih uvjeta koji se ticu
poslovanja subjekta.

Drzavne potpore iskljucuju one oblike drzavne pomo¢i kojima nije moguce na razborit nacin utvrditi vrijednost i
transakcije s drzavom koje se ne mogu razlikovati od normalnih poslovnih transakcija subjekta.

Ovaj Odjeljak se ne bavi drzavnom pomo¢i koja se pruza subjektu u obliku koristi koje su raspolozive pri
utvrdivanju oporezive dobiti ili gubitka, ili su utvrdene ili ograni¢ene na osnovi obaveze za porez na dobit.
Primjeri takvih olakSica su mirovanje poreza iz dobiti, porezne olakSice na osnovu ulaganja, dopustanje ubrzane
amortizacije i snizenje stopa poreza na dobit. Odjeljak 29 Porez na dobit propisuje racunovodstvo za poreze na
temelju dobiti.

Priznavanje i mjerenje

24.4 Subjekt treba priznati drzavne potpore na sljedeci na¢in:
(a) potpore koje ne zahtjevaju od primatelja ispunjenje odredenih uvjeta u kontekstu buduceg rezultata
priznaju se kao prihod prilikom priznavanja potrazivanja za potpore,
(b) potpore koje zahtjevaju od primatelja ispunjenje odredenih uvjeta u kontekstu buduéeg rezultata
priznaju se kao prihod samo kada su ti uvjeti zadovoljeni,
(c) potpore primljene prije ispunjenja uvjeta za priznavanje, priznaju se kao obaveze.
24.5 Subjekt treba mjeriti potpore po fer vrijednosti potrazivanih ili primljenih sredstava.
Objavljivanja
24.6 Subjekt treba objaviti sljedece informacije o drzavnim potporama:
(a) vrstu i iznose drzavnih potpora priznatih u finansijskim izvjestajima,.
(b) neispunjene uvjete i druge nepredvidene dogadaje vezane uz drzavne potpore koje nisu priznate u
prihode,
(©) naznake drugih oblika drzavnih pomo¢i od kojih subjekt ima direktne koristi.
24.7 Za potrebe objavljivanja definiranih u paragrafu 24.6(c), drzavna pomo¢ je djelovanje drzave kojem je cilj

pruzanje ekonomske koristi pojedinom subjektu ili nizu subjekata koji zadovoljavaju odredene kriterije. Primjeri
pomoci jesu besplatni tehnicki ili marketinski savjeti, davanje jamstava i beskamatni zajmovi, odnosno zajmovi
uz niske kamatne stope.
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Odjeljak 25
Troskovi posudbe

Djelokrug ovog odjeljka

25.1 Ovaj Odjeljak definira racunovodstveni tretman tro§kova posudbe. Tro$kovi posudbe su kamate i drugi
troskovi koji nastanu u subjektu u svezi s posudbom sredstava. Troskovi posudbe ukljucuju:
(a) troskove kamata obracunate koristenjem metoda efektivne kamatne stope kako je opisano u Odjeljku
11 Osnovni finansijski instrumenti,
(b) finansijske tros§kove u odnosu na finansijske najmove priznate u skladu sa Odjeljkom 20 Najmovi,
(c) kursne razlike nastale po osnovu pozajmljivanja u stranoj valuti, u mjeri u kojoj se smatraju

prilagodavanjem troSkova kamata.

Priznavanje

252 Subjekt treba priznati sve troSkove posudbe kao rashod u dobiti ili gubitku perioda u kojem su nastali.

Objavljivanje

253 Paragraf 5.5(b) zahtjeva objavljivanje finansijskih troSkova. Paragraf 11.48(b) zahtjeva objavljivanje ukupnih
troskova kamata (koristenjem metode efektivne kamatne stope) za finansijske obaveze koje se ne vrednuju po
fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak. Ovaj Odjeljak ne zahtjeva neka dodatna objavljivanja.
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Odjeljak 26
Plaé¢anje po osnovu dionica

Djelokrug ovog odjeljka

26.1

26.2

Ovaj odjeljak treba primjeniti kod racunovodstvenog tretmana svih pla¢anja po osnovu dionica ukljucujuéi:

(a) Pla¢anja po osnovu dionica koja se podmiruju instrumentima kapitala u kojima subjekt dobra ili
usluge stice u razmjeni za instrumente kapitala subjekta (ukljucivsi dionice ili opcije na dionice);

(b) Pla¢anja po osnovu dionica koja se podmiruju u novcu u kojima subjekt stice dobra ili usluge na
nacin da nastalu obavezu prema dobavlja¢ima tih dobara ili usluga mjeri na temelju cijene (ili
vrijednosti) dionica ili drugih instrumenata kapitala subjekta; i

(c) transakcije u kojima subjekt prima ili stice dobra ili usluge i u kojima prema uvjetima sporazuma
subjekt ili dobavlja¢ dobara, odnosno pruzatelj usluga moze birati hoce li subjekt transakciju podmiri
u novcu (ili drugoj imovini) ili izdavanjem instrumenata kapitala.

Transakcije po osnovu dionica koje se podmiruju u novcu obuhvacaju prava utemeljena na povecanju
vrijednosti dionica. Na primjer, subjekt moze zaposlenicima u okviru njihovih primanja dodijeliti pravo
zasnovano na povecanju vrijednosti dionice kao dio njihovog paketa nagradivanja, pri ¢emu zaposlenici imaju
pravo na buduce novcane isplate (a ne na instrumente kapitala) zasnovane na povecanju cijene dionice subjekta
iznad odredenog nivoa u odredenom periodu. Ili, subjekt svojim zaposlenicima moze dati pravo na buduce
novcane isplate na nac¢in da im da pravo na dionice (ukljucujuéi dionice koje trebaju biti izdate prilikom
izvrSenja opcije na dionice) za koje ili postoji obaveza otkupa (npr. nakon prestanka radnog odnosa), ili za koje
zaposlenici mogu odluciti da su otkupive.

Priznavanje

26.3

26.4

Subjekt treba priznati dobra ili usluge primljene ili steCene u okviru transakcije u kojoj se placanje temelji na
dionicama kad dobra ili usluge primi. Subjekt treba priznati odgovarajuce povecanje kapitala, ako su dobra ili
usluge steCene razmjenom za instrumente kapitala subjekta, ili odgovarajué¢u obavezu ako su dobra ili usluge
steceni u transakciji plac¢anja po osnovu dionica koji se izmiruju u noveu.

Kad dobra ili usluge primljene ili steCene u okviru transakcije placanja po osnovu dionica ne udovoljavaju
kriterijima priznavanja kao imovine, subjekt ih treba priznati kao troskove.

Priznavanje kada su ispunjeni uvjeti sticanja prava

26.5

26.6

Ako se prava plac¢anja po dionicama dana zaposlenicima sti¢u odmah, zaposlenik se ne treba pridrzavati uvjeta
proteka odredenog perioda pruzanja usluga prije nego $to bezuvjetno stekne pravo na ta placanja po osnovu
dionica. Ako ne postoje dokazi koji bi potvrdili suprotno, subjekt ¢e pretpostaviti da su usluge koje je
zaposlenik pruzio kao naknadu za plac¢anja po osnovu dionica primljene. U tom slucaju, subjekt na datum
odobrenja priznaje primljene usluge u potpunosti, zajedno s odgovaraju¢im povecanjem kapitala ili obaveza.

Ako se prava pla¢anja po osnovu dionica ne sticu dok ne protekne odredeni period u kojem zaposlenik pruza
usluge, subjekt ¢e pretpostaviti da ¢e usluge koje druga strana treba pruziti kao naknadu za pla¢anja po osnovu
dionica biti primljene u buduénosti, tokom perioda u kojem se stiu prava. Subjekt obra¢unava navedene usluge
kao da ih je zaposlenik pruzio tokom perioda sticanja prava, zajedno s odgovaraju¢im povecanjem kapitala ili
obaveza.

Mjerenje pla¢anja po osnovu dionica koja se podmiruju kapitalom

26.7

Nacelo mjerenja
Za transakcije pla¢anja po osnovu dionica koja se podmiruju kapitalom, subjekt treba mjeriti primljena dobra ili

usluge , te odgovarajuce povecéanje kapitala, po fer vrijednosti ste¢enih dobara ili usluga, osim ako fer vrijednost
nije moguée pouzdano procijeniti. Ako subjekt nije u mogucénosti pouzdano procijeniti fer vrijednost ste¢enih
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dobara ili usluga, subjekt treba mjeriti njihovu vrijednost, te odgovarajuée povecanje kapitala, na temelju fer
vrijednosti datih instrumenata kapitala. U svrhu primjene ovog zahtjeva na transakcije sa zaposlenicima ili
drugim stranama koje pruZaju sli¢ne usluge, subjekt treba mjeriti fer vrijednost primljenih usluga na temelju fer
vrijednosti datih instrumenata kapitala, jer obi¢no nije moguce pouzdano procijeniti fer vrijednost primljenih
usluga.

Kod transakcija sa zaposlenicima (ukljucujuéi i druge koji osiguravaju sli¢ne usluge), fer vrijednost
instrumenata kapitala treba se mjeriti na datum dodjeljivanja. Kod transakcija sa drugim stranama izuzev
zaposlenika, datum mjerenja je datum kada subjekt stice dobra ili druga strana pruzi uslugu.

Dodjela instrumenata kapitala moze biti uvjetovana ispunjenjem odredenih uvjeta sticanja od strane zaposlenika
koji se odnose na usluge ili rezultate rada. Na primjer, dodjela dionica ili dioni¢kih opcija zaposleniku
uobicajeno je uvjetovana ostankom zaposlenika u radnom odnosu sa subjektom tokom odredenog vremena.
Mogu postojati i odredeni uvjeti vezani uz rezultate koje je potrebno ostvariti, kao §to je postizanje odredenog
orasta dobiti subjekta (netrzi$ni uvjeti sticanja) ili odredeno povecanje cijene dionice subjekta (trzisni uvjeti
sticanja). Sve uvjete sticanja koji se odnose samo na usluge zaposlenog ili na netrzi$ni uvjet u pogledu rezultata
rada treba uzeti u obzir kod procjene broja instrumenata kapitala Cije se sticanje o¢ekuje. Naknadno, subjekt
treba provjeriti tu procjenu, ako je neophodno, ako nove informacije ukazuju da se broj instrumenata kapitala
¢ije se sticanje ocekuje razlikuje od prethodne procjene. Na datum sticanja, subjekt treba provjeriti procjenu radi
izjednacavanja sa brojem instrumenata kapitala koji se konacno sticu. Svi trzi$ni uvjeti sticanja i nesticajni
uvjeti trebaju se uzeti u obzir kada se procjenjuje fer vrijednost dionica ili opcija na dionice na datum mjerenja,
bez naknadnog uskladivanja nezavisno o ishodu.

Dionice

Subjekt treba myjeriti fer vrijednost dionica (i povezanih primljenih dobara ili usluga) koriStenjem sljedece
trodijelne hijerarhije mjerenja:

(a) Ako je dostupna uocljiva trzi$na cijena za dodijeljene instrumente kapitala, primjenjuje se ta cijena.
(b) Ako nije dostupna uocljiva trzi$na cijena, mjeriti fer vrijednost dodijeljenih instrumenata kapitala
koristenjem uocljivih trzi$nih podataka koji se odnose na subjekt, kao §to su:
1) nedavne transakcije dionicama subjekta, ili
(ii) nedavne nezavisne procjene fer vrijednosti subjekta ili njegovih glavnih sredstava.
() Ako uocljiva trzi$na cijena nije dostupna i ako je pribavljanje pozdanog mjerenja trziSne vrijednosti

pod (b) neizvodivo, treba indirektno mjeriti fer vrijednost dionica ili prava na osnovu povecanja
vrijednosti dionica koriStenjem metode vrednovanja koja upotrebljava trziSne podatke u najvecoj
mogucoj mjeri radi procjene koja bi cijena tih instrumenata kapitala bila na datum dodijeljivanja u
nezavisnoj transakciji izmedu obavijestenih, voljnih strana. Direktori subjekta treba da koriste svoju
prosudbu da bi primijenili najprimjereniju metodu vrednovanja za utvrdivanje fer vrijednosti. Svaka
primjenjena metoda vrednovanja treba biti konzistentna sa opceprihvadenim metodologijama
vrednovanja instrumenata kapitala.

Opcije na dionice i prava po osnovu povecéanja vrijednosti dionica
koja se podmiruju kapitalom

Subjekt treba mjeriti fer vrijednost opcija na dionice i prava po osnovu povecanja vrijednosti dionica (i
povezanih primljenih dobara ili usluga) koristenjem sljedeée trodijelne hijerarhije mjerenja:

(a) Ako je dostupna uocljiva trzi$na cijena za dodijeljene instrumente kapitala, primjenjuje se ta cijena.

(b) Ako nije dostupna uocljiva trzi$na cijena, mjeriti fer vrijednost opcija na dionice i prava po osnovu
povecanja vrijednosti dionica koriStenjem vidljivih trzi$nih podataka koji se odnose na subjekt, kao
$to su (a) nedavne transakcije opcijama na dionice.

(c) Ako uocljiva trzi$na cijena nije dostupna i ako je pribavljanje pozdanog mjerenja fer vrijednosti pod
(b) neizvodivo, treba indirektno mjeriti fer vrijednost opcija na dionice ili prava po osnovu povecéanja
vrijednosti dionica koristenjem modela odredivanja cijena opcija. Ulazni podaci za ovaj model (kao
$to su prosjecna ponderirana cijena dionice, cijena izvrSenja, ofekivana varijacija cijena, trajanje
opcije, o¢ekivane dividende i bezrizi€na kamatna stopa) treba da koriste trziSne podatke u najvecoj
mogucoj mjeri. Paragraf 26.10 osigurava uputu za utvrdivanje fer vrijednosti dionica koriStenih u
utvrdivanju prosjecne ponederirane cijene dionice. Subjekt treba procijeniti oéekivane varijacije
cijena u skladu sa metodologijom vrednovanja koja se koristi kod utvrdivanja fer vrijednosti dionica.
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Izmjene uvjeta pod kojima su izdati instrumenti kapitala

Ukoliko subjekt izmjeni uvjete sticanja na nacin koji je povoljan za zaposlenog, na primjer, kroz smanjenje
cijene izvrSenja opcije ili smanjenjem perioda sticanja ili izmjenom ili eliminiranjem uvjeta vezanih za rezultate,
subjekt treba uzeti u obzir izmjenjene uvjete sticanja prilikom ra¢unovodstvenog tretmana plac¢anja po osnovu
dionica, kako slijedi:

(a) Ako izmjena povecava fer vrijednost dodijeljenih instrumenata kapitala (ili povecava broj broj
dodijeljenih instrumenata kapitala), izmjerenu odmah prije ili poslije izmjene, subjekt treba ukljuciti
dodijeljenu inkrementalnu fer vrijednost u mjerenje iznosa priznatog za primljene usluge kao naknadu
za dodijeljene instrumente kapitala. Dodijeljena inkrementalna fer vrijednost je razlika izmedu fer
vrijednosti izmijenjenog instrumenta kapitala i prvobitne vrijednosti instrumenta kapitala, pri ¢emu su
obadvije procijenjene na datum izmjene. Ako se izmjena desi tokom perioda sticanja, dodijeljena
inkrementalna fer vrijednost se uzima u obzir kod mjerenja iznosa priznatog za primljene usluge
tokom perioda od datuma izmjene pa sve do datuma kada se izmijenjeni instrumenti kapitala sticu,
kao dodatak iznosu temeljenom na fer vrijednosti prvobitnih instrumenata kapitala na datum
dodijeljivanja, koji se priznaje tokom preostalog prvobitnog perioda sticanja.

(b) Ako izmjena smanjuje ukupnu fer vrijednost ugovora placanja po osnovu dionica, ili ocigledno na
neki drugi nacin nije povoljna za zaposlenog, subjekt ipak treba racunovodstveno tretirati primljene
usluge kao naknadu za dodijeljene instrumente kapitala kao da se izmjena nije ni dogodila.

Otkazivanja i podmirenja

Subjekt treba obracunati otkazivanje ili podmirenje placanja po osnovu dionica koja se podmiruju kapitalom kao
ubrzanje u sticanju prava, te stoga odmah priznaje iznos koji bi inafe priznao za primljene usluge tokom
preostalog perioda sticanja prava.

Plaéanja po osnhovu dionica koja se podmiruju u novcu

26.14

Kod transakcija placanja po osnovu dionica koja se podmiruju u novcu, subjekt ¢e steCena dobra i usluge i
nastale obaveze mjeriti po fer vrijednosti obaveze. Sve do podmirenja obaveze, subjekt je duzan mjeriti fer
vrijednost obaveze na svaki izvjeStajni datum i na datum podmirenja, a sve promjene fer vrijednosti priznati u
dobiti ili gubitku perioda.

Transakcije plaéanja po osnovu dionica s alternativom podmirenja u novcu

26.15

Neke transakcije placanja po osnovu dionica daju ili subjektu ili drugoj strani pravo izbora izmirenja transakcije
u novceu (ili drugoj imovini) ili prijenosom instrumenata kapitala. U tom slucaju, subjekt treba tretirati takvu
transakciju kao transakciju placanja po osnovu dionica koje se podmiruje u novcu, osim ako:

(a) subjekt ima prethodnu praksu praksu podmirenja izdavanjem instrumenata kapitala, ili

(b) opcija nema komercijalnu supstancu iz razloga $to iznos nov¢anog izmirenja nije povezan sa, ili je
vjerovatno da ¢e biti nizi od, fer vrijednosti instrumenta kapitala.

U okolnostima pod (a) i (b), subjekt treba tretirati transakcije kao plac¢anja po osnovu dionica koja se podmiruju
kapitalom u skladu sa paragrafima 26.7 —26.13.

Planovi grupe

26.16

Ako nagradu plac¢anja po osnovu dionica dodjeljuje mati¢ni subjekt zaposlenicima jednog ili vise zavisnih
subjekata u grupi, i mati¢ni subjekt prezentira konsolidirane finansijske izvjestaje uz primjenu ili MSFI za MSS
ili potpunih MSFI, takvim zavisinim subjektima se dozvoljava priznati i mjeriti troSak plac¢anja po osnovu
dionica (i sa njim povezanih unosa kapitala od strane mati¢nog subjekta) na osnovu razumnog rasporeda troska
priznatog u grupi.

Planovi odobreni od viade

26.17

Neke lokalna zakonodavstva imaju zakonski utemeljene programe po kojima ulagatelji kapitala (kao Sto su
zaposlenici) mogu steci kapital bez pruzanja dobara ili usluga koji se mogu zasebno identificirati (ili pruzanjem
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dobara ili usluga koje su o¢igledno manje vrijednosti od fer vrijednosti dodijeljenih instrumenata kapitala). Ovo
ukazuje da je druga naknada primljena ili ¢e biti primljena (kao §to su prosle ili buduée usluge zaposlenih). Ovo
su transakcije placanja po osnovu dionica koje se podmiruju kapitalom i koje su u okviru djelokruga ovog
odjeljka. Subjekt treba mjeriti primljena (ili koja ée se primiti) dobra ili usluge koje se ne mogu identificirati kao
razliku izmedu fer vrijednosti placanja po osnovu dionica i fer vrijednosti svih dobara ili usluga koje su
primljene (ili koje ¢e biti primljene) i koji se mogu identificirati, mjerenih na datum dodijeljivanja.

Objavljivanja

26.18

26.19

26.20

26.21

26.22

26.23

Subjekt treba objaviti sljedece informacije o prirodi i obimu placanja po osnovu dionica koji su postojali tokom
perioda:

(a) opis svakog tipa sporazuma o placanju po osnovu dionica koji je postojao u bilo kojem trenutku
tokom perioda, ukljucivsi opée uvjete i uvjete svakog sporazuma, kao $to su zahtjevi vezani za uvjete
sticanja, najdulji period valjanosti datih opcija te na¢in podmirenja (npr. u novceu ili instrumentima
kapitala). Subjekt sa sustinski sliénim tipovima sporazuma o isplatama po osnovu dionica moze
navedene informacije objaviti skupno.

(b) Broj i prosje¢ne ponderirane izvr$ne cijene dionickih opcija za svaku sljedecu skupinu opcija
1) opcije nepodmirene na pocetku perioda.
(i1) opcije date tokom perioda.
(1ii) opcije izgubljene tokom perioda.
@iv) opcije izvrSene tokom perioda.
) opcije istekle tokom perioda.
(vi) opcije nepodmirene na kraju perioda.
(vii) opcije izvrsive na kraju perioda.

Za sporazume placanja po osnovu dionica koji se podmiruju kapitalom, subjekt treba objaviti informacije o
nacinu mjerenja fer vrijednosti primljenih dobara ili usluga ili vrijednosti dodijeljenih instrumenata kapitala.
Ako je koriStena metodologija vrednovanja, subjekt treba objaviti primjenjenu metodu i razloge odabira iste.

Za sporazume placanja po osnovu dionica koji se podmiruju u novcu, subjekt treba objaviti informacije o nacinu
mjerenja obaveze.

Za sporazume placanja po osnovu dionica koji su izmijenjeni tokom perioda, subjekt treba objaviti objasnjenja
tih izmjena.

Ako je subjekt dio grupnog plana plac¢anja po osnovu dionica, i ako priznaje i mjeri svoje rashode placanja po
osnovu dionica na osnovu razumnog rasporeda troskova priznatih za grupu, treba objaviti tu ¢injenicu i osnovu
za raspored (vidjeti paragraf 26.16).

Subjekt treba objaviti sljede¢e informacije o ucinku transakcija placanja po osnovu dionica na dobit ili gubitak
subjekta za period i na finansijski polozaj:

(a) ukupni rashod priznat u dobiti ili gubitku za period.

(b) ukupni knjigovodstveni iznos na kraju perioda za obaveze koje proizlaze iz transakcija pla¢anja po
osnovu dionica.
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Odjeljak 27
Umanjenje vrijednosti imovine

Cilj i djelokrug

27.1

Gubitak od umanjenja vrijednosti se javlja kada knjigovodstveni iznos imovine premasuje njezin
nadoknadivi iznos. Ovaj odjeljak treba primjeniti kod racunovodstvenog tretmana umanjenja vrijednosti svih
oblika imovine osim sljede¢ih, za koja drugi odjeljci ovog MSFI definiraju zahtjeve u kontekstu umanjenja
vrijednosti:

(a) odgodena porezna imovina (vidjeti Odjeljak 29 Porez na dobit);

(b) imovina koja nastaje po osnovu primanja zaposlenih (vidjeti Odjeljak 28 Primanja zaposlenih);

(©) finansijska imovina u okviru djelokruga Odjeljka 11 Osnovni finansijski instrumenti ili Odjeljka 12
Pitanja koja se odnose na ostale finansijske instrumente;

(d) ulaganja u nekretnine mjerena po fer vrijednosti (vidjeti Odjeljak 16 Ulaganja u nekretnine);

(e) bioloska imovina koja se odnosi na poljoprivrednu aktivnost mjerenu po fer vrijednosti umanjenjoj

za procijenjene troskove prodaje (vidjeti Odjeljak 34 Specijalizirane aktivnosti).

Umanjenje vrijednosti zaliha

272

273

27.4

Prodajna cijena umanjena za troskove dovrsenja i prodaje

Subjekt treba procijeniti da li je zalihama umanjena vrijednost na svaki izvjeStajni datum. Subjekt treba vrSiti
ovu procjenu usporedbom knjigovodstvene vrijednosti svake stavke zaliha (ili grupe sli¢nih stavki — vidjeti
paragraf 27.3) s prodajnom cijenom umanjenom za troSkove dovrsenja i prodaje. Ako je stavki zaliha (ili grupi
slicnih stavki) umanjena vrijednost, subjekt treba smanjiti knjigovodstveni iznos zaliha (ili grupe) na njenu
prodajnu cijenu umanjenu za troskove dovrSenja i prodaje. To smanjenje je gubitak od umanjenja vrijednosti i
priznaje se odmah u dobiti ili gubitku.

Ako je meizvodivo utvrditi prodajnu cijenu umanjenju za troskove dovrSenja i prodaje za zalihe stavku po
stavku, subjekt moze grupirati stavke zaliha koje se odnose na istu proizvodnu liniju i koje imaju sli¢ne
namjene ili krajnje koristi i koje su proizvedene i plasirane na ista geografska podrucja, za potrebe procjene
umanjenja vrijednosti.

Ukidanje umanjenja vrijednosti

Subjekt treba vrsiti novu procjenu prodajne cijene umanjene za troskove dovrSenja i prodaje na svaki naredni
izvjeStajni datum. Ako okolnosti koje su u ranijem periodu uzrokovale umanjenje vrijednosti zaliha viSe ne
postoje ili ako postoji nedvosmislen dokaz o povecanju prodajne cijene umanjene za troskove dovrSenja i
prodaje zbog promjena gospodarskih uvjeta, subjekt treba ukinuti iznos gubitka od umanjenja vrijednosti
(ukidanje je ogranieno na iznos prvotnog gubitka od umanjenja vrijednosti) tako da nova knjigovodstvena
vrijednost bude nizi iznos od sljedec¢a dva - troska i novoutvrdene prodajne cijene umanjenje za troSkove
dovrsenja i prodaje.

Umanjenje vrijednosti imovine osim zaliha

27.5

27.6

Opc¢a nacela

Ako, i samo ako, je nadoknadivi iznos imovine manji od knjigovodstvenog iznosa, subjekt treba smanjti
knjigovodstveni iznos imovine na njezin nadoknadivi iznos. To smanjenje predstavlja gubitak od umanjenja
vrijednosti. Paragrafi 27.11- 27.20 definiraju nacine mjerenja nadoknadivog iznosa.

Subjekt treba odmah priznati gubitak od umanjenja vrijednosti u dobiti ili gubitku.
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Pokazatelji umanjenja vrijednosti

Na kraju svakog izvjeStajnog perioda subjekt treba procijeniti da i postoji pokazatelj da nekoj imovini moze biti
umanjena vrijednost. Ako takav pokazatelj postoji, subjekt treba procijeniti nadoknadivi iznos imovine. Ako
nema pokazatelja umanjenja vrijednosti, nije potrebno procijenjivati nadoknadivi iznos.

Ako nije moguce procijeniti nadoknadivi iznos pojedinac¢ne imovine, subjekt treba procijeniti nadoknadivi iznos
jedinice koja stvara novac kojoj imovina pripada. Ovo moze biti sluc¢aj kada mjerenje nadoknadivog iznosa
zahtjeva predvidanje novcanih tokova, a ponekad pojedinacna imovina ne stvara novac samostalno. Jedinica
koja stvara novac je najmanja skupina imovine koja se moze identificirati i koja stvara novcane prilive koji su
uvelike nezavisni od nov€anih priliva od ostale imovine ili drugih skupina imovine.

Pri ocjenjivanju postoji li neki pokazatelj da vrijednost imovine moze biti umanjena, subjekt mora razmotriti
najmanje sljedece pokazatelje:

Vanjski izvori informacija

(@

(b)

(©

(d)

tokom perioda, trzi$na vrijednost imovine je znacajno smanjena, vise nego se ocekivalo kao rezultat proteka
vremena i normalne upotrebe;

znacajne promjene su nastale tokom perioda ili ¢e nastati u bliskoj buduénosti sa negativnim u¢inkom na
subjekt, u tehnoloskim, trzisnim, ekonomskim ili zakonskim uvjetima u kojima posluje ili na trzistu kojem je
imovina namijenjena;

trzi$ne kamatne stope ili druge trziSne stope povrata od ulaganja poveéane su tokom perioda, a ta ¢e povecanja

vjerovatno znacajno utjecati na diskontnu stopu koja se koristi u izratunavanju vrijednosti u upotrebi imovine i
znacajno ¢e smanyjiti fer vrijednost imovine umanjenu za tros§kove prodaje;

knjigovodstveni iznos neto imovine subjekta je viSi od njegove procjenjene fer vrijednosti kao cjeline (takva
procjena moze biti izvrSena, na primjer, u vezi s potencijalnom prodajom dijela ili cjelokupnog subjekta).

Interni izvori informacija

(o)
¢

(€9)

27.10

27.11

27.12

27.13

27.14

postoji dokaz zastarjelosti ili fizickog oStecenja sredstva;

znacajne promjene su se dogodile tokom perioda ili ée se dogoditi u bliskoj buduénosti sa negativnim u¢inkom
na subjekt, u obimu ili nacinu na koji se imovina koristi ili ocekuje koristiti. Te promjene obuhvacaju imovinu
koja se stavlja van upotrebe, planove za prestanak ili restrukturiranje poslovanja kojem imovina pripada,
planove za otudenje imovine prije prethodno oéekivanog datuma, i ponovnu procjenu korisnog vijeka upotrebe
imovine kao ogranicenog prije nego neogranic¢enog;

postoji dokaz iz internih izvjeStaja koji pokazuje da ekonomska uspjes$nost imovine ve¢ je ili ¢e biti losija nego
se o¢ekuje. U tom kontekstu, ekonomska uspjesnost podrazumijeva rezultate poslovanje i nov¢ane tokove.

Ako postoji pokazatelj da vrijednost imovine moze biti umanjena, to moze ukazivati da bi subjekt trebao
provjeriti preostali korisni vijek upotrebe, metodu amortizacije ili ostatak vrijednosti imovine i uskladiti ih
prema odjeljku ovog MSFI koji se moze primijeniti na imovinu (npr. Odjeljak 17 Nekretnine, postrojenja i
oprema 1 Odjeljak 18 Nematerijalna imovina osim goodwilla), ¢ak i ako gubitak od umanjenja vrijednosti
imovine nije priznat za tu imovinu.

Mjerenje nadoknadivog iznosa

Nadoknadivi iznos imovine ili jedinice koja stvara novac je njezina fer vrijednost umanjena za troskove
prodaje ili njezina vrijednost u upotrebi, zavisno $to je vise. Ako nije moguée procijeniti nadoknadivi iznos
pojedina¢ne imovine, odredbe u paragrafima 27.12 — 27.20 koje se odnose na imovinu se trebaju tumaciti kao
odredbe koje se odnose na jedinicu koja stvara novac.

Nije uvijek nuzno odrediti i fer vrijednost imovine umanjenu za troskove prodaje i vrijednost u upotrebi. Ako
bilo koji od ovih iznosa premasuje knjigovodstvenu vrijednost imovine, imovina se ne umanjuje i nije nuzno
procijeniti drugi iznos.

Ako nema razloga vjerovati da vrijednost imovine u upotrebi znacajno premasuje njenu fer vrijednost umanjenu
za troSkove prodaje, nadoknadivi iznos imovine moze biti njena fer vrijednost umanjena za troskove prodaje. To
¢e biti Cesto slucaj kod imovine koja se drzi za otudenje.

Fer vrijednost umanjena za troSkove prodaje

Fer vrijednost umanjena za troskove prodaje je iznos koji se moze dobiti prodajom imovine ili jedinice koja
stvara novac u nezavisnoj transakciji izmedu obavijestenih, voljnih stranaka, umanjen za troSkove otudenja.
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Najbolji dokaz o fer vrijednosti umanjenoj za troskove prodaje imovine je cijena u obavezujuéem ugovoru o
prodaji u nezavisnoj transakciji ili trziSna cijena na aktivnom trziStu. Ako ne postoji obavezujuéi ugovor o
prodaji ili aktivno trziSte za imovinu, fer vrijednost umanjena za troskove prodaje se temelji na najboljim
raspolozivim informacijama, na izvjeStajni datum, koje odrazavaju iznos koji se moze ostvariti za tu imovinu
otudenjem u nezavisnoj transakciji izmedu obavijestenih i voljnih strana, nakon oduzimanja troskova prodaje.
Pri odredivanju ovoga iznosa, subjekt treba razmotriti ishod posljednje transakcije za slicna sredstva unutar iste
gospodarske djelatnosti.

Vrijednost u upotrebi
Vrijednost u upotrebi je sadasnja vrijednost buducih novcanih tokova koji se ocekuju da ¢ée pritjecati od
imovine. Procjena vrijednosti imovine u upotrebi ukljucuje sljedece korake:

(a) procjenu buducih novcanih priliva i odliva koji proizlaze iz neprekinute upotrebe imovine i iz
njegovog kona¢nog otudenja, i

(b) primjenu odgovarajuce diskontne stope na gore navedene buduce nov¢ane tokove.

Sljedec¢i elementi se odrazavaju pri izratunu vrijednosti u uporabi:

(a) procjena buducih novc¢anih tokova koji se o¢ekuju od upotrebe imovine,

(b) ocekivanje moguéih odstupanja u iznosima ili vremenu nastanka budué¢ih novc¢anih tokova,

() vremenska vrijednost novca, koju predstavlja tekuca trzisSna nerizi¢na kamata,

(d) cijena neizvjesnosti inherentna imovini,

(e) ostali faktori, kao $to je nelikvidnost koju ¢e ucesnici na trziStu uzeti u obzir pri odredivanju cijene

buducih nov¢anih tokova koje subjekt o¢ekuje od imovine.
Pri mjerenju vrijednosti u upotrebi, procjenjivanje buduéih novcanih tokova treba ukljuciti:
(a) projekcije novcanih priliva od neprekidne upotrebe imovine;

(b) projekcije novcanih odliva koji nuzno nastaju pri stvaranju novca iz neprekinute upotrebe imovine
(uklju€ujuci noveane odlive za dovodenje imovine u upotrebu) i koji se mogu direktno pripisati ili na
razuman i dosljedan nacin rasporediti na imovinu, i

() neto novcane tokove, ako postoje, koji se ocekuju primiti (ili platiti) za otudenje imovine na kraju
korisnog vijeka upotrebe u nezavisnoj transakciji izmedu obavijestenih, voljnih stranaka.

Subjekt moze korisiti neke prethodne finansijske proracune ili predvidanja pri procjeni novéanih tokova, ako su
raspolozivi. Da bi se procijenili novcani tokovi izvan perioda obuhvacenih posljednjim proracunima ili
predvidanjima, subjekt se moze koristiti ekstrapolacijom projekcija temeljenu na proracunima ili
predvidanjima koristeci stabilne ili opadajuée stope rasta za naredne godine, osim ako se moze opravdati rastuca
stopa.

Procjene buducih nov¢anih tokova nece ukljucivati:
(a) novcane prilive ili odlive od finansijskih aktivnosti, ili
(b) povrate ili placanja poreza na dobit.

Budu¢i novéani tokovi trebaju se procijeniti za imovinu u njezinom sadas$njem stanju. Procjene buducih
novcanih tokova ne trebaju sadrzavati procijenjene buduce novcane prilive ili odlive koji se ocekuju da ce
proistedi iz:

(a) buduceg restrukturiranja za koje subjekt jo§ nije preuzeo obavezu; ili
(b) poboljsanja ili poveéanja uspjesnosti imovine.

Diskontna stopa (stope) koja se koristi u izraCunavanju sada$nje vrijednosti treba biti stopa (stope) prije poreza
koja odrazava tekuce trzi$ne procjene:

(a) vremenske vrijednosti novca, i
(b) rizika specifi¢nih sredstvu za koje nije proveden ispravak procjene buducih novéanih tokova.

Diskontna stopa (stope) koja se koristi za odredivanje vrijednosti sredstva u upotrebi ne odrazava rizike u
odnosu na koje su prepravljene procjene buducih nov¢anih tokova, kako bi se izbjeglo dvostruko obracunavanje.
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Priznavanje i mjerenje gubitaka od umanjenja vrijednosti za jedinicu
koja stvara novac

Gubitak od umanjenja vrijednosti jedinice koja stvara novac treba se priznati ako, i samo ako, je nadokandivi
iznos jedinice manji od knjigovodstvenog iznosa jedinice. Gubitak od umanjenja vrijednosti se treba rasporediti
radi smanjenja knjigovodstvenog iznosa imovine jedinice sljede¢im redosljedom:

(a) prvo, kao smanjenje knjigovodstvenog iznosa goodwilla rasporedenog na jedinicu koja stvara novac,

(b) zatim, na drugu imovinu jedinice razmjerno knjigovodstvenom iznosu pojedine imovine u okviru
jedinice koja stvara novac.

Medutim, subjekt ne treba smanjiti knjigovodstveni iznos pojedine imovine u okviru jedinice koja stvara novac
ispod najvise od sljedec¢ih vrijednosti:

(a) njene fer vrijednosti umanjenje za troskove prodaje (ako se moze utvrditi);
(b) njene vrijednosti u upotrebi (ako se moze uvrditi); i
(c) nule.

Svaki visak iznosa gubitka od umanjenja vrijednosti koji se ne moze rasporediti na imovinu zbog ogranicenja iz
paragrafa 27.22 treba se rasporediti na drugu imovinu jedinice razmjerno knjigovodstvenom iznosu te druge
imovine.

Dodatni zahtjevi kod umanjenja vrijednosti goodwilla

27.24

27.25

27.26

27.27

27.28
27.29

Goodwill se, sam po sebi, ne moze prodati. Goodwill ne stvara nov¢ane tokove subjektu koji su nezavisni od
novcanih tokova druge imovine. Kao posljedica, fer vrijednost goodwilla se ne moze direktno mjeriti. Stoga se
fer vrijednost goodwilla mora izvoditi iz mjerenja fer vrijednosti jedinice(a) koja stvara novac koje je goodwill
sastavni dio.

U svrhe testiranja umanjenja vrijednosti imovine, goodwill steen tokom poslovnog spajanja ¢e, pocevsi od
datuma sticanja, biti raspodijeljen na sve sticateljeve jedinice koje stvaraju novac, za koje se ocekuju ekonomske
koristi od sinergije takvog spajanja, nezavisno o tome da li su ostala steCena imovina i obaveze steenog
subjekta dodijeljeni tim jedinicama.

Dio nadoknadivog iznosa jedinice koja stvara novac se moze pripisati manjinskom (nekontrolirajuéem) interesu
u goodwillu. U svrhe testiranja umanjenja vrijednosti jedinice koja stvara novac sa goodwill-om, a koja nije u
potpunom vlasnistvu, knjigovodstveni iznos te jedinice se nominalno prilagodava, prije usporedbe sa njenim
nadoknadivim iznosom, kroz odredivanje bruto knjigovodstvenog iznosa goodwilla rasporedenog na jedinicu da
bi se ukljucio goodwill koji se moze pripisati manjinskom (nekontroliraju¢em) interesu. Ovaj nominalno
prilagoden knjigovodstveni iznos se tada usporeduje sa nadoknadivim iznosom jedinice kako bi se utvrdilo da li
je umanjena vrijednost jedinice koja stvara novac.

Ako se goodwill ne moze rasporediti na pojedinacnu jedinicu koja stvara novac (ili grupe jedinica koje stvaraju
novac) na sistematskoj osnovi, onda u svrhe testiranja goodwilla subjekt treba testirati umanjenje vrijednosti
goodwilla odredivanjem nadoknadivog iznosa za (a) ili (b):

(a) steCeni subjekt u cjelini, ako se goodwill odnosi na steceni subjekt koji jo§ nije integriran. Integriran
podrazumijeva da je steCeno poslovanje restukturirano ili razdvojeno u izvjestajni subjekt ili druge
zavisne subjekte.

(b) cijela grupa subjekata, iskljucujuéi bilo koji subjekt koji nije integriran, ako se goodwill odnosi na
subjekt koji nije integriran.

U primjeni ovog paragrafa, subjekt ¢e trebati razdvojiti goodwill na goodwill koji se odnosi na subjekte koji su

integrirani i goodwill koji se odnosi na subjekte koji nisu integrirani. Takoder, subjekt treba ispuniti zahtjeve iz

ovog odjeljka koji se odnose na jedinice koje stvaraju novac prilikom izracunavanja nadoknadivog iznosa
ste¢enog subjekta ili grupe subjekata i rasporedivanja i ukidanja gubitaka od umanjenja vrijednosti na imovinu
koj im pripada.

Ukidanje gubitaka od umanjenja vrijednosti

Gubitak od umanjenja vrijednosti goodwilla se ne treba ukidati u narednom periodu.

Za svu imovinu, osim goodwilla, subjekt treba na svaki izvjeStajni datum procijeniti da li postoje pokazatelji da
gubitak od umanjenja vrijednosti priznat u prethodnim periodima mozda viSe ne postoji ili je mozda manji.
Pokazatelji da je gubitak od umanjenja vrijednosti manji ili viSe ne postoji su opéenito suprotni onim
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pokazateljima definiranim u paragrafu 27.9. Ako takvi pokazatelji postoje, subjekt treba utvrditi da 1i ukinuti dio
ili cjelokupan gubitak od umanjenja vrijednosti iz prethodnih perioda. Procedura za takvu procjenu ¢e zavisiti o
tome da li je prethodni gubitak od umanjenja vrijednosti bio utemeljen na:

(a) nadoknadivom iznosu te pojedinac¢ne imovine (vidjeti paragraf 27.30), ili

(b) nadoknadivom iznosu jedinice koja stvara novac kojoj imovina pripada (vidjeti paragraf 27.31).

Ukidanje kada je nadoknadivi iznos procijenjen za pojedina¢nu
imovinu kojoj je umanjena vrijednost

27.30 Kada se prethodni gubitak od umanjenja vrijednosti imovine temelji na nadoknadivom iznosu pojedinacne
imovine kojoj je umanjena vrijednost, primjenjuju se sljedeci zahtjevi:

(a) Subjekt treba procijeniti nadoknadivi iznos imovine na tekuéi izvjestajni datum.

(b) Ako procijenjeni nadoknadivi iznos pojedine imovine prelazi njezin knjigovodstveni iznos, subjekt
treba povecati knjigovodstveni iznos do nadoknadivog iznosa, pod ogranienjima opisanim pod (c) u
daljnjem tekstu. To povecanje je ukidanje gubitka od umanjenja vrijednosti. Subjekt treba odmah
priznati ukidanje gubitka od umanjenja vrijednosti u dobiti ili gubitku.

() Ukidanje gubitka od umanjenja vrijednosti ne moze povecati knjigovodstveni iznos imovine iznad
knjigovodstvenog iznosa koji bi se utvrdio (neto od amortizacije) da gubitak od umanjenja vrijednosti
imovine nije priznat u prethodnim periodima.

(d) Nakon ukidanja gubitka od umanjenja vrijednosti, subjekt treba prilagoditi troSak amortizacije te
imovine u narednim periodima u svrhu rasporeda revidiranog knjigovodstvenog iznosa imovine,
umanjenog za ostatak vrijednosti (ako postoji), na sistematskoj osnovi kroz preostali korisni vijek
upotrebe.

Ukidanje kada je nadoknadivi iznos procijenjen za jedinicu koja

stvara novac

27.31 Kada se prvotni gubitak od umanjenja vrijednosti imovine temelji na nadoknadivom iznosu jedinice koja stvara
novac kojoj pojedina¢na imovina pripada, primjenjuju se sljedeci zahtjevi:

(a) Subjekt treba procijeniti nadoknadivi iznos jedinice koja stvara novac na tekuci izvjestajni datum.

(b) Ako procijenjeni nadoknadivi iznos jedinice koja stvara novac prelazi njezin knjigovodstveni iznos, to
povecanje predstavlja ukidanje gubitka od umanjenja vrijednosti. Subjekt treba rasporediti iznos tog
ukidanja gubitka od umanjenja vrijednosti na imovinu te jedinice, osim na goodwill, razmjerno
knjigovodstvenom iznosu te imovine, pod ogranicenjima opisanim pod (c) u daljnjem tekstu. Ta
povecanja knjigovodstvenog iznosa treba tretirati kao ukidanje gubitaka od umanjenja vrijednosti za
pojedinu imovinu, te odmah priznati u dobiti ili gubitku.

(c) Pri rasporedivanju ukidanja gubitka od umanjenja vrijednosti za jedinicu stvara novac,
knjigovodstvena vrijednost neke imovine ne treba se povecati iznad nizeg od sljedecih vrijednosti:

@1) njenog nadoknadivog iznosa, i
(ii) knjigovodstvene vrijednosti koja bi se mogla odrediti (neto od amortizacije) da nije bilo
gubitka od umanjenja vrijednosti priznatog za tu imovinu u prethodnim periodima.

(d) Svaki visak iznosa ukidanja gubitka od umanjenja vrijednosti koji se ne moze rasporediti na imovinu,
zbog ogranicenja navedenog u (c), treba se razmjerno rasporediti na drugu imovinu jedinice koje
stvara novac, osim goodwilla.

(e) Nakon priznavanja ukidanja gubitka od umanjenja vrijednosti, ako je primjenjivo, subjekt treba
prilagoditi iznos troska amortizacije za svaku imovinu u okviru jedinice koja stvara novac u narednim
periodima u svrhu rasporeda revidiranog knjigovodstvenog iznosa imovine, umanjenog za ostatak
vrijednosti (ako postoji), na sistematskoj osnovi kroz preostali korisni vijek upotrebe.

Objavljivanja
27.32 Subjekt treba objaviti sljedece za svaku skupinu imovine naznacenih u paragrafu 27.33:

© IASCF 100



27.33

MSFI za MSS — JULI 2009.

(a) iznos gubitaka od umanjenja vrijednosti imovine koji su priznati u dobicima i gubicima tokom
perioda i stavku(e) izvjeStaja o sveobuhvatnoj dobiti (i racuna dobiti i gubitka, ako je prezentiran) u
kojima se ti gubici nalaze.

(b) iznos ukidanja gubitaka od umanjenja imovine koji su priznati u dobicima i gubicima tokom perioda i
stavku(e) izvjeStaja o sveobuhvatnoj dobiti (i racuna dobiti i gubitka, ako je prezentiran) u kojima su ti
gubici ukinuti.

Subjekt treba objaviti informacije zahtijevane u paragrafu 27.32 za svaku od sljede¢ih skupina imovine:

(a) zalihe,

(b) nekretnine, postrojenja i oprema (ukljucujuéi ulaganja u nekretnine koje se vrednuju po modelu
troska),

(c) goodwill,

(d) nematerijalna imovina, osim goodwilla,

(e) ulaganja u pridruzene subjekte,

® ulaganja u zajednicke pothvate.
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Odjeljak 28
Primanja zaposlenih

Djelokrug odjeljka

28.1

28.2

Primanja zaposlenih su svi oblici primanja koje subjekt daje u zamjenu za usluge pruzene od strane
zaposlenika, ukljucujuéi direktore i menadzment. Ovaj odjeljak odnosi se na sva primanja zaposlenih, osim na
plac¢anja po osnovu dionica, koje su pokrivene u Odjeljku 26 Pla¢anja po osnovu dionica. Primanja zaposlenih
obuhvaéena ovim odjeljkom su jedna od sljedece Cetiri vrste:

(a) kratkoro¢ne naknade zaposlenicima, a to su su primanja zaposlenih (osim otpremnina) koje u
cijelosti dospijevaju u roku od dvanaest mjeseci nakon kraja perioda u kojem zaposlenici pruzaju s
tim povezane usluge.

(b) primanja poslije prestanka zaposlenja, a to su primanja zaposlenih (osim otpremnina) koja su
plativa poslije prestanka zaposlenja.
(c) ostala dugoroc¢na primanja zaposlenih, a to su primanja zaposlenih (osim primanja po prestanku

zaposlenja i otpremnina) koja nisu u cijelosti dospijela za isplatu unutar dvanaest mjeseci od kraja
perioda u kojem su zaposlenici pruzali s tim povezane usluge.

(d) otpremnine, a to su primanja zaposlenih plativa kao rezultat bilo:
1) odluke subjekta o prestanku zaposlenja radnika prije redovnog datuma penzionisanja, ili
(i1) odluke zaposlenog da dobrovoljno private raskid radnog odnosa (smanjenje viska broje

uposlenih) u zamjenu za ta primanja.

Primanja zaposlenih ukljucuju i isplate po osnovu dionica u kojim zaposlenici dobijaju instrumente kapitala
(poput dionica ili dionickih opcija) ili novac ili druga sredstva subjekta u iznosu koje se bazira na cijeni
subjektovih dionica ili drugih instrumenata kapitala. Subjekt treba primijeniti Odjeljak 26 za ra¢unovodstveni
tretman isplata zasnovanih na dionicama.

Opc¢e nacelo priznavanja svih primanja zaposlenih

283

Subjekt je duzan priznati troSak svih primanja zaposlenih na koje su zaposlenici ostvarili pravo kao rezultat
pruzenih usluga subjektu tokom izvjeStajnog perioda:

(a) kao obavezu, nakon umanjenja za iznose koji su placeni ili direktno zaposlenima ili uplaceni u fond
primanja zaposlenih. Ako ispladeni iznos premasSuje obaveze koje proizlaze iz usluga prije
izvjeStajnog datuma, subjekt treba priznati taj viSak kao sredstvo u mjeri u kojoj ¢e ta pretplata
dovesti do smanjenja buducih placanja ili do povrata novca.

(b) kao rashod, osim ako drugi odjeljak ovog MSFI-a zahtijeva da troSak bude priznat kao dio nabavne
vrijednosti sredstva kao $to su zalihe ili nekretnine, postrojenja i oprema.

Kratkoro€éna primanja zaposlenih

284

Primjeri
Kratkoro¢na primanja zaposlenih ukljucuju stavke kao Sto su:

(a) plaée, zarade i doprinosi za socijalno osiguranje;

(b) naknade za kratkor¢na odsustva (kao Sto su placeni godiS$nji odmor, plaéeno bolovanje), kada se
ocekuje da se odsusutva dese u okviru dvanaest mjeseci poslije kraja perioda u kojem je zaposlenik
pruZzio svoje s njima povezane usluge;

() ucesca u dobiti i obaveze za bonuse, koje dospijevaju u okviru dvanaest mjeseci od kraja perioda u
kojem zaposleni pruzaju svoje s njima povezane usluge; i

(d) nenovcéane naknade (kao §to su zdravstvena zastita, smjestaj, koriStenje automobile te besplatno ili uz
povlastenu cijenu koristenje dobara ili usluga) za trenutno zaposlene.
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Mjerenje kratkoro€nih primanja opc¢enito

Kada je zaposlenik pruzio uslugu subjektu tokom izvjestajnog perioda, subjekt treba da mjeri priznate iznose u
skladu sa paragrafom 28.3 po nediskontovanom iznosu kratkoro¢nih primanja za koja se ocekuje da ce biti
ispla¢ena u zamjenu za tu uslugu.

Priznavanje i mjerenje — kratkoroéna plaéena odsustva

Subjekt moze zaposlenim naknadivati odsustvovanja iz raznih razloga, ukljucujuéi godi$nji odmor i bolovanje.
Neka kratkorocna placena odsustva su kumulativna — mogu se prenijeti unaprijed i korisiti u narednim
periodima ako se pravo koristenja istog ne iskoristi u cijelosti u tekuéem periodu. Primjeri su godi$nji odmor i
bolovanje. Subjekt treba da prizna ocekivane troskove kumulirajué¢ih naknada za vrijeme odsustva kada
zaposleni pruzaju usluge koje poveéavaju njihovo pravo na buduée naknade za vrijeme odsustvovanja. Subjekt
treba da vrednuje ocekivani troSak kumuliraju¢ih naknada za vrijeme odsustva kao nediskontovani dodatni iznos
koji subjekt ocekuje da isplati kao rezultat neiskoriStenog prava koje se kumuliralo na kraju izvjestajnog
perioda. Subjekt treba da ovaj iznos prezentira kao kratkoro¢nu obavezu na izvjestajni datum.

Subjekt treba da prizna troSkove ostalih (nekumuliraju¢ih) naknada za vrijeme odsustva kada se odsustva
dogode. Subjekt treba da mjeri trosak nekumulirajué¢ih naknada za vrijeme odsustva kao nediskontovani iznos
zarada i placa placenih ili plativih za period odsustva.

Priznavanje — planovi ué¢esc¢a u dobiti i bonusa

Subjekt treba da prizna o¢ekivani troSak za ucesée u dobiti i isplate bonusa samo kada:

(a) subjekt ima sadasnju zakonsku ili izvedenu obavezu za takvo placanje kao rezultat proslog dogadaja
(to znaci da subjekt realno nema alternative osim da izvr$i isplatu) i

(b) moze da se izvr§i pouzdana procjena obaveze.

Primanja nakon prestanka zaposlenja: razlika izmedu planova definisanih
doprinosa i planova definisanih primanja

28.9

28.10

Primanja poslije prestanka zaposlenja ukljucuju, na primjer:
(a) primanja nakon penzionisanja, kao §to su penzije, i

(b) druga primanja poslije prestanka zaposlenja, kao §to su Zzivotno osiguranje poslije prestanka
zaposlenja i zdravstvena njega poslije prestanka zaposlenja.

Aranzmani prema kojima subjekt obezbjeduje primanja poslije prestanka zaposlenja su planovi primanja
poslije prestanka zaposlenja. Subjekt primjenjuje ovaj odjeljak na sve takve aranzmane, bez obzira na to
ukljucuju 1i oni ili ne i osnivanje posebnog subjekta koji prima doprinose i koji isplac¢uje primanja. U nekim
sluc¢ajevima, ovi aranzmani proizilaze iz aktivnosti subjekta ¢ak i pri odsusutvu formalnog, dokumentovanog
plana.

Planovi primanja poslije zaposlenja razvrstavaju se kao planovi definisanih doprinosa ili kao planovi
definisanih primanja, zavisno od glavnih uslova i okolnosti.

(a) Planovi definisanih doprinosa su planovi primanja poslije prestanka zaposlenja po kojima subjekt
placa fiksne doprinose u zaseban subjekt (fond) i nema zakonske niti izvedene obaveze da placa dalje
doprinose ili ¢ini direktne isplate zaposlenima, ako fond nema dovoljno sredstava za isplatu svih
primanja koja se odnose na usluge zaposlenih u tekuéem i prethodnim periodima. Dakle, iznos
primanja poslije prestanka zaposlenja koje je zaposlenik primio jeste odreden iznosom doprinosa koje
je subjekt uplatio (a mozda i sam zaposleni) planu primanja poslije prestanka zaposlenja ili
osiguravatelju, zajedno sa povratom na ulaganja proizaslih iz doprinosa.

(b) Planovi definisanih primanja su planovi primanja po prestanku zaposlenja koji nisu planovi
definisanih doprinosa. Prema planu definisanih primanja, subjektova obaveza je da obezbijedi
dogovorena primanja sadasnjim i biv§im zaposlenicima, i aktuarski rizik (da ¢e primanja kostati vise
ili manje nego Sto se oc¢ekuje) i rizik ulaganja (da ¢e se povrat na sredstva izdvojena u fond razlikovati
od oc¢ekivanih) sustinski padaju na teret subjekta. Ako je aktuarsko ili ulagacko iskustvo loSije od
ocekivanog, obaveza subjekta se moze povecati i obrnuto, u slucaju da je aktuarsko ili ulagacko
iskustvo bolje od oc¢ekivanog.
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Planovi vise poslodavaca i drzavni planovi

Planovi vise poslodavaca i drzavni planovi su razvrstani kao planovi definisanih doprinosa ili planovi
definisanih primanja na osnovu uslova plana, uklju¢ujuéi bilo kakvu izvedenu obavezu koja ide izvan formalnih
uslova. Ipak, ukoliko ne postoji dovoljno podataka da se koristi racunovodstvo definisanih primanja za plan vise
poslodavaca koji je plan definisanih primanja, subjekt ¢e plan racunovodstveno tretirati u skladu sa paragrafom
28.13 kao da je rijec o planu definisanih doprinosa i vr§iti objavljivanja zahtjevana paragrafom 28.40.

Osigurana primanja

Subjekt moze platiti premije osiguranja radi finansiranja plana primanja poslije prestanka zaposlenja. Subjekt ¢e da
tretira takav plan kao plan definisanih doprinosa, osim ako subjekt ima zakonsku ili izvedenu obavezu da ili:

(a) direktno isplati primanja zaposlenih kada dospijevaju, ili

(b) da uplati daljnje iznose ako osiguravatelj ne isplati sva buduca primanja zaposlenih koja se odnose na
rad u tekuéem i ranijim periodima.

Izvedena obaveza moze indirektno nastati putem plana, kroz mehanizam za namirenje buducih premija ili kroz
odnose povezanih strana sa osiguravateljem. Ukoliko subjekt zadrzi takvu zakonsku ili izvedenu obavezu,

onda subjekt treba da tretira plan kao plan definisanih primanja.

Primanja nakon prestanka zaposlenja: planovi definisanih doprinosa

28.13

Priznavanje i mjerenje

Subjekt ¢e da prizna plative doprinose za period:

(a) kao obavezu, po oduzimanju ve¢ uplaéenih doprinosa. Ako ve¢ uplaceni doprinos premasuje dospjeli
doprinos za usluge izvrSene prije datuma izvjesStaja o finansijskom poloZzaju, subjekt treba da prizna
taj viSak kao sredstvo.

(b) kao rashod, osim ako drugi odjeljak ovog MSFI-a ne zahtijeva uklju¢ivanje doprinosa u nabavnu
vrijednost nekog sredstva kao Sto su zalihe ili nekretnine, postrojenja ili oprema.

Primanja nakon prestanka zaposlenja: planovi definisanih primanja

28.14

28.15

Priznavanje

Primjenom op¢ih nacela priznavanja u paragrafu 28.3 na planove definisanih primanja, subjekt treba da prizna:

(a) obavezu prema planu definisanih primanja neto od sredstava plana — svoju “obavezu za definisano
primanje” (pogledati paragrafe 28.15 — 28.23).

(b) prizna neto promjenu te obaveze tokom perioda kao troSak njegovog plana definisanih primanja
tokom perioda (pogledati pafagrafe 28.24 — 28.27)

Mjerenje obaveze za definisano primanje

Subjekt treba da mjeri obavezu za definisano primanje po osnovu svoje obaveze po planu definisanih primanja
kao neto zbir sljedec¢ih iznosa:

(a) sadaSnja vrijednost njegovih obaveza po osnovu plana definisanih primanja (njegova obaveza po
osnovu definisanih primanja) na izvjeStajni datum (paragrafi 28.16 — 28.22 daju uputstvo za
mjerenje ove obaveze), minus

(b) fer vrijednost sredstava plana (ukoliko ih ima) na izvjeStajni datum iz kojih ¢e te obaveze biti
direktno izmirene. Paragrafi 11.27 — 11.32 postavljaju zahtjeve za odredivanje fer vrijednosti onih
sredstava plana koja su finansijska sredstva.
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Uklju€ivanje ste¢enih i nesteé¢enih primanja

Sadasnja vrijednost obaveza subjekta prema planu definisanih primanja na izvjestajni datum treba da odrazava
procjenjeni iznos primanja koja su zaposleni zaradili u zamjenu za pruzene usluge u tekuc¢em i prethodnim
periodima, ukljucujuéi primanja koja jo$ nisu steena (vidi paragraph 28.26) i ukljucujuéi efekte formula za
primanja kojima se zaposlenima daju veca primanja za kasnije godine rada. Ovo zahtijeva da subjekt odredi
koliko primanja se moze pripisati tekuéem i prethodnim periodima na osnovu formule izra¢unavanja primanja i
da izvr$i procjenu (aktuarsku predpostavku) demografskih varijabli (kao S§to su fluktuacija zaposlenih i
smrtnost) i finansijskih varijabli (kao §to su buduca povecanja plata i zdravstvenih tro§kova) koji uti¢u na trosak
primanja. Aktuarske pretpostavke treba da budu nepristrasne (ni nerazborite ni pretjerano konzervativne),
medusobno kompatabilne i izabrane da vode do najbolje procjene buduc¢ih nov€anih tokova po osnovu plana.

Diskontiranje

Subjekt treba da mjeri svoju obavezu po osnovu definisanih primanja na osnovu diskontovane sadaSnje
vrijednosti. Subjekt ¢e odrediti diskontnu stopu po kojoj ¢e se vrsiti diskontovanje na osnovu trzi$nih prinosa
na visoko kvalitetne korporativne obveznice na izvjestajni datum. U zemljama koje nemaju razvijeno trziste za
ovakve obveznice, subjekt treba koristiti prinose (na izvjesStajni datum) na drzavne obveznice. Valuta i rok
korporativnih ili drzavnih obveznica treba da su u skladu sa valutom i procijenjenim rokom buduéih plac¢anja.

Aktuarska metoda vrednovanja

Ukoliko je subjekt u moguénosti, bez prekomjernih troskova i napora, da koristi metod projektovane kreditne
jedinice za mjerenje svoje obaveze po osnovu definisanih primanja i povezanog rashoda, treba to da i udini.
Ako se definisana primanja zasnivaju na budu¢im platama, metod projektovane kreditne jedinice zahtijeva da
subjekt mjeri svoju obavezu po osnovu definisanih primanja na osnovici koja odrazava procijenjena buduca
povecanja plata. Pored toga, metod projektovane kreditne jedinice zahtijeva da subjekt napravi razne aktuarske
pretpostavke pri mjerenju obaveze po osnovu definisanih primanja, ukljucujuéi diskontne stope, oéekivane stope
povrata na sredstva plana, ocekivane stope povecanja plata, fluktuaciju zaposlenika, smrtnost i (za planove
definisanih medicinskih primanja) stope trenda medicinskih troskova.

Ukoliko subjekt nije u mogucnosti da bez prekomjernih troskova i napora primjeni metod projektovane kreditne
jedinice za mjerenje svojih obaveza i troskova po planu definisanih primanja, subjektu je dozvoljeno da uradi
sljede¢a pojednostavljenja u mjerenju svojih obaveza po osnovu definisanih primanja u odnosu na trenutno
zaposlene:

(a) zanemariti procijenjena buducéa povecanja plata (pretpostavlja da trenutna zarada ostaje ista sve dok
trenutno zaposleni ne po¢nu da primaju primanja nakon prestanka zaposlenja)

(b) zanemariti buduée usluge trenutno zaposlenih (pretpostavlja zatvaranje plana za postojece i nove
zaposlene); i

() zanemariti mogucéu smrtnost trenutno zaposlenih za period izmedu izvjestajnog datuma i datuma kada
se ocekuje da zaposleni pocnu da primaju primanja po prestanku zaposlenja (prepostavlja da ¢e svi
trenutno zaposleni primiti primanja po prestanku zaposlenja). Medutim, smrtnost nakon prestanka
rada (odnosno ocekivani Zivotni vijek) se i dalje treba razmatrati.

Subjekt koji iskoristi navedena pojednostavljenja i pored toga mora da ukljuci i stecena i nesteCena primanja u
mjerenje svoje obaveze po osnovu definisanih primanja.

Ovaj MSFI ne zahtijeva da subjekt angazuje nezavisnog aktuara da izvrsi sveobuhvatno aktuarsko vrednovanje
potrebno za obracun njegove obaveze po osnovu definisana primanja. Takode ne zahtijeva da se sveobuhvatno
aktuarsko vrednovanje mora vrsiti svake godine. U periodima izmedu sveobuhvatnih aktuarskih vrednovanja,
ako glavne aktuarske pretpostavke nisu znacajno promijenjene, obaveza po osnovu definisanih primanja se
moze mjeriti uskladivanjem mjerenja za prethodni period za promjene u demografiji zaposlenih kao $to su broj
zaposlenika i nivo plata.

Uvodenje plana, promjene, smanjenja i podmirenja

Ukoliko je plan definisanih primanja uveden ili promijenjen u teku¢em periodu, subjekt ¢e povecati ili smanjiti
svoju obavezu za definisana primanja kako bi odrazio ovu promjenu i treba da prizna povecanje (smanjenje) kao
rashod (prihod) pri mjerenju dobiti ili gubitka tekuéeg perioda. Suprotno, ukoliko je plan bio smanjen (primanja
ili grupa pokrivenih zaposlenih su smanjeni) ili podmiren (poslodavceva obaveza je u potpunosti ispunjena) u
tekuéem periodu, obaveza po osnovu definisanih primanja se umanjuje ili ukida i subjekt ¢e priznati
rezultirajuci dobitak ili gubitak u dobiti ili gubitku tekuceg perioda.
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Sredstva plana definisanih primanja

Ako je sadasnja vrijednost obaveze po osnovu definisanih primanja na izvjeStajni datum manja od fer
vrijednosti sredstava plana na taj datum, plan ima visak. Subjekt ¢e priznati visak plana kao sredstvo plana
definisanih primanja samo u obimu u kome je moguce povratiti visak ili putem smanjenja doprinosa u
buducénosti ili putem refundacije od strane plana.

Trosak plana definisanih primanja

Subjekt ¢e priznati neto promjenu u njegovoj obavezi za definisana primanja tokom perioda, a koja nije
promjena pripisiva primanjima placenim zaposlenima tokom perioda ili doprinosima od poslodavca, kao trosak
njegovog plana definisanih primanja tokom perioda. Taj trosak se priznaje ili u potpunosti kao rashod u dobiti ili
gubitku ili djelimi¢no u dobiti ili gubitku, a djelimi¢no kao stavka ostale sveobuhvatne dobiti (vidjeti paragraf
28.24), osim ako drugi odjeljak ovog MSFI-a ne zahtijeva da se trosak prizna kao dio nabavne vrijednosti nekog
sredstva kao Sto su zalihe, nekretnine, postrojenja i oprema.

Priznavanje — izbor radunovodstvene politike

Od subjekta se zahtijeva da prizna sve aktuarske dobitke i gubitke u periodu u kome nastanu. Subjekt ¢e:
(a) priznati sve aktuarske dobitke i gubitke u dobit ili gubitak, ili
(b) priznati sve aktuarske dobitke i gubitke u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti

$to predstavlja izbor ra¢unovodstvene politike. Subjekt ¢e izabranu racunovodstvenu politiku primjenjivati dosljedno
za sve njegove planove definisanih primanja i sve aktuarske dobitke i gubitke. Aktuarski dobici i gubici koji su priznati
u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti ¢e se prezentirati u izvestaju o sveobuhvatnoj dobiti.

Neto promjena obaveze za definisana primanja koja je priznata kao tro$ak plana definisanih primanja ukljucuje

(a) promjenu obaveze za definisana primanja proizaslu iz pruzenih usluga zaposlenih tokom izvjeStajnog
perioda.

(b) kamatu na obaveze po osnovu definisanih primanja tokom izvjeStajnog perioda.

(c) povrat na bilo koja sredstva plana i neto promjenu fer vrijednosti priznatog prava na nadoknadu (vidjeti
paragraf 28.28) tokom izvjeStajnog perioda.

(d) aktuarske dobitke i gubitke nastale tokom izvjestajnog perioda.

(e) povecanja ili smanjenja obaveze za definisana primanja proizasla iz uvodenja novog plana ili promjene

postojeceg plana u izvjeStajnom periodu (vidjeti paragraf 28.21)

® smanjenja obaveze za definisana primanja proizaslog iz smanjenja ili podmirenja postojeceg plana u
izvjestajnom periodu (vidjeti paragraf 28.21)

Usluga zaposlenih dovodi do nastanka obaveze po planu definisanih primanja, ¢ak i ako su primanja uslovljena
budué¢im zaposlenjima (drugim rije¢ima, ona jo$ nisu ste¢ena). Usluga zaposlenog prije datuma sticanja prava
dovodi do nastanka izvedene obaveze jer, na datum svaki naredni izvjeStajni datum, se smanjuje iznos buducée
usluge koju ¢e neki zaposleni morati da izvrsi prije sticanja prava na dato primanje. Prilikom mjerenja svoje
obaveze po osnovu definisanog primanja, subjekt razmatra vjerovatnocu da neki zaposlenici mozda ne¢e zadovoljiti
zahtjeve za sticanje. Slicno tome, iako odredena primanja po prestanku zaposlenja (na primjer, zdravstvena zastita po
prestanku zaposlenja) postaju plativa jedino ako nastane odredeni dogadaj kad zaposlenik nije viSe zaposlen (na
primjer bolest), obaveza nastaje kada zaposlenik izvrsi uslugu koja ¢e mu obezbijediti pravo na tu naknadu ukoliko
se odredeni dogadaj desi. Vjerovatnoca da ¢e se odredeni dogadaj desiti uti¢e na mjerenje date obaveze, ali ne
odreduje da li ta obaveza postoji.

Ukoliko su definisana primanja umanjena za iznos koji ¢e zaposlenima biti pla¢en u okviru plana sponzorisaanog od
drzave, subjekt ¢e mjeriti svoju obavezu po osnovu definisanih primanja na osnovici koja odrazava primanja plativa
po drzavnom planu, ali samo ako:

(a) su ovi planovi propisani prije izvjeStajnog datuma, ili

(b) proslost ili drugi pouzdan dokaz ukazuju da ¢e se ta drzavna primanja promjeniti na neki predvidljiv
nacin, na primjer, u skladu sa budu¢im promjenama opéeg nivoa cijena ili opéeg nivoa zarada.
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Refundiranja

Kada je gotovo sigurno da ¢e druga strana refundirati neke ili sve izdatke potrebne za podmirivanje obaveze po
osnovu definisanih primanja, subjekt ¢e priznati svoje pravo na tu refundaciju kao odvojeno sredstvo. Subjekt ¢e
mjeriti to sredstvo po fer vrijednosti. U izvjeStaju o sveobuhvatnoj dobiti (ili u bilansu bilansu uspjeha, ako je
prezentiran) rashod koji se odnosi na plan definisanih primanja se moze prezentirati prebijen s iznosom koji je
priznat za refundaciju.

Ostala dugoro€na primanja zaposlenih

28.29

28.30

Ostala dugoro¢na primanja zaposlenih ukljucuju, na primjer

(a) dugorocna placena odsustva kao sto je odsustvo na osnovu dugog staza ili sli¢no.
(b) primanja na osnovu dugog staza.

(o) primanja po osnovu dugoro¢ne nesposobnosti.

(d) ucescée u dobiti 1 bonusi plativi dvanaest mjeseci ili vise nakon kraja perioda u kome je zaposleni izvrsio s
tim povezane usluge.

(e) odlozena naknada koja dospijeva dvanaest mjeseci ili vise nakon kraja perioda u kome je zaradena.
Subjekt ¢e priznati obavezu za ostala dugoro¢na primanja zaposlenih mjerenu kao neto sumu sljedecih iznosa:
(a) sadasnja vrijednost obaveza po osnovu primanja na izvjestajni datum, minus

(b) fer vrijednost sredstava plana (ako postoje) na izvjestajni datum, iz kojih se direktno podmiruju te
obaveze.

Subjekt ¢e priznati promjene u obavezi u skladu sa paragrafom 28.23.

Otpremnine

28.31

28.32

28.33

28.34

28.35

28.36

28.37

Subjekt moze biti obavezan po zakonu, ugovoru ili drugim aranzmanima sa zaposlenima ili njihovim
predstavnicima, ili po osnovu izvedene obaveze zasnovane na poslovnoj praksi, obicaju ili Zelji za pravi¢nim
postupkom, da pla¢a (ili obezbijedi druga primanja) zaposlenima, kada on prekine njihovo zaposlenje. Takva
placanja su otpremnine.

Priznavanje
Posto otpremnine ne obezbjeduju subjektu buduée ekonomske koristi, subjekt ¢e ih odmah priznati kao rashod u
dobitku ili gubitku.

Kada neki subjekt priznaje otpremnine, on ¢e mozda morati da obracuna i ogranicenje penzijskih primanja ili druga
primanja zaposlenih.

Subjekt treba da prizna otpremnine kao obavezu i rashod, samo kada subjekt demonstrira odlu¢nost da ili:
(a) prekine zaposlenje nekog zaposlenika ili grupe zaposlenika prije redovnog datuma penzionisanja, ili

(b) obezbijedi otpremnine kao rezultat ponude date s ciljem da se ohrabri dobrovoljno prihvatanje statusa
viska zaposlenika.

Subjekt demonstrira odlu¢nost da prekine zaposlenje samo kada taj subjekt ima detaljan formalan plan za prekid
zaposlenja i nema realnu mogucnost da odustane od njega.

Mjerenje

Subjekt ¢e mjeriti otpremnine kao najbolju procjenu izdatka koji bi se zahtijevao za izmirenje obaveze na izvjestajni
datum. U slucaju ponude date radi ohrabrivanja dobrovoljnog prihvatanja statusa viska, mjerenje otpremnine treba
se zasnivati na broju zaposlenih za koje se o¢ekuje da ¢e prihvatiti tu ponudu.

Kada otpremnine dospijevaju za isplatu za duze od 12 mjeseci nakon zavrSetka izvjestajnog perioda, treba ih
mjeriti prema njihovoj diskontovanoj sadasnjoj vrijednosti.
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Planovi grupe

28.38

Ukoliko matiéni subjekt obezbjeduje primanja zaposlenima jednog ili viSe zavisnih subjekata u grupi i mati¢ni
subjekt prezentira konsolidovane finansijske izvjeStaje koriste¢i ili MSFI za MSS ili pune MSFI-jeve, tim zavisnim
subjektima je dozvoljeno da priznaju i mjere rashod po osnovu primanja zaposlenih na bazi razumnog rasporeda
rashoda priznatog za grupu.

Objavljivanja

28.39

28.40

28.41

Objavljivanja o kratkoroénim primanjima zaposlenih

Ovaj odjeljak ne zahtjeva posebna objavljivanja o kratkoro¢nim primanjima zaposlenih.

Objavljivanja o planovima definisanih doprinosa

Subjekt treba da objavi iznos priznat u dobitku ili gubitku kao rashod za planove definisanih primanja. Ako subjekt
tretira plan definisanih primanja vise poslodavaca kao plan definisanih doprinosa zato $to nema dovoljno informacija
za primjenu racunovodstva definisanih primanja (vidjeti paragraf 28.11), treba da objavi Cinjenicu da je to plan
definisanih primanja i razlog zasto se racunovodstveno tretira kao plan definisanih doprinosa, zajedno sa svim
raspolozivim informacijama o visku ili manjku plana i posljedicama po subjekt, ako ih ima.

Objavljivanja o planovima definisanih primanja

Subjekt ¢e objaviti sljedece informacije o planovima definisanih primanja (osim za plan definisanih primanja vise
poslodavaca koji je racunovodstveno obuhvacen kao plan definisanih doprinosa u skladu sa paragrafom 28.11 i na
koji se primjenjuju zahtjevi objavljivanja iz paragrafa 28.40). Ukoliko subjekt ima vise od jednog plana
definisanih primanja, ova objavljivanja se mogu vrsiti zbirno, odvojeno za svaki plan ili takvim grupisanjem koje se
smatra najkorisnijim:

(a) opsti opis tipa datog plana, ukljucujuci politiku finansiranja.

(b) raCunovodstvenu politiku subjekta za priznavanje aktuarskih dobitaka i gubitaka (u dobitku ili gubitku ili
kao stavke ostale sveobuhvatne dobiti) i iznos aktuarskih dobitaka i gubitaka priznatih tokom perioda.

() narativno objasnjenje ukoliko subjekt primjenjuje bilo koje pojednostavljenje iz paragrafa 28.19 pri mjerenju
obaveze po osnovu definisanih primanja.

(d) datum posljednjeg sveobuhvatnog aktuarskog vrednovanja i, ukoliko on nije na izvjeStajni datum, opis
uskladivanja izvrSenih radi mjerenja obaveze po osnovu definisanih primanja na izvjestajni datum.

(e) uskladivanje pocetnog i krajnjeg stanja obaveza po osnovu definisanih primanja prikazuju¢i odvojeno
isplacena primanja i sve ostale promjene.

63} uskladivanje pocetnog i krajnjeg stanja fer vrijednosti sredstava plana i pocetnog i krajnjeg stanja bilo kog
prava na refundaciju priznatog kao sredstvo, prikazujuci odvojeno, ako je primjenjivo:

(1) doprinose;
(ii) isplacena primanja; i
(iii) ostale promjene sredstava plana.
(2 ukupne troskove koji se odnose na plan definisanih primanja za period, objavljujuéi odvojeno iznose
>i) priznate u dobit ili gubitak kao rashod, i
(i1) ukljucene u nabavnu vrijednost nekog sredstva.

(h) za svaku vecu klasu sredstava plana, §to ukljucuje ali nije ograni¢eno na instrumentekapitala, duznicke
instrumente, nekretnine i sva druga sredstva, procenat ili iznos koji svaka veca klasa ¢ini u fer vrijednosti
cjelokupnih sredstava plana na izvjestajni datum.

@@ iznose sadrzane u fer vrijednosti sredstava plana za:
1) svaku klasu sopstvenih finansijskih instrumenata subjekta, i
(i1) svaku nekretninu ili druga sredstva koja subjekt koristi.

)] stvarni povrat na sredstva plana.
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k) glavne koristene aktuarske pretpostavke, ukljucujuci, gde je primjenljivo:
1) diskontne stope;
(ii) ocekivane stope povrata na svako sredstvo plana za periode prikazane u finansijskim
izvjestajima;
(ii1) ocekivane stope rasta zarada;
@iv) stope trenda zdravstvenih troskova;
) sve druge koriStene znacajne aktuarske pretpostavke.

Uskladivanja pod (e) i (f) se ne moraju prezentirati za prethodne periode. Zavisni subjekt koji priznaje i mjeri
rashod po osnovu primanja zaposlenih na osnovu razumnog rasporeda rashoda priznatog za grupu (vidjeti
paragraf 28.38) ¢e, u svojim odvojenim finansijskim izveStajima, opisati svoju politiku rasporedivanja i izvrSiti
objavljivanja od (a) do (k) za plan kao cjelinu.

Objavljivanja o drugim dugoro¢nim primanjima

Za svaku kategoriju ostalih dugoro¢nih primanja koje subjekt obezbjeduje svojim zaposlenima, subjekt objavljuje
prirodu primanja, iznos svoje obaveze i obim finansiranja na izvjestajni datum.

Objavljivanja o otpremninama
Za svaku kategoriju otpremnina koje subjekt obezbjeduje svojim zaposlenima, subjekt objavljuje prirodu primanja,
ra¢unovodstvenu politiku, iznos svoje obaveze i obim finansiranja.na izvjestajni datum.

Kada postoji neizvjesnost u pogledu broja zaposlenih koji ¢e prihvatiti ponudenu otpremninu, postoji potencijalna
obaveza. Odjeljak 21 Rezervisanja, potencijalne obaveze i potencijalna imovina zahtijeva da subjekt objavi
informaciju o potencijalnim obavezama, osim kada je vjerovatnoca odliva za izmirenje mala.
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Odjeljak 29
Porez na dobit

Djelokrug ovog odjeljka

29.1

29.2

Za svrhe ovog Standarda, porez na dobit ukljucuje sve domace i inostrane poreze koji se zasnivaju na
oporezivoj dobiti. Porez na dobit takode ukljucuje poreze, kao Sto su porezi po odbitku, koje placa zavisni subjekt,
pridruzeni subjekt ill zajednicki poduhvat pri raspodjeli, subjektu koji sacinjava izvjestaj.

Ovaj odjeljak se odnosi na raunovodstvo poreza na dobit. Od subjekta se zahteva da prizna tekuce 1 buduée porezne
posljedice transakcija i ostalih dogadaja koji su priznati u finansijskim izvjestajima. Priznate porezne iznose Cine
tekudi porez i odloZeni porez. Tekuci porez je iznos obaveze (povrata) koji se odnosi na oporezivu dobit (porezni
gubitak) za tekuci period ili prethodne periode. Odlozeni porez je porez koji je plativ ili povrativ u buduc¢im
periodima, obi¢no kao rezultat pokrivanja ili izmirenja sredstava ili obaveza subjekta za iznos knjigovodstvene
vrijednosti i poreznih efekata prenosa neiskoriStenih poreznih gubitaka i poreznog kredita.

Racunovodstveni postupci u vezi sa porezom na dobit

293

Subjekt racunovodstveno tretira porez na dobit sljede¢im postupcima od (a) do (i):

(a) priznavanje tekuceg poreza, mjerenog kao iznos koji ukljucuje efekte mogucih ishoda pregleda od strane
poreznih vlasti (paragrafi 29.4-29.8).

(b) identifikacija sredstava i obaveza za koje se ocekuje da ¢e uticati na oporezivu dobit ukoliko su bili
nadoknadeni ili izmireni za njihov sadasnji knjigovodstveni iznos (paragrafi 29.9 i 29.10)

(©) odredivanje porezne osnove sljedeéih stavki na kraju izvjeStajnog perioda:
>i) sredstava i obaveza pod (b). Porezna osnova sredstava i obaveza se utvrduje prema

posljedicama prodaje sredstava ili izmirenja obaveza za njihov sadasnji knjigovodstveni iznos
(paragrafi 29.11129.12).

(ii) drugih stavki koje imaju poreznu osnovu iako nisu priznate kao sredstva ili obaveze, tj. stavke
priznate kao prihod ili rashod i koje ¢e biti oporezive ili odbitne stavke u budu¢im periodima
(paragraf 29.13).

(d) izraCunavanje bilo kojih privremenih razlika, neiskoriStenih poreznih gubitaka i neiskoriStenog
poreznog kredita (paragraf 29.14).

(e) priznavanje odloZenih poreznih sredstava i odloZenih poreznih obaveza nastalih iz privremenih
razlika, neiskoriStenih poreznih gubitaka i neiskoris¢enog poreznog kredita (paragrafi 29.15-29.17).

) mjerenje odlozenih poreznih sredstava i obaveza u iznosu koji ukljucuje efekte moguéih ishoda pregleda
od strane poreznih vlasti, koriStenjem poreznih stopa za koje se, na osnovu poreznih propisa koji su vaze¢i ili
sustinski vaze¢i na kraju izvjestajnog perioda, ocekuje da se primenjuju kada se odlozeno porezno sredstvo
realizuje ili odloZena porezna obaveza izmiri (paragrafi 29.18-29.25).

(2) priznavanje ispravke vrijednosti odlozenih poreznih sredstava tako da se neto iznos izjednaci sa najvisim
iznosom za koji je verovatno da ¢e biti realizovan na osnovu tekuce ili buduce oporezive dobiti (paragrafi
29.21129.22).

(h) alokacija tekuceg i odlozenog poreza na povezane komponente dobiti ili gubitka, ostale sveobuhvatne
dobiti i kapitala (paragraf 29.27).

@) prezentacija i objavljivanja zahtjevanih informacija (paragrafi 29.28-29.32).

Priznavanje i mjerenje tekuéeg poreza

294

29.5

Subjekt treba da prizna obavezu za tekuci porez po osnovu oporezive dobiti za tekuéi i prethodne periode.
Ukoliko placeni iznos za tekuéi i prethodne periode prelazi iznos obaveza za te periode, subjekt taj viSak priznaje kao
tekuce porezno sredstvo.

Subjekt ¢e priznati tekuée porezno sredstvo po osnovi poreznog gubitka koji moze da se prenese unazad da bi se
povratio porez placen u prethodnom periodu.
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Subjekt mjeri tekuce porezne obaveze (sredstva) po iznosu koji o¢ekuje da plati (povrati), koriStenjem poreznih
stopa i poreznih zakona koji su vaze¢i ili sustinski vazeéi do izvjeStajnog datuma. Subjekt smatra porezne stope
sustinski vaze¢im ukoliko budu¢i dogadaji zahtijevani procesom zakonskog usvajanja, prema iskustvu nisu uticali na
ishod niti je vjerovatno da ¢e se to desiti. Paragrafi 29.23-29.25 sadrze dodatne smjernice za mjerenje.

Subjekt treba da prizna promjene tekuce porezne obaveze ili tekuceg poreznog sredstva kao porezni rashod u dobiti
ili gubitku, osim $to ¢e promjene koje su pripisive stavci prihoda ili rashoda priznatoj prema ovom MSFI kao stavka
ostale sveobuhvatne dobiti takode biti priznate u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti.

Subjekt ¢e u iznos priznat u skladu sa paragrafima 29.4 1 29.5 ukljuciti u¢inak moguéih ishoda pregleda od strane
poreznih vlasti, mjerene u skladu sa paragrafom 29.24.

Priznavanje odlozenih poreza

29.9

29.10

29.11

29.12

29.13

29.14

Opc¢e nacelo priznavanja

Subjekt treba da prizna odloZeno porezno sredstvo ili obavezu za porez koji je povrativ ili plativ u budu¢im periodima
kao rezultat proslih transakcija ili dogadaja. Takav porez nastaje iz razlike izmedu iznosa subjektovih sredstava i
obaveza koji su priznati u izvjesStaju o finansijskoj poziciji i priznavanja tih sredstava i obaveza od strane poreznih
vlasti, i prenosa unaprijed neiskoriStenih poreznih gubitaka i poreznih kredita.

Sredstva i obaveze ¢ija nadoknada ili izmirenje ne uti€e na oporezivu
dobit

Ukoliko subjekt ocekuje da nadoknadi knjigovodstvenu vrijednost sredstva ili izmiri knjigovodstvenu vrijednost
obaveze bez uticaja na oporezivu dobit, ne nastaje odloZeni porez u vezi sa tim sredstvom ili obavezom. Zato se
paragrafi 29.11-29.17 primjenjuju samo na ona sredstva i obaveze za koje subjekt ocekuje da ¢e nadoknada ili
izmirenje njihove knjigovodstvene vrijednosti imati efekat na oporezivu dobit i ostale stavke koje imaju poreznu
osnovu.

Porezna osnova

Subjekt utvrduje poreznu osnovu sredstva, obaveze ili druge stavke u skladu sa usvojenim ili sustinski vazeéim
zakonom. Ukoliko subjekt popunjava konsolidovanu poreznu prijavu, porezna osnova se utvrduje prema poreznom
zakonu koji se primenjuje za konsolidovanu poreznu prijavu. Ukoliko subjekt podnosi odvojene porezne prijave za
razlicita poslovanja, porezne osnove se utvrduju prema poreznim zakonima koji svaze za svaku poreznu prijavu.

Porezna osnova odreduje iznose koji ¢e biti ukljuceni u oporezivu dobit po nadoknadivanju ili izmirenju
knjigovodstvenog iznosa sredstva ili obaveze. Konkretno:

(a) porezna osnova sredstva jednaka je iznosu koji bi bio odbitni pri odredivanju oporezive dobiti ako bi se
knjigovodstvena vrijednost sredstva nadoknadila putem prodaje na kraju izvjeStajnog perioda. Ako
nadoknadivanje sredstva putem prodaje ne povecava oporezivu dobit, porezna osnova se smatra jednakom
knjigovodstvenoj vrijednosti.

(b) porezna osnova obaveze jednaka je njenoj knjigovodstvenoj vrijednosti umanjenoj za bilo koji iznos se moze
odbiti pri odredivanju oporezive dobiti (ili uve¢anoj za svaki iznos koji se ukljucuje u oporezivu dobit) koji bi
nastao ako bi se obaveza izmirila po svojoj knjigovodstvenoj vrijednosti na kraju izvjestajnog perioda. U
slu¢aju odlozenih prihoda, porezna osnova rezultirajue obaveze je njena knjigovodstvena vrijednost
umanjena za bilo koji iznos prihoda koji nece biti oporeziv u budué¢im periodima.

Neke stavke imaju poreznu osnovu, ali nisu priznate kao sredstva ili obaveze. Na primjer, troskovi istrazivanja su
priznati kao rashod kada nastanu, ali mozda nisu dozvoljeni kao odbitna stavka pri utvrdivanju oporezive dobiti do
nekog bududeg perioda. Stoga je knjigovodstvena vrijednost tro§kova istraZivanja nula i porezna osnova je iznos koji
¢e se odbiti u buduc¢im periodima. Instrument kapitala koji je izdao subjekt takode moze uzrokovati odbitke u
buducem periodu. Nema sredstva ili obaveze u izvjestaju o finansijskoj poziciji, a porezna osnova je iznos buduc¢ih
odbitaka.

Privremene razlike

Privremene razlike nastaju:
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(a) kada postoji razlika izmedu knjigovodstvenih vrijednosti i poreznih osnova pri pocetnom priznavanju
sredstava i obaveza ili u vrijeme kada je kreirana porezna osnova za te stavke koje imaju poreznu osnovu, ali
nisu priznate kao sredstva ili obaveze.

(b) kada razlika izmedu knjigovodstvene vrijednosti i porezne osnove nastane nakon pocetnog priznavanja jer je
prihod ili rashod priznat u sveobuhvatnoj dobiti ili kapitalu u jednom izvjeStajnom periodu, ali priznat je u
oporezivu dobit u nekom drugom periodu.

() kada se porezna osnova sredstva ili obaveze promijeni, a promijena se nece priznati u knjigovodstvenoj
vrijednosti sredstva ili obaveze ni u jednom periodu.

Odlozene porezne obaveze i sredstva

Osim kao Sto se zahtijeva paragrafom 29.16, subjekt treba da prizna:

(a) odlozenu poreznu obavezu za sve privremene razlike za koje se ocekuje da ¢e povecati oporezivu dobit u
buducnosti.

(b) odloZena porezna sredstva za sve privremene razlike za koje se ocekuje da ¢e umanjiti oporezivu dobit u
buduénosti.

() odlozena porezna sredstva za prijenos unaprijed neiskoriStenih poreznih gubitaka i neiskoriStenih

poreznih kredita.
Izuzeci od zahtjeva paragrafa 29.15 su sljedeci:

(a) subjekt nece priznati odlozena porezna sredstva ili obaveze za privremene razlike povezane sa
neisplatenom dobiti iz inostranih zavisnih subjekata, ogranaka, pridruzenih subjekata i1 zajednickih
poduhvata u obimu u kome je ulagaanje sustinski trajno, osim ako je o¢igledno da ¢e privremena razlika biti
ponistena u doglednoj buduénosti.

(b) Subjekt neée priznati odlozenu poreznu obavezu za privremenu razliku povezane sa pocetnim
priznavanjem goodwilla.

Subjekt treba da prizna promjene odlozene porezne obaveze ili odloZzenog poreznog sredstva kao porezni rashod u
dobiti ili gubitku, osim Sto ¢e promjene pripisive stavci prihoda ili rashoda priznatoj prema ovom MSFI kao ostala
sveobuhvatna dobit takode biti priznate u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti.

Mjerenje odlozenog poreza

29.18

29.19

29.20

29.21

29.22

Porezne stope

Subjekt mjeri odlozenu poreznu obavezu (sredstvo) koriStenjem poreznih stopa koje su vazece ili sustinski vazece do
izvjestajnog datuma. Subjekt smatra porezne stope sustinski vaze¢im ukoliko buduéi dogadaji zahtijevani procesom
zakonskog usvajanja, prema iskustvu nisu uticali na ishod niti je vjerovatno da ¢e se to desiti.

Kada se razli¢ite porezne stope primjenjuju na razlicite nivoe oporezive dobiti, subjekt mjeri odlozeni porezni
rashod (prihod) i povezane odloZzene porezne obaveze (sredstva) primjenom prosjecnih poreznih stopa koje su
vazede ili sustinski vazece i za koje ocekuje da ¢e biti primjenljive na oporezivu dobit (porezni gubitak) u periodima u
kojima ocekuje realizaciju odlozenog poreznog sredstva ili izmirenje odloZene porezne obaveze.

Mjerenje odlozenih poreznih obaveza i odlozenih poreznih sredstava treba da odrazava porezne posledice koje bi
slijedile iz nacina na koji subjekt ocekuje, na izvjestajni datum, da nadoknadi ili izmiri knjigovodstvenu vrijednost
odnosnih sredstava ili obaveza. Na primjer, ukoliko privremena razlika nastane iz stavke prihoda za koju se o¢ekuje
da bude oporeziva kao kapitalna dobit u budu¢em periodu, odloZeni porezni rashod se mjeri primjenom porezne stope
za kapitalnu dobit.

Ispravka vrijednosti

Subjekt treba da prizna ispravku vrijednosti odlozenih poreznih sredstava tako da je neto knjigovodstvena
vrijednost jednaka najviSem iznosu za koji je vjerovatno da ¢e biti nadoknaden na osnovu tekuce ili buduce
oporezive dobiti.

Subjekt treba da pregleda neto knjigovodstvenu vrijednost odloZenog poreznog sredstva na svaki izvjestajni datum
i da koriguje ispravku vrijednosti kako bi se odrazila tekuca procjena buduée oporezive dobiti. Takva korekcija se priznaje
u dobiti ili gubitku, osim $to ¢e korekcija pripisiva stavci prihoda ili rashoda priznatoj prema ovom MSFI kao ostala
sveobuhvatna dobit takode biti priznata u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti.
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Mjerenje i tekucéeg i odlozenog poreza

29.23
29.24

29.25

Subjekt ne treba da diskontira tekuca ili odlozena porezna sredstva i obaveze.

Neizvjesnost da li ¢e porezne vlasti prihvatiti iznose o kojima je izvjestio subjekt uticu na iznos tekuceg i
odlozenog poreza. Subjekt treba da mjeri tekuca ili odlozena porezna sredstva i obaveze koriste¢i iznos zasnovan
na ponderisanoj prosjecnoj vjerovatnoci svih moguéih ishoda, uz pretpostavku da ¢e porezne vlasti izvrsiti pregled
iznosa o kojima je subjekt izvjestio i imati punu spoznaju svih relevantnih informacija. Izmjene iznosa baziranog na
ponderisanoj prosjecnoj vjerovatnoé¢i svih moguéih ishoda se zasnivaju na novim informacijama, a ne novim
subjektovim tumacenjima prethodno raspolozivih informacija.

U nekim pravnim sistemima, porez na dobit je plativ po visoj ili po nizoj stopi ako je dio ili cijela dobit ili nerasporedena
zarada isplacena kao dividenda dioni¢arima subjekta. U drugim pravnim sistemima, porez na dobit se moze refundirati
ili se placa ako su dio ili cijela dobit ili nerasporedena dobit isplaceni kao dividenda dioni¢arima subjekta. U ovje ove
situacije, subjekt mjeri tekuce i odloZzene poreze po poreznoj stopi primenjivoj na nerasporedenu dobit sve dok
subjekt ne prizna obavezu za isplatu dividende. Kada subjekt prizna obavezu za placanje dividende, treba da
prizna rezultiraju¢u tekuéu ili odloZenu poreznu obavezu (sredstvo) i odnosni porezni rashod (prihod).

Porez po odbitku na dividende

29.26

Kada subjekt isplacuje dividende svojim dioni¢arima, od njega se moze zahtijevati da dio dividendi isplati
poreznim vlastima u ime dioniCara. Takav iznos, placen ili plativ poreznim vlastima, obra¢unava se na teret
kapitala kao dio dividende.

Prezentacija

29.27

29.28

29.29

Raspored u sveobuhvatnu dobit i kapital

Subjekt treba da prizna porezni rashod u istoj komponenti ukupne sveobuhvatne dobiti (tj. neprekinuto
poslovanje, prekinuto (obustavljeno) poslovanje ili ostala sveobuhvatna dobit) ili kapitala u kojoj je priznata i
transakcija ili dogadaj koji je uzrokovao porezni rashod.

Razlikovanje tekuce - netekucée (kratkoro€no — dugoroéno)

Kada subjekt prezentira tekuca i netekuca sredstva i tekuce i netekuée obaveze kao odvojene klasifikacije u
svom izvjestaju o finansijskoj poziciji, ne treba da klasifikuje ni jedno odlozeno porezno sredstvo (obavezu) kao
tekuce sredstvo (obavezu).

Prebijanje

Subjekt prebija tekuc¢a porezna sredstva i tekuée porezne obaveze ili prebija odloZzena porezna sredstva i
odlozene porezne obaveze samo ako ima zakonsko pravo da prebija ove iznose i namjerava da ili izmiri obaveze
na neto osnovi ili da istovremeno realizuje sredstvo i izmiri obavezu.

Objavljivanja

29.30

29.31

Subjekt treba da objavi informacije koje omoguéavaju korisnicima finansijskih izvjestaja da ocijene prirodu i
finansijski efekt posljedica tekucéeg 1 odlozenog poreza priznatih transakcija i ostalih dogadaja.

Subjekt zasebno objavljuje glavne komponente poreznog rashoda (prihoda). Te komponente poreznog rashoda
(prihoda) mogu ukljucivati:

(a) teku¢i porezni rashod (prihod).

(b) bilo kakvu korekciju priznatu u periodu za tekuci porez ranijih perioda.

(c) iznos odloZzenog poreznog rashoda (prihoda) koji se odnosi na nastanak i poniStenje privremenih
razlika.

(d) iznos odlozenog poreznog rashoda (prihoda) koji se odnosi na promjene u poreznim stopama ili

uvodenje novih poreza.
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efekat na odloZeni porezni rashod nastao iz promjene efekta mogucih ishoda pregleda od strane poreznih
vlasti (videti paragraf 29.24).

korigovanje odlozenog poreznog rashoda nastalo iz promjena u poreznom statusu subjekta ili njegovih
dionicara.

sve promjene u ispravci vrijednosti (videti paragraf 29.21 1 29.22)

iznos poreznog rashoda koji se odnosi na promjene racunovodstvenih politika i greske (vidjeti Odjeljak 10
Racunovodstvene politike, procjene i greske).

Subjekt ¢e sljedece objaviti odvojeno:

(@
(b)

©

(d)

(©

®

ukupan tekuci i odloZeni porez koji se odnosi na stavke priznate kao stavke ostale sveobuhvatne dobiti.

objasnjenje znacajnih razlika izmedu iznosa iskazanih u izvjestaju o sveobuhvatnoj dobiti i iznosa koji su
prezentirani poreznim vlastima.

objasnjenje promjena u primjenjivoj poreznoj stopi (stopama) u poredenju sa prethodnim izvjestajnim
periodom.

za svaku vrstu privremene razlike i za svaku vrstu neiskoristenih poreznih gubitaka i poreznih kredita:

1) iznos odlozenih poreznih obaveza, odloZenih poreznih sredstava i ispravke vrijednosti na kraju
izvjestajnog perioda.
(i1) analizu promjena odlozenih poreznih obaveza, odlozenih poreznih sredstava i ispravke

vrijednosti tokom perioda.

datum isteka, ako ga ima, privremenih razlika, neiskoristenih poreznih gubitaka i neiskoriStenih poreznih
kredita.

u okolnostima opisanim u paragrafu 29.25, objasnjenje prirode potencijalnih posljedica od poreza na dobit,
koje bi nastale zbog isplate dividendi dioni¢arima.
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Odjeljak 30
Prevodenje stranih valuta

Djelokrug ovog odjeljka

30.1

Subjekt moze obavljati inostrane aktivnosti na dva nacina. Moze vrsiti transakcije u stranim valutama ili moze imati
inostrano poslovanje. Pored toga, subjekt moze vrsiti prezentaciju svojih finansijskih izvjestaja u stranoj valuti. Ovaj
odjeljak propisuje nacin ukljuivanja transakcija u stranoj valuti i inostranih poslovanja u finansijske izvjestaje subjekta i
prevodenja finansijskih izvjestaja u izvjeStajnu valutu. Racunovodstvo finansijskih instrumenata iskazanih u
stranoj valuti i racunovodstvo zaStite za stavke u stranoj valuti su obradeni u Odjeljku 11 Osnovni finansijski
instrumenti 1 Odjeljku 12 Pitanja vezana za ostale finansijske instrumente.

Funkcionalna valuta

30.2

303

304

30.5

Svaki subjekt treba da odredi svoju funkcionalnu valutu. Funkcionalna valuta subjekta je valuta primarnog
ckonomskog okruzenja u kojem subjekt posluje.

Primarno ekonomsko okruZenje u kojem subjekt posluje je obi¢no okruZenje u kom se primarno stvara i trosi novac.
Zato subjekt razmatra prilikom odredivanja svoje funkcionalne valute sljedece najvaznije faktore:

(a) valutu:
1) koja uglavnom utice na prodajne cijene dobara i usluga (ovo je ¢esto valuta u kojoj se iskazuju i
izmiruju prodajne cijene njegovih dobara i usluga), i
(i1) zemlje ¢ije konkurentske snage i propisi uglavnom odreduju prodajne cijene njegovih dobara i
usluga.
(b) valutu koja uglavnom uti¢e na troskove rada, materijala i ostale troSkove proizvodnje dobara i pruzanja

usluga (ovo je Cesto valuta u kojoj se iskazuju i izmiruju ovakvi troskovi).
Sljede¢i faktori takode mogu posluziti kao dokaz o funkcionalnoj valuti subjekta:

(a) valuta u kojoj se generiSu sredstva iz finansijskih aktivnosti (emisija duznickih instrumenata ili
instrumenata kapitala).

(b) valuta u kojoj se obi¢no ¢uvaju primanja od poslovnih aktivnosti.

Sljede¢i dodatni faktori se uzimaju u obzir prilikom odredivanja funkcionalne valute inostranog poslovanja i
odredivanja da li je njegova funkcionalna valuta ista kao valuta izvjestajnog subjekta (izvjestajni subjekt u ovom
kontekstu je subjekt koji ima inostrano poslovanje) kao svoj zavisni subjekt, filijalu, pridruzeni subjekt ili zajednicki
poduhvat):

(a) da li se aktivnosti inostranog poslovanja izvode kao produzetak izvjestajnog subjekta, a ne kao aktivnosti
sa znacajnim stepenom samostalnosti. Primjer prvog slucaja je kada inostrano poslovanje samo prodaje
dobra koja je uvezlo od izvjestajnog subjekta i prosljeduje mu prihode. Primjer drugog slucaja je kada
poslovanje akumulira novac i druge monetarne stavke, stvara rashode i prihode i ugovara
pozajmljivanja, sve to sustinski u svojoj domacoj valuti.

(b) da li su transakcije sa izvjeStajnim subjektom veliki ili mali dio aktivnosti inostranog poslovanja.

(o) da li nov€ani tokovi od aktivnosti inostranog poslovanja direktno uticu na novéane tokove izvjestajnog
subjekta i da li su odmah raspolozivi za doznaCavanje izvjestajnom subjektu.

(d) da li su nov¢ani tokovi od aktivnosti inostranog poslovanja dovoljni za servisiranje postojecih i normalno
ocekivanih duznickih obaveza bez angazovanja nov¢anih sredstava izvjestajnog subjekta.

Iskazivanje transakcija u stranoj valuti u funkcionalnoj valuti

30.6

Pocetno priznavanje

Transakcija u stranoj valuti je transakcija koja je iskazana ili zahtijeva izmirenje u stranoj valuti, ukljucujuéi i
transakcije koje nastaju kada subjekt:

(a) kupi ili proda dobra ili usluge ¢ije su cijene iskazane u stranoj valuti;
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(b) pozajmljuje ili daje pozajmicu kada su iznosi obaveza ili potrazivanja iskazani u stranoj valuti; ili
(c) na neki drugi nacin stice ili otuduje sredstva, ili stvara ili izmiruje obaveze, iskazane u stranoj valuti.

Subjekt evidentira transakcije u stranoj valuti, kod pocetnog priznavanja u funkcionalnoj valuti, tako §to na iznos
u stranoj valuti primjenjuje spot (promptni) devizni kurs izmedu funkcionalne valute i strane valute na datum trans-
akcije.

Datum transakcije je datum na koji se transakcija po prvi put kvalifikuje za priznavanje u skladu sa ovim MSFI. 1z
prakti¢nih razloga Cesto se koristi kurs koji je priblizan stvarnom kursu na datum transakcije, na primjer moze se uzeti
prosjecan sedmicni ili mjesecni kurs za sve transakcije u svakoj stranoj valuti, koje su nastale tokom tog perioda.
Medutim, ako kurs znacajno fluktuira, koristenje prosje¢nog kursa za period nije prikladno.

lzvjeStavanje na kraju sljedecih izvjeStajnih perioda

Na kraju svakog izvjeStajnog perioda subjekt ce:
(a) prevesti monetarne stavke u stranoj valuti koristenjem zaklju¢nog kursa;

(b) prevesti nemonetarne stavke mjerene po istorijskom trosku u stranoj valuti, koristenjem kursa na datum
transakcije; i

() prevesti nemonetarne stavke mjerene po fer vrijednosti u stranoj valuti, koriStenjem kursa na datum kada
je fer vrijednost odredena.

Subjekt ¢e priznati, u dobiti ili gubitku perioda u kom su nastale, kursne razlike nastale po osnovu izmirenja
monetarnih stavki ili pri prevodenju monetarnih stavki po kursevima razli¢itim od onih po kojima je vrSeno
prevodenje kod pocetnog priznavanja tokom datog perioda ili u prethodnim periodima, osim u slucajevima
opisanim u paragrafu 30.13.

Kada drugi odjeljak ovog MSFI zahtijeva da se dobitak ili gubitak u vezi sa nemonetarnom stavkom prizna u ostaloj
sveobuhvatnoj dobiti, subjekt ¢e priznati bilo koju komponentu kusne razlike te dobiti ili gubitka u ostaloj
sveobuhvatnoj dobiti. Nasuprot tome, kada se dobitak ili gubitak nastao u vezi sa sa nemonetarnom stavkom prizna u
dobiti ili gubitku, subjekt treba da prizna komponentu kursne razlike u dobiti ili gubitku.

Neto ulaganje u inostrano poslovanje

30.12

30.13

Subjekt moze imati monetarnu stavku koja je potrazivanje od ili obavezu prema inostranom poslovanju. Stavka cije
izmirenje se niti planira niti je vjerovatno da ¢e se isto desiti u doglednoj buduénosti je, u sustini, dio subjektovog neto
ulaganja u to inostrano poslovanje i raunovodstveno se tretira u skladu sa paragrafom 30.13. Ovakve monetarne
stavke mogu obuhvatati dugorocna potrazivanja ili zajmove. One ne ukljucuju potrazivanja od kupaca ili obaveze
prema dobavljac¢ima.

Kursne razlike nastale na monetarnim stavkama koje ¢ine dio neto ulaganja izvjestajnog subjekta u inostrano
poslovanje se priznaju u dobiti ili gubitku u odvojenim finansijskim izvjeStajima izvjeStajnog subjekta ili u
pojedinacnim finansijskim izvjestajima inostranog poslovanja, kako je prikladnije. U finansijskim izvjeStajima koji
ukljucuju inostrano poslovanje i izvjestajni subjekt (na primjer, konsolidovani finansijski izvjestaji kada je inostrano
poslovanje zavisni subjekt), ovakve kursne razlike se inicijalno priznaju u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti i 0 njima se
izvjeStava kao o komponenti kapitala. One se nece priznati ponovo u dobiti ili gubitku prilikom otudenja neto
ulaganja.

Promjena funkcionalne valute

30.14

30.15

30.16

Kada dode do promjene funkcionalne valute subjekta, subjekt primenjuje procedure prevodenja primenjive na
novu funkcionalnu valutu od datuma promjene na dalje.

Kao $to je navedeno u paragrafima 30.2-30.5, funkcionalna valuta subjekta odrazava osnovne transakcije, dogadaje i
uslove koji su relevantni za subjekt. U skladu s tim, nakon $to je funkcionalna valuta jednom utvrdena, ista se
moze mijenjati samo onda kada dode do promjene ovih osnovnih transakcija, dogadaja i uslova. Na primjer,
promjena valute koja najvise uti¢e na prodajne cijene dobara i usluga moze voditi ka promjeni funkcionalne valute
subjekta.

Efekat promjene funkcionalne valute se racunovodstveno tretira prospektivno. Drugim re¢ima, subjekt prevodi sve
stavke u novu funkcionalnu valutu koriStenjem kursa na datum promjene. Rezultiraju¢i prevedeni iznosi za
nemonetarne stavke se tretiraju kao njihov historijski trosak.
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Koristenje izvjeStajne valute koja je razli¢ita od funkcionalne valute

30.17

30.18

30.19

30.20

30.21

30.22

30.23

Prevodenje u izvjestajnu valutu

Subjekt moze predstavljati svoje finansijske izvjestaje u bilo kojoj valuti (ili valutama). Ako se izvjeStajna valuta
razlikuje od funkcionalne valute subjekta, subjekt vr§i prevodenje stavki prihoda i rashoda i finansijske pozicije
u izvjeStajnu valutu. Na primjer, kada se grupa sastoji od pojedinacnih subjekta sa razli¢itim funkcionalnim
valutama, stavke prihoda i rashoda i finansijske pozicije svakog subjekta se izrazavaju u zajednickoj valuti kako bi se
mogla izvrsiti prezentacija konsolidovanih finansijskih izvjestaja.

Subjekt ¢ija funkcionalna valuta nije valuta hiperinflatorne privrede ¢e prevoditi svoje rezultate i finansijsku
poziciju u drugu izvjestajnu valutu koriStenjem sljedeéih procedura:

(a) Sredstva i obaveze iz svakog prezentiranog izvjestaja o finansijskoj poziciji ( ukljucujuéi uporedne iznose)
se prevode po zaklju¢nom kursu na datum tog izvjestaja o finansijskoj poziciji;

(b) Prihodi i rashodi za svaki izvjestaj o sveobuhvatnoj dobiti (ukljucujuéi uporedne iznose) se prevode po
kursevima vaze¢im na datume transakcija; i

(©) Sve rezultirajuée kursne razlike se priznaju u ostaloj sveobuhvatnoj dobiti.

Iz prakti¢nih razloga, subjekt moze koristiti kurs koji je priblizan kursevima vaze¢im na datume transakcija, na
primjer prosjecan kurs za period, za prevodenje stavki prihoda i rashoda. Medutim, ako kursevi znacajno fluktuiraju
nije prikladno koristiti prosjecan kurs za period.

Kursne razlike navedene u paragrafu 30.18(c) proizilaze iz:

(a) prevodenja prihoda i rashoda po kursevima na datume transakcija, a imovine i obaveza po zaklju¢nom
kursu, i

(b) prevodenja pocetnog stanja neto sredstava po zakljuénom kursu koji se razlikuje od prethodnog zaklju¢nog
kursa.

Kada se kursne razlike odnose na inostrano poslovanje koje se konsoliduje ali nije u potpunom vlasnistvu, akumulirane
kursne razlike proizasle iz prevodenja i pripisive manjinskom (nekontrolirajué¢em) uce$éu se alociraju na manjinsko
ucesce i priznaju se kao njegov dio u konsolidovanom izvjestaju o finansijskoj poziciji.

Subjekt, ¢ija funkcionalna valuta jeste valuta hiperinflatorne privrede, ¢e prevesti svoje rezultate i finansijsku
poziciju u dtugu izvjestajnu valutu primjenom procedura navedenih u Odjeljku 31 Hiperinflacija.

Prevodenje inostranog poslovanja u izvjeStajnu
valutu investitora

Prilikom objedinjavanja imovine, obaveza, prihoda i rashoda inostranog poslovanja sa onima izvjestajnog
subjekta, subjekt ¢e slijediti uobiCajene postupke konsolidacije kao $to je eliminacija umutargrupnih salda i
transakcija zavisnog subjekta (vidi Odjeljak 9 Konsolidovani i odvojeni finansijski izvjestaji). Medutim, monetarno
sredstvo (ili obaveza) unutar grupe, bilo da je kratkoro¢no ili dugoro¢no, ne moze se eliminisati odgovaraju¢om
obavezom (sredstvom) unutar grupe bez prikazivanja rezultata fluktuacija valute u konsolidovanim finansijskim
izvjestajima. To je zato Sto monetarna stavka predstavlja obavezu konvertovanja jedne valute u drugu i izlaze
izvjestajni subjekt dobiti ili gubitku usljed fluktuacija valute. U skladu s tim, u konsolidovanim finansijskim
izvjestajima, izvjeStajni subjekt nastavlja da priznaje takvu kursnu razliku u dobiti ili gubitku ili, ukoliko nastane pod
okolnostima opisanim u paragrafu 30.13, subjekt je klasifikuje kao kapital.

Svaki goodwill nastao prilikom sticanja inostranog poslovanja i bilo koja uskladivanja fer vrijednosti prema
knjigovodstvenoj vrijednosti sredstava i obaveza izvrSena prilikom sticanja tog inostranog poslovanja tretiraju se
kao sredstva i obaveze datog inostranog poslovanja. Prema tome, ona se iskazuju u funkcionalnoj valuti inostranog
poslovanja i prevode se po zaklju¢nom kursu u skladu sa paragrafom 30.18.

Objavljivanja

30.24

U paragrafima 30.26 i 30.27 se pojam "funkcionalna valuta", u slucaju grupe, odnosi na funkcionalnu valutu
maticnog subjekta.
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Subjekt objavljuje sljedece:

(a) iznos kursnih razlika priznatih u dobit ili gubitak tokom perioda, osim onih kursnih razlika koje su
nastale na finansijskim instrumentima mjerenim po fer vrijednosti kroz dobit ili gubitak u skladu sa
Odjeljcima 111 12.

(b) iznos kursnih razlika nastalih tokom perioda i klasifikovanih u odvojenoj komponenti kapitala na kraju
perioda.

Subjekt objavljuje valutu u kojoj prezentira finansijske izvjestaje. Kada je izvjeStajna valuta za prezentaciju razlicita
od funkcionalne valute, subjekt ¢e navesti tu ¢injenicu i objaviti funkcionalnu valutu i razlog zbog kojeg je koriStena
drugacija izvjestajna valuta za prezentaciju.

U slucaju promjene funkcionalne valute ili izvjeStajnog subjekta ili znacajnog inostranog poslovanja, subjekt ¢e
objaviti tu ¢injenicu kao i razlog promjene funkcionalne valute.
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Odjeljak 31
Hiperinflacija

Djelokrug ovog odjeljka

31.1

Ovaj odjeljak se primjenjuje na subjekt Cija funkcionalna valuta je valuta hiperinflatorne privrede. Od takvog
subjekta se zahtijeva da priprema finansijske izvjeStaje koji su korigovani za efekte hiperinflacije.

Hiperinflatorna privreda

31.2

Ovaj odjeljak ne ustanovljava apsolutnu stopu po kojoj se privreda smatra hiperinflatornom. Subjekt vr$i prosudivanje
razmatranjem svih dostupnih informacija, ukljucuju¢i ali se ne ogranicavajuci na sljede¢e moguce indikatore
hiperinflacije:

(a) vedina stanovnistva preferira da Cuva svoje bogatstvo u nemonetarnim sredstvima ili u relativno stabilnoj
stranoj valuti. Iznosi u domacoj valuti se odmah ulazu da bi se sa¢uvala kupovna moc.

(b) vecina stanovniStva razmatra monetarne iznose ne u domacoj valuti ve¢ u relativno stabilnoj stranoj valuti.
Cijene mogu biti izraZene u toj valuti.

(c) Prodaje i kupovine na kredit vrse se po cijenama koje kompenziraju ocekivani gubitak kupovne moci u
toku kreditnog perioda, ¢ak i ako je taj period kratak.

(d) Kamatne stope, zarade i cijene se vezuju za indeks cijena.

(e) Kumulativna stopa inflacije tokom tri godine priblizava se ili premasuje iznos od 100 %.

Mjerna jedinica u finansijskim izvjestajima

313

314

Svi iznosi u finansijskim izvjestajima subjekta ¢ija funkcionalna valuta jeste valuta hiperinflatorne privrede iskazuju se u
mjernoj jedinici vazeéoj na kraju izvjeStajnog perioda. Uporedne informacije za prethodni period, a koje se
zahtijevaju paragrafom 3.14, i sve prezentirane informacije u vezi sa ranijim periodima, takode se iskazuju u mjernoj
jedinici vazecoj na izvjeStajni datum.

Ponovno iskazivanje, prepravljanje finansijskih izvjestaja u skladu sa ovim odjeljkom zahtijeva koriStenje opéeg
indeksa cijena koji odrazava promjene opce kupovne moci. U vecini privreda postoji priznati opsti indeks cijena koji
obi¢no obljavljuje drzava i koji subjekt treba koristiti.

Postupci prepravljanja finansijskih izvjestaja po historijskom trosku

31.5

31.6

31.7

31.8

Izvjestaj o finansijskoj poziciji

Iznosi u izvjestaju o finansijskoj poziciji koji nisu iskazani u mjernoj jedinici vazecoj na kraju izvjestajnog perioda
propravljaju se primjenom opéeg indeksa cijena.

Monetarne stavke se ne prepravljaju zato §to su one ve¢ iskazane u monetarnoj jedinici vaze¢oj na kraju
izvjestajnog perioda. Monetarne stavke su novac koji se drzi i stavke koje se primaju ili isplacuju u novcu.

Sredstva i obaveze koje su na osnovu ugovora vezane za promjene cijena, kao $to su obveznice i zajmovi vezani za
indekse, koriguju se u skladu sa ugovorom i prezentiraju po tom korigovanom iznosu u prepravljenom izvjestaju o
finansijskoj poziciji.

Sva ostala sredstva i obaveze su nemonetarne:

(a) Neke nemonetarne stavke se vode po iznosima veé vaze¢im na kraju izvjestajnog perioda, kao §to su neto
prodajna vrijednost i fer vrijednost, tako da se one ne prepravljaju. Sva ostala nemonetarna imovina i
obaveze se prepravljaju.

(b) Veéina nemonetarnih stavki se vodi po nabavnoj vrijednosti ili nabavnoj vrijednosti umanjenoj za
amortizaciju; stoga su one iskazane po iznosima vaze¢im na datum njihovog sticanja. Prepravljena nabavna
vrijednost ili nabavna vrijednost umanjena za amortizaciju svake stavke se utvrduje tako Sto se na njen
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historijski trosak i akumuliranu amortizaciju primijeni promjena opceg indeksa cijena od datuma sticanja
do kraja izvjeStajnog perioda.

(o) Prepravljeni iznos nemonetarne stavke umanjuje se kada prevazilazi svoj nadoknadivi iznos, u skladu sa
Odjeljkom 27 Umanjenje vrijednosti imovine.

Na pocetku prvog perioda primjene ovog odjeljka, komponente Kkapitala, osim nerasporedene dobiti, se
prepravljaju primjenom opceg indeksa cijena od datuma kada su komponente uloZzene ili na neki drugi nacin nastale.
Prepravljena nerasporedena dobit se izvodi iz svih drugih iznosa u prepravljenom izvestaju o finansijskoj poziciji.

Na kraju prvog perioda i u narednim periodima, sve komponente vlasnickog kapitala se prepravljaju primenom
opceg indeksa cijena od pocetka perioda ili datuma ulaganja, ukoliko je taj datum kasniji. Promjene vlasnickog
kapitala tokom perioda se objavljuju u skladu sa Odjeljkom 6 Izvjestaj o promjenama u kapitalu i Izvjestaj o dobiti i
nerasporedenoj dobiti.

lzvjestaj o sveobuhvatnoj dobiti i bilans uspeha

Sve stavke u izvjestaju o sveobuhvatnoj dobiti (i bilansu uspjeha, ukoliko se prezentira) se iskazuju u mjernoj jedinici
vazecoj na kraju izvjestajnog perioda. Zbog toga sve iznose treba prepraviti primjenom promjene opéeg indeksa
cijena od datuma kada su stavke prihoda i rashoda pocetno priznate u finansijskim izvjestajima. Ukoliko je opSta
inflacija ujednacena tokom perioda i stavke prihoda i rashoda nastale ujednaceno tokom perioda, moze biti
prikladno koristiti prosjecnu stopu inflacije.

IzvjesStaj o nov€éanim tokovima

Subjekt ¢e iskazati sve stavke u izvjeStaju o nov€éanim tokovima u mjernoj jedinici vazecoj na
kraju izvjeStajnog perioda.

Dobitak ili gubitak na neto monetarnoj poziciji

U periodu inflacije, subjekt koji drzi monetarnu imovinu vecu nego §to su monetarne obaveze gubi kupovnu moé¢, a
subjekt Ciji je iznos monetarnih obaveza ve¢i od iznosa monetarne imovine dobija kupovnu mo¢ u mjeri u kojoj
imovina i obaveze nisu vezane za nivo cijena. Dobitak ili gubitak na neto monetarnoj poziciji subjekt ¢e ukljuciti u dobit ili
gubitak. Subjekt ¢e prebiti korekciju onih sredstava i obaveza koje su na osnovu ugovora vezane za promjene cijena

izvr$enu u skladu sa paragrafom 31.7, sa dobiti ili gubitkom na neto monetarnoj poziciji.

Privrede koje prestaju da budu hiperinflatorne

Kada privreda prestaje da bude hiperinflatorna i subjekt prekine pripremu i prezentiranje finansijskih izvjestaja
napravljenih u skladu s ovim odjeljkom, on Ce tretirati iznose izrazene u izvjestajnoj valuti na kraju prethodnog
izvjestajnog perioda kao osnovu za knjigovodstvene iznose u svojim narednim finansijskim izvjestajima.

Objavljivanja

31.15

Subjekt na koji se primenjuje ovaj odjeljak objavljuje sljedece:

(a) ¢injenicu da su finansijski izvjestaji i ostali podaci za prethodne periode prepravljeni za promjene u opéoj
kupovnoj moéi funkcionalne valute.

(b) izvor i nivo indeksa cijena na izvjesStajni datum i promjene tokom tekuéeg i prethodnog izvjestajnog
perioda

(c) iznos dobitka ili gubitka na monetarnim stavkama.
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Dogadaji nakon izvjestajnog perioda

Djelokrug ovog odjeljka

32.1 Ovaj odjeljak definiSe dogadaje nastale poslije kraja izvjeStajnog perioda i uspostavlja nacela priznavanja,
mjerenja i objavljivanja tih dogadaja.

Definicija dogadaja nakon izvjestajnog perioda

322 Dogadaji nakon izvjeStajnog perioda su oni oni dogadaji, povoljni ili nepovoljni, koji nastaju izmedu kraja izvjestajnog
perioda i datuma kada su finansijski izvjestaji odobreni za objavljivanje. Postoje dvije vrste ovih dogadaja:

(a) oni koji obezbjeduju dokaz o okolnostima koje su postojale na kraju izvjestajnog perioda (korektivni
dogadaji poslije kraja izvjeStajnog perioda), i
(b) oni koji ukazuju na uslove koje su nastali poslije kraja izvjeStajnog perioda (nekorektivni dogadaji poslije
kraja izvjestajnog perioda).
323 Dogadaji nakon izvjestajnog perioda ukljucuju sve dogadaje nastale do datuma kada su finansijski izvjeStaji odobreni za

objavljivanje, ¢ak i ako ti dogadaji nastanu poslije javnog objavljivanja dobiti ili gubitka drugih izabranih
finansijskih informacija.

Priznavanje i mjerenje

Korigujuéi dogadaji nakon izvjesStajnog perioda

324 Subjekt koriguje iznose koji su priznati u njegovim finansijskim izvjestajima, ukljucujuéi i povezana objavljivanja,
kako bi se odrazili koriguju¢i dogadaji nakon kraja izvjeStajnog perioda.

325 Slijede primjeri koriguju¢ih dogadaja nakon kraja izvjestajnog perioda koji zahtijevaju da subjekt koriguje iznose
priznate u svojim finansijskim izvjestajima ili da prizna stavke koje ranije nisu bile priznate:

(@

(b)

©

(d)

(©

rjeSenje sudskog spora nakon izvjestajnog perioda, kojim se potvrduje da je subjekt imao sada$nju
obavezu na kraju izvjestajnog perioda. Subjekt koriguje bilo koje prethodno priznato rezervisanje koja
se odnosi na taj sudski spor, u skladu sa Odjeljkom 21 Rezervisanja, potencijalne obaveze i potencijalna
imovina, ili priznaje novo rezervisanje. Nije dovoljno da subjekt samo objavi potencijalnu obavezu.
Rjesenje spora pruza dodatni dokaz koji treba razmotriti prilikom utvrdivanja rezervisanja koje treba
priznati na kraju izvjeStajnog perioda u skladu sa Odjeljkom 21.

prijem informacija nakon kraja izvjestajnog perioda koje ukazuju na to da je postojalo umanjenje vrijednosti
imovine na kraju izvjeStajnog perioda ili da iznos prethodno priznatog gubitka zbog umanjenja vrijednosti
te imovine treba korigovati. Na primjer:

6] steaj kupca nastao nakon izvjeStajnog perioda obi¢no potvrduje da je gubitak u vezi sa
potrazivanjem ve¢ postojao na kraju izvjestajnog perioda i da subjekt treba da koriguje
knjigovodstvenu vrijednost potrazivanja od kupca; i

(ii) prodaja zaliha poslije izvjestajnog perioda moze da pruzi dokaz o njihovoj prodajnoj vrijednosti
na kraju izvjestajnog perioda za svrhe procjene umanjenja vrijednosti na taj datum.

utvrdivanje, poslije kraja izvjeStajnog perioda, nabavne vrijednosti imovine koja je kupljena prije kraja
izvjeStajnog perioda ili utvrdivanje nov¢anih primitaka od prodaje imovine prije kraja izvjeStajnog
perioda.

utvrdivanje, poslije kraja izvjeStajnog perioda, visine isplata uce$¢a u dobiti ili bonusa, ako je subjekt na kraju
izvjestajnog perioda imao zakonsku ili izvedenu obavezu za takve isplate kao rezultat dogadaja nastalih
prije tog datuma (vidjeti Odjeljak 28 Primanja zaposlenih).

otkrivanje kriminalnih radnji ili greSaka koje ukazuju na to da su finansijski izvjestaji netacni.
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Nekorigujuéi dogadaji nakon izvjesStajnog perioda

Subjekt ne koriguje iznose priznate u njegovim finansijskim izvjestajima da bi odrazio nekorigujuce dogadaje nastale
nakon kraja izvjestajnog perioda.

Primjeri nekorigujucih dogadaja nastalih nakon kraja izvjeStajnog perioda ukljucuju:

(a) opadanje trziSne vrijednosti ulaganja izmedu kraja izvjestajnog perioda i datuma na koji su finansijski
izvjestaji odobreni za objavljivanje. Pad trzi$ne vrijednosti obi¢no se ne odnosi na stanje ulaganja na kraju
izvjeStajnog perioda, ali odrzava okolnosti koje nastaju u narednom periodu. Prema tome, subjekt ne
koriguje iznose ulaganja priznatih u finansijskim izvjesStajima. Isto tako, subjekt ne aZzurira iznose
ulaganja objavljenih na kraju izvjesStajnog perioda, iako ¢e mozda biti potrebno dodatno objavljivanje u
skladu sa paragrafom 32.10.

(b) iznos koji je postao potraziv kao rezultat povoljne sudske presude ili nagodbe poslije izvjeStajnog
datuma ali prije objavljivanja finansijskih izvjestaja. Ovo bi bila potencijalna imovina na izvjestajni datum
(vidjeti paragraf 21.13) i objavljivanja mogu biti zahtijevana paragrafom 21.16. Medutim, sporazum o
iznosu odstete za presudu donesenu prije izvjeStajnog datuma, ali koji nije prethodno priznat zato Sto se
iznos nije mogao pouzdano utvrditi, moze predstavljati korektivni dogadaj.

Dividende

Ako subjekt objavi dividende vlasnicima instrumenata kapitala nakon kraja izvjeStajnog perioda, subjekt ove
dividende nece priznati kao obavezu na kraju izvjestajnog perioda. Iznos dividendi se moze prezentirati kao odvojena
komponenta nerasporedene dobiti na kraju izvjeStajnog perioda.

Objavljivanja

329

32.10

32.11

Datum odobravanja finansijskih izvjestaja za objavljivanje

Subjekt objavljuje datum kada su finansijski izvjeStaji odobreni za objavljivanje i ko je to odobrio. Ako vlasnici
subjekta ili druga lica imaju ovlasStenje da mijenjaju finansijske izvjeStaje nakon njihovog objavljivanja, subjekt ¢e
objaviti tu ¢injenicu.

Nekoriguju¢i dogadaji nakon izvjeStajnog perioda

Subjekt ¢e objaviti sljedece za svaku kategoriju nekorigujuéih dogadaja nakon izvjestajnog perioda:
(a) prirodu dogadaja, i
(b) procjenu njegovog finansijskog efekta ili napomenu da se takva procjena ne moze izvrsiti.

Slijede primjeri nekoriguju¢ih dogadaja poslije kraja izvjeStajnog perioda koji bi obi¢no imali za rezultat
objavljivanja; objavljivanja odrazavaju informacije koje su postale poznate poslije kraja izvjeStajnog perioda, ali prije
odobravanja objavljivanja finansijskih izvjestaja:

(a) vazna poslovna spajanja ili otudivanja glavnih zavisnih subjekta.

(b) objavljivanja plana za prekid poslovanja

(o) vece nabavke imovine, otudivanje ili plan otudivanja imovine ili eksproprijacije imovine vece vrijednosti
od strane drzave.

(d) uni$tenje glavnog proizvodnog postrojenja u pozaru.

(e) najave ili pocetak sprovodenja znacajnog restruktuiranja.

§3) emitovanje ili otkup duznickih instrumenata ili instrumenata kapitala.

(2) neuobicajeno velike promjene cijena imovine ili deviznih kurseva.

(h) promjene poreznih stopa ili poreznih zakona koji su na snazi ili objavljeni, a koji znacajno uticu na tekuca i
odlozena porezna sredstva i obaveze.

@@ preuzimanja znacajnih obaveza ili potencijalnih obaveza, na primjer, izdavanje znacajnih garancija.

)] pocetak vece sudske parnice nastale isklju¢ivo u vezi sa dogadajima nastalim nakon izvjeStajnog perioda.
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Objavljivanja povezanih strana

Djelokrug ovog odjeljka

33.1

Ovaj odjeljak zahtijeva da subjekt ukljuéi u svoje finansijske izvjeStaje objavljivanja koja su neophodna da bi se
skrenula paznja na mogucnost da je na njegovu finansijsku poziciju i dobit ili gubitak mozda uticalo postojanje
povezanih strana, kao i transakcija i postojeéih salda sa njima.

Definicija povezanih strana

332

333

334

Povezana strana je pojedinac ili subjekt koji je povezan sa subjektom koji priprema finansijske izvjestaje
(izvjestajni subjekt).

@

(b)

Pojedinac ili bliski ¢lan porodice tog pojedinca je povezan sa izvjestajnim subjektom ako:

Q]
(ii)
(iii)

je ¢lan kljuénog rukovodeceg osoblja izvjestajnog subjekta ili njegovog mati¢nog subjekta;
ima kontrolu nad izvjestajnim subjektom; ili

ima zajednicku kontrolu ili znacajan uticaj nad izvjeStajnim subjektom ili znacajnu glasacku
mo¢ u njemu.

Subjekt je povezan sa izvjestajnim subjektom ako postoji bilo koja od navedenih situacija:

(@)

(i)

(iii)
(iv)

v)
(vi)
(vii)
(viii)
(ix)

x)

subjekt i izvjeStajni subjekt su ¢lanovi iste grupe (sto znaci da su svi mati¢ni i zavisni subjekti
povezane strane).

subjekt je ili pridruzeni subjekt ili zajednicki poduhvat drugog subjekta (ili ¢lana grupe u kojoj
je drugi subjekt ¢lan).

oba subjekta su zajednicki poduhvat treceg subjekta.

jedan subjekt je zajedniCki poduhvat treceg subjekta, a drugi subjekt je pridruzeni subjekt
treéeg subjekta.

subjekt je plan primanja po prestanku zaposlenja zaposlenih ili u izvjeStajnom subjektu ili
subjektu povezanom sa izvjestajnim subjektom. Ukoliko je izvjestajni subjekt jedan takav plan,
poslodaveci koji sponzorisu plan su povezane strane tog plana.

subjekt je pod kontrolom ili zajednickom kontrolom pojedinca pod (a).

pojedinac identifikovan pod (a)(i) ima znacajnu glasac¢ku mo¢ u subjektu.

pojedinac identifikovan pod (a)(ii) ima znacajan uticaj nad subjektom ili znacajnu glasacku mo¢
u njemu.

pojedinac ili bliski ¢lan porodice tog pojedinca ima i znacajan uticaj nad subjektom ili znacajnu
glasacku mo¢ u subjektu i zajednicku kontrolu nad izvjeStajnim subjektom.

¢lan kljucnog rukovodeceg osoblja subjekta ili njegovog mati¢nog subjekta ili bliski ¢lan porodice
tog Clana ima kontrolu ili zajednicku kontrolu nad izvjestajnim subjektom ili znaCajnu glasacku
mo¢ u njemu.

Prilikom razmatranja svakog mogucéeg odnosa povezane strane, paznja se usmjerava na sustinu odnosa, a ne samo na
pravni oblik.

U kontekstu ovog MSFI, sljede¢e nisu nuzno povezane strane:

(@

(b)

(©

dva subjekta, samo zato sto imaju zajednickog direktora ili nekog drugog ¢lana klju¢nog rukovodeceg

osoblja.

dva ufesnika u zajednickom poduhvatu, samo zato §to dijele zajednicku kontrolu nad zajednickim

poduhvatom.

bilo koji od sljede¢ih navedenih samo zbog njihovog uobicajenog poslovanja sa subjektom (¢ak i ako oni

mogu da uti¢u na slobodu djelovanja subjekta ili da ucestvuju u procesu donosenja njegovih odluka):

(M)
(i)

finansijeri.

sindikati.
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(1i1) javne sluzbe.
@iv) drzavni organi i agencije.
(d) kupac, dobavlja¢, davalac fransize, distributer ili generalni agent sa kojima subjekt obavlja zna¢ajan obim

svog poslovanja, samo na osnovu rezultiraju¢e ekonomske zavisnosti.

Objavljivanja

335

33.6

33.7

33.8

339

33.10

Objavljivanje odnosa matica - zavisni subjekt

Odnosi izmedu matice i zavisnih subjekata ¢e se objaviti bez obzira da li je bilo transakcija izmedu ovih povezanih
strana. Subjekt objavljuje naziv mati¢nog subjekta, i ako se razlikuje, 1 naziv krajnje kontrolne strane. Ako ni matica ni
krajnja kontrolna strana ne prave finansijske izvjestaje dostupne javnosti, objavice se naziv sljedeceg viSeg mati¢nog
subjekta koji sacinjava ovakve izvjestaje (ako postoji).

Objavljivanja naknada kljuénog rukovodecéeg osoblja

Kljucno rukovodeée osoblje su ona lica koja imaju ovlastenja i odgovornost za planiranje, usmjeravanje i kontrolisanje
aktivnosti subjekta, direktno ili indirektno, ukljucujuéi sve direktore (bez obzira da li su izvrsni ili ne) tog subjekta.
Naknade ukljucuju sva primanja zaposlenih (definisana u Odjeljku 28 Primanja zaposlenih), ukljucujuéi ona u obliku
placanja po osnovu dionica (vidjeti Odjeljak 26 Placanja po osnovu dionica). Primanja zaposlenih ukljucuju sve
oblike naknade koja je placena, plativa ili obezbijedena od strane subjekta ili u ime subjekta (na primjer od strane
mati¢nog subjekta ili dionicara), u zamjenu za usluge pruzene subjektu. Takode ukljucuje naknade placene u ime
mati¢nog subjekta u vezi sa robom ili uslugama koje su pruzene subjektu.

Subjekt objavljuje naknade kljuénog rukovodeceg osoblja u ukupnom iznosu.
Objavljivanje transakcija sa povezanim stranama

Transakcija sa povezanom stranom je transfer resursa, usluga ili obaveza izmedu izvjestajnog subjekta i povezane
strane, bez obzira da li se zaraCunava cijena. Primjeri transakcija sa povezanim stranama koje su uobicajene za
MSS, ali ne i jedine, su:

(a) transakcije izmedu subjekta i glavnog(ih) vlasnika.

(b) transakcije izmedu subjekta i drugog subjekta kad su oba subjekta pod zajedni¢kom kontrolom istog
pojedinca ili subjekta.

(c) transakcije u kojima subjekt ili pojedinac koji kontrolise izvjestajni subjekt direktno snosi troskove koje
bi inace snosio izvjestajni subjekt.

Ako je subjekt imao transakcije sa povezanim stranama, objavi¢e prirodu odnosa sa povezanim stranama, kao i
informacije o transakcijama i postoje¢im saldima i obavezama, koje su neophodne da bi se razumio potencijalni
efekat ovih odnosa na finansijske izvjestaje. Ovi zahtjevi za objavljivanja su dodatak zahtjevima za objavljivanje
naknada klju¢nog rukovodeceg osoblja iz paragrafa 33.7. Kao minimum, objavljivanja ukljucuju:

(a) iznose transakcija.
(b) iznose postojecih salda i:
>i) njihove rokove i uslove, ukljucujudi i to da li su osigurana, kao i prirodu naknade koju je potrebno
obezbijediti za njihovo izmirenje, i
(i1) detalje o svim datim i primljenim garancijama.
() rezervisanja za nenaplativa potrazivanja koja se odnose na postojeca salda.
(d) rashode priznate tokom perioda po osnovu sumnjivih i spornih potrazivanja od povezanih strana.

Ovakve transakcije mogu ukljuciti nabavke, prodaje ili prenose dobara ili usluga; najam; garancije; 1 izmirenje obaveza
od strane subjekta u ime druge strane ili obratno.

Subjekt vrsi objavljivanja trazena u paragrafu 33.9 odvojeno za svaku od sljedeéih kategorija:

(a) subjekti koji imaju kontrolu, zajedni¢ku kontrolu ili zna¢ajan uticaj nad subjektom.
(b) subjekti nad kojima on ima kontrolu, zajednicku kontrolu ili znacajan uticaj.

(c) klju¢no rukovodece osoblje u subjektu ili njegovom mati¢énom subjektu (u zbiru).
(d) ostale povezane strane.

© IASCF



33.11

33.12

33.13

33.14

MSFI za MSS — JULI 2009.

Subjekt se izuzima od zahtjeva za objavom iz paragrafa 33.9 u odnosu na:

@

(b)

drZavu (nacionalnu, regionalnu ili lokalnu drzavnu upravu) koja ima kontrolu, zajednicku kontrolu ili
znacajan uticaj nad izvjestajnim subjektom, i

drugi subjekt koji je povezana strana zato §to ista drzava ima kontrolu, zajednicku kontrolu ili znac¢ajan
uticaj i nad njim i nad izvjeStajnim subjektom.

Medutim, subjekt mora da objavi odnos matica-zavisni subjekt kao $to se zahtijeva u paragrafu 33.5.

Sljedece su primjeri transakcija koje ¢e se objaviti ako su sa povezanim stranama:

(a)
(b)
(c)
(d)
(e)
®
(8)
(h)
@
()]

kupovina ili prodaja dobara (zavrSenih ili nezavrSenih).

kupovina ili prodaja nekretnina i drugih sredstava.

pruzanje ili primanje usluga.

najam.

transferi istrazivanja i razvoja

transferi prema ugovorima o licenci

transferi prema finansijskim aranzmanima (ukljucujuéi kredite i uplate kapitala u novcu ili stvarima)
davanje garancija ili kolaterala.

izmirenje obaveza u ime subjekta, ili od strane subjekta u ime druge strane

uceS¢e matice ili zavisnog subjekta u definisanom planu primanja kojim se dijeli rizik izmedu
subjekata grupe.

Subjekt nece izjaviti da su transakcije sa povezanim stranama izvrSene pod uslovima koji su jednaki uslovima koji
preovladuju u nezavisnim transakcijama, osim ako se takvi uslovi mogu dokazati.

Subjekt moze objaviti zbirmo stavke sli¢ne prirode, osim kad je njihovo odvojeno objavljivanje neophodno za
razumijevanje efekata transakcija sa povezanim stranama na finansijske izvjestaje subjekta.
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Odjeljak 34
Specijalizovane aktivnosti

Djelokrug ovog odjeljka

34.1 Ovaj odjeljak sadrzi smjernice za finansijsko izvjestavanje MSS ukljucenih u tri vrste specijalizovanih aktivnosti -
poljoprivreda, ekstraktivne djelatnosti i koncesije za usluge.
Poljoprivreda
342 Subjekt koji koristi ovaj MSFI i angaZzovan je u poljoprivrednoj djelatnosti odreduje svoju ra¢unovodstvenu
politiku za svaku klasu svojih bioloskih sredstava na sljedeci nacin:
(a) subjekt ¢e koristiti model fer vrijednosti iz paragrafa 34.4-34.7 za bioloska sredstva ¢ija je fer vrijednost
utvrdiva bez prekomjernih napora i troskova.
(b) subjekt ¢e koristiti model troSka/nabavne vrijednosti/cijene koStanja iz paragrafa 34.8-34.10 za sva
ostala bioloska sredstva.
Priznavanje
343 Subjekt priznaje biolosko sredstvo ili poljoprivredni proizvod samo onda kada:
(a) subjekt kontrolise sredstvo kao rezultat proslih dogadaja;
(b) vjerovatno je da ¢e buduée ekonomske koristi povezane sa tim sredstvom priticati u subjekt; i
(c) fer vrijednost ili troSak7nabavnu vrijednost sredstva se moZe pouzdano izmjeriti, bez prekomjernih napora
i troskova.
Mjerenje - model fer vrijednosti
344 Subjekt mjeri biolosko sredstvo prilikom pocetnog priznavanja i na svaki izvjeStajni datum po fer vrijednosti
umanjenoj za troskove prodaje. Promjene fer vrijednosti umanjene za tros§kove prodaje se priznaju u dobiti ili gubitku.
345 Poljoprivredni proizvodi ubrani od bioloskih sredstava subjekta mjere se po fer vrijednosti umanjenoj za troskove
prodaje u momentu ubiranja. To mjerenje predstavlja troSak/nabavnu vrijednost/cijenu kostanja na dan kada se
primjenjuje Odjeljak 13 Zalihe ili neki drugi primjenjivi odjeljak ovog MSFI.
34.6 Pri odredivanju fer vrijednosti, subjekt uzima u obzir sljedeée:

(a) Ako postoji aktivno trziSte bioloskih sredstava ili poljoprivrednih proizvoda u njihovoj sadasnjoj lokaciji i
stanju, cijena koja kotira na torn trziStu je odgovarajuca osnova za odredivanje fer vrijednosti tog
sredstva. Ako subjekt ima pristup razli¢itim aktivnim trzi§tima, subjekt koristi cijene sa onog trziSta
koje planira da koristi.

(b) Ako ne postoji aktivno trziSte, pri odredivanju fer vrijednosti subjekt koristi jednu ili vise od
sljedeceg, kada je raspolozivo:
1) cijenu posljednje trzisne transakcije, pod uslovom da nije bilo znaajne promjene
ekonomskih okolnosti izmedu datuma te transakcije i kraja izvjesStajnog perioda;
(i1) trzi$ne cijene za sli¢na sredstva sa korekcijom koja odrazava razlike; i
(1ii) sektorske pokazatelje, kao $to je vrijednost voénjaka izrazena po kosari, buselu ili hektaru i

vrijednost stoke izrazena po kilogramu mesa.

(© U nekim slucajevima, izvori informacija navedeni pod (a) ili (b) mogu sugerisati razli¢ite zakljucke o
fer vrijednosti bioloskog sredstva ili poljoprivrednog proizvoda. Subjekt razmatra uzroke tih razlika
kako bi postigao najpouzdaniju procjenu fer vrijednosti unutar relativno uskog raspona razumnih
procjena.

(d) U nekim okolnostima, fer vrijednost se moze utvrditi bez prekomjernih napora i troskova ¢ak i kada
trzisno utvrdene cijene ili vrijednosti nisu dostupne za biolosko sredstvo u njegovom trenutnom
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stanju. Subjekt ¢e da razmotri da i sadasnja vrijednost ocekivanih neto nov€anih tokova od tog
sredstva, diskontovana po tekucoj trzisno utvrdenoj stopi, rezultira u pouzdanoj mjeri fer vrijednosti.

Objavljivanja - model fer vrijednosti

Subjekt ¢e objaviti sljedece u vezi sa bioloskim sredstvima mjerenim po fer vrijednosti:

(a) opis svake klase bioloskih sredstava.
(b) metode 1 znaCajne pretpostavke primijenjene pri utvrdivanju fer vrijednosti svake kategorije
poljoprivrednih proizvoda u momentu Zetve i svake kategorije bioloskih sredstava.
(c) uskladivanje promjena u knjigovodstvenoj vrijednosti bioloskih sredstava izmedu pocetka i kraja
tekuceg perioda. Uskladivanje ¢e ukljuciti:
1) dobitak ili gubitak proizaSao iz promjena fer vrijednosti umanjene za troskove prodaje.
(i1) povecanja po osnovu nabavke.
(1ii) smanjenja uslijed Zetve.
@iv) povecanja nastala kao rezultat poslovnih spajanja.
W) neto kursne razlike proizasle iz prevodenja finansijskih izvjestaja u drugu izvjestajnu valutu

i iz prevodenja inostranog poslovanja u izvjestajnu valutu izvjestajnog subjekta.

(vi) ostale promjene.

Mjerenje - model troSka/nabavne vrijednosti/cijene kostanja

Subjekt ¢e mjeriti po trosku (nabavnoj vrijednosti/cijeni koStanja) umanjenoj za akumuliranu amortizaciju i
akumulirane gubitke od umanjenja vrijednosti ona bioloska sredstva za koja se fer vrijednost ne moze utvrditi
bez prekomjernih napora i troskova.

Subjekt ¢e mjeriti poljoprivredni proizvod ubran od bioloskih sredstava subjekta po fer vrijednosti umanjenoj za
procijenjene troskove prodaje u momentu ubiranja. Ovakvo mjerenje predstavlja troSak/nabavnu vrijednost na taj
dan kada se primjenjuje Odjeljak 13 Zalihe ili neki drugi primjenjivi odjeljak ovog MSFI.

Objavljivanja - model troska/nabavne vrijednosti/cijene kostanja

Subjekt ¢e objaviti sljedece u vezi sa bioloskim sredstvima mjerenim po modelu troska:

(a) opis svake klase bioloskih sredstava.

(b) objasnjenje zasto se fer vrijednost ne moze pouzdano izmjeriti

(c) koriStenu metodu amortizacije.

(d) koristeni vijek trajanja ili stope amortizacije.

(e) bruto knjigovodstvenu vrijednost i akumuliranu amortizaciju (zbrojenu sa akumuliranim gubicima od

umanjenja vrijednosti) na pocetku i na kraju perioda.

Ekstraktivne djelatnosti

34.11

Subjekt koji primjenjuje ovaj MSFI i angazovan je na istrazivanju, procjeni ili ekstrakciji mineralnih resursa
(ekstraktivne djelatnosti) racunovodstveno tretira izdatke za sticanje ili razvoj materijalnih ili nematerijalnih
sredstava za korisStenje u ekstraktivnim djelatnostima u skladu sa Odjeljkom 17 Nekretnine, postrojenja i oprema i
Odjeljkom 18 Nematerijalna imovina osim goodwilla. Kada subjekt ima obavezu demontaze ili uklanjanja stavke ili
obnavljanja, dovodenja lokacije u prvobitno stanje, takve obaveze i troskove ra¢unovodstveno tretira u skladu sa
Odjeljkom 17 1 Odjeljkom 21 Rezervisanja, potencijalne obaveze i potencijalna imovina.

Ugovori o koncesiji za usluge

34.12

Ugovori o koncesiji za usluge su aranZmani u kojima drzava ili drugi subjekt iz javnog sektora (davalac) ugovara sa
operatorom iz privatnog sektora razvoj (ili unapredenje), upravljanje i odrZzavanje davao¢eve infrastrukturne imovine
kao §to su putevi, mostovi, tuneli, acrodromi, mreze za prenos elektricne energije, zatvori ili bolnice. U ovim
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aranzmanima davalac kontrolise ili reguliSe koje usluge operator mora pruziti koriStenjem imovine, kome i po kojoj
cijeni, te takode kontroliSe svako znacajno preostalo u¢esée u imovini na kraju aranzmana.

Postoje dvije osnovne kategorije ugovora o koncesiji za usluge:

(a) U jednoj, operator prima finansijsko sredstvo - bezuslovno ugovorno pravo na dobijanje odredenog ili
odredivog iznosa novca ili drugog finansijskog sredstva od drzave u zamjenu za izgradnju ili unapredenje
imovine javnog sektora i, nakon toga, upravljanje i odrzavanje te imovine za odredeni vremenski period.
Ova kategorija ukljucuje garanciju drzave da ¢ée platiti bilo koji manjak izmedu iznosa primljenih od korisnika
javnih usluga i odredenih ili odredivih iznosa.

(b) U drugoj, operator prima nematerijalnu imovinu - pravo da naplacuje koritenje imovine javnog sektora
koju je on izgradio ili unapredio i kojom nakon toga upravlja i odrzava je za odredeni period vremena. Pravo
naplacivanja od korisnika nije bezuslovno pravo na primitak novca zato $to su iznosi uslovljeni stepenom u
kojem javnost koristi tu uslugu.

Ponekad jedan ugovor moze sadrzavati oba tipa: u mjeri u kojoj je drzava dala bezuslovnu garanciju placanja za
izgradnju imovine javnog sektora, operator ima finansijsko sredstvo; u mjeri u kojoj se operator mora osloniti na
javno koriStenje usluge radi primanja placanja, operator ima nematerijalnu imovinu.

Racunovodostveno obuhvatanje - model finansijskog sredstva

Operator priznaje finansijsko sredstvo u mjeri u kojoj ima bezuslovno ugovorno pravo na dobijanje novca ili drugog
finansijskog sredstva od ili prema uputstvima davaoca za usluge izgradnje. Operator mjeri finansijsko sredstvo po fer
vrijednosti. Potom primjenjuje Odjeljak 11 Osnovni finansijski instrumenti i Odjeljak 12 Pitanja vezana za ostale
finansijske instrumente za racunovodstveni tretman finansijskog sredstva.

Racunovodostveno obuhvatanje - model nematerijalne imovine

Operator priznaje nematerijalnu imovinu u mjeri u kojoj dobija pravo (licencu) da korisnicima naplacuje
koristenje javnih usluga. Operator pocetno mjeri nematerijalnu imovinu po fer vrijednosti. Potom primjenjuje
Odjeljak 18 za ratunovodstveni tretman nematerijalne imovine.

Poslovni prihod

Operator iz ugovora o koncesiji za usluge priznaje, mjeri i objavljuje prihode od usluga koje vrsi u skladu sa Odjeljkom
23 Prihod.
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Odjeljak 35
Prelazak na MSFI za MSS

Djelokrug ovod odjeljka

35.1

352

Ovaj odjeljak se primjenjuje na subjekt koji prvi put primenjuje MSFI za MSS, bez obzira da li je prethodno
primjenjivao kompletne MSFI ili neki drugi set opéeprihvac¢enih racunovodstvenih nacela, kao $to su nacionalni
racunovodstveni standardi ili drugi okvir kao Sto je lokalna porezna osnova.

Subjekt moze samo jednom biti subjekt koji prvi put primenjuje MSFI za MSS. Ukoliko subjekt koristi MSFI za
MSS, a zatim prestane da ih primjenjuje tokom jednog ili vise izvjeStajnih perioda a zatim je primoran ili izabere da
ih ponovo primjenjuje, prilikom tog ponovnog usvajanja ne moze da koristi specijalne izuzetke, pojednostavljivanja
ili druge zahtjeve ovog odjeljka.

Prva primjena

353

354

355
35.6

Subjekt koji prvi put primenjuje MSFI za MSS ovaj odjeljak primjenjuje na prve finansijske izvjeStaje uskladene sa
ovim MSFL

Prvi finansijski izvjestaji subjekta sastavljeni u skladu sa ovim MSFI su prvi godi$nji finansijski izvjestaji u kojima
subjekt eksplicitnom i bezrezervnom izjavom potvrduje usaglasenost finansijskih izvjeStaja sa MSFI za MSS.
Finansijski izvjestaji sastavljeni u skladu sa ovim MSFI se smatraju prvim takvim finansijskim izvjestajima subjekta
ako subjekt , na primer:

(a) nije prezentirao finansijske izvjestaje za prethodne periode;

(b) je prezentirao svoje zadnje prethodne finansijske izvjestaje u skladu sa nacionalnim zahtjevima koji nisu u
skladu sa ovim MSFI po svim aspektima; ili

(c) je prezentirao svoje zadnje prethodne finansijske izvjestaje u skladu sa punim MSFIL.
Paragraf 3.17 ovog MSFI definiSe kompletan set finansijskih izvjestaja.

Paragraf 3.14 zahtjeva da subjekt objavi, u kompletnom setu finansijskih izvjestaja, uporedne informacije u pogledu
prethodnog uporednog perioda za sve monetarne iznose prezentirane u finansijskim izvjestajima kao i odredene
uporedne narativne i deskriptivne informacije. Subjekt moze prezentirati uporedne informacije u pogledu jednog
ili vise uporedivih prethodnih perioda. Prema tome, datum prelaska na MSFI za MSS je pocetak najranijeg perioda
za koji subjekt prezentira pune uporedne informacije u skladu sa ovim MSFI u svojim prvim finansijskim izvjeStajima
koji su uskladeni sa ovim MSFI.

Procedure pripreme finansijskih izvjestaja na datum prelaska

35.7

35.8

359

Osim kako je navedeno u paragrafima 35.9-35.11, subjekt ¢e u svom pocetnom izvjestaju o finansijskoj poziciji na
datum prelaska na MSFI za MSS (tj. na pocetku najranijeg prezentiranog perioda) da:

(a) prizna sva sredstva i obaveze Cije priznavanje zahtijeva MSFI zaMSS;
(b) ne vrsi priznavanje stavki kao sredstava ili obaveza ako ovaj MSFI ne dozvoljava takvo priznavanje;
() reklasifikuje stavke koje je prema prethodno primenjivanom okviru finansijskog izvjeStavanja priznao kao

jednu vrstu sredstva, obaveze ili komponente kapitala, ali su one razliCita vrsta sredstva, obaveze ili
komponente kapitala po ovom MSFI; i

(d) primijeni ovaj MSFI pri mjerenju svih priznatih sredstava i obaveza.

Racunovodstvene politike koje subjekt koristi u svom pocetnom izvjestaju o finansijskoj poziciji sastavljenom u
skladu sa ovim MSFI se mogu razlikovati od onih koristenih za isti datum, ali u skladu sa prethodnim okvirom
finansijskog izvjestavanja. Rezulirajuca korigovanja proizilaze iz transakcija, dogadaja ili uslova prije datuma
prelaska na ovaj MSFI. Zaato subjekt priznaje ova korigovanja direktno u nerasporedenoj dobiti (ili, ako je prikladno,
drugu kategoriju kapitala) na datum prelaska na ovaj MSFI.

Prilikom prvog usvajanja ovog MSFI, subjekt nece retrospektivno mijenjati raunovodstveni tretman koji je koristio
prema prethodnom okviru finansijskog izvjestavanja za bilo koju od sljedecih transakcija:
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prestanak priznavanja finansijskih sredstava i finansijskih obaveza. Finansijska sredstva i finansijske
obaveze koje su prestale da se priznaju u skladu sa prethodnim ra¢unovodstvenim okvirom prije datuma
prelaska, ne trebaju da se priznaju po usvajanju MSFI za MSS. Suprotno, finansijska sredstva i finansijske
obaveze iz transakcije koja se dogodila prije datuma prelaska a koje bi prema MSFI za MSS trebalo da
prestanu da se priznaju, ali koja nisu prestala da se priznaju prema prethodnom ra¢unovodstvenom okviru,
subjekt moze da odabere (a) da prestane da ih priznaje po usvajanju MSFI za MSS ili (b) nastavi da ih priznaje
sve do otudenja ili izmirenja.

raCunovodstvo zastite. Subjekt nece vrsiti promjene raunovodstva zastite prije datuma prelaska na MSFI za
MSS za odnose zastite koji viSe ne postoje na datum prelaska. Za odnose zastitea koji postoje na datum
prelaska, subjekt primjenjuje zahtjeve raCunovodstva zastite iz Odjeljka 12 Pitanja vezana za ostale
finansijske instrumente, ukljuCujuéi zahtjeve prestanka racunovodstva zastite za odnose zastite koji ne
ispunjavaju uslove iz Odjeljka 12.

raCunovodstvene procjena.
prekinuta poslovanja.

mjerenje manjinskog (nekontrolirajuéeg) uce$éa. Zahtjevi iz paragrafa 5.6 u vezi alokacije dobiti ili
gubitka i ukupne sveobuhvatne dobiti izmedu manjinskog ucesca i vlasnika mati¢nog subjekta treba da se
primjenjuju prospektivno od datuma prelaska na MSFI za MSS (ili od takvog ranijeg datuma primene
ovog MSFI na poslovna spajanja - vidi paragraph 35.10).

Subjekt moze da koristi jedan ili vise sljedecih izuzetaka prilikom pripreme svojih prvih finansijskih izvjesStaja u
skladu sa ovim MSFI:

(@

(®)

(©

(d)

(©

®

(2

Poslovna spajanja. Subjekt koji prvi put primenjuje ovaj MSFI mozZe izabrati da ne primjenjuje Odjeljak 19
Poslovna spajanja i goodwill za poslovna spajanja koja su izvrSena prije datuma prelaska na ovaj MSFL
Medutim, ukoliko prepravlja bilo koje poslovno spajanje radi uskladivanja sa Odjeljkom 19, treba da izvrsi
prepravljanje svih kasnijih poslovnih spajanja.

Transakcije placanja po osnovu dionica. Od subjekta koji prvi put primjenjuje ovaj MSFI se ne zahtijeva
da primjenjuje Odjeljak 26 Placanja po osnovu dionica na instrumente kapitala koji su dodijeljeni prije
datuma prelaska na ovaj MSFI ili na obaveze nastale po osnovu transakcija placanja po osnovu dionica
koje su izmirene prije datuma prelaska na ovaj MSFI.

Fer vrijednost kao pretpostaviljena nabavna vrijednost. Subjekt koji prvi put primenjuje ovaj MSFI
moze izabrati da mjeri stavku nekretnina, postrojenja i opreme, ulaganja u nekretnine ili nematerijalne
imovine na datum prelaska na ovaj MSFI po njegovoj fer vrijednosti i koristi tu fer vrijednost kao
pretpostavljenu nabavnu vrijednost na taj datum.

Revalorizacija kao pretpostavijena nabavna vrijednost. Subjekt koji prvi put primjenjuje ovaj MSFI moze
da odlu¢i koristiti prema revalorizovanu vrijednost stavke nekretnina, postrojenja i opreme, ulaganja u
nekretnine ili nematerijalne imovine, utvrdenu prije ili na datum prelaska na ovaj MSFI po prethodno
koriStenim opceprihva¢enim ra¢unovodstvenim nacelima, kao pretpostavljenu nabavnu vrijednost na da-
tum revalorizacije.

Kumulativne razlike prevodenja. Odjeljak 30 Prevodenje stranih valuta zahtijeva da subjekt klasifikuje neke
razlike po osnovu prevodenja kao odvojena komponente kapitala. Subjekt koji prvi put primjenjuje ovaj
MSFI moze izabrati da iznos kumulativne razlike prevodenja za sva inostrana poslovanja bude nula na
datum prelaska na MSFI za MSS (tj. "novi pocetak™).

Odvojeni finansijski izvjestaji. Ukoliko subjekt priprema odvojene finansijske izvjeStaje, paragraf

9.26 zahtijeva da racunovodstveno tretira svoja ulaganja u zavisne, pridruzene ili zajednicki kontrolisane

subjekte ili:

1) po nabavnoj vrijednosti umanjenoj za umanjenje vrijednosti, ili

(i1) po fer vrijednosti sa promjenama fer vrijednosti priznatim u dobit ili gubitak.

Ukoliko subjekt koji po prvi put primenjuje ovaj MSFI mjeri takva ulaganja po nabavnoj vrijednosti, on ¢e

mjeriti to ulaganje po jednom od sljede¢ih iznosa u svom pocetnom izvjestaju o finansijskoj poziciji

pripremljenom u skladu sa ovim MSFI:

1) nabavna vrijednost odredena u skladu sa Odjelikom 9 Konsolidovani i odvojeni finansijski
izvjestaji, ili

(i1) pretpostavljena vrijednost, koja ¢e biti ili fer vrijednost na datum prelaska na MSFI zaMSS ili

knjigovodstvena vrijednost na taj datum prema prethodno koriStenim opceprihvacenim
ra¢unovodstvenim nacelima.

SloZeni finansijski instrumenti. Paragraf 22.13 zahtijeva da subjekt razdvoji slozene finansijske
instrumente na komponentu obaveze i komponentu kapitala na datum izdavanja. Subjekt koji prvi put
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primenjuje ovaj MSFI ne mora da razdvaja ove dvije komponente, ako komponenta obaveze nije neizmirena
na datum prelaska na ovaj MSFI.

(h) OdloZeni porez na dobit. Od subjekt koji prvi put primenjuje ovaj MSFI se ne zahtijeva da prizna, na
datum prelaska na MSFI za MSS, odloZena porezna sredstva ili odloZene porezne obaveze koje se
odnose na razlike izmedu porezne osnove i knjigovodstvene vrijednosti sredstva ili obaveze, za koje
bi priznavanje odloZenih poreznih sredstava ili obaveza uklju¢ivalo prekomjerni napor ili troskove.

>1) Ugovori o koncesiji za usluge. Od subjekta koji prvi put primjenjuje ovaj MSFI se ne zahtijeva da
primijeni paragraf 34.12-34.16 na aranzmane o koncesiji za usluge u koje se uslo prije datuma prelaska na
ovaj MSFL

1)) Ekstraktivne djelatnosti. Subjekt koji prvi put primjenjuje ovaj MSFI i koji je po prethodno koristenim

opéeprihvacenim racunovodstvenim nacelima koristio metod ukupnih troSkova moze izabrati da mjeri
sredstva povezana sa naftom i gasom (ona koriStena za istrazZivanje, procjenu, razvoj ili proizvodnju nafte i
gasa) na datum prelaska na MSFI za MSS po iznosu utvrdenom prema prethodno koristenim
opceprihvacenim racunovodstvenim nacelima. Subjekt ¢e da testira ta sredstva na umanjenje vrijednosti na
datum prelaska na ovaj MSFI u skladu sa Odjeljkom 27 Umanjenje vrijednosti imovine.

(k) Ugovori koji sadrze najam. Pri odredivanju da li ugovor koji postoji na datum prelaska na MSFI za MSS
sadrzi najam (vidjeti paragraf 20.3), subjekt koji prvi put primjenjuje ovaj MSFI moze izabrati da
odredivanje vrsi na osnovu cinjenica i okolnosti koje postoje na taj datum, umjesto na datum kada je
zakljucen ugovor.

) Obaveze demontaZe i uklanjanja koje su ukljucene u nabavnu vrijednost nekretnine, postrojenja i
opreme. Paragraf 17.10(c) kaze da nabavna vrijednost stavke nekretnina, postrojenja i opreme ukljucuje
pocetnu procjenu troSkova demontaze i uklanjanja stavke i obnove podru¢ja na kome je stavka bila
locirana, §to je obaveza koja za subjekt nastaje ili kad je stavka steCena ili kao posljedica koristenja
stavke tokom odredenog perioda za sve druge svrhe osim za proizvodnju zaliha u tom periodu. Subjekt koji
prvi put primjenjuje ovaj MSFI moze izabrati da mjeri ovu komponentu nabavne vrijednosti stavke
nekretnina, postrojenja i opreme na datum prelaska na MSFT za MSS umjesto na datum(e) kada je obaveza
pocetno nastala.

Ukoliko je za subjekt neizvodljivo da prepravi poCetni izvjestaj o finansijskoj poziciji na datum prelaska za jedno ili
viSe uskladivanja zahtijevanih paragrafom 35.7, subjekt treba da primijeni paragrafe 35.7-35.10 za takva
uskladivanja u najranijem periodu za koji je to izvodljivo i da identificira podatke prezentirane za prethodne
periode koji nisu uporedivi sa podacima za period u kojem priprema svoje prve finansijske izvjestaje uskladene sa
ovim MSFI. Ukoliko je za subjekt neizvodljivo da obezbijedi bilo koje objavljivanje zahtijevano ovim MSFI za bilo
koji period prije perioda u kome priprema svoje prve finansijske izvjestaje uskladene sa ovim MSFI, to izostavljanje
treba objaviti.

Objavljivanja

35.12

35.13

Objasnjenje prelaska na MSFI za MSS

Subjekt treba da objasni kako je prelazak sa prethodnog okvira finansijskog izvjeStavanja na ovaj MSFI uticao na
finansijsku poziciju, finansijsku uspjeSnost i novéane tokove o kojima subjekt izveStava.

Uskladivanja

Da bi bili uskladeni sa paragrafom 35.12, prvi finansijski izvjestaji subjekta pripremljeni u skladu sa ovim MSFI treba
da ukljucuju:

(a) opis prirode svake promjene ra¢unovodstvene politike.

(b) uskladivanja kapitala utvrdenog u skladu sa prethodnim okvirom finansijskog izvjestavanja sa kapitalom
utvrdenim u skladu sa ovim MSFI, na oba od sljedec¢ih datuma:
>i) datum prelaska na ovaj MSFI, i
(ii) kraj najkasnijeg perioda prezentiranog u zadnjim godi$njim finansijskim izvjeStajima subjekta

utvrdenim u skladu sa prethodnim okvirom finansijskog izvjestavanja.

() uskladivanje dobiti ili gubitka utvrdenog u skladu sa prethodnim okvirom finansijskog izvjestavanja za
najkasniji period u zadnjim godisnjim fmansijskim izvjeStajima subjekta sa dobiti ili gubitkom utvrdenim u
skladu sa ovim MSFI za isti period.
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35.14 Ako subjekt uoci greske nastale pod prethodnim okvirom finansijskog izvjestavanja, uskladivanja koja zahtijeva
paragraf 35.13(b) i (c) ¢e, u obimu u kojem je to izvodljivo, razluditi korekcije tih greSaka od promjena
ra¢unovodstvenih politika.

35.15 Ukoliko subjekt nije prezentirao finansijske izvjeStaje za prethodne periode, objavi¢e tu €injenicu u svojim prvim
finansijskim izvjesStajima uskladenim sa ovim MSFI.
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Rje€nik pojmova

amortizacija
amortizirajudi iznos

(iznos koji se amortizira)

amortizovani trofak
finansijskog sredstva ili
finansijske obaveze

bilans uspjeha

biljeske (uz finansijske
izvjestaje)

biolosko sredstvo

bruto ulaganje u najam

cilj finansijskih izvjeStaja

¢vrsta obaveza

datum odobrenja -
dodjeljivanja

datum prelaska na MFSI za
MSS

dobici (gains)
dobit ili gubitak

dobit (income)

Sistematski raspored amortizirajueg iznosa sredstva tokom korisnog vijeka upotrebe.

Nabavna vrijednost sredstva ili drugi iznos koji zamjenjuje tu vrijednost (u finansijskim
izvjesStajima) umanjen za preostalu (rezidualnu) vrijednost.

Iznos po kome se finansijsko sredstvo ili finansijska obaveza mjere prilikom pocetnog
priznavanja umanjen za isplate glavnice, plus ili minus kumulativna amortizacija
koriStenjem metode efektivne kamate za bilo koju razliku izmedu pocetnog iznosa i iznosa
pri dospijecu, i minus bilo koje umanjenje (direktno ili preko konta ispravke) po osnovu
umanjenja vrijednosti ili nenaplativosti.

Finansijski izvjestaj koji predstavlja sve stavke prihoda i rashoda priznate u izvjeStajnom
periodu, izuzimajuéi stavke ostale sveobuhvatne dobiti.

Biljeske sadrze dopunske informacije u odnosu na informacije prezentirane u izvjestaju o
finansijskoj poziciji, izvjeStaju o sveobuhvatnoj dobiti, bilansu uspeha (ukoliko se prezentira),
kombinovanom izvjestaju o dobiti 1 nerasporedenoj dobiti (ukoliko se prezentira) izvjeStaju
o promjenama u kapitalu i izvjestaju o novcanim tokovima. Biljeske sadrze narativne opise ili
ras¢lanjavanja stavki objavljenih u ovim izvjestajima i informacije o stavkama koje se nisu
kvalifikovale za priznavanje u ovim izvjestajima.

Ziva Zivotinja ili biljka.

Predstavlja zbir:

(a) minimalnih plac¢anja za najam koje potrazuje najmodavac kod finansijskog lizinga, i
(b) bilo kojeg negarantovanog ostatka vrijednosti koja pripada najmodavcu.
Obezbjedivanje informacija o finansijskoj poziciji, uspjesnosti i nov€anim tokovima subjekta
koje su korisne za donosenje ekonomskih odluka od strane Sirokog spektra korisnika koji

nisu u poziciji da zahtijevaju izvjestaje prilagodene njihovim specifiénim potrebama za
odredenim informacijama.

Obavezujuéi sporazum za razmjenu odredene koli¢ine resursa po odredenoj cijeni na odredeni
bududi datum ili datume.

Datum na koji subjekt i druga strana (ukljucujuéi zaposlenog) zaklju¢e sporazum o pla¢anju
na osnovu dionica, a to je kad subjekt i druga strana na isti nac¢in razumijevaju uslove
sporazuma. Na datum odobrenja subjekt daje drugoj strani pravo na novac, druga sredstva
ili instrumente kapitala subjekta, uz uslov da se ispune precizirani uslovi sticanja, ukoliko ih
ima. Ukoliko je taj sporazum predmet procesa odobravanja (na primjer od strane dioni¢ara)
datum odobrenja je datum kada se to odobrenje dobije.

Pocetak najranijeg perioda za koji subjekt prezentira potpune uporedne informacije u skladu sa
MSFI za MSS u svojim prvim finansijskim izvjestajima koji su uskladeni sa MSFI za MSS.

Povecanja u ekonomskim koristima koja zadovoljavaju definiciju dobitka ali nisu prihod.
Ukupni prihodi umanjeni za rashode, iskljucujuci komponente ostale sveobuhvatne dobiti.

Povecanja ekonomskih koristi tokom izvjeStajnog perioda u obliku priliva ili povecanja
sredstava (imovine) ili smanjenja obaveza koja rezultiraju u porastu kapitala, a koji ne
predstavlja porast po osnovu doprinosa u¢esnika u kapitalu.
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drzava

drzavna davanja

drZavni planovi (primanja
zaposlenih)

efektivna kamatna stopa

efektivnost zastite

fer (istinita) prezentacija

fer vrijednost

fer vrijednost umanjena za
troskove prodaje

finansijska obaveza

finansijska pozicija

finansijske aktivnosti

finansijski instrument

finansijski izvjeStaji

finansijski izvjeStaji opée
namjene
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Nacionalna, regionalna ili lokalna uprava.

Pomoc¢ drzave u obliku prenosa resursa subjektu u zamjenu za proslo ili buduée ispunjenje
odredenih uslova koji se odnose na poslovne aktivnosti subjekta.

Planovi primanja zaposlenih uspostavljeni zakonom radi pokrivanja svih subjekata (ili svih
subjekta odredene kategorije, na primjer iz odredene privredne grane) i upravljani od strane
nacionalne ili lokalne vlasti ili drugog tijela (na primjer nezavisna agencija osnovana
posebno za tu svrhu) koje nije pod kontrolom niti uticajem izvjestajnog subjekta.

Stopa koja tano diskontira procijenjene buduce novCane isplate ili primanja tokom
ocekivanog vijeka finansijskog instrumenta ili, gdje je prikladno, tokom kraceg perioda, na
neto knjigovodstveni iznos finansijskog sredstva ili finansijske obaveze.

Stepen do koga se promijene fer vrijednosti ili tokova novca zaSti¢ene stavke, koje su
pripisive riziku zastite, kompenziraju sa promjenama fer vrijednosti ili tokovima novca
instrumenta zastite.

Istinito predstavljanje efekata transakcija, ostalih dogadaja i okolnosti u skladu sa
definicijama i kriterijumima priznavanja za imovinu, obaveze, prihode i rashode.

razmijeniti izmedu obavijestenih, voljnih strana u okviru nezavisne transakcije.

Iznos koji se moze dobiti prodajom nekog sredstva ili jedinice koja generiSe novac u
nezavisnoj transakciji izmedu obavijestenih, voljnih strana, umanjen za troskove otudenja.

Obaveza koja je:
(a) ugovorna obaveza:
>i) davanja novca ili drugog finansijskog sredstva drugom subjektu; ili
(ii) razmjenjivanja finansijskih sredstava ili finansijskih obaveza s drugim
subjektom prema uslovima koji su potencijalno nepovoljni za subjekt;
ili
(b) ugovor koji ¢e biti ili moze biti izmiren subjektovim vlastitim instrumentima
kapitala i:
@) za koji subjekt jeste ili moze biti obavezan da dostavi promjenljiv broj
vlastitih instrumenata kapitala, ili
(ii) koji ¢e biti ili moze biti izmiren drugaciije a ne razmjenom fiksne sume

novca ili drugog finansijskog sredstva za fiksni broj subjektovih vlastitih
instrumenata kapitala. Za ovu potrebu subjektovi vlastiti instrumenti
kapitala ne ukljuCuju instrumente koji su sami po sebi ugovori za buduée
primanje ili davanje vlastitih instrumenata kapitala subjekta.

Odnos sredstava, obaveza i kapitala subjekta, kako je izvijeSteno u izvjeStaju o finansijskoj
poziciji.

Aktivnosti koje rezultiraju promjenama veliCine i sastava kapitala i dugova subjekta.

Ugovor na osnovu koga nastaje finansijsko sredstvo jednog subjekta i finansijska obaveza ili
instrument kapitala drugog subjekta.

Struktuirana prezentacija finansijske pozicije, finansijskih performansi i tokova novca
subjekta.

Finansijski izvjeStaji usmjereni ka op¢im potrebama za finansijskim informacijama Sirokog

kruga korisnika koji nisu u polozaju da zahtijevaju izvjestaje pripremljene radi zadovoljenja
njihovih specifi¢nih potreba za informacijama.
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finansijski najam

finansijsko sredstvo

finansiranje/obezbjedenje
sredstava (za primanja po
prestanku zaposlenja)

funkcionalna valuta

goodwill

greske

grupa

gubitak od umanjenja
vrijednosti

imovina

imputirana kamatna stopa
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Najam kojim se prenose sustinski svi rizici i koristi povezani sa vlasni§tvom nad nekim
sredstvom. Pravo svojine se na kraju moze ali ne mora prenijeti. Najam koji nije finansijski
najam je poslovni najam.

Svako sredstvo koje je:

(a) novac;
(b) instrument kapitala drugog subjekta;
(c) ugovorno pravo:
@) na primanje novca ili drugog finansijskog sredstva od drugog subjekta;
ili
(ii) razmjene finansijskih sredstava ili finansijskih obaveza s drugim
subjektom pod uslovima koji su potencijalno povoljni za subjekt; ili
(d) ugovor koji ¢e biti ili moze biti izmiren subjektovim vlastitim instrumentima
kapitala i:
i) po kome subjekt jeste ili moze biti obavezan da primi promjenljiv broj
subjektovih vlastitih instrumenata kapitala; ili
(ii) koji ¢e biti ili moZze biti izmiren drugacije a ne razmjenom fiksnog iznosa

novca ili drugog finansijskog sredstva za fiksni broj subjektovih vlastitih
instrumenata kapitala. Za ovu potrebu subjektovi vlastiti instrumenti
kapitala ne ukljucuju instrumente koji su sami po sebi ugovori za
buducée primanje ili davanje subjektovih vlastitih instrumenata kapitala.

Doprinosi koje subjekt i ponekad njegovi zaposleni uplacuju nekom subjektu, ili fondu, koji
je pravno odvojen od izvjestajnog subjekta i iz kojeg se ispladuju primanja zaposlenih.

Valuta primarnog ekonomskog okruzenja u kojem subjekt posluje.

Buduce ekonomske koristi proistekle od imovine koja se ne moze pojedinacno identifikovati i
odvojeno priznati.

Izostavljeni ili pogresno iskazani podaci u finansijskim izvjestajima subjekta za jedan ili vise
ranijih perioda proizasli iz neupotrebljavanja ili pogresne upotrebe pouzdanih informacija
koje:

(a) su bile dostupne kada su finansijski izvjestaji za te periode bili odobreni za izdavanje, i
(b) za koje se moglo razumno ocekivati da budu prikupljene i uzete u obzir pri sastavljanju i
prezentaciji tih finansijskih izvjestaja.

Matica (mati¢ni subjekt) i svi njeni zavisni subjekti.

Iznos za koji knjigovodstvena vrijednost sredstva prevazilazi (a) u slu€aju zaliha, prodajnu
vrijednost umanjenu za troskove dovrSenja i prodaje ili (b) u slu¢aju druge imovine, fer vrijed-
nost umanjenu za troskove prodaje.

Vidi Sredstvo

Jasnije odrediva stopa od sljedecih:
(a) pretezna stopa za slican instrument emitenta sa sli¢nim kreditnim rejtingom, ili

(b) kamatna stopa kojom se diskontira nominalni iznos tog instrumenta na tekucu
prodajnu cijenu za gotovinu robe ili usluga.

inkrementalna kamatna stopa Kamatna stopa koju bi najmoprimac morao da plati za slican najam ili, ako se ona ne moze

pozajmljivanja za
najmoprimca

instrument zastite

utvrditi, stopa koja bi na pocetku perioda trajanja najma teretila korisnika u slucaju pozaj-
mljivanja sredstva na sli¢an rok i sa slicnim garancijama za kupovinu sredstva.

Za svrhe specijalnog racunovodstva zastite za MSS prema Odjeljku 12 ovog MSFI, instrument
zastite je finansijski instrument koji ispunjava sve navedene uslove:
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intrinzi¢na (unutrasnja)
vrijednost

istraZivanje

izvedena obaveza

izvjestaj o finansijskoj
poziciji

izvjestaj o promjenama na
kapitalu

izvjestaj o dobiti i zadrZanoj
zaradi

izvjestaj o novéanim
tokovima

izvjestaj o
sveoguhvatnoj dobiti

izvjestajni datum

izvjeStajni period
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(a) to je swap kamatne stope, swap strane valute, forvard ugovor o razmjeni strane
valute ili forvard ugovor o razmjeni robe za koji se o¢ekuje da je visoko efektivan
u kompenziranju rizika identifikovanog u paragrafu 12.17 koji je naznacen kao
rizik koji je predmet zastite.

(b) ukljucuje stranu koja je eksterna u odnosu na izvjestajni subjekt (odnosno eksterna
strana za grupu, segment ili pojedinacni subjekt o kome se izvjestava).

(c) vjerovatni iznos je jednak naznacenom iznosu glavnice ili vjerovatnom iznosu
zaSti¢ene stavke.

(d) ima odreden datum dospijeca koji nije kasniji od
6) datuma dospijeca finansijskog instrumenta koji je predmet zastite,
(ii) oc¢ekivanog datuma izmirenja obaveze nabavke ili prodaje robe, ili
(iii) nastanka veoma vjerovatne predvidene transakcije strane valute ili robe
Cija se zastita vrsi.
(e) nema obiljezja pla¢anja unaprijed, prijevremenog raskida ili produzenja.

Subjekt koji izabere da primjenjuje MRS 39 za racunovodstvo finansijskih instrumenata
primjenjuje definiciju instrumenta zastite iz tog standarda umjesto ove definicije.

Razlika izmedu fer vrijednosti dionica na koju druga strana ima (uslovno ili bezuslovno) pravo
upisivanja ili pravo primanja i cijene (ukoliko je ima) ovih dionica koja se zahtijeva od druge
strane (ili ¢e se zahtijevati). Na primjer dionic¢ka opcija sa izvr$nom cijenom od 15 NJ, za
dionicu sa fer vrijednos¢u od 20 NJ, ima unutrasnju vrijednost od 5 NJ.

Originalno i planirano istrazivanje poduzeto u cilju sticanja novog nauc¢nog ili tehnickog
znanja ili razumijevanja.

Obaveza koja proizilazi iz aktivnosti subjekta kada je:

(a) putem ustanovljenog modela prethodne prakse, objavljenih politika ili dovoljno
konkretnih tekucih izjava, subjekt nagovijestio drugim stranama da ¢e prihvatiti
odredene obaveze, i

(b) kao rezultat toga, subjekt je izazvao opravdano ocekivanje drugih strana da ce
ispuniti te obaveze.

Finansijski izvjestaj koji prikazuje odnos imovine, obaveza i kapitala subjekta na odredeni
datum (takode se naziva bilans stanja).

Finansijski izvjestaj koji prikazuje dobit ili gubitak za period, stavke prihoda i rashoda priznate
direktno u kapitalu tokom perioda, efekte promjena racunovodstvenih politika i korekcija
greSaka priznatih u periodu i (u zavisnosti od oblika izvjestaja o promjenama na kapitalu
koji je odabrao subjekt) iznos transakcija sa vlasnicima kapitala koji djeluju u svojstvu
vlasnika kapitala tokom perioda.

Finansijski izvjestaj koji prikazuje dobit ili gubitak i promjene nerasporedene dobiti za period.
Finansijski izvjestaj koji obezbjeduje informacije o promjenama u novcu i nov¢anim

ekvivalentima subjekta za period, odvojeno prikazujuéi promjene iz poslovnih, ulagackih i
finansijskih aktivnosti tokom perioda.

Finansijski izvjestaj koji prikazuje sve stavke prihoda i rashoda priznate u periodu, ukljucujuéi
one stavke priznate pri odredivanju dobiti ili gubitka (Sto je podzbir u izvjeStaju o
sveobuhvatnoj dobiti) i stavke ostale sveobuhvatne dobiti. Ukoliko subjekt odlu¢i da
prezentira i bilans uspjeha i izvjestaj o sveobuhvatnoj dobiti, izvje$taj o sveobuhvatnoj
dobiti pocinje sa dobitim ili gubitkom i zatim prikazuje stavke ostale sveobuhvatne dobiti.

Krajnji datum poslednjeg perioda na koji se odnose godisnji ili periodi¢ni finansijski izvjestaji.

Period na koji se odnose finansijski izvjestaji ili periodi¢ni finansijski izvjestaj.
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javna odgovornost

javno utrzivi (duznicki ili
instrumenti kapitala)

jedinica koja generiSe novac

kamatna stopa sadrZana u
najmu

kapital (osnovni)

klasa (grupa) sredstava
knjigovodstveni iznos
kombinovani finansijski
izvjestaji

komponenta subjekta

konsolidovani finansijski
izvjestaji

kontrola (nad subjektom)

koristan vijek trajanja

kumulirajuée naknade za
vrijeme odsustva

mali i srednji subjekti
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Odgovornost prema postoje¢im i potencijalnim pruzaocima resursa i drugim eksternim
stranama koje donose ekonomske odluke, ali nisu u poziciji da zahtijevaju izvjestaje
prilagodene zadovoljenju njihovih specifi¢nih potreba za informacijama. Subjekt ima javnu
odgovornost ukoliko:

(a) se njegovim duznic¢kim ili instrumentima kapitala trguje na javnom trzistu ili je u
procesu izdavanja takvih instrumenata za trgovanje na javnom trzistu (domace ili
strane berze ili organizovanim nesluzbenim trzistima (over-the-counter market)
ukljucujuéi lokalna i regionalna trzista), ili

(b) drzi imovinu u fiducijarnom svojstvu za Siru grupu vanjskih strana kao jedan od
svojih primarnih poslova. Ovo je tipi¢no slucaj sa bankama, kreditnim unijama,
osiguravajué¢im drustvima, brokerima/dilerima vrijednosnih papira, uzajamnim
fondovima i investicionim bankama.

Instrumenti kojima se trguje ili su u procesu izdavanja radi trgovanja na javnom trziStu na
javnom trziStu (domace ili strane berze ili organizovanim nesluzbenim trzistima ukljucujuci

lokalna i regionalna trzista).

Najmanja prepoznatljiva grupa sredstava koja generiSe prilive novca koji su uglavnom
nezavisni od priliva novca drugih sredstava ili grupa sredstava.

Diskontna stopa koja na pocetku najma izjednacava ukupnu sadasnju vrijednost (a)

minimalnih placanja najma i (b) negarantovanog ostatka vrijednosti sa zbirom (i) fer
vrijednosti iznajmljenog sredstva i (ii) svih pocetnih direktnih troskova najmodavca.

Preostalo uc¢esc¢e u imovini subjekta poslije odbuzimanja svih njegovih obaveza.
Grupisanje sredstava sli¢ne prirode i upotrebe u poslovanju subjekta.

Iznos po kom se sredstvo (imovina) ili obaveze priznaju u izvjeStaju o finansijskom
polozaju.

Finansijski izvjestaji dva ili viSe subjekta koje kontroliSe jedan investitor.

Poslovanje i nov¢ani tokovi koji se jasno mogu, za svrhe poslovanja i fmansijskog izvjestavanja,
izdvojiti od ostatka subjekta.

Finansijski izvjeStaji matice i1 zavisnog subjekta koji su prezentirani kao izvjestaji
jedinstvenog ekonomskog subjekta.

Mo¢ upravljanja finansijskim i poslovnim politikama subjekta sa ciljem ostvarenja koristi od
njegovih djelatnosti.

Period tokom kojeg se ocekuje da sredstvo bude raspolozivo subjektu za koristenje ili broj
proizvedenih ili slicnih jedinica koje subjekt ocekuje da ¢e ostvariti koriStenjem tog
sredstva.

Nadoknadena odsustva koja se prenose i mogu da budu iskoriStena u budué¢im periodima ako
pravo sadasnjeg perioda nije iskori$teno u potpunosti.

Subjekti koji:
(a) nemaju javnu odgovornost, i
(b) objavljuju finansijske izvjestaje opée namjene za eksterne korisnike.

Subjekt ima javnu odgovornost ukoliko:

(a) podnosi, ili je u procesu podnoSenja, svojih finansijskih izvjeStaja komisiji za
vrijednosne papire ili drugoj regulatornoj organizaciji, za potrebe izdavanja bilo koje
klase instrumenata na javnom trzistu, ili
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manjinski interes
matica (mati¢ni subjekt)
medunarodni standardi

finansijskog izvjeStavanja
(MSFI)

meduperiod

metod efektivne kamate

MSFI za MSS — JULI 2009.

(b) drzi imovinu u fiducijarnom svojstvu za §iru grupu vanjskih strana kao jedan od
svojih primarnih poslova. Ovo je tipi¢no slucaj sa bankama, kreditnim unijama,
osiguravajuéim drustvima, brokerima/dilerima vrijednosnih papira, uzajamnim
fondovima i investicionim bankama.

Kapital u zavisnom subjektu koji nije, direktno ili indirektno, pripisiv matici.
Subjekt koji ima jedan ili viSe zavisnih subjekta.

Standardi i Tumacenja usvojeni od strane Odbora za medunarodne racunovodstvene
standarde (IASB). Oni obuhvataju:

(a) Medunarodne standarde finansijskog izvjeStavanja;
(b) Medunarodne ra¢unovodstvene standarde; i
(b) Tumacenja koja je dao Komitet za tumacenja Medunarodnih standarda finansijskog

izvjestavanja (IFRIC) ili raniji Stalni komitet za tumacenja (SIC).
Period finansijskog izvjestavanja koji je kra¢i od cijele finansijske godine.
Metod obracuna amortizovanog troSka finansijskog sredstva ili finansijske obaveze (ili

grupe finansijskih sredstava ili finansijskih obaveza) i raspodjele prihoda od kamate ili
rashoda od kamate tokom relevantnog perioda.

metod projektovane kreditne Metod aktuarskog vrednovanja koji posmatra svaki period pruzanja usluga (rada) kao razlog

jedinice

mjerenje

monetarne stavke

nadoknadivi iznos

najam

neizvodljivo

nekretnine, postrojenja i
oprema

nematerijalna imovina

neto ulaganje u najam

novac

nastanka dodatne jedinice prava na primanja i mjeri tu jedinicu odvojeno radi utvrdivanja
konacne obaveze (ponegdje poznat kao metod obracunavanja primanja srazmjerno tokom
procesa rada ili kao metod primanja prema godinama sluZzbe/radnog staza).

Proces utvrdivanja monetarnih iznosa po kojima elementi finansijskih izvjestaja treba da se
priznaju i vode u izvjestaju o finansijskoj poziciji i izvjestaj o sveobuhvatnoj dobiti.

Novcane jedinice koje se drze i imovina i obaveze koje ¢e biti primljene ili plac¢ene u fiksnom
ili utvrdivom broju nov¢anih jedinica.

Fer vrijednost sredstva (ili jedinice koja generiSe novac) umanjena za troSkove prodaje ili
njegova upotrebna vrijednost, u zavisnosti koja je od ovih vrijednosti veca.

Sporazum po kome najmodavac prenosi na najmoprimca pravo koriStenja sredstva za
dogovoreni vremenski period u zamjenu za placanje ili niz placanja.

Primjena nekog zahtjeva je neizvodljiva ako ga subjekt ne moze primijeniti i nakon svih
razumnih napora da to uéini.
Materijalna sredstva:

(a) koja se drze za koriStenje u proizvodnji proizvoda ili isporuci dobara ili usluga,
za iznajmljivanje drugima, za ulaganje ili za administrativne svrhe; i

(b) za koja se o¢ekuje da ¢e se koristiti duze od jednog perioda.
Nemonetarno sredstvo koje se moze identifikovati, bez fizicke substance. Takva imovina se
moze identifikovati kada je:

(a) odvojiva, odnosno moguce je odvojiti ili odijeliti od subjekta i prodati, prenijeti,
licencirati, iznajmiti ili razmijeniti, bilo zasebno ili zajedno sa povezanim
ugovorom, imovinom ili obavezom, ili

(a) nastala iz ugovornih ili drugih zakonskih prava, bez obzira da li su ta prava
prenosiva ili odvojiva od subjekta ili od drugih prava ili obaveza.

Bruto ulaganje u najam diskontovano po kamatnoj stopi sadrzanoj u najmu.

Novac obuhvata gotovinu i depozite po videnju.
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nov¢ani ekvivalenti

novcani tokovi

obaveza

obaveza za definisana
primanja (sadasnja
vrijednost)

obaveza za definisano
primanje

obaveze po osnovu zajmova
(kredita)

obracunska osnova
racunovodstva

odloZena porezna sredstva

odloZene porezne obaveze

odloZeni porez
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Kratkoro¢na, visoko likvidna ulaganja koja se mogu brzo pretvoriti u poznate iznose novca
i koje su pod beznacajnim rizikom promjene vrijednosti.

Prilivi i odlivi novca i nov¢anih ekvivalenata.

Sadasnja obaveza subjekta proizasla iz proslih dogadaja, za Cije se izmirenje ocekuje da ée
rezultirati u odlivu resursa koji predstavljaju ekonomske koristi iz subjekta.

Sadasnja vrijednost bez oduzimanja bilo kog sredstva plana, ocekivanih buduc¢ih placanja
neophodnih za izmirenje obaveze nastale po osnovu usluga zaposlenog u tekuéem i
prethodnim periodima.

Sadasnja vrijednost obaveze za definisano primanje na izvjesStajni datum minus fer vrijednost
sredstava plana na izvjestajni datum (ako postoje) iz kojih ¢e te obaveze biti direktno
izmirene.

Finansijske obaveze koje nisu kratkoro¢nih obaveze prema dobavljacima pod uobicajenim
kreditnim uslovima.

Efekti transakcija i drugih dogadaja se priznaju onda kada se dogode (a ne kada se novac ili
novcani ekvivalenti prime ili isplate) i evidentiraju se u raunovodstvenoj evidenciji i 0 njima

se izvjeStava u finansijskim izvjestajima perioda na koje se odnose.

Porez na dobit nadoknadiv u buduéim izvjestajnim periodima koji se odnosi na:

(a) privremene razlike;
(b) neiskoriStene porezne gubitke prenijete na naredni period; i
(c) neiskoristene porezne kredite prenete na naredni period.

Porez na dobit plativ u buduéim izvjesStajnim periodima u odnosu na privremene razlike.

Plativ (povrativ) iznos poreza na dobit koji se odnosi na oporezivu dobit (porezni gubitak) za
buducée izvjestajne periode kao rezultat proslih transakcija ili dogadaja.

odvojeni finansijski izvjeStaji Izvjestaji koje sastavlja matica, ulaga¢ u pridruzeni subjekt ili ucesnik u zajednicki

oporeziva dobit (porezni
gubitak)

opreznost

ostala sveobuhvatna dobit

ostatak
vrijednosti/rezidualna
vrijednost (nekog sredstva)

otpremnine

kontrolisanom subjektu, u kojima se ulaganja racunovodstveno obuhvataju na osnovu
direktnog ucesca u kapitalu, a ne na osnovu iskazanog rezultata i neto imovine subjekta u
koji je ulozeno.

Dobit (gubitak) za izvjestajni period po kojem su porezi na dobit plativi (nadoknadivi),
odreden u skladu sa propisima utvrdenim od strane poreznih vlasti. Oporeziva dobit je
jednaka oporezivom prihodu umanjenom za iznose koji su odbitne stavke od oporezivog
prihoda.

Ukljucivanje stepena opreza pri prosudivanjima potrebnim za procjene koje se zahtijevaju u
uslovima neizvjesnosti, tako da imovina ili prihodi nisu precijenjeni, a obaveze ili rashodi
nisu potcijenjeni.

Stavke prihoda i rashoda (ukljucujuéi prilagodavanja zbog reklasifikacije) koje nisu priznate u
dobiti ili gubitku kako se zahtijeva ili dozvoljava ovim MSFIL.

Procijenjeni iznos koje bi subjekt primio danas ako bi otudio sredstvo, nakon odbijanja
procijenjenih troskova otudenja i pod pretpostavkom da je sredstvo ve¢ na kraju svog korisnog
vijeka i u stanju koje se o¢ekuje na kraju njegovog korisnog vijeka.

Primanja zaposlenih plativa kao rezultat ili:

(a) odluke subjekta da prekine zaposlenje nekog zaposlenog prije normalnog
datuma penzionisanja, ili

(a) odluke zaposlenog da dobrovoljno prihvati da je viSak u zamjenu za ta primanja.
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performance (uspjesnost)

periodi¢ni finansijski
izvjestaj

izvjeStajna valuta

planovi (primanja) viSe
poslodavaca

planovi definisanih
doprinosa

planovi definisanih primanja
planovi primanja po
prestanku zaposlenja
poduhvatnik

poljoprivredna djelatnost

poljoprivredni proizvod

porezna osnovica

porezni rashod

porez na dobit

poslovanje

poslovno spajanje

poslovne aktivnosti

poslovni najam
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Odnos prihoda i rashoda subjekta, kako su prikazani u izvjestaju o sveobuhvatnoj dobiti.

Finansijski izvjestaj koji sadrzi bilo kompletan set finansijskih izvjeStaja ili sazeti set
finansijskih izvjestaja za meduperiod.

Valuta u kojoj se prezentiraju finansijski izvjestaji.

Planovi definisanih doprinosa (koji nisu drzavni planovi) ili planovi definisanih primanja
(koji nisu drzavni planovi) kojim se:

(a) udruzuju sredstva razlicitih subjekta koji nisu pod zajedni¢kom kontrolom i

(b) koriste ta sredstva radi davanja primanja zaposlenima iz vise od jednog subjekta tako
Sto su nivoi doprinosa i primanja odredeni bez obzira na to koji subjekt
zaposljava zaposlene o kojima je rijec.

Planovi primanja po prestanku zaposlenja prema kojima subjekt placa fiksne doprinose
odvojenom subjektu (fondu) i nece imati zakonsku niti izvedenu obavezu placanja daljih
doprinosa ili direktnih placanja primanja zaposlenima ako taj fond ne drzi dovoljno sredstava
za isplatu svih primanja zaposlenih koja se odnose na njihov rad u tekuéem i prethodnim
periodima.

Planovi primanja po prestanku zaposlenja osim planova definisanih doprinosa.

Formalni ili neformalni aranzmani prema kojima neki subjekt obezbjeduje primanja po
prestanku zaposlenja jednom ili viSe zaposlenih.

Strana u zajednickom poduhvatu koja ima zajedni¢ku kontrolu nad tim zajednickim
poduhvatom.

Upravljanje od strane subjekta bioloskom transformacijom bioloskih sredstava za prodaju, u
poljoprivredne proizvode ili za stvaranje dodatnih bioloskih sredstava.

Ubrani (poznjeveni) proizvod od bioloskih sredstava datog subjekta.

Mjerenje imovine, obaveze ili instrumenta kapitala po primjenjivom i sustinski vazecem
poreznom zakonu.

Zbimi iznos ukljucen u ukupnu sveobuhvatnu dobit ili kapital za izvjestajni period u vezi sa tekuéim i
odlozenim porezom.

Svi domacdi i inostrani porezi koji se zasnivaju na oporezivoj dobiti. Porez na dobit takode
ukljucuje poreze, kao §to su porezi po odbitku, koje placa zavisni subjekt, pridruzeni subjekt ili
zajednicki poduhvat pri raspodjeli izvjestajnom subjektu.

Integrisani skup djelatnosti i sredstava (imovine) koji se vrse i kojima se upravlja u svrhu

obezbjedenja:

(a) prinosa investitorima, ili

(b) nizih troskova ili drugih ekonomskih koristi direktno i srazmjerno donosiocima
politike ili ucesnicima.

Poslovanje se obi¢no sastoji od ulaznih elemenata (inputa), procesa primijenjenih na inpute i

proisteklih izlaznih elemenata (outputa) koji se koriste, ili ¢e se koristiti, za stvaranje

prihoda. Ukoliko je prisutan goodwill u prenesenom skupu djelatnosti i sredstava
(imovine), pretpostavlja se da preneseni skup jeste poslovanje.

Spajanje odvojenih subjekta ili poslovanja u jedan izvjeStajni subjekt.

Glavne aktivnosti kojima se stvaraju prihodi subjekta i druge aktivnosti koje nisu ulagacke
aktivnosti ili finansijske aktivnosti.

Najam kojim se sustinski ne prenose svi rizici i koristi po osnovu vlasniStva. Najam koji nije
poslovni najam predstavlja finansijski najam.
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poslovni segment

potencijalna obaveza

potencijalno sredstvo
(imovina)

pouzdanost

povezana strana
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Poslovni segment je ona komponenta nekog subjekta:

(@)

(b)

(@)

(b)

koja sudjeluje u poslovnim aktivnostima od kojih moze zaraditi prihode i napraviti
rashode (ukljuCujuci i prihode i rashode vezane za transakcije sa drugim
komponentama istog subjekta);

¢ije poslovne rezultate redovno pregleda glavni izvrsilac sa pravom odlucivanja da
bi donosio odluke o resursima koji se dodjeljuju tom segmentu i da bi ocijenio
njegovu uspjesnost; i

za koji su dostupne posebne finansijske informacije.
Moguca obaveza koja nastaje iz proslih dogadaja i Cije postojanje ¢e biti potvrdeno

samo nastankom 1ili odsustvom jednog ili vie neizvijesnih buducih dogadaja koji
nisu u potpunosti pod kontrolom subjekta, ili

sada$nja obaveza koja nastaje iz proslih dogadaja, ali nije priznata jer:

@) nije vjerovatno da ¢e odliv resursa koji predstavljaju ekonomske koristi
biti zahtijevan za izmirenje obaveze, ili

(ii) iznos obaveze ne moze se izmjweriti dovoljno pouzdano.

Moguca imovina koja nastaje po osnovu proslih dogadaja i ¢ije postojanje ¢e biti potvrdeno
jedino nastankom ili nenastankom jednog ili vise neizvijesnih budu¢ih dogadaja koji nisu u
potpunosti pod kontrolom subjekta.

Kvalitet informacije koji je ¢ini oslobodenom od znacajnih greSaka i predrasuda i predstavlja
vjerodostojno ono sto bi ta informacija ili podrazumijevalo da predstavlja ili $to bi se
razumno ocekivalo da predstavlja.

Povezana strana je pojedinac ili subjekt koji je povezan sa subjektom koji priprema

finansijske izvjestaje (izvjestajni subjekt).

(a) Pojedinac ili bliski ¢lan porodice tog pojedinca je povezan sa izvjeStajnim
subjektom ako:
6) je ¢lan kljuénog rukovodeéeg osoblja izvjestajnog subjekta
ili njegovog maticnog subjekta;
(ii) ima kontrolu nad izvjestajnim subjektom; ili
(iii) ima zajedni¢ku kontrolu ili znacajan uticaj nad izvjeStajnim

subjektom ili znacajnu glasacku mo¢ u njemu.

(b) Subjekt je povezan sa izvjestajnim subjektom ako postoji bilo koja od
navedenih situacija:

@) subjekt i izvjestajni subjekt su ¢lanovi iste grupe (sto znaci da
su svi matiéni, zavisni i pridruZeni subjekti povezane strane).

(i1) subjekt je ili pridruzeni subjekt ili zajednicki poduhvat drugog
subjekta (ili ¢lana grupe u kojoj je drugi subjekt ¢lan).

(iii) oba subjekta su zajednicki poduhvat tre¢eg subjekta.

(iv) jedan subjekt je zajednicki poduhvat treceg subjekta, a drugi
subjekt je pridruzeni subjekt tre¢eg subjekta.

) subjekt je plan primanja po prestanku zaposlenja zaposlenih ili
u izvjeStajnom subjektu ili subjektu povezanom sa
izvjestajnim subjektom. Ukoliko je izvjestajni subjekt takav
plan, poslodavci koji sponzori$u plan su povezane strane tog

plana.

(vi) subjekt je pod kontrolom ili zajedni¢kom kontrolom
pojedinca pod (a).

(vii) pojedinac identifikovan pod (a)(i) ima znacajnu glasacku mo¢
u subjektu.

(viii) pojedinac identifikovan pod (a)(ii) ima znacajan uticaj nad

subjektom ili znacajnu glasacku mo¢ u njemu.
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pravovremenost

predvidena transakcija

prekinuto poslovanje

prestanak priznavanja

pridruZeni subjekt

prihod

primanja po prestanku
zaposlenja

primanja zaposlenih

privremene razlike

priznavanje

promjena racunovodstvene
procjene

prospektivna primena
(promjene racunovodstvene
politike)

puni (kompletni) MSFI

racunovodstvene politike

rashodi
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(ix) pojedinac ili bliski ¢lan porodice tog pojedinca ima i znac¢ajan
uticaj nad subjektom ili znacajnu glasacku mo¢ u subjektu i
zajednic¢ku kontrolu nad izvjestajnim subjektom.

x) ¢lan kljuénog rukovodeceg osoblja subjekta ili njegovog

mati¢nog subjekta ili bliski ¢lan porodice tog ¢lana ima kontrolu
ili zajednicku kontrolu nad izvjestajnim subjektom ili
znacajnu glasacku mo¢ u njemu.

Obezbjedivanje informacija u finansijskim izvjestajima unutar vremenskog okvira za
odlucivanje

NeizvrSena, ali predvidena buduca transakcija.

Komponenta subjekta koja je otuden ili klasifikovana kao ona koja se drzi radi prodaje i:

(@)

predstavlja odvojenu vecu liniju poslovanja ili geografsku oblast poslovanja,

(b) dio je jedinstvenog koordiniranog plana za otudenje odvojene vece linije poslovanja ili
geografske oblasti poslovanja, ili
(c) je zavisni subjekt steCen samo radi dalje prodaje.

Uklanjanje prethodno priznatog sredstva ili obaveze iz izvjestaja o finansijskom poloZaju
subjekta.

Subjekt, ukljucuju¢i nekorporativni subjekt kao $to je partnerstvo, u kojem investitor ima
znacajan uticaj, a koji nije ni zavisni subjekt niti uc¢esce u zajednickom poduhvatu.

Bruto priliv ekonomskih koristi tokom perioda proizqasao iz redovnih djelatnosti subjekta
kad taj priliv rezultira pove¢anjem kapitala, a koji ne predstavlja porast po osnovu doprinosa
ucesnika u kapitalu.

Primanja zaposlenih (osim otpremnina) koja su plativa po prestanku zaposlenja.

Svi oblici naknada koje subjekt daje u razmjenu za usluge zaposlenih.

Razlike izmedu knjigovodstvenog iznosa imovine, obaveze ili druge stavke u finansijskim
izvjestajima i njihove porezne osnovice, za koje subjekt oekuje da ¢e uticati na oporezivu dobit
kada se knjigovodstveni iznos sredstva ili obaveze nadoknadi ili izmiri (ili ¢e, u slucaju stavki koje
nisu sredstvo ili obaveza, uticati na oporezivu dobit u buduénosti).

Proces unosenja u izvjestaj o finansijskoj poziciji ili u izvjeStaj o sveobuhvatnoj dobiti neke
stavke koja zadovoljava definiciju elementa i zadovoljava sljedece kriterije:

(@)

vjerovatno je da ¢e buduce ekonomske koristi u vezi sa tom stavkom teci ka ili iz
subjekta; i

(@)

stavka ima troSak ili vrijednost koja se moze pouzdano izmjeriti.

Korigovanje knjigovodstvene vrijednosti sredstva ili obaveze ili iznosa periodi¢nog troSenja
sredstva, koje proizilazi iz procjene sadaSnjeg stanja sredstava i obaveza i sa njima
povezanih ocekivanih buducih koristi i obaveza. Promjene u raunovodstvenim procjenama
proizilaze iz novih informacija ili novih dogadanja i, shodno tome, nisu ispravke gresaka.
Primjena nove racunovodstvene politike na transakcije, druge dogadaje i okolnosti nastale
nakon datuma promjene politike.

Medunarodni standardi finansijskog izvjeStavanja [MSFI] koji nisu MSFI za MSS.

Specifiéna nacela, osnove, konvencije, pravila i prakse koje subjekt primjenjuje pri
sastavljanju i prezentaciji finansijskih izvjestaja.

Smanjenje ekonomskih koristi tokom izvjestajnog perioda u obliku odliva ili umanjivanja
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sredstava (imovine) ili nastanka obaveza, §to rezultira u smanjenju kapitala, a koje nije
smanjenje po osnovu raspodjele ucesnicima u kapitalu.

Kuvalitet informacije na nacin da je ¢ini razumljivom korisnicima koji imaju razumno znanje o
poslovanju i ekonomskim aktivnostima i ra¢unovodstvu, kao i volju da proucavaju informacije
sa razumnom marljivoscu.

Primjena rezultata istrazivanja ili drugog znanja na planiranje ili dizajniranje za proizvodnju
novih ili znacajno poboljSanih materijala, uredaja, proizvoda, procesa, sistema ili usluga prije
pocetka komercijalne proizvodnje ili koristenja.

Kvalitet informacije koji joj dozvoljava da utice na ekonomske odluke korisnika time §to im
pomaze da procijene prosle, sadasnje ili buduce dogadaje ili potvrde ili isprave prethodne
svoje procjene.

Primjenjivanje nove racunovodstvene politike na transakcije, dogadaje i okolnosti kao da je ta
politika bila primenjivana oduvijek.

Obaveza sa neizvijesnim rokom dospijec¢a ili iznosom.

Tekuca procjena sadaSnje diskontovane vrijednosti buduéih neto novcanih tokova u
uobicajenom toku poslovanja.

sloZeni finansijski instrument Finansijski instrument koji iz perspektive emitenta, sadrzi istovremeno i elemente obaveze i

sredstvo plana (primanja

zaposlenih)

sredstvo (imovina)

stalnost poslovanja

steCena primanja

sticanje prava

subjekt koji prvi put
primenjuje MSFI za MSS

sustinski vazeéi

Stetni ugovor

tekudi porez

transakcija pla¢anja po
osnovu dionica

elemente kapitala

(a) sredstva koja se drze u dugoro¢nom fondu za primanja zaposlenih, i

(b) polise osiguranja koje se ticu istih.

Sredstvo (imovina) je resurs koji subjekt kontrolise kao rezultat proslih dogadaja i od kojeg se
ocekuje priliv buducih ekonomskih koristi u subjekt.

Subjekt je pod staalnim poslovanjem osim ako uprava ili namjerava da likvidira subjekt ili
prekine poslovanje ili nema drugu alternativu nego da to ucini.

Primanja na koja pravo nije uslovljeno kontinuiranim zaposlenjem, u skladu sa uslovima
plana penzijskih primanja.

Ste¢i pravo. Shodno aranzmanu plaéanja po osnovu dionica, pravo druge strane da primi
novac, druga sredstva ili instrumente kapitala subjekta koji se sti¢e, kad to pravo druge
strane nije vise uslovljeno zadovoljenjem uslova sticanja.

Subjekt koji prezentira svoje prve finansijske izvjeStaje uskladene sa MSFI za MSS, bez
obzira da li je njegov prethodni racunovdostveni okvir bio puni MSFI ili drugi set
raunovodstvenih standarda.

Porezne stope se smatraju sustinski vazecim kada budu¢i dogadaji zahtijevani od strane
procesa usvajanja ne mijenjaju ishod.

Ugovor po kome neizbjezni troskovi ispunjenja obaveza prema ugovoru prevazilaze ekonomske
koristi za koje se o¢ekuje da Ce se primiti prema tom ugovoru.

Iznos poreza na dobit koji je plativ (povrativ) u odnosu na oporezivu dobit (porezni gubitak)
za tekuci period ili prosle izvjeStajne periode.

Transakcija u kojoj subjekt prima proizvode ili usluge (ukljucujuéi usluge zaposlenog) kao
naknadu za instrumente kapitala subjekta (ukljucujuéi dionice ili dionicke opcije) ili sti¢e
robu ili koristi usluge stvaranjem obaveze prema dobavlja¢ima za iznose koji su bazirani na
cijeni subjektovih dionica ili drugih subjektovih instrumenata kapitala.

© IASCF



transakcija pla¢anja na
osnovu dionica koja se
izmiruju kapitalom

transakcija pla¢anja po
osnovu dionica koja se
izmiruju novcem

transakcija povezanih strana

troskovi pozajmljivanja

ugovor o izgradnji

ugovon o koncesiji za usluge

ugovor o osiguranju

ukupna sveobuhvatna dobit

ulagacke aktivnosti

ulaganje u nekretnine

veoma vjerovatno
vjerovatno

vjerovatni iznos (notional
amount)

vlasnici

vlastite dionice

vremenske razlike

vrijednost u upotrebi

zajednicka kontrola
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Transakcija placanja na osnovu dionica u kojoj subjekt dobija proizvode ili usluge kao
naknadu za instrumente kapitala subjekta (ukljuc¢ujuci dionice ili dionicke opcije).

Transakcija plac¢anja na osnovu dionica u kojoj subjekt sti¢e proizvode ili usluge uz
obavezu prenosa novca ili drugih sredstava dobavljacu proizvoda ili usluga u iznosu
zasnovanom na cijeni (ili vrijednosti) dionica subjekta ili drugih instrumenata kapitala
subjekta.

Transfer resursa, usluga ili obaveza izmedu povezanih strana, bez obzira da li se zaraCunava
cijena.

Kamata i drugi troskovi koje subjekt snosi u vezi sa pozajmljivanjem sredstava.

Ugovor specificno zakljuen za izgradnju jednog sredstva ili kombinacije sredstava koja su
usko medusobno povezana ili meduzavisna u smislu projektovanja, tehnologije 1 funkcije ili
krajnje namjene ili upotrebe.

Aranzman u kojem drzava ili drugi subjekt javnog sektora ugovara sa privatnim
operatorom da razvije, gradi (ili nadograduje), upravlja i odrzava davaocevu infrastrukturu
kao §to su putevi, mostovi, tuneli, acrodromi, elektroprijenosne mreze, zatvori ili bolnice.

Ugovor po kojem jedna strana (osiguratelj) prihvata znaCajan rizik osiguranja druge strane
(imaoca polise) time Sto se slaze da obezbijedi nadoknadu imaocu polise ako odredeni
neizvjesni buduéi dogadaj (osigurani dogadaj) negativno uti¢e na imaoca polise.

Promjene u kapitalu koje su rezultat transkacija ili drugih dogadaja, osim onih promjena
koje su rezultat transakcija sa vlasnicima koje nastupaju u svojstvu vlasnika (jednako zbiru
dobiti ili gubitka i ostale sveobuhvatne dobiti).

Sticanje i otudivanje dugoro¢nih sredstava (imovine) i drugih ulaganja koje ne spadaju u
novcane ekvivalente.

Nekretnina (zemljiste ili gradevina - ili dio gradevine ili oboje) koju drzi vlasnik ili najmoprimac
u okviru finansijskog najma radi ostvarivanja prihoda od najma ili porasta vrijednosti ili
oboje, a ne za:

(a) koristenje u proizvodnyji ili nabavci dobara ili usluga ili u administrativne svrhe, ili
(b) prodaju u redovnom toku poslovanja.
Znacajno vise vjerovatno od vjerovatnog.

Izvjesnije da ¢e se dogoditi nego da nece.

Koli¢ina jedinica valute, dionica, jedinica tezine ili drugih jedinica odredenih u ugovoru o
finansijskom instrumentu.

Drzaoci instrumenata klasifikovanih kao instrumenti kapitala.

Vlastiti subjektovi instrumenti kapitala koje drzi subjekt ili drugi ¢lanovi konsolidovane
grupe.
Prihodi ili rashodi koji se priznaju u dobiti ili gubitku jednog perioda, ali se, prema poreznim

zakonima ili propisima ukljucuju u oprezivu dobit nekog drugog perioda.

Sadasnja vrijednost buduéih nov¢anih tokova koji se ocekuju od sredstva ili jedinice koja stvara
novac.

Ugovorom dogovoreno dijeljenje kontrole nad nekom ekonomskom aktivnos¢u. Postoji samo
kada se za donosenje strateskih i operativnih odluka u vezi sa poslovanjem zahtijeva
jednoglasna saglasnost strana koje dijele kontrolu (poduhvatnik).

zajednici kontrolisan subjekt Zajednicki poduhvat koji podrazumijeva osnivanje korporacije, partnerskog drustva ili
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zajednicki poduhvat

zalihe

zaSti¢ena stavka (koja je
predmet zaStite)

zavisni subjekt

znacajno (materijalno)
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drugog subjekta u kojem svaki od poduhvatnika ima svoje uces¢e. Subjekt posluje na isti
nacin kao i drugi subjekti, osim S§to se ugovornim aranzmanom izmedu poduhvatnika
uspostavlja zajednicka kontrola nad ekonomskom aktivnoséu subjekta.

Ugovorni aranzman u okviru kog dvije ili viSe strana preduzimaju ekonomsku aktivnost koja
je predmet zajednicke kontrole. Zajednicki poduhvat moze biti u obliku zajednicki
kontrolisane djelatnosti, zajednicki kontrolisane imovine ili zajedni¢ki kontrolisanih
subjekata.

Sredstva:

(a) koja se drze radi prodaje u redovnom poslovanju;

(b) u procesu proizvodnje za takvu prodaju; ili

(c) u obliku sirovina i pomo¢nog materijala koji se troSe u proizvodnom procesu ili

prilikom pruzanja usluga.

Za svrhe specijalnog racunovodstva zastite za MSS prema Odjeljku 12 ovog MSFI, zasti¢ena

stavka je:

(a) rizik kamatne stope duznickog instrumenta mjerenog po amortizovanom trosku;

(b) rizik deviznog kursa ili rizik kamatne stope u okviru ¢vrste obaveze ili veoma
vjerovatne predvidene transakcije;

(c) rizik cijene robe koju drzi ili u ¢vrstoj obavezi ili veoma vjerovatnom predvidenom
transakcijom kupovine ili prodaje robe; ili

(d) rizik deviznog kursa u neto ulaganje u inostrano poslovanje.

kontrolom drugog subjekta (koji se naziva matica).

Izostavljanja ili pogresna iskazivanja stavki su znacajna ako bi ona, pojedinacno ili zajedno,
mogla da uticu na ekonomske odluke korisnika donesene na osnovu finansijskih izvjestaja.
Znacajnost zavisi od veli¢ine i prirode izostavljene ili pogresno iskazane stavke koja se
procjenjuje u konkretnim okolnostima. Veliina i priroda stavke ili njihova kombinacija mogu
biti odlucujuéi faktor.
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